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PROLOG
Wigilia powrotu 7 stycznia 1998
Dzi$§ wieczorem wroce do Klubu Ksiazki.

Od ostatniego spotkania, na ktorym bytam, minglo juz pot roku. Wiem, ze moje
kolezanki beda dla mnie mite. Beda staraty si¢ mnie pocieszy¢ i nie powiedzie¢ nic, co
mogloby mi przypomnie¢ o mojej tragedii. Mam nadziejg, ze nie dostrzege w ich wzroku
litosci. Nie potrzebuje litosci, lecz zrozumienia, ciepla 1 wyciagnigtej reki, ktora pozwoli mi
przetama¢ dlugotrwata izolacje i na nowo ozywi¢ dawne przyjaznie.

Bo przeciez sig przyjaznimy. Doris i ja zalozyly$my ten klub z desperacji, pigtnascie
lat temu. Obydwie byty§my wtedy mlodymi matkami, mieszkaty§my przy tej samej ulicy 1
potrzebowaty$my towarzystwa, odrobiny intelektualnej atmosfery - oraz opiekunek do dzieci.
Wtedy, w 1983 roku, nasz Klub Ksiazki byl wiasciwie kombinacja klubu czytelniczego i
punktu opieki nad dzie¢mi. Rost razem z naszymi maluchami, przybywato mu cztonkin,
niektore wyprowadzaty si¢

w inne okolice, ale rdzen zawsze pozostawal niezmienny, ja, Doris, Midge i Gabriella.
A teraz jeszcze Annie. Bywaly spotkania, na ktore wigkszo$¢ z nas przychodzita z
niemowlgtami przy piersi, zdarzaty sig takie, gdy ktdra$ zasypiata na kanapie po
nieprzespanej z powodu chorego dziecka nocy, i takie, gdy bez wyraznej przyczyny
wypijaty$my za duzo wina i prawie w ogole nie rozmawiaty§my o ksiazkach. Teraz nasze
dzieci sa juz gotowe do wyfrunigcia z gniazda, a my na nowo szukamy ksiazek, by nada¢ sens
kolejnemu etapowi naszego zycia.

Wiem, ze moja dluga nieobecno$¢ byta dla grupy nietatwa. Martwily si¢ o mnie.
Annie juz dwa razy dzwonita, zeby upewnic sig, czy na pewno przyjdg. Przeczytatam zadana
ksiazke, biografi¢ Eleonory Roosevelt, ale nie mam wiele do powiedzenia na temat tej
inteligentnej kobiety, ktora ze wszystkich swoich osobistych tragedii wyszta zwycigsko.
Zastanawiam sig, czy moje przyjaciotki wybraty tg ksiazke wilasnie ze wzgledu na mnie;
moze po to, by mnie zainspirowaé albo podkresli¢ pozytywna wymowe mojego powrotu?
Moje zycie nie jest pelne triumfow. Czyje zreszta jest?

Wychowatlam si¢ na spokojnym przedmiesciu Chicago i podobnie jak wigkszo$¢
kobiet z Klubu Ksiazki jestem produktem szkot katolickich z lat pigédziesiatych. Wszystkie
teraz wybuchamy $miechem, gdy napotykamy w ksigzkach wzmianki o katechizmie z
Baltimore albo o pobrzgkujacych rézancami gromadach zakonnic w wykrochmalonych
kometach. Bardzo lubimy ksiazki, ktére pozwalaja nam powrdci¢ do tych czasow
niewinnosci, gdy w letnie wieczory bez zadnych obaw mozna bylo bawi¢ sig na ulicy nawet
do dziesiate;j. Ile jest ksiazek, opisujacych przejscie od Motown do Beatleséw i wreszcie do
acid rocka? Albo tragiczne decyzje z lat wojny w Wietnamie? Wszystkie znaty§my tych
chlopcow: jedni wkladali mundury, drudzy pacyfki, ktorys uciekt za granice i stuch o nim
zaginal. A teraz niektore z nas poznaja na nowo swoich mgzow - juz nie takich mlodych, a w



dodatku starzejacych si¢ bez wdzigku - ktorym zdarza si¢ zrywaé wigzy rodzinne i uciekad.
Pochtaniamy ich historie z dreszczem emocji.

Brakowato mi klubu, czytania ksiazek i rozmawiania o nich. Ksiazki stanowia klucz
do naszej grupy, to dzigki nim nasze dyskusje sa wciaz zywe. Stanowia bezpieczne pole
wymiany mysli. Podczas spotkan mozemy sig dzieli¢ refleksjami, a pdzniej problemami. A
jeszcze pdzniej - sekretami. Najbardziej jednak brakuje mi przyjazni. To ona stanowi
prawdziwa magi¢ grupy. Widz¢ moje zycie jako wspdlnie czytana opowies¢. I choc sa tu
niespodziewane zwroty akcji, brakuje puenty. Jestem taka jak wy. Moja historia moglaby by¢
wasza.

Pewnego dnia, zupehie niespodziewanie, moje zycie zmienito si¢. Pojawito si¢ nowe
miejsce akcji, postacie przybraly nowe oblicza. Gdyby akcj¢ przedstawi¢ w formie diagramu,
to krzywa znalazlaby si¢ poza skala. Jedyny staty element to sposéb prowadzenia narracji:
pierwsza osoba, ja, spogladajaca na zewnatrz i do wewnatrz, i nie dostrzegajaca nic.

Nie przeczutam tej zmiany. Chyba to wlasnie pisarze nazywaja ,.,elementem
zaskoczenia". Grom z jasnego nieba, ktory wyrzuca bohatera w nowym kierunku. Stary trick
z rewolwerem w szufladzie. Czy chodzi o powie$¢ sensacyjna, przygodowa, romans, komedi¢
czy dramat - po prostu nikt nie wie, co bedzie dale;j.

Dla mnie zmiana nadeszta 21 czerwca 1997 roku.

ROZDZIAL PIERWSZY

Zycie to opowie$é, a kazdy z nas codziennie zbiera opowiesci.
Rachel Jacobsohn, Podrecznik grupy czytelniczej

21 czerwca 1997

Eve Potter wyszla na stoneczny poranek i od razu ostonita reka oczy: swiatto byto za
ostre.

W domu panowat spokoj i pétmrok. Bronte i Fin-ney wciaz spali w swoich pokojach,
pies skamlal, a ona sama nie wypila jeszcze porannej kawy. Tom krecit sig¢ nerwowo,
zbierajac papiery 1 wrzucajac do walizki ostatnie przybory. Przewaznie rankiem Eve powoli
wypijata swoja kawe, a potem otwierata okno, by odetchna¢ swiezym, porannym powiewem
wiatru 1 nacieszy¢ si¢ kilkoma chwilami samotnos$ci, dopdki rodzina jeszcze spata. Dzisiaj
jednak przed dom wypedzito ja wyczuwalne w zachowaniu me¢za petne niecheci napigcie oraz
wlasne poczucie winy. Zapragne¢ta wyj$¢ na stonce.

Przypominata sobie dni, gdy krok w krok chodzita za Tomem przygotowujacym si¢ do
wyjazdu. ,,To sa twoje bilety. Znalaztam pager. Moze zadzwoni¢ po takséwke? Na pewno nie
zjesz $niadania? Doleje ci kawy". Zachowywala si¢ jak wierny pies albo, jak Tom kiedys to

3



ujal, jak nawigator statku, ktérego on byt kapitanem.

Jednak od jakiego$ czasu statek zaczal nabiera¢ wody i Eve bez wyraznego powodu
zaczgta szukac jakiej$ szalupy. Nie watpita w kompetencje Toma, ale ztocisty blask guzikow
na jego kapitanskim mundurze jakby przygast. A moze po prostu podrdz trwata juz zbyt
dtugo.

Odsungta od siebie buntownicze mysli 1 zeszta po schodkach.

- Dzisiaj bedzie dobry dzien - powiedziala do siebie stanowczo. - Nie pozwolg, zZeby
on go zepsut.

Szta przez zielony, peten ptasiego §wiergotu ogréd, coraz dalej od pograzonego w
poimroku, zamknigtego domu. Powietrze pachniato §wiezo$cia, stonce ozywiato kolory
ro$lin. Przykucngla i wpatrzyta si¢ w blyszczace na wlochatym lisciu krople rosy.

Uswiadomita sobie, Ze to pierwszy dzien lata, i to odkrycie natychmiast podniosto ja
na duchu. Uwielbiata wszelkiego rodzaju ,,kamienie milowe": urodziny, rocznice, §wigta,
nawet znaki na wykresie wzrostu. Dzi$§ zaczynat si¢ wyjatkowy, zupetnie nowy dzien. Czuta
to w glebi duszy. Zaczynato sig lato, stoneczne dni i ciepte, wonne noce, nieformalne
spotkania przy grillu i kapiele w basenie. Zakonczenie roku szkolnego byto wielka ulga.
Tesknita juz do czasu spedzanego z dzieémi.

Powinna je obudzi¢, by pozegnaty si¢ z ojcem, ale wiedziata, ze sa zmeczone, 1
postanowita, ze pozwoli im dtuzej pospac. Finney miat w potudnie mecz futbolowy, a Bronte
chciata o drugiej pojecha¢ do centrum handlowego. Nieobecnos¢ Toma miata potrwac¢ dwa
dni, a skoro dzieci nie chodzity juz do szkoty, Eve rowniez mogla liczy¢ na odrobing relaksu.
Pomyslata, ze moze nawet uda jej si¢ przed potudniem spedzi¢ trochg czasu w ogrodzie.
Trzeba byto poobrywac uschnigte kwiaty tytoniu ozdobnego.

Przyklekta obok rabatki. Ziemia byta przyjemnie chtodna. Cienka baweta pizamy
natychmiast przemokta od rosy. Jesli chodzi o pielggnacj¢ ogrodu, Eve juz dawno przestala
oczekiwac od rodziny pomocy. Dzieci od lat robity, co mogty, by si¢ od tego wykrecié, a
Tom... No c6z, on nigdy nie miatl czasu i, prawd¢ mowiac, nie interesowato go to szczego6lnie.
Wszyscy mieli wiele zajec, a jej obowiazkiem, jako matki i Zony, bylo dopilnowac, by w
rodzinie sprawy toczyly si¢ gtadko. Ale dom byt taki duzy... ogrdd tez. Ich posiadtosé
nalezata do najwigkszych w Riverton. Dzieci byly dumne z tego domu i Eve uznawala to za
swoj sukces. Sama urzadzita dwanascie pokoi, uszyla niezliczong ilo$¢ metréw zaston i
dogladata przerébek. Nawet ogréd byt od poczatku do konca jej dzietem.

Wiasnymi rekami zasadzita ponad pigédziesiat krzewow i rozmaite byliny.

Ogrodnictwo to w konicu moje hobby, pomyslata, zanurzajac rece w ziemi. Nikt jej nie
prosit, zeby tu cokolwiek sadzita, dlaczego wigc mieliby jej pomagac¢? Czy doskonate
prowadzenie domu nie byto po prostu obowiazkiem matki? Czyz nie byla niezastapiona?



Mimo wszystko jednak mysl, ze nikt jej nie pomaga, niosta ze soba poczucie przykrosci.

Drzwi otworzyty si¢ i Eve podniosta wzrok znad roslin. Tom zbiegt po kamiennych
schodkach i poszedl do garazu. Szybki krok rozwiewal poty jego plaszcza. Potknal sig o
walizke 1 Eve wyraznie wyczula jego irytacj¢. Cho¢ ciemny garnitur wygladal nienagannie,
koszula I$nita biela, a krawat dobrany byt tak, by wzbudza¢ dyskretna zazdro$¢, znata go zbyt
dobrze, by nie zauwazy¢ zaci$nigtych ust, ktore sprawiaty, ze opalona twarz Toma nabierata
surowego wyrazu, co ostatnio Eve widywata u niego czg¢sto. Tom nie byl mg¢zczyzna
préoznym. Wiosy zaczynaty mu si¢ juz trochg przerzedzaé i w pasie miat o kilka centymetrow
wigcej niz kiedys, ale nadal wygladat jak amant filmowy. Gdyby nie inteligencja i
wspolczucie dla ludzkiego cierpienia I$niace w jego ciemnych oczach, ten wyglad mogiby
by¢ nawet przeszkoda w jego lekarskiej karierze.

Eve nie mogta teraz dostrzec wyrazu jego oczu; stonce §wiecito zbyt ostro.
Przymkneta powieki, odprowadzajac wzrokiem jego cien.

- Zadzwoni¢ wieczorem - zawotat przez rami¢ zdawkowo.

Nie odpowiedziata, ale z dlohmi opartymi na udach wciaz za nim patrzyta. Otworzyt
bagaznik i wrzucit do srodka nowa torbe, ktora kupita mu na pigédziesiate urodziny, a potem
starannie ulozyt obok druga, z komputerem. Eve doktadnie wiedziala, co jest w tej pierwsze;j.
Poprzedniego wieczoru lezata w t6zku z rgkami mocno zaci$nigtymi na brzuchu i patrzyta,
jak si¢ pakowal. Przypominajac sobie t¢ chwile, znow poczuta rozdraznienie.

- Tom, dlaczego ty zawsze czekasz z pakowaniem do ostatniej chwili? - zapytata z
niezadowoleniem. -Juz prawie potnoc. Jestem zmg¢czona, a jutro musimy wczesnie wstac.
Masz samolot o siddmej, wigc o szostej musisz wyjechac.

- Wczesniej nie miatem czasu - odrzekt ostro, wrzucajac do torby koszulg.

Uswiadomita sobie, ze to prawda, i ugryzta si¢ w jezyk. Nie chciata go denerwowac,
ale nie potrafila pohamowac¢ witasnej frustracji. Nic go nie obchodzito, ze dopdki on si¢ nie
spakuje, ona nie bedzie mogla zasnaé.

- Dlaczego nie poprosites$, zebym ci pomoglta? Zrobitabym to z przyjemnoscia.
- Przeciez mowitem ci, ze wyjezdzam.
- Tak - westchngta ze znuzeniem. - Ale dopiero wczoraj powiedziates, dokad i po co.

Kiedys zawsze wiedziata, dokad Tom wyjezdza i o czym bedzie méwit, a z pakowania
jego rzeczy uczynita caty ceremonial. Wybuchali §miechem, gdy przyktadata krawaty do jego
twarzy 1 potwierdzata trafho$¢ wyboru pocatunkami. Byta réwnie dumna z jego wygladu jak z
dzieci. Ostatnio jednak wyjazdy zdarzaty si¢ coraz czg$ciej; zawodowy prestiz Toma rost 1 o
kolejnym wyjezdzie czasami zapominat jej powiedzie¢; przypominatl sobie dopiero wtedy,
gdy czego$ potrzebowal. Tak samo byto wczoraj: ,,Och, Eve, mogtaby$ sprawdzi¢, czy



wystarczy mi koszul na San Diego?" Sama juz nie wiedziata, czy to ona przestala §ledzi¢ jego
terminarz, czy tez on przestal go ujawniaé; wiedziata tylko tyle, Ze niespostrzezenie, nie
wiadomo kiedy, zaczat sam pakowaé swoje rzeczy. Lezata wigc sztywno w t6zku i patrzyta.

- Pozwol mi skonczy¢ - rzucit obojg¢tnie Tom, grzebiac w szafie. - IdZ spa¢, mnie to
zajmie jeszcze chwilg.

Bez stowa zacisneta usta i skrzyzowala ramiona na piersiach. W chtodnym milczeniu,
ktore wzbierato w niej juz od kilku lat, patrzylta, jak jej maz pakowat si¢ przed dwudniowa
podroza, 1 potrafita doktadnie uzasadni¢ wybor kazdej rzeczy. Trzy zmiany bielizny, jedna na
wypadek, gdyby poszedt poptywaé, dwie pary ciemnych kaszmirowych skarpet, koszulka
polo. Trzy koszule z egipskiej bawelny, dobrany do nich krawat od Hermesa, spodenki
kapielowe, butelka szkockiej,bo lubit p6Znym wieczorem pracowaé w swoim pokoju, i w
koncu skorzana saszetka z przyborami toaletowymi. Miata ochotg zapytac¢ go, po co wciaz
trzyma w niej prezerwatywy, skoro ona ma podwiazane jajowody, ale nigdy tego nie zrobita.

Wiedziata, ze Tom nie miewa romanséw, 1 nie chciata, by myslat, ze nie ma do niego
zaufania. Za miesiac, w lipcu, przypadata dwudziesta trzecia rocznica ich $lubu. Po tylu latach
kazda kobieta dobrze zna swego meza. W noc poslubna Eve 1 Tom zawarli umowg, ktora
oboje uwazali za §wigta. Przysiegli, ze jesli ktorekolwiek z nich bgdzie miato ochotg na
romans, to powie o tym drugiemu, zanim cokolwiek si¢ stanie. W nastgpnej kolejnosci mogt z
tego wynikna¢ rozwdd albo nie, ale obiecali sobie, ze nie bgda narusza¢ poczucia wzajemne;j
godnosci 1 szacunku. Byli dumni ze swojej uczciwosci.

Klgczac obok grzadki, z plecami nagrzanymi stoncem, Eve przypomniata sobie te
prezerwatywy w saszetce 1 mocniej wbila palce w czarng ziemig. Do cebuli Zonkila przywarta
duza, wijaca si¢ gasiennica. Strzasn¢la ja, ustyszala trzasniecie bagaznika i znéw podniosta
wzrok.

- Kochanie, w jakim hotelu bedziesz? - zawotata.
- Och, nie pamigtam.

Jego glos miat dziwna, sploszona barwg. Eve przechylita gtowg. Tom patrzyt na nig z
dziwnym wyrazem twarzy, jakby czekat na jakie$ jej stowa, albo zastanawiat si¢ nad czyms,
co sam chciat jej powiedzie¢. Wstrzymata oddech w oczekiwaniu na sygnat z jego strony,
najlzejszy choc¢by znak $wiadczacy o tym, ze chce ja pocatlowac na pozegnanie, przytulic i
klepna¢ po posladku, jak to miat zwyczaj robi¢. Kiedy$ bardzo lubit ja przytulac.

Upor, ktory nie pozwolit jej podbiec, zeby go objac, byt dla niej nowoscia. Urazone
poczucie godnos$ci po tym, jak potraktowal ja poprzedniego wieczoru, nie pozwolito jej tego
zrobi¢. Nie mogta teraz podej$¢ do niego pierwsza.

Patrzac na niego w milczeniu, zauwazyla, ze jego wtosy sa wilgotne od potu. Tom
zawsze mocno si¢ pocit, podobnie jak wszyscy Porterowie, ale teraz, rankiem, nie byto



jeszcze takiego upalu, a on przed chwila wyszedt z klimatyzowanego wngtrza domu. Eve
pomyslata, ze gdy jej maz dotrze do San Diego, bedzie musial wzia¢ prysznic.

- Zadzwonig, gdy bedg na miejscu - powiedzial z odrobing smutku w glosie. - Podam
ci numer pokoju.

Od jakiegos czasu tak to wtasnie wygladato. Inaczej niz kiedys, gdy Eve starannie
przypinata kartk¢ z numerem pokoju 1 telefonu na tablicy w kuchni, nad terminami przegladu
samochodu, numerami telefonow, pod ktorymi mozna byto zaméwic pizzg, oraz numerem
pogotowia. Skingla gtowa 1 otworzyta usta, by zyczy¢ mu dobrej podrozy, moze nawet
powiedzie¢, ze go kocha, ale on juz odwrocit sig.

Zndéw pochylita si¢ nad rabata i wbita paznokcie w ziemig. L.zy nabiegly jej do oczu.
Ustyszata trzasniecie drzwiczek samochodu, odgltos zapalanego silnika i chrzgst opon na
cementowym podjezdzie. Gdy wszystko ucichto, ogarngto ja dojmujace poczucie utraty. Nie
mozna tak dalej zy¢, pomyslata, pociagajac nosem. Gdy Tom wroci, beda musieli
porozmawiac, moze pojs¢ gdzies na kolacje. Otarla oczy przedramieniem 1 zaczeta
metodycznie wyrywac¢ malutkie listki koniczyny wypetniajace przestrzen migdzy innymi
ros$linami.

Zanim nadeszta szosta wieczorem, Tom juz dawno przestat zajmowac jej mysli. Przez
caly dzien byla zajeta i nie miata czasu na rozmyslania. Prawdg méwiac, ostatnio tak czgsto
nie byto go w domu, ze nauczyta si¢ radzi¢ sobie bez niego. Byta szefem kuchni,
pomywaczka, wszystkim, kim trzeba. Dzieci liczyly na nia w kazdej sytuacji. Wiedziala, ze
ich $wiat kreci si¢ dokota niej. Dzisiaj, pierwszego dnia wakacji, Finney zdobyt dla swojej
druzyny futbolowej rozstrzygajacy punkt, a Bronte wrécita do domu z triumfalnym
usmiechem i torba ciuchow kupionych na wyprzedazy w Nordstrom za pieniadze, ktore
dostata na urodziny. Eve odsun¢ta si¢ od zlewu 1 wytarta r¢ce zadowolona z siebie bo chociaz
przez wigksza czg$¢ dnia petnila funkcje o udato jej sig jeszcze zrobi¢ zakupy na targu i upiec
ciasto z jagodami. Zamierzala podac¢ je jako niespodzianke z okazji pierwszego dnia wakacji.

- Dzieci, kolacja! - zawotata glosno w strong schodéw i zeszta do ogrodu, by zerwac
kilka kwiatéw na stol. O tej porze nie byto ich jeszcze zbyt wiele, wigkszos$¢ nie wypuscita
nawet pakow. Uwaznie przyjrzata si¢ rabacie.

- Mamo! Telefon! - Glos Finneya zatamat si¢ na ostatniej sylabie.
USmiechneta sig i spojrzata na zegarek.
- Jaki$ akwizytor?

Nie cierpiala takich telefonow w porze kolacji. Ostroznie $cigta r6z¢, potem jeszcze
dwie. Po chwili znéw ustyszata gtos syna.

- Mamo! Ona mowi, ze to wazne.



Eve $ciagnela usta z irytacja. Ci akwizytorzy stawali si¢ coraz bardziej nachalni.
- A kto to jest?
- Méwi, ze dzwoni ze szpitala w San... San-co$--tam.

Poczuta na plecach zimny dreszcz. Przez chwilg nie poruszala sig, a potem odwrdcita
glowg i ujrzata dziwnie wyostrzony obraz, jakby patrzyta przez lornetkg. Zobaczyla swoj dom
z czerwonej cegly z imponujacym portalem i1 krzewami rododendronéw o szerokich lisciach
przed wejsciem, cien swojej czternastoletniej corki, ktora wtasnie szta do jadalni z telefonem
przy uchu, chudego dwunastolatka, ktéry stat przy framudze otwartych drzwi i1 z mtodziencza
niecierpliwoscia oczekiwat na jej instrukcje. To byt jej doskonaty swiat; w blysku instynktu
pomyslata, ze widzi go takim po raz ostatni.

Czula przyspieszenie wlasnego oddechu. Zawsze miata sktonnosci do
dramatyzowania. Tom mial odwiedzi¢ rdwniez szpital w San Diego. Na pewno chodzito po
prostu o wiadomos$¢ od niego. Co si¢ z nig ostatnio dzieje?

- Powiedz, ze juz idg! - odkrzykneta, wbiegajac do domu na uginajacych si¢ kolanach.
Zignorowata dziwne, mroczne spojrzenie Finneya i podeszta prosto do stotu, na ktorym lezata
stuchawka.

- Halo - wykrztusita przez wyschnigte usta. - Mowi Eve Porter.

- Dzien dobry, pani Porter - odezwal si¢ mity, spokojny glos nieznanej kobiety. -
Mowi doktor Raphael-son z Centrum Medycznego San Diego.

- Shucham, czym mogg pani stuzy¢?
- Czy jest pani zong doktora Thomasa Portera z Riverton w Illinois?
- Tak...

Zapadlo krétkie milczenie. Eve czula, Ze jej pier§ przygniata wielki kamien, z sekundy
na sekundg coraz ci¢zszy. Wstrzymata oddech.

- Pani Porter, z wielka przykro$cia musze¢ pania zawiadomic¢, ze pani maz zmart dzisiaj
po potudniu na atak serca.

Eve zacisngta palce na stuchawce.
- Co? Jak to? Gdzie?

- Gdy to si¢ wydarzyto, byt w szpitalu, ale zawat byl zbyt rozlegty. Bardzo mi
przykro. Robiliémy wszystko, co bylo w naszej mocy.

Eve nie rozumiala z tego ani stowa. Tom wyjechat do San Diego na sympozjum. Miat
wroci¢ za dwa dni. Musieli porozmawia¢, wyjasni¢ sobie pewne rzeczy. O czym ta kobieta



wla$ciwie mowi?
- Nie, to niemozliwe.

- Bardzo mi przykro. Pani maz zmart o wpot do trzeciej po potudniu czasu
zachodniego.

Stowa tej kobiety kotataly w mozgu Eve, ale ich tre$¢ jeszcze do niej nie docierata.
»Bardzo mi przykro". Puk, puk. ,,Naprawdg jest mi przykro". Puk, puk. Wiedziata, Ze jesli
dopusci do siebie ich sens, to ustyszy bicie dzwonu: On nie zyje, nie zyje, nie zyje. Catle jej
ciato zastyglo, odretwiale. Telefon wypadt z jej zesztywniatych dtoni razem z trzema rézami.
Spojrzata w dot 1 zauwazyta kropelki krwi sptywajace po rece.

Wszystko odbywato sig jakby w zwolnionym tempie. W uszach huczaty fale oceanu.
Z szeroko otwartymi oczami, z trudem chwytajac oddech, powoli powiodla wzrokiem po
kuchni. Widziata wystraszone twarze dzieci i wyciagnegta przed siebie r¢ce, by si¢ od nich
odgrodzi¢; nie chciata czué teraz ich dotyku. Potrzasngta glowa i bezglo$nie poruszyta ustami.
Do jej umystu powoli wdzieraly si¢ straszne, bolesne stowa: Tom nie zyje.

Ucisk w klatce piersiowej stawat si¢ nie do zniesienia. Poczula, ze za chwilg rozerwie
ja od wewnatrz. Przytozyla dlonie do ust i zawyta jak zranione zwierzg, a potem wyciagngta
rece 1 ze wszystkich sit przycisngta do siebie gtowy swoich dzieci.

ROZDZIAL DRUGI

Albowiem krew moja juz ma by¢ wylana na ofiarg, a chwila mojej rozlaki nadeszta. W
dobrych zawodach wystapitem, bieg ukonczylem, wiary ustrzegtem.

2 Tym. 4, 6-7
Wers, ktory Eve wybrata na zawiadomienia o pogrzebie Toma.

Kosciot katolicki pod wezwaniem $swigtego Lukasza, podobnie jak cate Riverton, byt
maty, ale odgrywat w okolicy istotna rolg. Neogotycka architektura, ciemne deski 1 belki,
witraze i kute zelazo wyraznie wskazywaty zarowno na zmyst artystyczny rzemieslnikow, jak
1 na hojno$¢ bogatych mecenaséw. W kazda niedzielg stale grono katolikow z Riverton
klekato na podtodze kosciota swigtego Lukasza. Ale nawet jak na tutejsze standardy,
frekwencja na pogrzebie Toma Portera byta imponujaca. Dobrze ubrani, opaleni ludzie
wypetniali przejécia 1 wylewali si¢ poza drewniany portal, na dziedziniec.

Doris Bridges zajgta swoje miejsce w jednym z pierwszych rzgdow, ztozyla rece na
tawce i z wysunigtym do przodu podbrodkiem przygladata si¢ przechodzacym przed nia
ludziom, jak generat podczas inspekcji wojsk na defiladzie. Byla grubokoscista, o szerokich
biodrach i pelnym biuscie, teraz falujacym z przejgcia. Na szczedcie w ostatniej chwili
przyszto jej do glowy, by zaja¢ si¢ organizacja pogrzebu. Inaczej cata ceremonia skonczytaby
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si¢ ogolna klapa. Parodia. Biedna Eve byta zupeiie bezradna. Zwykle odznaczata si¢ duza
inwencja 1 byla dobrym organizatorem, ale $mier¢ Toma wprawita ja w odrg¢twienie. A ci
tesciowie... Nie byto z nich zadnego pozytku. Mieli wigcej lat niz egipskie piramidy! W
zadnym wypadku nie nadawali si¢ do organizacji duzego pogrzebu. Doris w duchu wyrazita
sobie uznanie za to, ze zrobila to, co kazda przyjaciotka powinna zrobic.

Dobra robota, pomyslata jeszcze raz, obrzucajac cato§¢ wzrokiem pani domu.
Dziesiatki wysokich, biatych lilii otaczaly oltarz przykryty biatym ptétnem. Obok, przy
barierce, gdzie udzielano komunii, stat stot, a na nim duza fotografia Toma oraz niezwykta
kompozycja z biatych kwiatéw. Eve uwielbiata kwiaty. Doris osobiscie wybierata je do tej
wiazanki 1 byla pewna, ze Eve zauwazy jej troskg. Kwiaciarnia zdana na wiasny wybdr na
pewno przygotowataby bukiet z gozdzikow.

Doris zajmowata miejsce za pograzona w rozpaczy rodzina, na tyle daleko, by nie
narzucac si¢ swoja obecnoscia, ale na tyle blisko, by inni nie mieli watpliwosci, ze nalezy do
najblizszego kregu przyjaciot zmartego.

Obrocita gtowe 1 mimochodem poszukata w thumie znajomych twarzy. Oczywiscie
znata wigkszo$¢ obecnych, stykata si¢ z nimi na gruncie towarzyskim, w szkole lub w
interesach. Jej wzrok przyciagngta wysoka, rudowlosa kobieta w bocznej nawie, ktdra bez
przerwy ptakata niepowstrzymanym potokiem lez. Doris nie rozpoznawala jej. Nie mogta jej
si¢ dobrze przyjrzeé, bo czarny kapelusz z wielkim rondem prawie catkiem zastaniat twarz.
Na litos¢ boska, pomyslata Doris z niesmakiem, c6z za Zenujacy spektakl. Mozna by
pomysle¢, ze to ona jest wdowa. Niektore kobiety zupehie nie umieja si¢ kontrolowaé. Miata
poczucie, ze jej obowiazkiem jako wiodacej cztonkini spoteczno$ci byto nadawac ton. Gdy
napotkala wzrok kobiety, rzucita jej ostrozny, szybki u$miech wyraznie nakazujacy
powsciagliwos¢, rudowtosa dama nie zwrocila jednak na to najmniejszej uwagi 1 wciaz
zanosila si¢ szlochem.

Doris spojrzata z kolei na wdowe¢ po Tomie, dla odmiany stojaca w milczeniu i
nieruchomo. Pod ciemna koronkowa woalka twarz Eve wydawata si¢ ledwie bladym cieniem.
Doris poczuta przyptyw serdecznych uczu¢ dla przyjacidtki. Oto kobieta, ktéra powinna
szlocha¢. Zostata taka samotna! Tom byt jej jedyna ostoja. Zawsze pelen Zycia i energii, przez
wszystkich znany, lubiany i szanowany. Eve byla bardziej zamknigta w sobie, ciepla i
przyjazna, zyczliwa, lecz zawsze zachowujaca dystans. Tom 1 dzieci stanowili caty jej $wiat. I
cho¢ poswigcata sporo czasu przyjaciotom, nie byta zbyt towarzyska. Doris przypomniata
sobie, jak kiedys, przy kawie, Eve wyznata, Ze przyjacidtki z Klubu Ksiazki to najwazniejsze
kobiety w jej zyciu. Doris, ktora zawsze byta dusza towarzystwa, zrozumiata te stowa i po
cichu przyznata jej racje.

Gdzie one sa? zastanawiala sig, spogladajac w strong drzwi.

Gabriella siedziata po drugiej stronie przejscia w towarzystwie swojego meza
Fernanda 1 czworki dzieci. Zajmowali prawie cala tawke. Niedaleko padty jabtka od jabloni,
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pomyslata Doris, spogladajac na rzad pochylonych gléw o 1$niacych czarnych wtosach. Cata
sz6stka byla tadna 1 oddana sobie nawzajem. Gabby kochali wszyscy, ktorzy ja znali, nie
tylko za szeroki usmiech i roziskrzone czarne oczy, ale przede wszystkim za wielkie, szczodre
serce. Przez ostatnie dni Gabby w typowy dla siebie sposob drzata o los Eve i jej biednych
osieroconych dzieci, dbajac o wszystkie ich potrzeby i przywozac im sterty domowego
jedzenia. Nic dziwnego, Ze teraz siedziata w tawce wyraznie przygarbiona.

Za Gabriella zajgta miejsce Midge Kirsch, jak zwykle sama. Nie byta kobieta
atrakcyjna, ale nawet z daleka rzucata si¢ w oczy sita emanujaca z jej prostych kwadratowych
ramion, nieruchomego spojrzenia ciemnych oczu i dramatycznego kontrastu migdzy dluga,
powiewna czarng spodnica a stalowoniebieskim szalem. Oczywiscie, na taki str6j moze sobie
pozwoli¢ tylko wysoka kobieta, pomys$lata Doris. Musiata jednak przyzna¢, ze Midge
wszystkiemu, co natozyla, nadawata swoj wlasny styl.

Annie Blake przystangla w przej$ciu obok wiasnej fawki. Na widok jej smukte;j
sylwetki w gotebioszarym kostiumie o nienagannym kroju, bardzo odpowiednim dla dobrze
prosperujacej prawniczki, Doris poczuta uktucie zazdrosci. Cata posta¢ Annie emanowata
gtadkos$cia i samokontrola. Szare czétenka na wysokich obcasach 1$nity, szykowna torebka z
czarnej skory na pierwszy rzut oka kojarzyla si¢ z pedanteria, a z wtosOw zwinigtych nisko na
karku nie $mial wysuna¢ si¢ ani jeden starannie ufarbowany jasny kosmyk. Doris dobrze
wiedziala, ze ona sama nigdy nie bgdzie tak wygladac, bez wzgledu na to, ile wyda pienigdzy.
W glebi serca byta przekonana, ze szczupte, atrakcyjne kobiety sukcesu pilnie strzega sekretu
swojego wygladu wytacznie po to, by doprowadza¢ do rozpaczy kobiety pulchne i1 przecigtne.

Annie obiegta sasiadow szybkim spojrzeniem kocich oczu. Doris wiedziala, Zze zaden
szczegol nie uszedt jej uwagi. Gdy ich spojrzenia sig spotkaty, Annie u§miechneta sig
uprzejmie, a potem w typowy dla siebie sposob szybko podjeta decyzj¢ 1 z wdzigkiem
wsungla si¢ na miejsce obok Midge.

Doris wygtladzita r¢ka zmarszczki na granatowej Inianej spodnicy, troche juz
przyciasnej i kilkuletniej. Nie byla tak elegancka jak str6j Annie, ale dobre ubrania powinny
by¢ dlugowieczne. Matka Doris nosita kostiumy od Chanel po dziesig¢, dwadziescia lat.
Jako$¢ zawsze jest w cenie, powtarzata. Spddnica jednak nie-lito$ciwie pita w pasie i Doris,
weciagajac brzuch, obiecata sobie, ze od jutra zacznie dietg proteinowa, o ktdrej czytata, i
bedzie ¢wiczy¢. Bog jeden tylko wie, ile nam jeszcze zostato tych jutrzejszych dni,
pomyslata, znéw spogladajac na 1$niaca trumng przed ottarzem.

Kto by pomyslat, ze Tom Porter umrze tak nagle? Zawsze wydawat sig¢ peten energii,
taki przystojny, z zywym usmiechem i btyszczacymi, czarnymi oczami. Doris niejednokrotnie
zazdroscita Eve szczg$cia i namigtnosci, ktore wyraznie istniaty w tym matzenstwie, w
odroznieniu od jej wlasnego. Przytozyta palec do ust. Smieré mtodego, petnego zycia
mezezyzny zawsze byla szokiem, ale gdy byt to kto$ taki jak Tom Porter, wszyscy odczuwali
to bardzo mocno. Oczywiscie, wspotczuli Zonie i dzieciom straty meza i ojca, ale
przedwczesna $mier¢ dziala na wyobraznig; powyzej pewnego wieku kazdy cztowiek czuje
juz na sobie cien przypominajacy, ze Smier¢ nie jest zarezerwowana wytacznie dla starcow i
kazdy dzieh moze sig sta¢ tym ostatnim.
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Poczuta nagty przyptyw niepokoju o wtasnego meza. Odwrocita glowg i po raz chyba
dwudziesty spojrzala w strong wejscia. Jej serce zabito z nadzieja, gdy dostrzegta w drzwiach
ko$ciota Johna, megza Annie. Jego wysoka sylwetka, skandynawskie

rysy twarzy i1 bardzo jasne wlosy skontrastowane z opalong cera z daleka rzucaty si¢ w
oczy; prawie wszystkich przewyzszat o glowe. On réwniez rozgladat sig po kosciele i
usmiechnat si¢ szeroko, gdy udato mu si¢ dostrzec Annie. Podszedt do niej z gracja
sportowca, nieswiadomy, ze oczy mtodszych 1 starszych kobiet zwracaja si¢ ku niemu. Doris
zastanawiata sig, jak musi si¢ czu¢ kobieta tak uwielbiana przez meza.

Znéw wpatrzyta si¢ w drzwi. R.J., pracodawca Johna, powinien pojawi¢ si¢ zaraz za
nim. Na pewno razem wyszli z jakiego$ spotkania.

Po kilku minutach zerkneta na zegarek. R.J. sp6znial si¢ niewybaczalnie!
Poprzedniego wieczoru miatl czelno$¢ oswiadczy€, ze nie jest pewien, czy w ogole znajdzie
czas, by tu przyby¢. Doris kategorycznie zabronita mu nawet mysle¢ o czyms takim. Jak
mozna nie pojawic¢ si¢ na pogrzebie sasiada, przyjaciela, tylko z powodu jakiegos$ ghupiego
spotkania w interesach! To nie byloby juz nawet niegrzeczne, tylko wrecz niewybaczalne!
Wszyscy by to zauwazyli. Nawet teraz nie potrafita powstrzymac oburzonego syknigcia. Jak
mogt jej to zrobi¢? Ale takie rzeczy zdarzaty sig ostatnio zbyt czgsto i R.J. czasem w ogdle
nie uwazat za stosowne si¢ usprawiedliwia¢. A pory, w ktorych wracat do domu... Naprawde
trzeba z nim o tym porozmawia¢. Nie byt juz taki mlody. Miat pigecdziesiat cztery lata, pit za
duzo 1 od rana do wieczora zajmowat si¢ wylacznie firma budowlana. Wszystko, czego po-

trzeba, by dosta¢ ataku serca. Jesli nie zacznie o siebie dba¢, to ona tez niedtugo
zostanie wdowa, pograzona w zatobie i samotng jak Eve.

Wzdrygngla sig na t¢ mysl i spojrzata na Eve. Biedactwo. W czarnym kostiumie
wydawala si¢ jeszcze drobniejsza. Dluga, koronkowa woalka podkreslata kredowa blado$¢
twarzy. Jasnoniebieskie, zalzawione oczy patrzyly na trumng ze zgroza i niedowierzaniem.
Wydawata sig tak krucha i delikatna, jakby mogt ja unie$¢ kazdy powiew wiatru. Po obu jej
stronach staly dzieci.

Doris w naglym przyptywie uczucia pochwycila za rek¢ swoja corke, Sarg, i syna,
Bobby'ego. Para nastolatkéw zwrocila na nig zazenowane spojrzenia. W ich twarzach jej rysy
mieszaty si¢ z rysami R.J.: oboje byli zywymi dowodami ich zwiazku. Doris mocniej
uscisngla ich dtonie. Rodzina jest wszystkim. Biedna Eve. Mysl o utracie R.J. 1 0 samotnosci
napetniata Doris strachem.

Annie nie mogta si¢ juz doczekac, kiedy zostanie sama. Stala przed kosciolem,
postukujac butem w chodnik, i czekata na Johna, ktory poszedt po samochod. Zostalo jeszcze
kilka oséb, ale wigkszos$¢ uczestnikdw pogrzebu juz pojechata na stype¢ albo do domow.

Annie miata uczucie, jakby kto§ wrzucit ja do glebokiej, wzburzonej wody. Smier¢
Toma wstrzasneta nia. Zaledwie kilka tygodni wczesniej ze $miechem

wygonity go z biblioteki podczas spotkania Klubu Ksiazki. Annie wrocita p6zno z
pracy i1 gdy Gabriella zadzwonila, by jej przekaza¢ smutng wiadomos$¢, poczula sig tak
wytracona z rownowagi, ze wypita za duzo wina i przez cata noc desperacko tulita si¢ do
Johna. Jako egzystencjalistka nie wierzyla w zycie pozagrobowe, wigc nie miata pojgcia,
dlaczego ta Smier¢ tak bardzo nia wstrzasne¢ta. Nie znata Toma zbyt blisko. Lubita go, ale to
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Eve byla jej przyjacidtka. Cztonkinie Klubu Ksiazki traktowaty m¢zow uprzejmie i dwa razy
do roku wszyscy razem urzadzali sobie przyjecia. Mgzowie byli mili, ale, szczerze mowiac,
kobiety mato ich znaly i traktowaly jako element wyposazenia wngtrza, co§ w rodzaju mebli.
A mimo to $mier¢ Toma wstrzasngta nimi wszystkimi.

Kto$ ze znajomych zatrzymat si¢ obok niej i powiedziat niewyraznie kilka stéw o
tragicznym wydarzeniu. Annie odpowiedziata podobnym frazesem i odetchneta z ulga, gdy
intruz sobie poszedl. Nie cierpiata takich uroczystosci: powaznych twarzy, banalnych
zwrotéw 1 Doris, ktora rozstawiata wszystkich po katach z ming najwyzszej kaptanki
swiatyni. A kim wiasciwie byla ta ruda kobieta, ktora szlochata w bocznej nawie? Annie
miata ochote podej$¢, uderzy¢ ja w twarz i wykrzyknaé: uspokdj si¢, kobieto, w koncu to nie
byl tw6j maz!

Eve nie ptakata i to bylo bardzo niepokojace. Gdy i wywozono trumng z ko$ciola, na
jej twarzy pojawito si¢ bolesne zdumienie. Annie przeczuwata, ze to, co Eve czuje, daleko
wykracza poza zwykty smutek i zal. Czy byt to strach, czy moze poczucie winy? Ale z
jakiego powodu? Malzenstwo Eve i Toma wydawato si¢ doskonate, byto zwiazkiem, ktory
dla przyjaciot 1$nit jak iskierka nadziei. Zawsze mozna bylo wskaza¢ Porterow jako zywy
przyktad istnienia dobrych malzenstw. Jednak Annie przeprowadzita w zyciu wiele
rozwodow i lata pracy nauczyly ja, ze za zamknig¢tymi drzwiami dzieja si¢ niezwykte rzeczy i
ze kazda historia ma swoje trzy wersje: jej, jego 1 prawdziwa.

Westchnetla 1 ze smutkiem potrzasngla glowa, pewna, ze Eve nietatwo przyjdzie
pogodzi¢ si¢ ze $miercig me¢za 1 odzyskac spokoj. Wyraz twarzy przyjaciotki §wiadczyl o tym
dobitnie.

Tuz obok rozlegt si¢ klakson samochodu. Annie podniosta gtowg i zobaczyta Johna za
kierownica bmw.

- Wracamy do domu? - zapytal, gdy wsiadta.

Skingta glowa 1 uSmiechneta si¢ do niego, wdzigczna za to, ze zawsze bezbtednie
odgadywat jej zyczenia. Byl na kazde jej zawotanie, zawsze gotow nies¢ pomoc i pociechg.
Rozpieszczat ja jak dziecko.

John ruszyt 1 kosciot wreszcie zostat za nimi.

- Bogu dzigki, ze juz po wszystkim. Co za okropny obowiazek. Nie mialam pojgcia, ze
msza katolicka moze trwac tak dlugo - méwita Annie, rozpinajac guziki zakietu.
Przypomniata sobie, o czym mowit ksiadz: ze czas kazdego cztowieka na ziemi jest
ograniczony. Cho¢ w kazaniu chodzilo o to, by zawsze 1 w kazdej chwili by¢ przygotowanym
na zycie wieczne, dla Annie oznaczalo to tyle, ze nalezy w pelni przezywac kazdy dzien.

- Jak sie czuje Eve? - zapytat John. Annie wzruszyta ramionami.

- Martwig si¢ o nig. Ale na razie nic nie mogg dla niej zrobi¢. Doris jak zwykle
wszystko kontroluje. Moja kolej przyjdzie pozniej, gdy bedzie jej potrzebna porada prawna.
Mam nadziejg, ze Tom o nia zadbat, bo jesli nie, to czekaja ja cigzkie czasy.

Przylozyla dtonie do czota 1 zamkngla oczy. Eve wydawata si¢ zupetnie zagubiona,
bylo jasne, ze bedzie potrzebowata pomocy. Annie wiedziata, jak trudna i wyboista droga
czeka kobiete, ktora zaczyna zupehlie nowe zycie, 1 wiedziata, ze przez jakis czas bedzie
musiata towarzyszy¢ Eve przy kazdym jej kroku.
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- Moze co$ zjemy? - zapytat John.

- Prawdg mowiac, przydatby mi si¢ solidny drink. John przymruzyt oczy i mocnie;j
zacisnat dtonie nakierownicy.

- Nie sadzisz, ze jest trochg za wczesnie? Wilasciwie nic jeszcze nie jedliSmy. Moze
pojedziemy gdzie$ na p6ézny lunch? - Spojrzat na nia z ukosa i dodatl: - Mozemy to nazwac
wczesna kolacja, jesli wolisz.

Annie machneta reka, zirytowana niepokojem w jego glosie.

- Nie jestem glodna. Ten pogrzeb byt o wiele za smutny. Jeszcze nie dosztam do
siebie. Czuje¢ si¢ chora od wspotczucia 1 myslenia o $mierci. Czy nie sadzisz, Zze powinniSmy
co$ zrobi¢, och, sama nie wiem, co$, co bytoby afirmacja zycia?

- Jedzenie jest afirmacja zycia...

- Nie. Mam ochotg wroci¢ do wlasnego domu, wypi¢ zimnego drinka z wiasnej
szklanki, a potem az do wieczora kocha¢ si¢ z wlasnym me¢zem.

Twarz Johna rozjasnita si¢ uSmiechem.

- To brzmi catkiem niezle - stwierdzit.

- Tak mys$latam - odrzekta, teskniac juz za dotykiem jego gtadkiego, cieptego ciata.
Skora przy skorze. John byt pigknym megzczyzna, pigknym wewngtrznie 1 zewngtrznie.
Kochata go, potrzebowata go, w tej chwili jeszcze bardziej niz kiedykolwiek. Uznata, ze ten
przyptyw emocji musi by¢ skutkiem pogrzebu. Nie poddawala si¢ tatwo sentymentom, ale w
kosciele, gdy patrzyta na Eve idaca za trumna Toma, doznata swego rodzaju objawienia, gdy
zauwazyla, jak mocno jej przyjaciotka $ciska dtonie swych dzieci. W jednej chwili dotarto do
niej, ze Eve czerpie z Bronte 1 Finneya co najmniej tyle samo sity, ile daje im sama. Istniata
migdzy nimi wi¢z, namacalny przeptyw energii.

Po raz pierwszy w zyciu Annie zapragngta mie¢ dziecko.

- Wiesz - powiedziata, pochylajac sig i splatajac palce z jego palcami - skoro juz
mowimy o afirmacji Zycia i skoro mamy zamiar si¢ kochac... to wpadtam na jeszcze jeden
pomyst.

John powoli odwroécit glowg i przenidst na nig spojrzenie - najpierw zaciekawione,
zaraz jednak na jego twarzy pojawito si¢ napigcie, a w oczach zabtyslo skupienie, jakby juz
si¢ domyslil, co ustyszy.

Annie ciagneta powoli, starannie dobierajac stowa:

- John, wiem, Ze juz od dawna chciate$ mie¢ dziecko. Teraz, gdy czekalam na ciebie
przed kosciotem, myslatam o tym, jak krotkie i cenne jest zycie. Chyba nie powinnismy
dtuzej czekad.

Jego policzki powoli zabarwit rumieniec. Spojrzal na nig po raz trzeci. W jego oczach
btyszczaty iskierki podniecenia, ale widziata, ze John stara si¢ pohamowac entuzjazm, by jej
nie wystraszy¢. Powstrzymata u§miech, myslac, ze bytby beznadziejnym prawnikiem; oczy
zdradzityby go w kazdej sytuacji.

- Jeste$ pewna? - wykrztusit.

- A ty nie? - odrzekta kpiaco. Odchrzaknat ze $miertelna powaga.

- Oczywiscie, jestem pewny. Ale chciatbym by¢ rownie pewny, zZe z twojej strony to
nie jest tylko odreagowanie emocji po $mierci Toma. Chce powiedzie¢, Annie, ze to takie
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nagte. JesteSmy malzenstwem od pigciu lat i do tej pory nie chciatas nawet rozmawia¢ o
dziecku. Za kazdym razem z miejsca ucinata$ temat. Nie stajemy si¢ mtodsi. Ja juz chyba
nawet pogodzilem si¢ z tym, ze nie bedziemy mieli dzieci, a ty nagle chcesz. A co z twoja
praktyka? Co z tymi wszystkimi sprawami publicznymi, w ktorych tak chgtnie si¢ udzielasz?
Jak pogodzisz to wszystko z wychowywaniem dziecka?

Annie wesoto postukata go palcem w ramig.

- Wigce... uwazasz, ze nie powinni§my mie¢ dziecka?

- Nie! - zaprotestowat gwaltownie i zatrzymat samochod na skraju drogi. - Nie -
powtorzyt, biorac gleboki oddech i patrzac jej prosto w oczy. - Chcg sig tylko upewnic, ze ty
chcesz tego naprawdg.

To takie podobne do niego, pomyslata, patrzac w przejrzyste, szczere oczy Johna. Ze
$ci$nigtym sercem pogtadzita go po ramieniu 1 powiedziala:

- Jestem pewna.

Udato jej si¢ wytrzymac jego spojrzenie, a potem, chcac zmieni¢ zbyt powazny
nastroj, mrugneta i dodata:

- Ale chyba nie bedziemy go robi¢ tutaj? Te fotele nie sa zbyt wygodne, a poza tym
przeszkadzalaby dzwignia biegdw. Gaz do dechy, kochanie, i wieZ mnie do t6zka!

Midge wrdécita do domu potozonego na wschodnich krancach Oakley, dzielnicy, ktora
jej przyjaciotki z Klubu Ksiazki uwazaty za niebezpieczna, poniewaz graniczyta z zachodnimi
przedmiesciami Chicago » o wysokich statystykach przestepstw, zamieszkanymi przez
rodziny o niskich dochodach.

Ale Oakley bylo rowniez okolica, w ktorej przebudowywano stare kamienice, tworzac
wspaniate przestrzenne mieszkania, petng etnicznych restauracji, miejscem, gdzie artysci,
wytworcy koralikow, pisarze oraz wyznawcy eklektycznych religii mogli sobie pozwoli¢ na
wynajem duzych powierzchni. W Oakley kwitta tworcza, wielokulturowa atmosfera i
dzielnica szybko przeobrazala si¢ w snobistyczna enklawe indywidualistow wszelkiej masci.

W latach siedemdziesiatych, gdy Midge, po skonczeniu college'u i rozpadzie
malzenstwa, wrécita z Bostonu do domu, Oakley doktadnie odpowiadalo jej potrzebom.
Szukata duzego, otwartego pomieszczenia, ktére mogloby by¢ réwnoczesnie pracownia
malarska i na ktore moglaby sobie pozwoli¢, i ktore ponadto byloby pigkne architektonicznie
1 w miar¢ bezpieczne. Zwykle oznaczalo to zamieszkanie w zupetnie niemodnej dzielnicy,
przeciwko czemu Midge nic absolutnie nie miata. Nigdy nie przejmowala si¢ obowiazujacymi
trendami, a wrgcz z upodobaniem ptyneta pod prad. Kupita duzy strych w jednym z
pierwszych odremontowanych budynkow, na dlugo przed tym, zanim moda na strychy
opanowata caty kraj, i tak jej si¢ tu spodobato, ze potem kupita cata kamienicg za dobra ceng,
w okresie, gdy wydawato sig, ze ceny w tej dzielnicy beda juz tylko spadac.

W miarg uptywu lat Oakley zmienito si¢ z solidnej dzielnicy robotniczej w
niebezpieczng 1 przestgpcza, a potem odrodzito si¢ dzigki staraniom spotecznosci
homoseksualistow i stopniowo przeksztatcito w petna swoistego klimatu siedzibg porzadnych
wielokolorowych rodzin, homoseksualistow i artystow. Jednocze$nie warto$¢ kamienicy szta
w gore, w dot 1 znow w gore jak trasa gorskiej kolejki, poniewaz ludzie bali sig, ze ich
budynki straca na wartosci, gdy w okolicy zamieszkaja kolorowi. Gdy znajomi gratulowali
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Midge inwestycji, ta zawsze odpowiadata ze wzruszeniem ramion:

- Widzisz, oplaca sig nie mie¢ uprzedzen. Moze sam tez sprobujesz?

Jednak uprzedzenia byty dla Midge chlebem powszednim. Prowadzita terapig sztuka z
dzieé¢mi 1 nastolatkami, w ktorych kipial gniew spowodowany bieda i uprzedzeniami.
Wiedziata, ze ten gniew to bomba z op6znionym zaptonem. Ale najtrudniejsze w calym jej
zyciu bylo to, ze gdy wyczerpana wracata do domu, nie byto tam nikogo, kto by ja objat i
powiedzial, Zze ja kocha 1 Ze jest bezpieczna.

Midge dobrze znala smak samotnosci, i z calego serca wspolczuta Eve, wiedzac, co ja
czeka. Przejscie od matzenstwa do stanu wolnego, od bycia kochana do bycia zapomniana,
byto dlugie i bolesne. Z czasem silne osobowosci przystosowywaly si¢ i zaczynaty rozkwitac.
Ale tak jak kazdy budynek potrzebuje dbajacych o niego lokatorow i porzadnej spotecznosci,
by nie rozsypac si¢ w gruzy, podobnie Eve potrzebowata uczucia i wsparcia przyjaciotek.

Eve w kazdym razie ma rodzing, pomyslata Midge, wyciagajac z kieszeni okazatly pek
kluczy na duzym metalowym kotku. Stata przed wejsciem do swego domu. Szeroki budynek
z czerwonej cegly zajmowat potowe dtugosci przecznicy. Na parterze miescilo si¢ kilka
sklepdéw 1 pracowni, a dwa gorne pigtra zajmowaty mieszkania wynajmowane gtéwnie przez
wiascicieli tychze sklepéw. Za budynkiem, w miejscu niegdy$ zajmowanym przez okazata
stertg $mieci, Midge stworzyla wielki ogrod. Warzywa, kwiaty, altana, dzwoneczki i1 korytka
dla ptakéw cieszyly wszystkich mieszkancow. Midge byta dumna ze swego gospodarstwa i
przyjaznych zwiazkéw z lokatorami. To oni byli jej rodzina.

A jednak bylo przeciez oczywiste, Ze nie jest to prawdziwa rodzina. Midge byta
realistka i nie miata Zzadnych iluzji. Wchodzac na gorg po ciemnych schodach, stuchata
stukotu obcasow o drewniane stopnie i wydawato jej sig, ze to echo jej samotnosci. Tak
dobrze znala tg drogg. Zatrzymala sig¢ u progu swojego mieszkania z bezwtadnie
opuszczonymi rekami, przygotowujac si¢ na chwilg, gdy wejdzie do srodka i bedzie musiata
stawi¢ czolo swej samotnosci.

Mieszkanie byto duze i przestronne, urzadzone $miato i nowoczes$nie, w nieco meski
sposob, pozbawione typowo kobiecego dazenia do przytulnosci i jednolitosci stylu. Podobnie
jak sama Midge. Zwykle zamykata za soba drzwi z wyrazna ulga i przyjemno$cia. Rzucata
ptaszcz i torebke na krzesto 1 wkraczata we wilasna przestrzen. Wyciagata z lodowki kawatek
sera 1 krakersy albo miske ptatkow - nigdy nie przeymowata si¢ tym, co je - a potem od razu
chwytata za ksiazke albo farby.

Czasami jednak samotno$¢ dokuczata jej bardziej niz zwykle 1 wtedy cisza wydawata
si¢ dojmujaca. Midge styszata swoj oddech i miata wrazenie, ze jest zywcem zamknigta w
trumnie. Dzisiaj w czasie pogrzebu co$ poruszyto w niej nute melancholii, ktora starala si¢
trzymac¢ na wodzy. Czy byla to rozpacz rodziny, czy tez wilasnie sita rodzinnych wigzow, nie
uginajacych si¢ nawet w obliczu przeciwnos$ci? Wciaz miata w oczach obraz Eve kurczowo
Sciskajacej dionie dzieci. Taki pigkny obraz... a dla niej co$ zupelnie nieosiagalnego.

Zamkneta za soba drzwi, zarazem odcinajac si¢ od niechcianych mysli. Tom Porter
byl w tym samym wieku co ona. Miata pi¢édziesiat lat 1 nie mogta juz liczy¢ na znalezienie
bezpieczenstwa w matzenstwie czy macierzynstwie. Musiala przyzwyczai¢ si¢ do
swiadomosci, ze w przypadku depresji albo fali legku skazana jest na szukanie poczucia
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bezpieczenstwa w sobie. Gdy w zimna noc miata ochot¢ obejrze¢ film w t6zku, jedynie kot
mogt dotrzymac jej towarzystwa. Gdy budzila si¢ sama w poranek Bozego Narodzenia, no
coOz...

Wzigta gleboki oddech i powiedziata sobie surowo, ze powinna dobrze si¢ rozejrzec i
odnalez¢ wszystkie rzeczy, za ktore moze by¢ wdzigczna Bogu. Miata swoja prace i
przyjaciot. To bylo jej zycie; dokonata wyborow i teraz musiata zy¢ w zgodzie z ich
konsekwencjami.

Szybko rozejrzata si¢ za czyms$ do zrobienia, by odpedzi¢ melancholie. Wcisngta
guzik automatycznej sekretarki i czekala, az taSma sig przewinie. Ciszg przerwat nosowy
glos:

- Nie masz zadnych wiadomosci.

Gabriella weszta do skromnego ceglanego domku w poinocnej czgsci Oakley 1, nie
mowiac ani stowa, skierowala si¢ prosto do sypialni. Zamkneta drzwi i szybko zdjeta Iniana
sukienke oraz ciemne przepocone ponczochy, a gdy jej skora znow zetkngla sig z powietrzem,
westchnela gleboko. Nie cierpiata dopasowanych obcistych ubran; miala wrazenie, ze oplata
ja liana. Ale dzisiaj szczegdlnie doskwierala jej duchota w zatloczonym kosciele,
powstrzymywane 1zy i cierpienie dzielone z przyjaciotka, Eve, i z tymi biednymi,
osieroconymi bebes... Gabriella z trudem powstrzymywata si¢, by nie wybuchna¢ szlochem,
tak jak ta ruda wariatka. Po mszy mocno pocatowata mgza oraz cata czwoérke dzieci 1 kazala
im obiecac, ze nigdy, przenigdy nie umra przed nia.

Spigta diugie, ggste czarne wlosy spinka i weszta do chtodnej, porcelanowej wanny.
Namydlajac pulchne ciato, miala wrazenie, Ze razem ze strugami chlodnej wody sptywa z niej
caly nagromadzony smutek. Westchngta i przymkneta oczy. Nie, naprawdg nie potrzebowata
tych niedobrych mysli. Nie chciata, by smutek pogrzebu wtargnat do jej domu. Nie byta
przesadna... ale ostatnio wszystko uktadato si¢ zbyt dobrze. Zbyt dobrze.

A zawsze, gdy tak bylo, musiato si¢ wydarzy¢ co$ niedobrego. Na t¢ mysl gwattownie
zakrecita wode, wytarla sig 1 narzucita luzna, jaskrawozotta sukienke.

- Mami, jestem glodny - zawolat jej najmlodszy syn, wciaz ubrany w swoje najlepsze
spodenki i koszulg. Stal przy szafce w kuchni, patrzac w telewizor i podjadajac zelki.

- Najpierw sig przebierz, dobrze? I powie$ ubranie w szafie - odrzekta, gladzac go po
glowie. - Zrobig lunch. Idz, odt6z te cukierki 1 nie ogladaj juz wigcej telewizji.

Wyjeta z szafki kilka garnkow. Przygotowywanie jedzenia i zajmowanie si¢ domem w
weekend bylo zawsze niemozliwym wrecz przedsigwzigciem, ale uwielbiata by§ w centrum
tego huraganu. W koncu matka to serce rodziny, prawda? Dwaj najstarsi synowie grali dzi$
mecze pitki noznej w szkole, a ona nigdy nie pozwalata im wyj$¢ z domu bez porzadnego
positku. Z kolei szesnastoletnia corka wciaz byla na diecie odchudzajacej 1 Gabriella musiata
stacza¢ z nig nieustanne bitwy, by w ogole cokolwiek zjadta. Co by tu ugotowac?
zastanawiala sig, szperajac w pelnej lodéwce. Za plecami ustyszata kroki me¢za i obejrzata sig.

Fernando byt poteznym megzczyzna o szerokich barach, owlosionym ciele i z okraglym
brzuszkiem, ktory wystawal mu nad paskiem spodni. Czgsto si¢ po nim drapat albo klepat,
gdy o czym$ myslat. Teraz tez si¢ drapal, zauwazyta Gabriella, 1 zmarszczyta brwi na widok
jego dziwnie potulnego wyrazu twarzy. Byli matzenstwem od dwudziestu pigciu lat i
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Gabriella odbierata symptomy nadchodzacej burzy lepiej niz najczulszy barometr. Teraz w jej
glowie rozdzwonit si¢ sygnal alarmowy.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytata, gdy wyjmowat piwo z lodowki. - Pogrzeb cig
przygnebit?

Fernando zdjat kapsel i pociagnat solidny tyk piwa.

- Chyba tak - odpowiedzial nieobecnym tonem. -Tom Porter byl mniej wigcej w moim
wieku.

- Ty masz zdrowe serce - powiedziala zbyt szybko. Byla pielggniarka i dobrze
wiedziala, ze czasami ataki serca zdarzaty si¢ me¢zczyznom w wieku jej meza bez ostrzezenia.
Przymruzylta oczy i uwaznie mu si¢ przyjrzata. Byt blady.

- Przeciez dopiero co bytes$ u lekarza, robite$ sobie badania. Masz dobry poziom
cholesterolu. O co chodzi? - powiedziala z naglym niepokojem. - Boli ci¢ co$ w klatce
piersiowej?

Potrzasnat gtowa 1 zndw napit sie piwa. Rece Gabrielli znieruchomialy na blacie
szafki. Czekala na to, co miato nastapi¢. Fernando lekko zacisnat usta. Jego twarz nie drgng¢la,
ale oczy pozostawaty niespokojne.

- Pamigtasz, jak ci méwilem, ze po firmie krazy wiadomos¢ o fuzji? Mowiono wtedy,
ze beda duze zwolnienia - powiedziat, omijajac ja wzrokiem i patrzac w Sciang.

Owszem, pamigtata. Dlugo wtedy rozmawiali o tym, Ze stanowisko Fernanda moze
by¢ zagrozone. Byt okrggowym menedzerem firmy elektronicznej. Wowczas jednak
stwierdzil, ze nigdy nie opuscit ani jednego dnia w pracy, czgsto zostawat po godzinach, gdy
pojawialy si¢ jakie$ problemy, i pracowat w swojej firmie juz od ponad dziesigciu lat.
Wydawat si¢ bardzo pewny siebie 1 wierzyt, ze bgdzie ostatnim pracownikiem, ktérego firma
chciataby si¢ pozby¢. Teraz jednak, na widok wyrazu jego oczu, Gabriella zaczgla obawiaé
si¢ najgorszego. Przypomnialy jej si¢ wczesniejsze przeczucia i w duchu zaczeta si¢ modli¢:
nie, nie, niech tylko nie traci pracy. Madre de Dios, proszg, nie kaz nam przez to przechodzi¢.
Gabriella znata biedg i bardzo sig jej bata.

Bez stowa wzigta jego dton w swoje.

- Wyrzucili mnie - wyznat wreszcie z brutalng szczero$cia. - Dali mi wymowienie. Za
sze$¢ tygodni zostang bez pracy.

Spojrzal na nig ostroznie, a rtOwnoczesnie ze zloscia, jakby oczekiwal, Zze Zona
wybuchnie i zacznie go obwiniaé o co$, o co z pewnoscia on rowniez obwiniat siebie.
Gabriella na moment zastygla. To juz nie byt tylko mozliwy scenariusz, gdybanie, to si¢
zdarzyto naprawde¢. Wyrzucili go, zwolnili, dali wymowienie, jakkolwiek jeszcze to si¢
nazywa... zabrali mu pensje.

Opuscita nisko gtowe, probujac to jako$ zrozumiec.

- Nie miesci mi si¢ to w glowie - powiedziala cicho. - Przeciez byle$ pewny, ze cig
zatrzymaja, ze to nie... Jak mogli ci to zrobi¢?

- Nie tylko mnie. Wymowienia dostato stu piecdziesi¢ciu ludzi, przewaznie ze
sredniego szczebla zarzadzania. Tak si¢ dzieje wszedzie. - Przesunat reka po krotko
przystrzyzonych czarnych wlosach. - To mnie najbardziej martwi. Bedzie duza konkurencja
na odpowiednie stanowiska.
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Zmarszczyt czoto i potart skronie, zastaniajac oczy reka. Gabriella ustyszata w jego
glosie niepokdj o los rodziny. Jako mtody cztowiek Fernando pracowal i jednoczes$nie
studiowat, a do tego cze$¢ kazdej pensji oddawal rodzicom. Wzigli §lub mtodo, wkrotce
potem pojawity si¢ dzieci i Fernando przez caly czas cigzko pracowal na utrzymanie rodziny.
Patrzac na jego twarz, Gabriella widziata na niej gorycz porazki i miata §wiadomosé¢, ze ta
porazka moze go zabi¢ wczesniej niz cholesterol.

Skoro juz stracit pracg, to czego jeszcze mogla si¢ obawia¢? Kochata go. Byt jej
me¢zem, ojcem jej dzieci.

Widziata w oczach Eve glebig osamotnienia kobiety, ktorej maz zmart. Czym byta
utrata pracy w poréwnaniu ze strata taka jak tamta?

Podeszta do Fernanda i objeta go mocno.

- Wszystko bedzie dobrze - powiedziata i poczuta ulge, gdy otoczyty ja jego ramiona.
Przytulila policzek do jego piersi, wchlaniajac jego zapach i ciepto ramion. - Zyjesz, jeste$
zdrowy 1 mamy czworo wspanialych dzieci. Na szczg$cie ja mam prace, wigc jako$ sobie
poradzimy, dopoki nie znajdziesz sobie czego$ odpowiedniego, a na pewno nie potrwa to
dtugo. Nie martw sig, sam si¢ przekonasz. Wszystko bedzie dobrze - powtorzyla. - Musimy
zachowac wiare.

ROZDZIAL TRZECI

Pomigdzy mrokiem a dniem

Gdy noc zaczyna opadac

Nadchodzi przerwa w codziennych zajgciach

Znana jako Godzina Dzieci.

Henry Wadsworth Longfellow, Godzina Dzieci

Dla matek dzieci w wieku szkolnym pierwszymi sygnatami nadchodzacej jesieni nie
sa zotknace liscie czy poranny chtéd w powietrzu, ale promocje przyboréw szkolnych,
kupowanie teczek, segregatoréw i dtugopiséw oraz mieszanka paniki i podekscytowania na
twarzach dzieci.

Doris Bridges przykucnegta na podtodze biblioteki, przewracajac kartki starej
ksiazeczki dla dzieci doktora Seussa i1 czujac, jak ogarnia ja fala melancholii. Wtasnie
pozegnata syna, Bobby'ego Juniora, ktory wyjechat do college'u. Pierwszy wyfrunat z gniazda
1 jego nieobecnos¢ pozostawita rang w jej sercu. Otworzyla ksiazke 1 zalaly ja wspomnienia.
Czytata dzieciom te historie niezliczong ilo$¢ razy, w tym samym pokoju. Wszyscy troje,
Sarah, Bobby, a takze ona sama, kochali fantastyczne swiaty doktora Seussa. Dzieci bawily
si¢ sylabami dziwnych stow. Kazde z nich mialo swoja ulubiong histori¢: Sarah o wiernym
stoniu, ktory nie chcial opusci¢ przyjaciot, Bobby za$ lubil marszowy rytm wierszyka ,,O
zielonych jajkach 1 szynce".

Doris uwielbiata chwile, gdy walczyli o to, kto usiadzie na jej kolanach. W koncu
zawsze jedno opierato si¢ na jej lewym udzie, a drugie na prawym. Gdy przymkneta oczy,
wciaz czula ich glowy oparte na jej piersi, zapach wloséw wilgotnych po kapieli. Co za
zapach! Ambrozja! Bég chyba stworzyt go specjalnie dla matek. Ten zapach poruszat
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pierwotny instynkt nakazujacy kocha¢ i chroni¢ dzieci.

Jej dzieci... Otworzyla oczy z cigzkim westchnieniem. Teraz na jej kolanach
spoczywala tylko stara ksiazka, a i dlonie o pomalowanych paznokciach przewracajace kartki
byly o wiele starsze. Szerokie, piegowate dtonie ozdobione duzymi pier§cionkami. Kiedys ich
nie nosita z obawy, by nie podrapac¢ dzieci.

Ich glosy zywo dzwigczaty w jej pamigci, podobnie jak gromki $§miech R.J. stojacego
obok niej. Gdzie si¢ to wszystko podziato? Dokad odeszto? Czasami miata wrazenie, jakby te
ksiazki byly wszystkim, co pozostato z dawnych czasow. Podobnie jak Horton, niezgrabny
ston, miata ochotg stana¢ posrodku wielkiego, pedantycznie urzadzonego domu, ktory w
wielkim $wiecie byt niczym wigcej jak tylko drobing kurzu, i zawota¢ na caty glos: Tu
jestem! Tu jestem!

Pochylita glowe 1 pociagngta nosem. Miata wrazenie, ze spowija ja cigzka, czarna
chmura.

R.J. wszedt do biblioteki 1 zatrzymatl sig o kilka metrow od niej. Spod opuszczonych
powiek widziata jego szeroko rozstawione w rozkroku stopy i domyslala sig, ze rece opart na
biodrach. Skurczyta si¢ wewnetrznie, Swiadoma, ze maz patrzy z niechecia na nia, znéw
zaptakana 1 pograzona we wspomnieniach. Ostatnio czgsto popadata w smutek i cho¢
probowata to ukrywacé, czasami izy ptynety same. Ta niemozno$¢ opanowania si¢ przerazala
jainiezmiernie irytowata jej me¢za.

- Powinnas$ czg$ciej wychodzi¢ z domu - powiedziat ze zniecierpliwieniem.

- Nic mi nie jest - westchnegta, zmuszajac si¢ do u§miechu. - Wzruszytam si¢ na widok
tej ksiazki. Pamigtasz, jak czytalam ja dzieciom? To byta jedna z ich ulubionych.

- Postuchaj, zapomnialem da¢ te papiery Johnowi - rzekt R.J., zupelnie ignorujac jej
stowa. - Czy moglaby$ mu to podrzuci¢?

Podniosta wzrok. R.J. ubrany byl w ptocienne sportowe spodnie i niebieska
marynarke. Pachniat woda koloniska. Ciemne wlosy, przyproszone nieco siwizna, zaczesat do
tylu. Byl, jak mawiala jej matka, odpicowany jak str6z w Boze Cialo. Wyciagat w jej strong
duza koperte, ktora ona z kolei zignorowata.

- Wychodzisz?

- Za pot godziny muszg by¢ w miescie. Nie zdazg juz ich zawiez¢ sam. Powiedz mu,
ze te szkice sa mi potrzebne juz teraz.

Bylo to bardziej polecenie niz prosba. Doris zamkneta ksiazke¢ z niechgtnym
westchnieniem. Do kolacji zostala jeszcze godzina. Chciata poczytac, a poza tym nie miata
ochoty jecha¢ do domu Johna, obawiata si¢ bowiem, ze moze tam spotka¢ Annie. Cicha
rywalizacja miedzy nimi przerodzita si¢ ostatnio w otwarta wojng. Nadal obie uczestniczyly
w spotkaniach Klubu Ksigzki 1 jadaly razem lunch, ale uprzejme usmiechy krylty wrogos¢, z
ktorej obydwie dobrze zdawaty sobie sprawe.

- Dlaczego on sam nie moze po to przyjechac¢? W koncu pracuje u ciebie.

- Jest zajety w domu. Uktada ptyty gipsowe.

On wiecznie co$ tam remontuje. Zyja jak w cyganskim taborze. Nic nie dziata, nie ma
na czym usias$¢, wszedzie poniewierajq si¢ jakie§ §mieci i materialy budowlane. Mogtby
przeciez wynajac jakas firme i skonczy¢ to w pare tygodni. - Doris nie potrafita zrozumieé
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ludzi, ktorzy nie mieli w domu porzadku.

- Nie mam pojgcia, jak oni moga tak zy¢.

- A co cig¢ to obchodzi? On chce wszystko zrobi¢ sam.

- Grzebie si¢ z tym remontem juz ponad rok. Nie rozumiem, jak Annie to wytrzymuje.

- Annie nie jest mazgajem i takie rzeczy jej nie denerwuja.

Stabo zakamuflowana krytyka siggneta celu. Niechgé Doris do Annie jeszcze si¢
poglebita.

- Poza tym - wzruszyl ramionami R.J. - John nie jest jakim$ tam byle murarzem, tylko
artysta, a ten dom powstat wedtug projektu Franka Lloyda Wrighta. Nie dziwig¢ mu si¢. Nie
chce, zeby kto$ mu to spartaczyt. Nie spieszy si¢, bo chce to zrobi¢ dobrze.

- Tak nagle zaczate$ docenia¢ sztuke? - odparowata Doris lodowato. - O ile pamigtam,
zawsze narzekates, ze John pracuje za wolno.

- Bo tak jest. Nie cierpi¢ §lamazarnosci, gdy kosztuje mnie to pieniadze. Ale mam na
tyle rozumu, zeby wiedzie¢, ze John jest najlepszy 1 trzeba go zostawi¢ w spokoju, a
przynajmniej wtedy, gdy pracuje nad wlasnym projektem. W wolnym czasie moze robi¢
wszystko, co mu si¢ podoba. - Spojrzal na zegarek 1 zmarszczyt brwi. - No dobra, nie mam
czasu si¢ nad tym rozwodzi¢. Zawieziesz te papiery, co? I tak nie masz nic lepszego do
roboty.

Znow zabolato.

R.J. potrzasnat zotta koperta.

- Mozesz przeciez zosta¢ tam dtuzej i pogadaé sobie z Annie.

Doris styszata w jego glosie thumiong irytacje i wiedziata, ze jesli jednak odmoéwi, to
za chwilg nastapi wybuch. Wzigla wige kopertg. Juz chciata powiedzie¢ R.J., ze wlasnie chce
uniknac¢ spotkania z Annie, ale ugryzta si¢ w jezyk. Maz uwazat, Zze skoro on przyjazni
si¢ z Johnem, to ona i Annie rdwniez powinny by¢ przyjaciotkami. Tak byto mu tatwiej.

Przypomniata sobie swoje pierwsze spotkanie z Annie przed pigcioma laty. R.J.
przejal wtedy Johna od konkurencyjnej firmy. John Svenson byt tam gtownym ciesla,
szanowanym rzemie$lnikiem, i R.J. natychmiast docenit jego potencjat. Doris nie mogta
zrozumie¢, dlaczego John przyjat stanowisko konsultanta architektonicznego w Bridges
Building Company, skoro, o ile wiedziata, petnit wtasciwie rolg chlopca na posytki z zato$nie
niska pensja, ktora tylko upor R.J. utrzymywal na takim poziomie. John byt lojalny 1 harowat
jak wot. Doris wiedziata, ze R.J. lubi mie¢ poczucie wladzy, lubi by¢ otoczony wierna §wita i
przykuwac ludzi do siebie emocjonalnie. Zamiast uczciwej ptacy wolat oferowac im inne
korzysci. Jedna z nich byta okazyjna mozliwos$¢ kupna zniszczonego domu wedtug projektu
Franka Lloyda Wrighta. Dla rzemieslnika takiego jak Jonh Svenson ten dom byl spetnieniem
marzen 1 jedyng okazja w zyciu. R.J. wiedzial o tym 1 uzyl go jako przynety.

Na szcze$cie mezezyzni dobrze si¢ dogadywali 1 po kilku miesiacach stali si¢
nieroztaczni. R.J. petnit funkcje lidera, architekta zajmujacego si¢ planami 1 kontraktami,
John za$ pozostajacego w cieniu szefa artysty skupionego na szczegoétach. Byta to znakomita
kombinacja. Przesadzita o tym, ze ich zony réwniez musialy si¢ spotkac 1 oczekiwano od
nich, ze rowniez si¢ zaprzyjaznia.

No c¢6z, Doris w kazdym razie probowata. Zaprosita Annie do uczestnictwa w Klubie
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Ksiazki. Annie Blake miala jednak niepokorny charakter, nie lubita chodzi¢ na niczyim
sznurku 1 szybko pojawity si¢ migdzy nimi subtelne tarcia, walka o przewodnictwo stada. Nie
byto zadnej nadziei, ze kiedykolwiek zaprzyjaznia si¢ naprawdg.

Z ta mysla Doris cigzko podniosta si¢ z fotela. R.J. podat jej reke. Starala sig nie
opiera¢ na niej zbyt mocno, zeby nie sprowokowa¢ komentarza na temat swojej tuszy.

- Nie rozumiem, dlaczego nie potraficie si¢ porozumie¢ - mruknal R.J. - Jestescie jak
woda 1 oliwa.

- Raczej soda i ocet - mrukneta Doris. Nie wspomniala o tym, ze ostatnie zblizenie
Annie 1 Eve bylo kropla przepetiajaca czarg. Doris czuta si¢ jak sidod-moklasistka, ktorej
najlepsza przyjaciotka znalazta sobie nowa kolezankg.

- Dokad si¢ dzisiaj wybierasz? - zapytata meza.

- Jestem umowiony z klientami w klubie. Wroceg pozno.

- Poczekam na ciebie.

- Nie zawracaj sobie mna glowy. Jesli zrobi si¢ bardzo pdzno, przenocuje¢ w klubie.
Nie lubig prowadzi¢ po alkoholu.

- To nie pij.

R.J. tylko prychnat. Wyjat z kieszeni kluczyki 1 podrzucit je do gory jak
podekscytowany chtopiec.

Doris przymruzyla oczy: na jego palcu co$ zabtysto; byl to waski sygnet ze ztota i
czarnego onyksu z pojedynczym brylantem posrodku. Nigdy wczesniej go nie widziala.
Sygnet byt tadny i nie rzucal si¢ w oczy, ale Doris zmarszczyta nos, jakby nagle poczuta
nieprzyjemny, obcy zapach. Wiedziala, ze maz nigdy nie kupowat sobie bizuterii, a jej ojciec
nie miat zaufania do mezczyzn, ktérzy nosili sygnety.

Pochylit si¢ szybko, cmoknat ja w czubek glowy i poklepatl po ramieniu.

- Dzigki za zawiezienie tych papierow.

Wyszedt z biblioteki sprezystym krokiem, nie ogladajac sig za siebie. Zawsze byt
energiczny i skupiony na swoich celach. Doris powoli odlozyta ksiazke na potke, wyciagnegta
przed siebie lewa dton i obrocita na palcu $lubna obraczke wysadzang nieduzymi brylantami.
W ciagu dwudziestu pigciu lat matzenstwa jej mgzowi nigdy jeszcze nie przyszio do glowy,
ze nie powinien jezdzi¢ po alkoholu.

Annie odwiesita stuchawke telefonu 1 uSmiechneta si¢ z satystakcja.

- Wygladasz jak kot, ktory wlasnie zjadt kanarka - zauwazyt jej maz.

Podniosta glowg 1 spojrzala na niego. Siedzial na drabinie ustawionej posrod stert
$mieci, narzedzi i ptyt kartonowych, ktore zagracaly cata podloge. Miat na sobie tylko biale
robocze spodnie. Szczuply, opalony tors 1 migsnie byly ciatem mezczyzny miodszego o
dwadziescia lat. Jasne wtosy §ciagnat z tytu gumka, przez co kosci policzkowe wydawaty si¢
jeszcze bardziej wyraziste.

Jest bardzo przystojny, pomyslata, czujac znajomy dreszcz podniecenia. Pochwycita
jego spojrzenie. Szeroki usmiech powiedziat jej, Ze on pomyslat o tym samym. John byt
niezwykle wyczulony na wszelkie kwestie zwiazane z seksem. Zauwazyla, ze zerknat na
zegar, a potem sugestywnie uniost jedna brew do géry. Byla piata po potudniu, jej ulubiona
pora na mito$¢. Od kiedy zaczeli sig stara¢ o dziecko, nazywali t¢ pore Godzina Dzieci.
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- To byta Doris - wyjasnita Annie, zsuwajac z nog sandaly. - Zajrzy tu pozniej, zeby ci
podrzuci¢ jakie$ papiery. Zdaje sig, ze R.J. jest z kim$ umdwiony na kolacjg.

John wytart dlonie w zwisajacy z drabiny r¢cznik.

- Pewnie chodzi o budynek Delanceya. Myslatem, Ze zabierze mnie na to spotkanie.
To miat by¢ nieformalny, towarzyski wieczor.

Annie wyciagngta gumke z wlosow.

- Widocznie nie nalezymy do tego towarzystwa. John zmarszczyt brwi.

- Oczywiscie, ze nalezymy. Przeciez obydwoje przyjaznimy si¢ z Bridgesami.

- Poprawka. Ty pracujesz u R.J., a ja chodzg na spotkania Klubu Ksiazki razem z
Doris. - Potrzasneta

glowa 1 opartla dionie a biodrach. - Ale to nie znaczy, ze jestesmy ich prawdziwymi
przyjacioimi.

John skrzywit si¢. Zabolata go opinia, ze nie jest réwny R\J. Bridgesowi i nie nalezy
do jego kregu towarzyskiego. Oczywiscie nie mogt si¢ z nim réwnac finansowo, uznawat si¢
jednak za réwnego intelektualnie, jak me¢zczyzna wobec mgzczyzny. Annie z kolei cierpiata,
widzac, ze John jest albo zbyt naiwny, albo zbyt uparty, by zauwazy¢, ze w biznesie R.J.
nikogo nie stawial na rdwni ze soba, a szczegolnie osob, ktore wolat utrzymywac w
podporzadkowanych sobie rolach. Znata wielu takich me¢zczyzn; wsrdd prawnikoéw nie byli
rzadko$cia. Czasami miata wrazenie, ze gdy ona - kobieta - wygrywa sprawy w sadzie,
umniejsza to mgsko$¢ kolegow w ich wiasnych oczach. W kwestiach ptci Temida wciaz
nosita opaske na oczach.

Zauwazyla t¢ cechg u R.J. Bridgesa juz przy pierwszym spotkaniu. Wszystko, od
wilgotnej dloni przy powitaniu po rozbierajace kobietg spojrzenie, sprawialo, ze czula si¢
przy nim brudna. Ale John tego nie zauwazal. Nie miat instynktu mysliwego i za to go
kochata. Westchngla, patrzac w jego niebieskie oczy. Kochany, niewinny, ufny John. Musiata
by¢ przy nim, by strzec go od drapieznikow takich jak R.J.

- Chcg si¢ z toba zaprzyjazni¢ - powiedziata juz zupetnie innym tonem, pociagajac za
nogawke jego spodni. - Masz ochotg zej$¢ na dot i pobawic si¢ ze mna?

Wyraz jego twarzy zmienit si¢ natychmiast. Przechylit glowg i rzucit jej lekki
usmiech.

- A w co chcesz si¢ bawic¢?

- Pomyslatam, ze najpierw mogliby$Smy si¢ rozebra¢ - odrzekla, leciutko kotyszac
biodrami 1 jednocze$nie rozpinajac guziki biatej bawelnianej bluzki. -Potem wzia¢ goracy
prysznic i nawzajem umy¢ sobie plecy.

Wydeta usta, patrzac na niego z ukosa. W sylwetce Johna pojawito sig
charakterystyczne napigcie, jak u kota szykujacego si¢ do skoku na zdobycz.

- A potem? - zapytat szeptem.

Annie nieznos$nie powoli odpigta kolejny guzik. Wiedziata, Ze, rozbierajac si¢ w ten
sposob, potrafi doprowadzi¢ Johna do szalenstwa. Sprawiato to przyjemnos$¢ im obojgu -
draznita si¢ z nim, czekajac, az on wykona decydujacy ruch. Inaczej niz w codziennym zyciu,
w mitosci on byt strona dominujaca.

Podeszta do kata ze sprzetem grajacym i nastawita bluesa, a potem wyj¢ta z lodowki
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butelke bialego wina. Przez caty czas patrzyta na Johna. Nalata wina do dwoch kieliszkow,
upita trochg z jednego i powoli oblizata usta.

- Mam ochotg wrzuci¢ tu pigkna, soczysta, czerwona truskawke.

Oczy Johna zabtysty - Annie wiedziala, Ze to na wspomnienie tego, co robili z
truskawkami kilka dni wczes$nie;j.

Powoli rozpigta ostatnie guziki i pozwolita, by bluzka zsungta si¢ po jej gtadkich
ramionach na podtogg. Nie nosita biustonosza. Piersi miata mate, ale okragle 1 jedrne, o
czubkach w kolorze dojrzewajacych truskawek. John przesunat jezykiem po wargach.

Teraz Annie zaczeta rozsuwac zamek dzinsOw 1 unoszac najpierw jedna noge, a potem
druga, zrzucita je na podtogg.

John omal nie spadt z drabiny. Jednym skokiem znalaz! si¢ przy niej i przyciagnat ja
do siebie. Uwielbiata, gdy jego pragnienie bylo tak oczywiste, gdy cale jego ciato drzato jak
w goraczce. Podniecenie ogarniato go szybko, zawsze byl gotowy wtedy, gdy ona tego
potrzebowala, 1 byl nienasyconym kochankiem. Na poczatku potaczyto ich pozadanie, ale
wrazliwo$¢ 1 czuto$¢ Johna szybko zburzyty obronne bariery Annie i sprawily, ze si¢ w nim
zakochala.

Zrecznymi palcami rozpiat swoje spodnie 1 zdjat z nich obojga bielizng.

- John, poczekaj - szepneta Annie ze $miechem. - Kolacja! Wyjme szynke.

Pociagnat ja w dot, na ptachte malarska pokrywajaca podlogg.

- Mniejsza o szynke - odrzekl z ustami tuz przy jej szyi. - Mam wielka ochotg na
truskawki.

Doris zaparkowala lexusa przy krawg¢zniku przed domem Annie i Johna. Chciata
zostawi¢ kopertg i oddali¢

si¢ stad jak najszybciej. Frontowe drzwi zastawione byly rusztowaniami. Mrukneta
co$ z niechecia. By dostac si¢ do tylnego wejscia, musiata obej$s¢ dom dookota, omijajac
sterty cegietl 1 desek zagracajacych podjazd. Wreszcie wspigta si¢ na schodki i siggneta do
dzwonka. Po chwili nerwowo postukala noga w podest i jeszcze raz nacisngla guzik. Zza
drzwi nie dochodzit zaden dzwigk. Zakleta pod nosem, uswiadamiajac sobie, ze podobnie jak
wszystko w tym domu, dzwonek prawdopodobnie nie dziata. Czy kto§ w ogole byt w srodku?

Podeszta do okna kuchni, pochylita si¢ nad para drewnianych koziotkéw i zajrzata do
srodka; na moment przestata oddychac.

John i Annie tanczyli w pustym pomieszczeniu w rytm jakiej$ wtasnej, wewnetrznej
muzyki. Szczupte ramiona Johna obejmowaty naga Annie mocno i zaborczo, jedna jego dton
opierala si¢ na jej biodrze, a druga otaczala ramiona tak ciasno, ze twarz Annie chowata si¢ w
jego szyi. Oczy mieli zamknigte 1 kotysali si¢ miarowo, przytuleni biodrami. Namigtno$¢
migdzy nimi byta wrgcz namacalna. Doris patrzyta na nich z bolesna tgsknota. Gdy John
odchylit glowe Annie do tytu i pocatowat ja zachtannie, Doris z westchnieniem dotkneta
jezykiem wilasnych wyschnigtych ust 1 poczula dreszcz zawisci.

Odsuneta si¢ od okna, starannie wsungta koperte miedzy drzwi a siatke przeciwko
owadom i niezauwazona, na drzacych nogach wrocita do samochodu.

Nie byta gotowa, by wroci¢ do pustego domu. Po drodze zatrzymata si¢ przed domem
Eve. Od $mierci Toma rzadko ja widywata, cho¢ wszystkie przyjaciotki staraty si¢ do niej

24



dzwoni¢ i zaglada¢ od czasu do czasu. Eve jednak stanowczo odrzucata wszystkie propozycje
wyjscia i z upodobaniem kultywowata swoja samotnosc¢.

Jej dom byt imponujaca budowla z czerwonej cegly. Stal na duzej dziatce otoczone;j
czarnym metalowym plotem i starymi, wielkimi sosnami. Przejezdzajac przez bramg, Doris
nie po raz pierwszy pozazdro$cita Eve umiejgtnosci stgpiania ostrych krawedzi, zarbwno w
otoczeniu materialnym, jak i w kontaktach z ludzmi. Tak jak barwne gazony i klomby
tagodzily prosta, surowa architektur¢ budynku, podobnie jej tagodny, kobiecy charakter
wyciszat 1 tagodzit konflikty migdzy oponentami - zarowno w Klubie Ksiazki, jak i na placu
zabaw, kiedy ich dzieci byly jeszcze mate. Doris brakowato obecnosci Eve w codziennym
zyciu. Nie przypuszczala, ze $mier¢ Toma bgdzie jednocze$nie oznaczaé utratg najblizszej
przyjacidiki. To nie byto sprawiedliwe! To Eve zwykle przynosita torby zbednych sadzonek
ze swego ogrodu albo odbierata ze szkoty Sarg 1 Billa, gdy Doris byta chora. To wiasnie do
niej Doris dzwonita, gdy miata chandrg albo po prostu chciata z kim§ pogadac.

Idac do drzwi, ze zdumieniem zauwazyla chaos panujacy w ogrodzie. Grzadki ustane
byly suchymi lis¢mi. Kwiaty smetnie zwieszaty glowy i wydawato sig, ze catkiem juz si¢
poddaty naporowi chwastow. Zastony w oknach byty zaciagnigte, co jeszcze powigkszato
wrazenie zaniedbania. Zle znaki! Doris zebrata si¢ na odwagg i zastukata do drzwi.

Po chwili uchylity si¢ i w szparze pojawita si¢ blada twarz. Blask stonca spowodowat,
ze Eve zamrugala powiekami, ale zmusila si¢ do uprzejmego powitania. Oczy jednak miata
martwe, pozbawione blasku.

- Zostatam dzi$ sama - oznajmita Doris, wchodzac do holu. W domu panowat
poimrok. - Twoje dzieci sa chyba na obozie, tak?

- Tak, i bardzo mi ich brakuje - westchneta Eve, zamykajac drzwi. - Wyjechaty juz
tydzien temu. Nie bedzie ich jeszcze przez tydzien. Chyba im si¢ tam podoba. Lekarz uznat,
ze przyda im si¢ troche swiezego powietrza i zmiana miejsca. Ale w domu bez nich jest tak
cicho...

Urwata i w jej oczach pojawito sig cierpienie. Jaka szkoda, ze ona tez nie moze
wyjechaé na jaki$ oboz, pomyslata Doris. Jej blado$¢ wyraznie $wiadczyta o tym, Ze nie
wychodzi na zewnatrz i nie odzywia si¢ dobrze.

- A wigc obie jesteSmy same. Moze masz ochote wyj$¢ gdzies na kolacje?

Eve potarta ramiona dlonmi 1 potrzasneta gtowa.

- Nie, raczej nie. Czujg si¢ zmgczona. Wilasciwie zamierzatam dzisiaj potozy¢ sig
wczesniej, moze poogladac trochg telewizje. - Ziewngla, zastaniajac usta dionia. -
Przepraszam - potrzasngla glowa. - Ostatnio ciagle chce mi si¢ spac.

- Dobrze si¢ czujesz? - zaniepokoita si¢ Doris, przygladajac jej si¢ uwaznie. - Jestes
blada 1 bardzo schudtas.

Eve tylko machngta reka.

- Ze mna wszystko w porzadku. C6z, jestem sama...

- Probowatam do ciebie dzwonic... - wtracita Doris.

- Wiem. Wszyscy probowali... Jestem wam bardzo wdzigczna. Ale to nie za wami
tesknig, tylko za Tomem - wyznata. - Ta tgsknota odbiera mi calg energi¢. Ale nie martw sig -
dodata z uprzejmym usmiechem - podobno to jest normalne. Lekarz mowi, ze nie ma w tym
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nic niezwyktego. To taki etap.

- Mnie si¢ to nie wydaje normalne. Nie nalezy z niczym przesadza¢. PojedZmy do
mnie na kolacjg.

Eve znéw potrzasneta gtowa.

- Nie, nie jestem w nastroju. Przepraszam, nie chciatabym by¢ nieuprzejma. Uznaj, ze
przechodzg przez okres hibernacji. Przez jaki$ czas bedg duzo spaé. Niedlugo znow bede
soba.

Doris przyjrzata si¢ jej z powatpiewaniem. Wiedziata, Ze nie powinna zostawia¢
przyjaciotki samej, ale nie przychodzit jej do glowy zaden sposob, zeby wyciagnac ja z domu.
Doris zawsze pierwsza biegta naprawia¢ wszystko, co si¢ zepsulo. Nie byla w stanie $cierpie¢
wystajacej nitki przy sukience ani poda¢ komus$ kawy w wyszczerbionej filizance, a teraz Eve
byla... peknigta. Nagle Doris pomyslata o ogrodzie. Kazda kobieta czuje si¢ lepiej, gdy ma w
nim porzadek.

- Dobrze, niech bedzie, jak chcesz. Nie pojedziemy na kolacjg. Ale twoj ogrdd jest
troche zaniedbany. Moze zajmiemy si¢ nim wspdlnie, tak jak kiedys$? Jest pigkny wieczor.
Chodz, nie len sig. Trzeba to zrobi¢. Wez rekawiczki, dla mnie tez. Troche go
uporzadkujemy, zanim stonice zupetnie zajdzie.

W oczach Eve pojawit si¢ lekki btysk. Wzruszyta ramionami i1 ze zrezygnowanym
usmiechem poszta po regkawiczki. Doris rozpromienita si¢. Udalo jej sig, a poza tym unikngta
samotnego wieczoru. Podwijajac rekawy, pomyslata z ulga, ze nie bedzie miata czasu
rozmysla¢ o tym, co widziala przez okno w domu Annie, i porownywac jej matzenstwa do
wlasnego. Tego wieczoru nie tylko Eve potrzebowata troski.

Poczuta nagty przyptyw energii. Weszta do kuchni, zapalila §wiatto i zawotata:

- Moze zadzwoni¢ do Péinocnej Gwiazdy i zamowig jakas chinszczyzng?

ROZDZIAYL. CZWARTY

Bede swigtowac Boze Narodzenie w sercu. Bede zy¢ w Przeszlos$ci, Terazniejszosci i
Przysztosci. Duchy Trzech Czas6w znajda we mnie schronienie. Nie zamkng si¢ na lekcje,
ktére mi przyniosa.

Charles Dickens, Opowies¢ wigilijna

Swiatetka na choince 1$nily jak gwiazdy w mrocz-nym salonie. Nalezaca do Eve
kolekcja Swigtych Mikotajow byta starannie ustawiona na stolikach i delikatnej, drewnianej
kotysce, ktora razem z Tomem kupili na poprzednie Boze Narodzenie i ustawili na
honorowym miejscu na fortepianie. Eve siedziata na koncu kanapy pokrytej zielonym
aksamitem, skulona pod starym, afganskim pledem. Bardzo schudta i odczuwata zimno
znacznie dotkliwiej niz kiedys.

Naprzeciwko niej, po drugiej stronie, z nogami wyciagni¢tymi przed siebie, siedziata
Annie Blake. Jedna r¢ka pociagata za kosmyk wlosow. Pity kawg z brandy 1 stuchaty piosenki
Franka Sinatry ,,B¢de w domu na Boze Narodzenie".

Kolorowe §wiatetka odbijaty si¢ w oczach Eve. W domu na Boze Narodzenie. To byt
jej jedyny cel od szesciu miesigcy, od $mierci Toma: utrzyma¢ dom do Bozego Narodzenia.
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Teraz jednak wydawalo si¢ to zupetnie bezcelowe. Cho¢ wszystkie dekoracje byty na swoich
miejscach, dom wydawat si¢ pusty i zimny jak opuszczony teatr. Kiedys byl goscinny i
wesoty. Thumy przyjaciot i krewnych $ciagaty tu ze §wiateczna wizyta, by ogrzaé si¢ w jego
atmosferze. Tym razem jedyna osoba, ktora nacisngta dzwonek, byta Annie.

- W ogole nie odczuwam tego, ze sa swigta - powiedziata Eve cicho.

Annie westchngla z wyczerpaniem i oparta filizankg na kolanie.

- A czego si¢ spodziewatas? To twoje pierwsze swigta bez Toma. Musisz si¢ pogodzi¢
z tym, ze sa inne. Twoje zycie jest teraz inne i zadne dekoracje tego nie zmienia.

Eve drgng¢la i ciasniej owingla sig pledem.

- Bzdury - mrukngta. Nie chciata tego stysze¢. Annie z desperacja potrzasneta glowa.

- I co ja mam z toba zrobi¢? Widzg, jak coraz gl¢gbiej osuwasz si¢ w ten dot, 1 nic nie
mogg zrobi¢, zeby cig z niego wyciagnac. Okropnie schudlas$. Jeste§ niemozliwie uparta.

- Nie jestem uparta! - odparta Eve z uraza. - Jestem w zatobie!

- Nie, zatobe masz juz za soba. Teraz po prostu

si¢ wykanczasz. Nikniesz w oczach. Nie mogg tego znie$¢.

- Przykro mi - powiedziata Eve ze §cisnigtym gardlem, wtulajac si¢ jeszcze glebiej w
kat kanapy. -Skoro tak Zle si¢ czujesz w moim towarzystwie, to moze juz pojdziesz?

- Do cholery, czy myslisz, ze nie przyszto mi to do glowy? - wybuchneta Annie. -
Cigzko mi nawet patrze¢ na ciebie. Kazdemu, kogo obchodzi twdj los, jest cigzko. Nie
stuchasz, co si¢ do ciebie mowi. Jeste$ glucha na wszystkie dobre rady. Mozna od tego
zwariowac. Wszyscy twoi przyjaciele martwia si¢ o ciebie. - Urwala na chwile 1 zauwazyla,
ze Eve podciagngla kolana pod brodg. - Przykro mi to méwi¢, Eve, ale czy nie zauwazylas, ze
wiele 0sob zupehie przestalo ci¢ odwiedzac?

Eve poczuta, ze policzki jej ptona.

- Oczywiscie, ze zauwazytam - odrzekla. - Nie winig ich za to. Sa $wigta, a ja siedzg tu
sama, w depresji, 1 nie nadaje si¢ do zycia. Wszyscy czuja si¢ nieswojo, bo musza chodzi¢
koto mnie na palcach, a poza tym trudno znalez¢ dla mnie miejsce przy stole. Samotna
kobieta, ktorej nie wypada polaczy¢ w parg¢ z wolnym mezczyzna tak niedtugo po...

- Po $mierci Toma. Powiedz to gltosno. Eve zacisngta usta.

- Nie rozumiesz, skarbie, ze wtasnie o tym mowig? Do$¢ juz wykretow. Tom nie zyje.
Odszedt. A ty musisz jakos si¢ pozbierac i zy¢ dalej. Nie tylko dla siebie, ale rowniez dla
dzieci. Wpadtas w kompletny bezruch i pograzasz si¢ coraz gigbie;j.

- Jako$ sobie radze...

- Komu to méwisz? - zirytowata si¢ Annie. - Nie uda ci si¢ przede mna udawac.
Mozesz opowiadac takie rzeczy Doris 1 pozostalym matronom z Riverton, ale ja jestem nie
tylko twoja przyjaciotka. Jestem takze twoim prawnikiem. Prowadzg twoje rachunki. Znam
twoja sytuacje¢ finansowa lepiej niz ty sama i jesli mowig, ze pograzasz si¢ coraz gigbiej, to
wiem, co mowig. Toniesz szybciej niz Titanic. A ten dom jest rownie wielki jak on.

- To nie jest po prostu jaki$s dom. To mo6j dom.

- Postuchaj, skarbie, wiem, ze bardzo chciatas, a nawet potrzebowata$ przeciagnigcia
wszystkich spraw na tyle, zeby modc spedzi¢ tu §wigta. Finansowo byla to zta decyzja, nie
podobata mi sig, ale trudno, nie nalegatam ze wzgledu na dzieci. Ale teraz juz musisz si¢ stad
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wyprowadzi¢, 1 to jak najszybcie;j.

- Mogg jeszcze trochg poczekac.

- Nie, nie mozesz. Prawde moéwiac, i tak juz bardzo si¢ martwig, co si¢ stanie, jesli nie
uda si¢ sprzeda¢ domu szybko. Powinnas to zrobi¢ w lecie, bo wtedy dostalaby$ wyzsza ceng.
Ale - ciagngla, rozgladajac si¢ po duzym, wysokim wngtrzu ze sztukateriami na $cianach - ten
mahon i balsa sprawiaja, ze jest to idealny dom wakacyjny. Po $wigtach wielu ludzi bedzie
reagowato na takie wngtrza bardzo emocjonalnie. Jako twoj prawnik radzg ci wystawi¢ go na
sprzedaz, a jako przyjaciotka bede cig blagac, zeby$ zrobita to juz teraz.

Eve juz wczesniej styszata wszystkie te argumenty, wiedziata, do czego Annie zmierza
1 miala wrazenie, ze §ciany zamykaja si¢ wokot niej jak putapka.

Drzaca reka odstawita filizanke na szklany stolik.

- Dokad mam si¢ wynie$¢? - wychrypiata, podnoszac na przyjaciotke oczy
rozszerzone strachem. Po raz pierwszy udato jej si¢ wyartykutowac to pytanie.

- A dokad bys$ chciala? - zapytata Annie fagodnie. Eve wzruszyta ramionami 1
potrzasneta glowa.

- Juz si¢ nad tym zastanawiatam. Ale Bronte 1 Fin-ney sa tu szczesliwi. Maja tu
przyjaciol. Nie moge ich wyrwac¢ ze znajomego otoczenia, nie po tym wszystkim, przez co
przeszli.

- Skarbie - powiedziala Annie niskim, modulowanym gtosem. - Nie jestem pewna, czy
mozesz sobie pozwoli¢ na pozostanie w Riverton.

- Sa mniejsze domy...

- W tej okolicy nie sta¢ ci¢ nawet na maly dom. Eve wstrzymata oddech i uniosta dton
do ust.

- Boze, co wigc mam zrobic¢?

- Sama musisz odpowiedzie¢ sobie na to pytanie.

- Nie mogg! Nie mogg...

- Oczywiscie, ze mozesz - pospiesznie wtracita Annie, ktadac rece na dloniach
przyjaciofki. - I nie jeste§ sama. Jestem tu z toba. Nie zapominaj, Ze zarabiam na zycie,
pomagajac kobietom takim jak ty. Nie masz si¢ czego ba¢. Musisz po prostu uznac, ze jestes
w okresie przejsSciowym. Krok po kroku, jako$ sobie ze wszystkim poradzisz.

Eve bez przekonania skingta gtowa, wiedzac, ze wlasnie tego si¢ po niej oczekuje.
Przez cale zycie przywykta robi¢ to, czego po niej oczekiwano. Znoéw wtulita si¢ w kat
kanapy. Annie westchneta, cofneta rece 1 tez si¢ odsuneta.

Przez dluzsza chwilg Eve milczata, przygryzajac usta. Annie zaczynala juz traci¢
cierpliwos¢.

Eve patrzyta na dtuga, szczupta sylwetke przyjaciotki w kaszmirowym kostiumie, z
brylantowymi kolczykami w uszach, na jej krotkie, polakierowane paznokcie i jasne wlosy
luzno spigte spinka. Annie emanowata pewnoscia siebie. Wiasciwie cale swe zycie przezyta
samodzielnie. Gdy miala trzynascie lat, uciekta z biednego, dziwacznego domu,
hippisowskiej komuny w Oregonie, i zamieszkata u dziadkow w Chicago. Annie potrafita
wszystko. Wlasnie ta aura samowystarczalnos$ci 1 sukcesu przyciagala do niej tak wiele
rozwiedzionych, owdowiatych 1 zagubionych samotnych kobiet, ktore liczyty na to, ze uda im
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si¢ uszczknad nieco z jej pewnosci siebie.

Eve, siedzaca na drugim koncu sofy, czufa sig tylko cieniem kobiet, ktore potrafity
stawi¢ czolo $wiatu i same zarabialy na swoje utrzymanie. Nie czuta nawet zazdrosci, lecz
zagubienie. Kim byla ta zalosna istota zwinigta w kigbek pod pledem? Gdzie si¢ podziata
atrakcyjna, pewna siebie, kompetentna kobieta, jaka Eve Porter byla wezesniej? Wygladato
na to, ze odeszta razem z Tomem.

- Annie, jak to si¢ stalo? - zapytata nagle. - Przeciez nie jestem glupia ani naiwna.
Zawsze bytam dumna ze swojej inteligencji. Ale przez dwadziescia trzy lata to Tom
podejmowat wszystkie decyzje dotyczace pieni¢dzy. Lubit si¢ tym zajmowac, a ja... A mnie
nic to nie obchodzito. Oczywiscie, uzywatam ksiazeczek czekowych, ptacitam rachunki,
zlecatam strzyzenie trawnika, sprzatanie dwa razy w tygodniu i pranie koszul. Nie jestem
ghupia. Wychowatam dzieci. Wspieratam me¢za. Prowadzitam dom. Bytam w tym wszystkim
dobra.

Styszata we wlasnym glosie tony obronne i naraz ogarnat ja smutek na mysl, ze
wszystko to nie ma juz znaczenia. Jej dom nie byt wazny.

Czuta si¢ gorsza od kobiet takich jak Annie, ktore miaty prace i wykonywaty jakis
zawod. W glebi duszy poczuta do siebie niechgc.

- Oczywiscie, ze bytas w tym dobra, Eve - powiedziata tagodnie Annie, znéw
nakrywajac jej dlon swoja. - Nikt nie twierdzi, ze bylo inacze;j.

- Nie méw do mnie takim tonem - prychneta Eve.

- Jakim?

- Takim uspokajajacym. ,,Biedna mata Eve, biedna glupia, bezradna kobietka".
Kobiety takie jak ty, pracujace, $wietnie potrafia go uzywac.

- Rozumiem.

Eve podniosta wzrok i zobaczyta napigcie w wyrazie twarzy Annie. Ogarnglo ja
poczucie winy. Wyciagneta reke 1 ujeta dton przyjaciotki.

- Przepraszam. Annie prychngta.

- Chyba rzeczywiscie bytam trochg protekcjonalna. Ja tez nie cierpig, kiedy kto$ mnie
tak traktuje. Zreszta nie tylko mnie, w ogole nie znoszg takiego traktowania kobiet. Jesli
jeszcze raz to zrobig, mozesz mi przytozyc¢.

- Nie omieszkam.

Obydwie kobiety rozesmialy si¢ glosno. Napigcie znikneto.

- Przeciez wiesz, ze jestem po twojej stronie.

- Wiem.

- Chce ci tylko powiedzie¢, ze nie sta¢ cig juz na zycie takie jak dotychczas. Bardzo
mi przykro, Eve. Wolatabym, Zeby bylo inaczej. Ale Tom... No c6z, sama wiesz.

Eve wiedziata. Tom, jak wigkszo$¢ ludzi sukcesu, spodziewat si¢ dozy¢ poznej
starosci. Byt chirurgiem u szczytu swych mozliwosci zawodowych i znakomicie zarabiat.
Sadzil, Ze ma jeszcze mnodstwo czasu, by zaczac oszczg¢dzac na staro$c.

Nie spodziewat sig, ze umrze w wieku pigcdziesigciu lat 1 zostawil rodzing zupetnie
niezabezpieczona.

Nie mieli, co prawda, dtugow, ale zyli na bardzo wysokiej stopie. Ubezpieczenie na
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zycie pozwolito Eve i dzieciom przetrwaé sze$¢ miesigey, ale pieniadze topnialy bardzo
szybko. Prawdg mowiac, byli juz bankrutami, a nie mozna chyba odczuwacé czego$ takiego
bolesniej niz podczas §wiat Bozego Narodzenia.

- Popatrz tylko - powiedziala Eve, wskazujac na kilka niewielkich paczek pod
choinka. - Dzieci bgda w tym roku zawiedzone. Nie mogtam sobie pozwoli¢ na zbyt wiele
prezentow, a zwykle dostawaly ich cale sterty. Przez caly dzien tylko otwierali$my paczki.

- No wiesz, ja nigdy nie dostawatam wielu prezentow, wigc wybacz, ale nie potrafig
im wspotczué - wzruszyta ramionami Annie. - To znaczy wspolczuje im, ale nie z powodu
prezentow. Czy one zdaja sobie sprawg, ile cig kosztowalo utrzymanie domu do $wiat?

- Nie, i nie chcg, zeby wiedzialy. Dzieci nie powinny si¢ martwi¢ o pieniadze.

- Bzdury. Gdy miatam trzynascie lat, wiedzialam wigcej o gospodarowaniu pieni¢dzmi
niz moi zaépani rodzice. Nie musisz ich straszy¢, ale powinnas im szczerze powiedzie¢, jak
wyglada sytuacja. Co w tym zlego, jesli si¢ dowiedza, ze nie macie zadnych oszczednosci?
Twoje dzieci sa madre 1 na pewno same juz si¢ tego domyslity. Co$ bedziesz musiata im
powiedzied, i to juz niedtugo. - Obrocilta sig 1 spojrzala na drzwi. - A wlasciwie to gdzie oni
teraz sq?

...=Jii Stoi

Eve uwazala, ze Annie nie ma pojgcia, o czym méwi. Miala czterdziesci trzy lata i
zaledwie pig¢ lat wczes$niej wyszta za maz, w dodatku za mezczyzng o trzy lata od siebie
mtodszego. Nigdy nie pragneta mie¢ dzieci 1 miata do nich stosunek taki jak do komarow
podczas pikniku.

- Sa u przyjaciol. Ostatnio ciagle dokad$ wychodza. Chyba nie lubig by¢ w domu -
odrzekla Eve, myslac o tym, ze przedtem dom zawsze byl peten ludzi. Teraz wydawat sig
pusty jak mauzoleum. - Moze jest tu zbyt wiele wspomnien.

Annie usmiechneta si¢ smutno.

- Wige moze przeprowadzka nie jest takim ztym pomystem?

Eve podniosta glowg i zobaczyta w niebieskich oczach Annie blysk zimnej prawdy.
Jej przyjacidtka miala racje. Dzieci nie byly juz szczgs$liwe w tym domu. Ona tez nie. Ich
zycie tutaj pltyngto wylacznie sila bezwtadu. Dryfowali. Eve trzymata si¢ tego miejsca w
nadziei, ze jakim$ cudem odzyska dawny $wiat, ten, w ktorym Tom podejmowal wigkszo$¢
decyzji, a jej pozostawato tylko dbanie o szczegodty.

Zyta jak we $nie, choé powinna byla mysleé i starannie planowa¢é kazdy nastepny
krok. Powinna zastanowi¢ sig, jaka prac¢ ma szansg¢ znalez¢, do jakich szk6t moglaby
przenies¢ dzieci, na jaka dzielnice miasta bedzie ja sta¢. Zamiast zy¢ przeszto$cia, musi si¢
skupi¢ na przysztosci. Powinna tez zajac si¢ swoimi emocjami.

Tymczasem stracita wiele miesigcy na rozmys$laniach... Nie, uswiadomita sobie z
nagla jasnoscia. Nie rozmyslata, tylko snuta si¢ po pokojach, patrzac bezmyslnie na ulubione
przedmioty 1 podtrzymujac prézna nadziejeg, ze jesli uda jej sig przetrwaé w tym stanie jeszcze
troche, to...

To co? Zdarzy si¢ cud? Czy liczyta na to, ze Swicty Mikotaj wejdzie do domu przez
komin i polozy jej pod choinka worek pienigdzy za to, ze byla grzeczna? Stojac w kolejce w
supermarkecie z kilkoma kupionymi na wyprzedazy prezentami w koszyku, przekonata sig, ze
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Swiety Mikotaj nie przyjdzie do niej ani w tym roku, ani w nastepnym.

- Wystawig dom na sprzedaz - ustyszata wlasny glos. Kiedy$ potrafila szybko
podejmowac decyzje i teraz poczuta ulge, czujac, ze ta czes¢ jej samej odnalazta sig. Tuzin
usmiechnigtych, brzuchatych i rumianych Mikotajéw na stolikach wydatl jej si¢ nagle sterta
$mieci. Poczula nagle ochote, zeby wrzuci¢ je wszystkie do pudetka, uprzatna¢ poktad i
wyruszy¢ w droge pod pelnymi zaglami.

- No, wreszcie! - zawotata Annie. - Boze, czy to znéw nie zabrzmialo protekcjonalnie?
Bardzo cig przepraszam!

Eve potrzasneta gtowa 1 wpatrzyla si¢ we wlasne rece, mocno zaci$nigte na kolanach.
Gdy wreszcie si¢ odezwala, stowa poptynety jak lawina.

- Annie, ja nic nie potrafi¢ zrobi¢. Nic! Nie znam

si¢ na podatkach, na hipotece, na planowaniu finansow. Boje si¢! Nie jestem do tego
wszystkiego przygotowana.

- Poradzisz sobie.

- Nie mam pojgcia, jak si¢ podpisuje umowe wynajmu - moéwita Eve coraz szybciej. -
Ani jak si¢ wylicza sktadki ubezpieczenia domu, samochodu, zdrowotne. Nawet nie wiem,
jakie pytania powinnam zadawac. Boze, gdzie ja znajdg¢ pracg? Nie pracowalam od
dwudziestu lat! Musz¢ co$ zrobi¢. - Urwala, zdziwiona. - Moje dzieci maja tylko mnie.

- [ to zupelnie wystarczy.

Eve w milczeniu mrugata powiekami.

- Wystarczy - powtorzyta Annie stanowczo. Eve powoli przyjmowata te stowa do
wiadomosci.

Wystarczy? Boze, pom6z mi, modlita si¢ w duchu. Nie moge zawie$¢ dzieci.

Podciagnela nogi na kanapg i znéw owingla si¢ pledem. Annie zrobila to samo. Judy
Garland $piewata piosenke o §wigtach, a obok w kominku za metalowa krata trzaskat ogien.
Eve czuta, Ze ciepto plomieni powoli wnika w jej duszg i zaczyna rozpuszcza¢ lodowaty
chiod, ktéry zmrozit ja 1 odretwial od miesigey, usztywniat kregostup i ruchy, malowat
policzki blado$cia i sprawial, Zze za kazdym razem, gdy zdawkowo odpowiadata na
$wiateczne zyczenia, obawiala sig, ze roztrzaska si¢ na miliony szklanych krysztatkow.

Czuta jak lodowata depresja zaczyna znika¢ i w dusz¢ Eve powoli wlewato si¢ ciepto
Bozego Narodzenia. Po chwili Annie znoéw si¢ odezwata.

- Widzg, ze masz na stole Opowies$¢ wigilijna Dickensa. To lektura Klubu Ksiazki na
ten miesiac.

- Naprawdg? - rzucita Eve zdawkowo.

Annie leciutko wygigla usta. Wszyscy wiedzieli, ze Eve kocha ksiazki. Czytanie byto
jej pasja 1 nie potrafita wybaczy¢, gdy ktorakolwiek z przyjacidtek przychodzita na zebranie
klubu nieprzygotowana. Teraz wszystkie bardzo si¢ martwily, ze Eve przestata nawet czytac.

- Dlaczego nie bylas na ostatnim spotkaniu? Brakowato nam ciebie.

Eve podciagneta wyzej stopy 1 na jej policzkach ukazat si¢ lekki rumieniec.

- To byto spotkanie przed§wiateczne. Na pewno niewiele rozmawiaty$cie o ksiazkach.

- Nie o to chodzi. Powinna$ by¢ z nami. Jeste$§ nam potrzebna.

- Wiem... Tylko Ze nie bytam jeszcze gotowa na rozmowe o sobie.
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- Spotkaly$my si¢ u Doris - méwita Annie. - Jak zwykle wszystko bylo zorganizowane
bez zarzutu, wlacznie z niekapiacymi §wiecami i puddingiem sliwkowym.

- Co u niej stychac?

- Nie wiesz? Myslatam, ze czgsto do ciebie wpada.

- Teraz juz nie tak czgsto. Pewnie dlatego, ze jest zajgta. Sa $wigta, a R.J. lubi
przyjmowac gosci.

Annie prychneta 1 odwrdcita wzrok. Nie sadzita, zeby to byl prawdziwy powod, ale
nie chciata pokazaé tego Eve.

- Mysle, ze byloby bardzo dobrze, gdybys$ wrocita do grupy. Poczytamy,
porozmawiamy, poSmiejemy si¢, napijemy wina. To dobre dla duszy i serca. Nie powinnas si¢
tak izolowac.

W jej glosie zabrzmiata szczera troska.

- Jeszcze nie teraz - upierata si¢ Eve.

- Dobrze, dobrze - westchneta Annie. - Po szeSciu miesiacach juz dobrze znam ten
twoj ton. Ale nie zwlekaj zbyt dlugo. Dziewczyny wciaz na ciebie czekaja. Wkrotce pewnie
same si¢ tu pojawia.

- Wiem - powtorzyta Eve. - Wszystkie jestescie dla mnie bardzo dobre.

- Takie juz jestesmy - zakpila Annie. - Kupa starych bab o gotebich sercach.

W glebi duszy Annie byta komikiem. Nie cierpiala sentymentalizmu. Eve uwielbiata
w niej t¢ cechg. Byla bardzo wdzigczna Annie za to, Ze przyjacidtka rozmawiala z nia, nie
owijajac niczego w bawetng, ze potrafita ja sprowokowac, zirytowac, pobudzi¢ do reakcji, i
przy tym traktowata jak normalna osobg, a nie krucha, porcelanowa lalke, na ktora ciagle
trzeba uwazaé, zeby sig nie stlukta.

- Wyobrazam sobie, jak bedziemy wygladaty za

dziesig¢ czy dwadziedcia lat - ciagneta Annie tym samym lekko ironicznym tonem. -
Usiadziemy przy stole w domu starcow 1 bgdziemy czyta¢ ksiazki z duzym drukiem, ktapiac
sztucznymi szczgkami i przekrzykujac si¢ nawzajem, bo wszystkie bedziemy juz ghuche. Eve
$miala sig tak, ze z oczu poptynely jej tzy.

- Tak! Ja tez to widzg - przyltaczyta si¢ do pantomimy. - Bedziemy miaty wielkie,
fioletowe kapelusze i spadajace z ndg brazowe buty.

- Bedziemy glo$no puszcza¢ baki 1 udawac, ze tego nie zauwazamy. Zreszta pewnie i
tak nie bedziemy w stanie tego ustysze¢. ,,Co powiedziatas? Ooo, przepraszam! Co???"

Eve trzymata si¢ za boki. Jak dobrze byto znowu $miac si¢ na caty gltos. Annie zawsze
potrafita ja rozbawic.

- Och, przestan juz! - wyjakata.

- Co? Myslisz, ze znajomi beda nas za plecami nazywali ,,stare prukwy"? Ale nawet
jesli bede puszczac baki, to przez obciste, seksowne dzinsy Cal-vina Kleina!

Eve byta w stanie w to uwierzy¢. Annie Blake dotaczyta do klubu przed pigcioma laty
1 od samego poczatku wszystkie kobiety zdawaly sobie sprawe, ze nie jest zwykltym typem
matrony z Riverton. Zachowywata si¢ nieco glos$niej, nieco $mielej, z nieco wigkszym
dystansem, a jej opinie zawsze byly szczere i trafialy w sedno sprawy. Do tego Annie miata
dusze wolna 1 niezalezna. Eve bardzo szybko wyczuta w niej siostrzana osobowosc.
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- Chciatabym cig o co$ zapyta¢ - powiedziata Annie, ocierajac oczy i opadajac na
poduszki. - Juz od miesigcy bezskutecznie probowatam ci wbi¢ do glowy, Zze powinnas
pozby¢ si¢ tego domu i na nowo zorganizowaé sobie zycie. A teraz nagle tak po prostu
podjetas decyzjg. - Pstrykneta palcami. - Co sig stato? Czy mam wigkszy dar przekonywania,
niz sadzilam, czy tez co$§ mi umkneto?

Przez twarz Eve przebiegl cien usmiechu. Wpatrzyla si¢ w lezaca na stole ksiazke
Dickensa. Jak miata wyjasni¢ Annie, ze sterty papierow, ktore podpisywala, nic dla niej nie
znaczyty? Pomigdzy kartkami tej ksiazki spoczywaty platki trzech zottych r6z zerwanych
przed szescioma miesigcami.

Opowies¢ wigilijna Dickensa bylta pierwsza ksiazka, jaka Eve przeczytata od $mierci
Toma. Dzisiaj wieczorem miala wrazenie, jakby odwiedzity ja $wiateczne Duchy Przesztosci,
Terazniejszosci 1 Przyszio$ci 1 wytracily ja z odretwienia.

- Powiedzmy po prostu, ze podobnie jak Scrooge obudzitam si¢ w koncu i uznatam, ze
czas juz na zmiang.

Annie uniosta brwi.

- Hm. Jak to nigdy nic nie wiadomo. - Wzigta do reki swoja filizanke z kawa 1
wzniosta toast. - W takim razie wypijmy za zmiang!

Eve rowniez podniosta swoja filizanke. Na ustach miata §miaty usmiech, cho¢ w
srodku drzata z lgku, jakby szykowala si¢ do skoku w przepas¢.

- Za nas wszystkie - powiedziata, modlac si¢ goraco o odwagg.

ROZDZIAL PIATY

Przed §lubem sadzita, ze jest zakochana. Ale szczgscie, ktore powinno z tego stanu
wyniknaé, nie chciato nadejs$¢; uznata wigc, ze widocznie oszukiwata sama siebie. Emma
pragnela si¢ przekonaé, co naprawde oznaczaja stowa ,,szczescie", ,,namigtnos$¢" i ,,ekstaza" -
stowa, ktore tak pigknie wygladaly w ksiazkach.

Gustave Flaubert, Pani Bovary

7 stycznia 1998

Doris stata w holu swego ceglanego, kolonialnego domu i czekata na cztonkinie Klubu
Ksiazki, ze zmystowa przyjemnos$cia rozgladajac si¢ po wngtrzu, by si¢ upewni¢, ze wszystko
jest w nalezytym porzadku. Miato to by¢ pierwsze spotkanie Klubu w tym roku i zalezato jej,
zeby wszystko bylo przygotowane jak najdoskonalej. Lé$niace, krysztalowe kieliszki do wina
staty na stoliku razem z butelkami: biate, schtodzone, i czerwone, otwarte, by pooddychato -
nauczyta si¢ tego od ojca. Duzy stét jadalny, ktory kiedys nalezat do jej matki, nakryty byt
$nieznobiatym Inianym obrusem i serwetkami po babci z wykrochmalonego adamaszku,
ztozonymi w skomplikowany sposob, ktory Doris wypatrzyta w jakim$ ilustrowanym pismie.
Pomyslata z duma, ze caly sto6t wyglada jak na fotografii w kolorowym magazynie.

Wiedziata, ze przyjaciotki beda podziwia¢ bukiety ze Swiezych kwiatéw 1 galazek
wiecznie zielonych krzewow, ktore sama $cigta rankiem w ogrodzie. Przeczytata kiedys, ze
kobiety z dobrych doméw zawsze maja pod reka sekator, 1 jeszcze tego samego dnia zawiesita
go na szerokiej tasiemce obok tylnych drzwi.
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Ale hitem wieczoru miaty by¢ francuskie przystawki, nad ktorymi spedzita wiele
godzin. Oczywi$cie musiata przygotowac co$ z kuchni francuskiej, poniewaz w tym miesiacu
obowiazkowa lektura byta Pani Bovary, nalezaca do klasyki powies¢, ktora Doris
przeforsowata, gdy z falszywym zdumieniem odkryla, Ze Zadna z przyjaciotek jej nie czytata.

Prawde moéwiac, ona sama tez nie czytata Pani Bo-vary, ale gdyby nie klub, zabrataby
ten sekret do grobu, razem z ocenami ze szkoly $redniej. Oczywiscie styszata o tej ksigzce 1
widziala film, stara wersj¢ z Jennifer Jones, o ktérej wszyscy wiedzieli, ze jest najlepsza. Ale
teraz juz nie musiata dluzej udawacé, bo w koncu przeczytata powies¢ - a co wigcej, byta nia
zachwycona, chociaz Emma Bovary, gtowna bohaterka, bardzo ja denerwowata. Jak mogta
porzuci¢ doskonale utozone zycie i m¢za dla wymykajacych sig spod kontroli namigtnosci?
Na sama mysl o takim uczynku Doris odczuwata przyspieszone bicie serca. Jakie to miato
znaczenie, czy Emma zaznata ,,szczg$cia", ,,namigtnosci” czy ,.ekstazy"? Stany te niewiele
miaty wspolnego z cechami osoby szanowanej w spoleczenstwie. A gdy si¢ zastanowic, to
nawet z kobiecoscia jako taka. Wazne byly inne cechy: cierpliwo$¢, samodyscyplina, auto-
kontrola, wiernos$¢, umiejetnos¢ dostosowania si¢ do innych. Szczegdlnie ta ostatnia. Cechy,
ktore posiadata jej matka i ktore babcia wpoita jej w dziecinstwie, nie tyle stowami, co
wlasnym przykladem. W opinii Doris Emma byta niemoralna egoistka. Zashugiwata na
$mier¢.

Ale jednak, pomyslata Doris po chwili, moze to zbyt surowa ocena. Nietrudno byto
wspotczu¢ Emmie, szczegdlnie na poczatku. Wszystkie panny mtode marza o matzenstwie
pelnym mitosci 1 namigtnosci, blasku ksigzyca, mgzu na piedestale, pigknych zastonach w
oknach, abazurach do lamp obszywanych fredzel-kami. Doris tez o tym wszystkim marzyta.

Emma jednak posungta si¢ za daleko, gdy, znudzona, porzucita obowiazki, zwlaszcza
gdy opuscila tez wlasne dziecko. Jaka matka mogtaby wybaczy¢ co$ takiego drugiej! Moze
jej maz byl trochg nudny i przyziemny, ale nie byt taki zty. Mgzczyzni to mgzczyzni,
pomyslata Doris, odsuwajac od siebie mysli o wlasnym me¢zu. Emma Bovary powinna byta
zadowoli¢ si¢ tym, co miata. W koncu Doris tak zrobita! Robita tak wigkszo$¢ kobiet,
wykonywata swoje obowiazki, trzymata si¢ swych kobiecych zasad i wszystko dzigki temu
jakos$ si¢ krecito. Doris nie mogla si¢ doczekaé, kiedy zaprezentuje swoje poglady
przyjaciotkom.

Wysoki, stojacy zegar wybit siddma. Doris po raz ostatni spojrzata w krysztatlowe
weneckie lustro, przygtadzita siggajace podwdjnego podbrodka rudawe wiosy i z
zadowoleniem stwierdzita, ze uktadaja si¢ porzadnie, ale nie nazbyt sztywno. To byla jedna z
podstawowych zasad jej matki: wszystko powinno wygladac¢ tak, jakby przychodzito bez
wysitku. I jeszcze: traktuj rodzing jak gosci, a gosci jak rodzing.

Uwazatla kobiety z klubu za rodzing. Wsrdd nich nie byta Zona architekta 1
budowniczego R.J. Bridgesa, ani matka osiemnastoletniego Boba Juniora i czternastoletniej
Sarah, ani przewodniczaca komitetu rodzicielskiego, ani prezeska Towarzystwa Przyjaciot
Dzieci. Przy tych czterech kobietach, ktore znata od dwudziestu pigciu lat, stawata si¢ po
prostu Doris. W ich towarzystwie, szczegdlnie po kilku kieliszkach wina, potrafita zadziwi¢
samg siebie wlasnymi komentarzami na temat przeczytanej ksiazki, jakiej$ sprawy czy
tajemnicy, ktora wtasnie ni stad, ni zowad zostata ujawniona. Czuta si¢ wolna od
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jakiejkolwiek cenzury. Nie osadzaty jej, byty jej rowne, byly jej przyjacidtkami.

Przyjaciotki. Doris poczuta uktucie rozczarowania, gdy przypomniata sobie, ze Eve
Porter nie pojawi si¢ na spotkaniu. Jak Eve mogta jej to zrobi¢? - zastanawiala si¢ z uraza.
Zrozumiala powody, dla ktorych Eve w ciagu ostatnich miesigcy opuszczata spotkania w
domach innych kobiet, wybaczyta jej nawet, ze nie przyszta na przyjgcie przed Bozym
Narodzeniem. W koncu matka Doris zawsze powtarzata, ze, idac z wizyta, nie nalezy zabierac
ze soba swoich problemow, gdyz stawia si¢ wowczas gospodarzy w niezr¢cznej sytuacji. Ale
jak Eve mogta nie przyj$¢ na spotkanie klubu do niej, do Doris? Czego$ takiego nie robi si¢
przyjaciolce. Od $mierci Toma Eve utrzymywala state kontakty tylko z Annie Blake, tak
jakby wszystkie lata przyjazni z Doris, gdy razem chodzity na zakupy i do fryzjera, a ich
dzieci bawity si¢ wspolnie, zupetnie nic nie znaczyty.

Zadzwonil dzwonek u drzwi. Doris natychmiast, jak pies Pawlowa, przywotata na
twarz szeroki u§miech i z wystudiowanym wdzigkiem odmierzonymi krokami podeszta do
drzwi.

To byta Annie Blake. Od jakiego$ czasu Doris reagowata na nia wrecz fizyczna
niechecia. Zwykle objawiato sig to uciskiem w zotadku. Annie uosabiata wszystko, czego
Doris brakowalo. Jedynie ksztalcona nieustannie cnota samodyscypliny pozwolila jej
zachowac usmiech na twarzy. Styszala napigcie we wlasnym glosie. Ponad jej ramieniem
Annie obiegta wzrokiem pokoj. Jej spojrzenie znieruchomiato na moment, gdy uswiadomita
sobie, ze przyszla pierwsza, bedzie zatem musiata prowadzi¢ z gospodynia uprzejma
rozmowg o niczym. Doris poczuta si¢ upokorzona we wlasnym domu.

- Nalejg ci wina - zaproponowala.

- Dzigki - zgodzila si¢ Annie. - Przyda mi sig lyk czego$ odrobing mocniejszego.

Doris z zazdro$cia wzigta od niej kaszmirowy ptaszcz.

- Cos sig stato?

- Miatam koszmarny dzien. Dlaczego w nowym roku wszystkie kobiety naraz pragna
odmieni¢ swoje zycie, i to w takim pospiechu? Czy to skutek postanowien noworocznych?
Telefon dzwonit przez caly dzien jak oszalaty. Biedna Lisa wychodzita z siebie.

Lisa byta sekretarka Annie. Doris zn6w poczula si¢ niepewnie w obecnos$ci kobiety,
ktora miala nawet wlasna sekretarke. Dla Doris bylo to zupelnie niepojete. Ona sama nigdy
nie pragneta ,,pracowac poza domem", jak to nazywata. Codziennie dzigkowata Bogu, Ze jest
wystarczajaco bogata, by nie by¢ do tego zmuszona, a jednak w kobietach robiacych
zawodowa karierg byto co$, co ja fascynowato.

- Czerwone czy biate?

- Biale. Tylko prosz¢ schtodzone. Okropnie chce mi sig pic.

- Alez oczywiscie - odrzekta Doris takim tonem, jakby mowita: mais qui!

Idac za Annie do salonu, Doris patrzyta na jej kostium ze spodniami z cienkiej wetny
w czekoladowym kolorze, migkko uktadajacy si¢ na szczuptym, wysportowanym ciele.
Jedwabna kremowa bluzka miata rozpigte trzy gorne guziki. Doris poczula irytacjg. Jej
zdaniem Annie wygladata ghupio jak na swo; wiek.

Jej samej nikt nie moglby zarzucié, ze ubiera si¢ niestosownie do wieku albo Ze nie
wie, co jest wlasciwe w stroju, sposobie bycia i manierach. Moze jej sylwetka nie byla juz
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taka szczupta jak kiedys, ale przeciez nie byta juz mtoda dziewczyna! I nie ubierala si¢ jak
mloda dziewczyna, w przeciwienstwie do Annie, ktora moglaby si¢ wymienia¢ ubraniami z
nastoletnia corka Doris. Wiadomo, ze dzieci czuja si¢ zazenowane, gdy ich rodzice nosza zbyt
mlodziezowe lub zbyt seksowne stroje.

Mimo wszystko zaczerwienita si¢, gdy pochwycilta w lustrze wlasne odbicie z
waleczkami thuszczu na biodrach i brzuchu, ktore pasek drogiej sukienki z jas-nobtekitnego
jedwabiu jeszcze podkreslat. Doris dobrze wiedziala, ze Annie nie wlozytaby czego$
podobnego za zadne skarby $wiata. Zdaniem jej corki, byla to ,,sukienka dla starszych pan".

- Och, jakie pigkne! - zawotata Annie na widok kilku tac wypetnionych przystawkami,
tak pracowicie przygotowanymi przez Doris. - Co to jest?

- Tartinki - odrzekta Doris dobitnie 1 z wyzszos$cia, wyraznie wymawiajac kazda
gloske.

W oczach Annie btysneto rozbawienie i co$ jeszcze, co Doris uznata za litosc¢.

- Wiem, ale z czego sa zrobione? To krewetki czy kraby? Mam alergig na kraby.

Doris pobladta, ale zmusita si¢ do rozciagnigcia ust w u§miechu.

- Kraby.

Annie siggnela po quiche ze szpinakiem i rozejrzala si¢ po salonie ze Zle ukrywanym
znudzeniem.

- Widziala$ si¢ z Eve? - zapytata Doris. - Nie bedzie jej dzisiaj.

- Wiem - skingta glowa Annie, ocierajac usta adamaszkowa serwetka, jakby to byta
zwykla bibulka. -Prébowatam ja tu przyciagnaé, ale wiesz, jak ona potrafi sig uprze¢.

- No c6z, nie sadzg, zeby trzeba ja bylo silta ciagna¢ do mojego domu. Bywata tu
wielokrotnie, w ciagu wielu lat - rzekla Doris z wyzszo$cia 1 uraza.

- Nie w tym rzecz - odrzekta Annie szybko. -Wszedzie trzeba ja teraz wyciaga¢ na
sile. Wiesz, jak sig ostatnio izoluje. Musi si¢ jako$ wyrwac z tego stanu.

Doris uniosta brwi.

- To ciekawy sposob opisania zatoby po mezu. Zawsze sadzitam, ze rok to
odpowiednio dtugi okres.

Annie przez chwilg milczata, a gdy znow si¢ odezwala, jej glos byt odrobing nizszy
niz zazwyczaj.

- Nie mowig o zatobie. Moze nie zauwazyltas, ale Eve jest w bardzo ztym stanie. Nie
jest soba 1 martwig sig¢ o nia.

- W depresji? Nasza Eve? - Doris wzruszyta ra-

mionami i protekcjonalnie potozyla rgke na ramieniu Annie. - Po prostu przechodzi
trudny okres. Wyjdzie z tego.

Annie nie drgneta.

- Wiem, ze wyjdzie. Osobiscie tego dopilnuje.

- Czy to rowniez nalezy do zakresu twoich obowiazkdéw? - zapytata Doris z
uprzejmym u$miechem.

Annie skupita na niej spojrzenie przymruzonych oczu. Doris zdotata utrzymac ten sam
usmiech. Dzwonek u drzwi zabrzmiat jak dzwonek na bokserskim ringu. Doris uprzejmie
przeprosita i poszta otworzy¢ z uczuciem, jakby wtasnie otrzymata mocny prawy sierpowy.
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To byla dopiero pierwsza runda. Na widok Ga-brielli i Midge poczuta niezmierna ulgg i
prawie sita wciagneta je do $rodka.

Weszly roze§miane, strzasajac z siebie $nieg 1 wyjasniajac, ze po drodze wstapity na
spaghetti we wloskiej dzielnicy. Doris natychmiast si¢ zmartwita.

- Mam nadzieje, ze jestescie jeszcze glodne! Zapewnily ja, ze owszem, i rzucily na
podtoge duze

skorzane torby petne papieréw. Kazda z nich wyciagneta swoj egzemplarz Pani
Bovary\ z ksiazki Gabrielli wystawaly dziesiatki zakladek z zottego papieru. Doris
usmiechnegta sig; gdy Gabriella przychodzila na spotkania przygotowana, dyskusja zawsze
byta ozywiona. Ztozyla rece na piersiach i znowu stuchata narzekan na cigzki dzien. Dwie
kolejne pracujace kobiety. Oczywiscie zawsze o tym wiedziata, ale tego dnia, tuz przed
swoimi pig¢dziesiatymi urodzinami, odniosta nagle wrazenie, ze oto zadano jej kolejny cios.
One byly ciagle zaj¢te, pelne energii. Ich zycie miato cel.

Midge byta artystka i terapeutka, Gabriella pielegniarka i matka. Same tak si¢
okreslaty 1 obydwie ktadly przy tym akcent na spdjnik ,,i". Obie pracowaly na Uniwersytecie
Illinois 1 tam zrodzita si¢ ich bliska przyjazn. Doris nazywata je w mys$lach ,,dziwna para", bo
trudno bytoby znalez¢ dwie bardziej przeciwstawne osobowosci.

Midge byta niezamg¢zna feministka. Nosita swoje dtugie, ciemne spddnice i
artystyczne swetry jak mundur. Otwarcie wystgpowata przeciwko modzie; Doris w rozmowie
z Eve nazwala ja kiedys ,,snobka na odwrot". Wszystkie kobiety w Klubie Ksigzki skrycie
podziwiaty jej chropowata urodg, twarz bez makijazu, dluga grzywe wlosow przyprészonych
naturalng siwizna, ktérych Midge nie chciata ufarbowac i nosita luzno opuszczone na
ramiona. Zadna z nich nie wybrataby takiego stylu dla siebie, ale wszystkie zgadzaty sie, ze
pasuje on do wysokiej, plaskiej sylwetki Midge i do jej skomplikowanej, intensywnej
osobowosci.

Dla kontrastu Gabriella cata sktadata si¢ z umiejetnosci przystosowania i usmiechow.
Doris nie mogla zrozumie¢, jak mozna zachowac taka pogode¢ ducha, pracujac i wychowujac
czworke dzieci. Z okragtej, ptaskiej twarzy Gabby nigdy nie znikal usmiech ukazujacy duze
biate z¢by. Jej oczy zwezaly si¢ przy tym w dwa waskie potksiezyce nad nienaturalnie
duzymi policzkami. Gabriela rowniez nie uzywata makijazu, ale kochata zywe barwy i
przyodziewata swe niskie, okragte ciato w ostre pomarancze, szokujace roze i stoneczne
z6lcie. Ze swa ztocista skora podobna byta do migkkiej, dojrzatej gruszki.

Teraz, gdy byly juz w komplecie, pograzyty si¢ we wstepnych, niezobowiazujacych
rozmowach. Najpierw zachwycaty si¢ francuskim menu i winem, a gdy ten etap konwersacji
zostal zakonczony, zaczety opowiadac, co dziato si¢ w ich zyciu przez ostatni miesiac.

Doris bezwstydnie chwalita si¢ sukcesami Bob-by'ego w Georgetown.

- Dostat si¢ do druzyny. Wyobrazcie sobie, jaka to bedzie rados¢ odwiedzi¢ go w
Waszyngtonie na wiosng, gdy zakwitng wisnie! Juz widz¢ Bobby'ego w tédce podczas
wyscigow na Potomaku!

- Regat - skorygowata sucho Midge. Studiowata w Bostonie i uwielbiata przektuwac
nadete baloniki.

Doris zarumienita si¢ ze ztosci. To byt kolejny cios.
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Maz Gabrielli ciagle nie znalazl pracy. Z miesiaca na miesiac Gabby brata w szpitalu
coraz wigcej dyzurow. Fernando wpadat w depresj¢, wigc musiata nie tylko wigcej pracowac,
ale rowniez wktada¢ wigcej wysitku w utrzymanie dobrej atmosfery w rodzinie.

- Fernando chciatby znalez¢ taka prace, jaka mu odpowiada, a nie po prostu cokolwiek
- wyjasnita z szerokim u§miechem, ktory miat przekona¢ wszyst-

kie przyjaciotki, ze znalezienie odpowiedniego zatrudnienia jest tylko kwestig czasu i
ze zupelnie jej to nie martwi. Tylko Midge znata prawdg.

Ona z kolei spodziewata si¢ w przyszlym tygodniu wizyty matki mieszkajacej na stale
na Florydzie i obawiata sig, jak to zniesie.

- Ta kobieta doprowadza mnie do szatu - jeknela, potrzasajac glowa. - Uwaza, ze musi
odbywac t¢ macierzynska pielgrzymke co roku, a chodzi jej tylko o to, zeby si¢ dowiedzie¢,
kiedy znow wyjde za maz. Powinna juz si¢ przyzwyczai¢ do mysli, Ze nie zostanie babcia.

- Dlaczego nie? Fakt, ze nie masz megza, nie 0-znacza jeszcze, Ze nie mozesz zostacé
matka - zauwazyta Annie.

Trzymajaca kanapke dlon Midge zastygla w powietrzu. Spojrzata na Annie, jakby ta
postradata rozum.

- Na lito$¢ boska, przeciez ja mam pigédziesiat lat!

- I co z tego? Jeste$ sprawna fizycznie, dobrze si¢ odzywiasz, masz §wietna kondycje.
Kto powiedziat, Ze nie mozesz urodzi¢ dziecka? Mndstwo starszych od ciebie kobiet rodzi
teraz dzieci.

- Ja mowig, Ze nie mogg mie¢ dziecka! Nie jestem typem matki. Poza tym po co mi w
tym wieku zmienianie pieluszek i1 karmienie piersia? Cigzko pracowatam, zeby si¢ przekonac,
kim jestem, 1 nie chcg teraz ogladac si¢ za siebie. Niech zyja pigédziesigciolatki.

- Wiek nie ma z tym nic wspdlnego - upierata si¢ Annie.

- Owszem, ma wiele wspolnego z naszymi jajeczkami - wiaczyta si¢ Gabriella. -
Midge wyglada miodo, ale jej jajeczka sa wyschnigte. Widzialam takie pod mikroskopem i
wiem, co mowie.

Twarz Annie pociemniata. Uniosta wyzej glowg i rzucita prowokacyjnie:

- Nie wierzg, ze to si¢ odnosi do wszystkich. Przeciez ciagle czyta si¢ w gazetach o
kobietach, ktére rodza dzieci w pdéznym wieku. Niektore nawet po sze§édziesiatce! Wygladaja
jak babcie, ale rodza dzieci!

- Ze sztucznego zaplodnienia. Jajeczka pochodza od innych kobiet.

- Nie wszystkie - upierata si¢ Annie. - Mnostwo kobiet po czterdziestce decyduje si¢
na dziecko. Na przyktad Susan Sarandon.

Gdy Annie zaczynata moéwi¢ takim tonem, nikt nie byl w stanie jej przekonac;
oznaczalo to, ze nie zmieni zdania. Gabriella, ktora wiele razy styszata podobne dyskusje w
Centrum Zdrowia Kobiet, westchneta i1 po-. trzasne¢ta glowa, wiedzac, ze przytaczanie danych
na nic si¢ nie zda.

- Prawdg¢ mowiac - dodala Annie - ja tez mam nowiny.

Wszystkie kobiety uciszyly si¢ jak na komendg.

- John i ja zdecydowalis$my si¢ na dziecko. Prébujemy juz od kilku miesigcy.

Nastapita dtuga, pelna napigcia chwila ciszy.
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- Nie krzyczcie tak wszystkie naraz - powiedziala wreszcie Annie sucho, ale rumieniec
zdradzal jej emocje.

Gabriella zerwata si¢ z miejsca i uscisnela ja.

- Okropnie mi przykro z powodu tego, co moéwilam o jajeczkach. Oczywiscie bardzo
si¢ cieszg, jesli naprawdg tego chcesz.

- Czy na pewno tego chcesz? - zapytata Midge, przechylajac gtowa na bok. - Czy to
tylko pragnienie Johna?

- Chcemy obydwoje. John pragnat dziecka od samego poczatku, a ja po pogrzebie
Toma uznatam, zZe... c6z... teraz albo nigdy. Zegar biologiczny juz si¢ nie cofnie.

On juz wskazuje, wieczorna godzing, pomyslata Doris. Annie miata czterdziesci trzy
lata! Kogo chciata oszuka¢? Powinna si¢ martwi¢ menopauza, a nie dzieckiem.

- Czy jeste$ pewna, ze masz ochote przygotowywac kanapki 1 wozi¢ dziecko na
pltywalnig, gdy bedziesz miata pigcdziesiat trzy lata? Albo szes¢dziesiat? - zapytata. - [ czy to
nie bedzie kolidowato z twoja praca?

- Wszystko si¢ jako$ utozy - oznajmita Annie z typowa dla siebie brawura. - Nie
pozwolg, by kolidowalo to z moja praca. Moge wzia¢ pomoc, a jesli chodzi o sze$¢dziesiatke,
coz to takiego? Czujg si¢ mtodo, wigc jestem mtoda. To moje motto. Wazne jest wngtrze.

- Wierz mi, ze twoje wngtrze tez bedzie si¢ czuto zmeczone - odparowata Doris sucho.

Rozlegt si¢ chor potwierdzen, zadna z kobiet jednak nie powiedziala glos$no tego, o
czym wszystkie myslaly: Zze po czterdziestce szanse na zajscie w ciazg¢ byty niewielkie, a na
zespot Downa, jesli dziecko sig urodzi, rosty bardzo szybko.

Annie przygarbila si¢ i w obronnym gescie skrzyzowata ramiona na piersiach.

- A ja uwazam, Ze to wspaniale - powiedziata naraz Midge autorytatywnym tonem,
zaskakujac je wszystkie.

- My tu martwimy si¢ zmarszczkami, rozmawiamy o termoforach, siwych wtosach i
wiotczejacych piersiach, a ty zamierzasz zajs¢ w ciazg! - Uniosla kieliszek w toascie.

- Smiato naprzéd, dziewczyno!

W jednej chwili nastrdj zebranych ulegt zmianie. Naraz wszystkie si¢ ozywity 1
dotaczyly do toastu, a na ich twarzach pojawila si¢ ulga i poczucie zwycigstwa. Opowiadaty
zarty 0 menopauzie, starzeniu si¢ i nieuniknionych zmianach, w ktorych strong az do tej
chwili maszerowaty rownym krokiem jak zolierze idacy na pewna Smier¢. A teraz miaty
Annie i mogtly nie$¢ ja przed soba niczym sztandar. Jej ptodno$¢ stata si¢ symbolem
ptodnosci ich wszystkich.

Wsrod krzykdw 1 zamieszania nikt nie ustyszal dzwonka do drzwi ani nie zauwazyt
drobnej postaci w dtugim, czarnym ptaszczu, ktora wsungta si¢ do holu, przyciskajac do
siebie wypozyczony z biblioteki egzemplarz Pani Bovary. Eve stata cicho w progu salonu 1
czekala z niepewnym wyrazem twarzy.

Doris wyczula czyjas jeszcze obecnos¢ 1 pierwsza odwroécita gloweg. Serce zabilo jej
mocniej z rado$ci i1 poczucia triumfu. A wigc nie mylila si¢ w swoim przekonaniu, ze Eve
musi przyj$¢ na spotkanie w jej domu!

- Eve! - zawotata 1 zerwala si¢ z miejsca, podbiegajac do niej z wyciagnigtymi
ramionami.
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Wszystkie gtowy zwrdcity si¢ w ich strong 1 po chwili Eve, $ciskana i catlowana przez
cztery kobiety, usmiechneta si¢ blado 1 przez naptywajace do oczu tzy wyznata, ze bardzo za
nimi tgsknita. Czy moga jej wybaczy¢, ze tak dtugo unikata spotkan? Tak, oczywiscie,
przeczytata ksiazke!

Delikatnie, lecz w jaki$ sposob nieodwotalnie zagarngly ja w swoj krag, w ktorym
zndéw nie brakowalo zadnego ogniwa.

PozZniej, kiedy spotkanie dobiegto konca, Doris niemal unosita si¢ w powietrzu.
Wieczor byl fantastyczny, jeden z najbardziej udanych. Powtarzaty to wszystkie przyjaciotki i
Doris wiedziata, ze to prawda. Potrafita wydawac¢ dobre przyjecia. ,, Traktuj rodzing jak gosci,
a gosci jak rodzing". Krysztatowe kieliszki dzwigczaty w jej dtoniach jak dzwony, gdy
uprzatata reszte naczyn z biblioteki, gdzie Klub Ksiazki odbyt jedna ze swych najbardziej
owocnych dyskusji. Annie z zapatem bronita Emmy Bovary, nie zostawiajac suchej nitki na
jej mezu, biednym, tepym Charlesie. Ostatecznie jednak to Doris zdobyta poparcie grupy dla
swego stanowiska, ktore, krotko mowiac, sprowadzato si¢ do opinii, ze Emma byta dziwka.

- Bogu dzigki, ze juz sobie poszty - mruknat R.J., wchodzac do biblioteki. Obecnosé
jej meza natychmiast zdominowata atmosfer¢ w domu. - Nie zni6éstbym tego pisku ani chwili
dtuzej.

- Przeciez nie piszczymy - oburzyla si¢ Doris. -Po prostu rozmawiamy i §miejemy sig.

Podniosta tace tartinek.

- Zostaw to. Jestem glodny - mruknat 1 gdy odstawita tacg¢ z powrotem na stolik,
postukat w nig wskazujacym palcem, a potem zapytat: - Co to takiego?

Doris przymruzyta oczy, przypominajac sobie Annie. Annie i R.J. byli do siebie
bardzo podobni: ta sama $mialos¢, tupet, powszechna akceptacja - i przenikliwos¢.

- Kraby.

R.J. skrzywit si¢ z niechgcia i siggnat po auiche.

- To jest niezte - powiedziat z pelnymi ustami. - O co byt ten caty pisk?

- Och, R.J. - rozpromienita si¢ Doris, ignorujac jego obrazliwy ton - co§ wspaniatego!
Eve wrocila do nas. Wiedziatam, Ze nie opusci spotkania w naszym domu! Tak bardzo si¢
przyjaznimy. Szkoda, ze nie widziate$ twarzy Annie - dodala ze ztosliwa satysfakcja. - Nie
wierzyla, ze Eve si¢ pokaze. Ciekawe, co sobie pomyslata? Eve i ja przyjaznimy si¢ w koncu
od lat, jestesmy sasiadkami. Razem wychowywaty$my dzieci. Pamigtasz, jak Sarah i Bronte
chciaty codziennie ubiera¢ si¢ tak samo? I jak jednocze$nie zalozono im aparaty
ortodontyczne? Takiej przyjazni si¢ nie zapomina. Nigdy nie zrozumiem kobiet takich jak
Annie Blake. Uwaza, ze jest lepsza od wszystkich, tylko dlatego, ze jest prawnikiem.

- Jest bardzo dobrym prawnikiem.

- Powinna w takim razie wiedzie¢, jak nalezy si¢ ubiera¢ w jej wieku.

R.J. zerknat na Zong ze zlosliwym usmieszkiem i zakrecit kostkami lodu w szklance z
whisky.

- Moim zdaniem ubiera si¢ bardzo dobrze.

Doris znata ten wyraz jego oczu i w utamku sekundy poczuta si¢ tak, jakby otrzymata
cios, ktory powalit ja na kolana. Poczucie sukcesu znikngto w jednej chwili. Pobladia i
zadrzata.
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- Powinnas trochg po¢wiczy¢ - ciagnat R.J., znowu siggajac po auiche. - Zapisz si¢ do
jakiegos klubu. No, czemu tak si¢ nastroszyta$? Przeciez chciataby$ chyba dobrze wygladac?

Doris spojrzata na jego wysokie, muskularne ciato; jej maz wiele lat uprawiat futbol,
pitke reczna, a ostatnio gral w golfa.

- Nie sadzitam, ze nie wygladam dobrze.

- Daj spokoj, przeciez przytytas co najmniej dziesig¢ kilo.

Pigtnascie, poprawita go w myslach. Wciagnela brzuch i przygarbita ramiona.

- Dla kogo mam si¢ odchudzac¢? Sobie podobam sig¢ taka, jaka jestem. Nie udaje, ze
mam dwadzie$cia lat. - Na widok mieszaniny niechgci i rezygnacji w jego oczach dodata
szybko: - Ale to prawda. Przydatoby mi si¢ wigcej spacerow. Sama myslatam o tym, zeby
zrzuci¢ kilka kilograméw 1 teraz, gdy $wigta juz si¢ skonczyly, chyba pomysle o diecie.

R.J. juz jej jednak nie stuchal. Wstat i podszedt do telewizora. Doris zacisngta usta,
czujac znajomy ucisk w klatce piersiowej. Opanowata si¢ jednak 1 wyszta z biblioteki, cho¢
kipiata z wsciektosci. R.J. nie stuchat jej juz od lat. Réwniez od lat nie ustyszata od niego
zadnego komplementu. I tak samo dtugo nawet nie probowat zblizy¢ si¢ do niej. Nie tak
powinien zachowywac si¢ me¢zczyzna wobec swojej zony.

Przy schodach obejrzata si¢ i zauwazyla, ze R.J. wkiada do odtwarzacza kasetg z
jednym z ,,tych" filméw. Poczuta w gardle kulg gniewu i wstydu. Wolat szuka¢ przyjemnosci
samotnie niz z nig w malzenskim 16zku. Przypuszczala, ze powodem moze by¢ impotencja;
czytata, Ze to si¢ zdarza mgzczyznom w jego wieku, ale nie byla w stanie nawet pomysle¢, ze
mogla by go o to zapyta¢. W pismach dla pan pisano, Ze nalezy rozmawia¢ ze soba otwarcie o
wszystkim, ale Doris czula si¢ zazenowana, wymawiajac stowa takie jak ,,impotencja", ,,seks"
czy ,,orgazm". Na mysl, Zze mogtaby wypowiedzie¢ je przy nim, nawet szeptem, poczuta
dreszcz odrazy. Nie wiedziata nawet, co to takiego punkt G, a tym bardziej, gdzie si¢
znajduje.

Pochwycita porgcz tak mocno, ze az zbielaly kostki jej palcéw. Jej maz, jej kochanek,
siegnat po kilka tartinek, a potem umiescit swoje pigcdziesigcioczteroletnie ciato w
ulubionym skoérzanym fotelu i wolna reka zamknat drzwi.

Doris spuscita glowe i powoli, noga za noga, wspigla si¢ po schodach do sypialni, po
drodze przypominajac sobie argumenty przedktadane przez Annie i pozostate przyjaciotki w
obronie Emmy Bovary. Annie z typowa dla siebie pasja bronita Emmy, twierdzac, ze
pozostala ona wierna swoim marzeniom az do konca, nawet jesli te marzenia byly wymyslone
1 nierealistyczne. Midge poparta ja; jakie to smutne, powiedziata, ze kobiety tak czgsto
wyrzekaja si¢ wlasnych marzen.

- I mezczyzn, ktoérych kochaja - dodata Gabriella. Ale to Eve wypowiedziala zdanie,
ktore najgltebiej utkwito wszystkim w pamigci.

- Nie powinny$my tej kobiety zbyt pochopnie ocenia¢ ani potgpia¢. Gdyby Emma
miata cho¢ jedna prawdziwa przyjaciotke, kogos, kto mogltby z nig porozmawia¢ 1 komu
moglaby si¢ wygadac, to wierze, ze bytaby w stanie poradzi¢ sobie ze wszystkim.

- Szkoda, ze nie nalezata do Klubu Ksiazki -stwierdzita Gabriella. - Potrzebna jej byta
rozmowa z druga kobieta.

- Tak - skingta gtowa Midge. - Ale ona uzalezniata swoje szcz¢s$cie wytacznie od
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mezezyzn i same zobaczceie, jak to sig skonczyto.

Wszystkie si¢ rozesmialy - wszystkie oprocz Doris. Teraz jednak, gdy weszta do
swojej sypialni i stangta przed ogromnym t6zkiem, tak wielkim, ze nawet potezny R.J. i
pulchna Doris mogli w nim spaé, przez cata noc nie dotykajac si¢ ani razu, wybuchngta
dziwnym, dlawiacym $miechem.

Eve siedziata przy stole w kuchni i powoli pila gorace mleko. Nie wiedziata, czy to
prawda, czy tylko przesad, ze pomaga ono zasna¢, ale nie szkodzito sprobowac. Od §mierci
Toma rzadko udawato jej si¢ przespac cata noc. Budzita si¢ po kilka razy, ogarnigta
panicznym strachem. Gdyby mleko nie zadzialalo, zdecydowana byta sprobowac prozaku.
Znéw podniosta kubek do ust, gdy zadzwonit telefon.

- Chciatam tylko sprawdzi¢, czy dotartas bezpiecznie do domu.

To byta Annie. Eve wiedziata, ze tak naprawdg przyjaciotka chciata zapytac, jak sig
czuje po powrocie do klubu.

- Oczywiscie, ze tak, dzigkuje. Przeciez to tylko kilka przecznic.

- I co teraz myslisz?

- W pewnej chwili wydawato mi sig, ze ty 1 Doris rzucicie si¢ na siebie posrodku tego
perskiego dywanu.

- Szkoda, ze tak si¢ nie stato. Lubi¢ walke. A poza tym ona jest taka przemadrzata.
Kazdemu chce narzuci¢ wtasne zdanie.

- Jest bardzo pobudliwa. No i1 na kazdy temat ma wyrobiona opinig.

- Tak samo jak R.J. Nie mogg pojaé, jak oni wytrzymuja ze soba pod jednym dachem.

- To wielki dom - zauwazyla Eve, a Annie roze$miala sig.

- Cieszg sig, ze wrocitam.

- Ja tez si¢ bardzo cieszg, ze wrocitas. Wszystkie si¢ cieszymy.

Eve usmiechnela si¢, wiedzac, ze stowa Annie sa szczere.

- Annie? Pamigtasz, jak mowitam, ze dobrze jest mie¢ przyjaciotke, ktorej mozna sig
zwierzy¢? Ze to moze ocali¢ psychike? - Zamilkla, czujac, ze tzy naplywaja jej do oczu. -
Moéwitam o tobie.

Nastapita pauza, po czym Annie odrzekla cicho:

- Wzajemnie, Eve.

ROZDZIAL SZOSTY

Gdy problem staje si¢ zbyt wielki lub potozenie zbyt cigzkie, ludzie chronia sig, nie
myslac o nim. Wnika on jednak do wngtrza i stapia si¢ z innymi rzeczami, ktére tam zalegaja,
1 z tej mieszanki wynika niezadowolenie 1 niepokdj, poczucie winy i przymus, by co$ zdoby¢
- cokolwiek - zanim wszystko odejdzie.

John Steinbeck, Zima naszej goryczy

Radio wiaczyto si¢ o siodmej. Ulubiona stacja nadawata ballady rockowe. Annie
mrukneta co$, przetarta oczy 1 odruchowo siggneta po termometr. Dom byt szary i zimny.
Lezac z termometrem w ustach, mys$lata 0 tym, ze nie znosi lutego i nie potrzebuje prognozy
pogody, by wiedzie¢, ze nadchodzi burza. W takie poranki najchgtniej otulitaby si¢ kotdra 1
zwinieta w klebek zostata w 16zku z dobrg ksiazka.
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Lezacy obok niej John ziewnatl gtosno, w potsnie pogladzit ja dtugimi palcami po
udzie, podniost si¢ i chwiejnym krokiem poszedt do tazienki. Od pewnego czasu kazdy ranek
wygladat tak samo: podczas gdy ona lezata w t16zku z termometrem w ustach, on brat
prysznic, golil si¢ 1 parzyt kaweg. Zastanowita si¢ nagle, kiedy w ich zycie wkradta si¢ taka
rutyna? Znata jednak odpowiedz: od czasu, gdy zaczgli sig stara¢ o dziecko.

Wyjeta termometr 1 wpatrzyta si¢ wen, przymruzajac oczy: coraz trudniej bylo jej
odczyta¢ drobne cyferki. Przysungla termometr blizej 1 uSmiechneta si¢ szeroko. Tego ranka
czekalo ich przetamanie rutyny! Temperatura wyraznie wzrosta.

Usiadta na tozku 1 siggneta do nocnej szafki, gdzie znajdowat si¢ wykres jej owulacji z
ostatnich szesciu miesigcy. Kupita co najmniej tuzin ksiazek, w ktorych szczegdtowo
omowione byty zasady tworzenia takich wykreséw. Dotychczas jej pomiary nie chciaty si¢
uktada¢ w zaden wyrazny schemat, co doprowadzato ja do rozpaczy, dzisiaj jednak nawet
najwigkszy tuman nie mogtby mie¢ zadnych watpliwosci: po uprzednim spadku temperatura
wyraznie skoczyta do gory.

- John! - zawotata z wielkim przejeciem. - Wracaj zaraz do t6zka! Popatrz, mam
jajeczkowanie!

John wysunat gtowg z tazienki. Potowg twarzy mial pokryta kremem do golenia.

- W tej chwili? - zapytat z lekkim grymasem. Ton, w jakim zadal to pytanie, zirytowat
ja.

- Przeciez tego nie da si¢ zaplanowac. Ale sam zobacz! Modelowy wzor, jak z
podrecznika! Musimy to zrobié!

John westchnat cigzko.

- Postuchaj, i tak juz jestem sp6zniony. Muszg¢ zdazy¢ na inspekcjg.

- To zajmie tylko chwilg!

Zasmiat si¢ krotko i wymamrotat co$ pod nosem. Annie poczula wzbierajaca zto$¢.

- Przeciez sam rozumiesz...

- Moze poczekamy do wieczora? Nie mam teraz czasu, ani, prawde moéwiac, nastroju.
Jestem pewien, Ze to jajeczko nie rozpusci si¢ przez parg godzin.

- Wieczorem nie mogg. Jestem umowiona na spotkanie.

John opart dtonie na biodrach i zastanawiat si¢ przez chwilg.

- No to w porze lunchu. Postaram sig tu by¢, powiedzmy, o wpo6t do pierwszej.

Annie zmarszczyta brwi i potrzasngta glowa.

- Nie mogg. Przed poludniem mam rozprawe. Boze, trudniej umoéwic si¢ z toba niz na
stuzbowe spotkanie.

- Nasze zycie erotyczne coraz bardziej przypomina takie wlasnie spotkania.

- A czyja to wina? - odparowala Annie, odrzucajac kotdre. - Za kazdym razem, kiedy
si¢ kochamy, wyglada to tak samo: raz, dwa, raz, dwa, dzigkuje pani!

John zaczerwienit si¢ pod warstwa kremu.

- Bo tak sig ostatnio czuj¢. Muszg cig obstugiwaé na kazde wezwanie. Lezysz jak
kamien, a gdy juz jest po wszystkim, nawet si¢ nie odezwiesz, tylko podktadasz poduszki pod
biodra i patrzysz na zegarek.

- Bardzo ci dzigkuj¢! Dobrze wiesz, ze to zwigksza szanse zaplodnienia!
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- To nie zmienia faktu, Ze przestaliSmy si¢ przytula¢ i rozmawiac, tak jak kiedys.
Zaczynam mie¢ tego serdecznie dosy¢, Annie.

- To ty chciate$ mie¢ dziecko!

- Nie tylko ja. Nie zrzucaj teraz wszystkiego na mnie. - Zauwazyla, ze ze wszystkich
sit stara si¢ powstrzyma¢ wybuch gniewu. - I nadal chcg je mie¢ -ciagnat juz spokojniej,
tagodzac ton. - Ale dlaczego nie mozemy go zrobi¢ tak jak inni ludzie? Dlaczego musisz tak
wszystko kontrolowac?

- Bo prawda jest taka, ze dotychczas nie odniesliSmy wielkich sukcesow. Probujemy
juz od o$miu miesigcy i okazuje sig, ze to nie jest takie fatwe, jak mogtoby si¢ wydawac.
Musimy robi¢ wszystko, zeby zwigkszy¢ szanse. Duzo o tym czytatam.

- Czytatas... - Potrzasnatl gtowa i stanat tuz przed nia. - No wigc mingto juz osiem
miesigcy. I co z tego? Zawsze jest to samo, Annie. Gdy czego$ chcesz, musisz to mie¢ juz,
natychmiast. Skupiasz wszystkie srodki na celu 1 nie zostawiasz zadnego marginesu btedu.
Tylko: zréb to, zrob tamto. Popatrz, na przyktad, na swoja dietg. Zaczetas si¢ odzywiac
wylacznie kietbaskami i bananami!

Annie podniosta wyzej gtowe 1 oczy jej zabtysty.

- Bo od tego wzrasta poziom sodu i potasu w organizmie. Mowites, ze chcesz mie¢
chlopca.

- Nie. Ja mowitem, Ze jest mi wszystko jedno. To ty chcesz chlopca, Annie. Wtasnie o
tym mowig. Nie wystarcza ci, ze po prostu chcesz mie¢ dziecko. Probujesz kontrolowac
nawet jego ptec!

- Brzmi to tak, jakbym byla jakim$ seksualnym dyktatorem!

- Bo jestes!

- Mam dos¢! - krzykneta, bezgranicznie wsciekta, rzucajac w gore notatnik z
wykresami. Zapisane otowkiem kartki rozsypaty si¢ po podtodze. - Mam do$¢, styszysz?
Mozesz sobie zabra¢ ten cholerny termometr... - Rzucita w niego przyrzadem. - I to tez!
-Nastepny byt budzik. - I mozesz to sobie wsadzié!

John zdazyt si¢ uchyli¢. Budzik przelecial obok niego i rozbit si¢ o $ciang. John
powoli podniost glowe. Na jego twarzy malowat si¢ szok i wsciekto$¢, ramiona mial napigte,
dton zaci$nigta na maszynce do golenia.

Annie stala po drugiej stronie 10zka, z opuszczonymi rekami, 1 patrzyla na niego
nieruchomo. Z podbrodka Johna zwisat sopel kremu do golenia. Wydawat sig tak
wstrzasnigty, tak... tak zabawny, nagi, na wpdt ogolony, wsrod szczatkéw rozbitego budzika,
ze zaczeta si¢ $miaé. Teraz, gdy juz wyrzucita z siebie ztos¢ i frustracje, mogta jasno myslec.
Zawsze tak bylo: gdy ogarniat ja gniew, oslepiat ja niemal catkowicie, ale po wybuchu
natychmiast odzyskiwata spokdj i dobry humor.

Teraz zatowata tego, co sig stato. Bylo jej przykro za Johna i za to, ze ich zycie
uczuciowe rozsypywato sig.

- Uwazasz, ze to zabawne? - zapytat John.

- Tak - odrzekta szczerze, po czym dodata: - W zatosny sposob.

- Mnie si¢ nie chce $§miac - powiedziat 1 wrocit do tazienki.

- Dlaczego wiasciwie krzyczymy na siebie? - zawotata za nim. - John, chce si¢ z toba
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kocha¢. Wigkszo$¢ mezow bytaby zadowolona, budzac si¢ przy zonie ogarnigtej
namig¢tnoscia.

Gdy spojrzat na nia przez ramig, ujrzata w jego oczach smutek.

- Ja tez bylbym - powiedziat.

To ja zabolato. Wzbieral w niej kolejny wybuch, ale pohamowata sig, i zaciskajac
usta, wrécita do 16zka. Tylko sztywno$§¢ ramion i odwrocenie glowy do $ciany §wiadczyty o
tym, ze jest zta. Nie z powodu uporu Johna, ale dlatego, ze jeszcze nie byta w ciazy, a, co
wigcej, John najwyrazniej zamierzat zrzuci¢ cala odpowiedzialnos$¢ na nia.

Jasno rozumiata wszystko, co nie zostato powiedziane wprost. To jej zadaniem, jako
kobiety, byto pocza¢ dziecko. A jesli si¢ to nie udawato, to byta rowniez jej klgska. Annie nie
lubita porazek.

- Zapomnijmy o tym - powiedziata niskim, nienaturalnym tonem. - Dajmy sobie
spokoj 1 zapomnijmy o tym wszystkim.

Zapadlo napigte milczenie. Annie, nie ogladajac sig, wiedziata, ze John wciaz stoi w
drzwiach tazienki i patrzy na nia. Przez dluga chwilg, ktéra wydawata jej si¢ wiecznoscia,
czekala, wiedzac, ze on zastanawia sig, czy naprawdg zrezygnowata z planu urodzenia
dziecka. Byla to z jej strony wykalkulowana prowokacja, zawierajaca element ryzyka: John
potrafil pograzac si¢ w dtugim milczeniu, czasami trwajacym nawet kilka dni. A ona na nie
miala tyle czasu. Jej ciato - jej jajeczko - potrzebowalo go juz dzisiaj, juz teraz.

- Annie - odezwat si¢ w koncu tagodzaco. - To nie moze tak dtuzej trwac.

Natychmiast zrozumiata, Ze on nie chce zrezygnowac z dziecka, i poczuta dojmujaca
ulge.

- Nigdy sig tyle nie ktociliSmy - ciagnat John, podchodzac do niej. - Za bardzo si¢ tym
wszystkim przejelismy. Nie cierpi¢ kocha¢ si¢ z toba wedtug kalendarza. To takie kliniczne,
wyrachowane, takie rutynowe. Wszystko, z czym walczg przez cale moje zycie.

- Myslisz, ze mnie si¢ to podoba?

- Myslg, ze nie. - Potozyl reke na jej ramieniu. To byl pierwszy krok. - Bardzo
chcialbym znow sig z toba kocha¢, Annie. Brakuje mi tego. Tak, jak robili§my to wcze$niej. Z
mitos$ci 1 pragnienia.

- Mnie tez tego brakuje - odrzekta cicho, przysuwajac si¢ do niego.

- Te nasze stosunki... - niemal wyplut to stowo z siebie. - Nie podoba mi sig to, co si¢
z nami dzieje. Zastanawialem sig, czy warto prowadzi¢ te gre.

Odwrdcita sig twarza do niego, znéw ogarnigta niepokojem. John musial by¢ bardzo
sfrustrowany, skoro jednak rozwazat rezygnacje z ich planow. Ale ona nie chciata z nich
zrezygnowac za nic. Pragngla dziecka bardziej niz czegokolwiek innego. Po prostu musiata je
mieC.

- Oczywiscie, ze warto, kochanie - powiedziata spokojnie. John potrzebowat teraz
tagodnej zachgty 1 upewnienia. - Przeciez wiem, ze marzysz o dziecku. [ wiem, Ze mogg ci je
da¢. - Zdobyta si¢ na lekki usmiech. - Wiesz, jakie jest moje motto. Nic, co jest warte
zdobycia, nie przychodzi tatwo. Uwazam, ze dziecko jest warte wysitku. Nie sadzisz? Po
prostu musimy si¢ bardziej postarac. I wiesz co? - dodata lekkim tonem. - Nie potrafi¢ sobie
wyobrazi¢ przyjemniejszego obowiazku. Chodz tutaj!
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Pociagneta za rgeznik, ktorym John byt przepasany, i pochylita sig, by zetrze¢ z jego
twarzy resztg¢ kremu.

- Sproébujmy jeszcze raz - szepnela, pokrywajac pocatunkami jego tors.

Otworzyta ramiona i uSmiechngla si¢ triumfalnie, gdy John ja przytulit. Najwyzsza
pora, pomyslata, oddajac mu pocatunki.

- Och, tak! Kocham cig - szepngta mu prosto do ucha. Naprawdg go kochata.

I byta przekonana, ze tego ranka uda im si¢ pocza¢ pigkne dziecko.

Midge wyjrzata przez okno i zmarszczyla czoto na widok grubej warstwy $niegu na
ulicach. Jej matka miata zjawi¢€ si¢ juz wkroétce, a chociaz Edith pochodzita z Chicago,
zapewne zdazyla juz odwyknaé od takiej pogody. Ostatnie dziesig¢ lat spedzita na Florydzie.
Midge nie martwita si¢ o nia; jej brat, mieszkajacy na state w Atlancie, czgsto odwiedzat
Edith w Vero Beach wraz ze swoja zona 1 dzie¢mi. Ten szcz¢$iwy uktad uwalnial Midge od
poczucia winy. Lata terapii nauczyty ja docenia¢ wtasna przestrzen w zyciu.

Odsungta si¢ od okna 1 wrocita do sprzatania. Razem z prasowaniem i1 gotowaniem,
czynnosci te zajmowatly pierwsze miejsce na jej prywatnej liscie obowiazkéw, ktorych
najbardziej nie cierpiata. Sprawy domowe nudzity ja, a poza tym ta praca nie miata zadnego
sensu. Mieszkata sama i jedzenie szczegolnie jej nie interesowato. Rano najczg¢sciej
wsypywata ptatki do kubka po kawie, zeby nie brudzi¢ drugiego naczynia, a na kolacje¢ jadata
jakie$ niskottuszczowe gotowe danie z mikrofalowki. Zapach piersi z indyka, ktora piekta sig
wlasnie w piecyku razem z dwoma ziemniakami, byt w tym domu czyms$ niezwyktym.

Zebrala stertg recznikoéw z podlogi w tazience, popatrzyta na nie, po czym wrzucita je
do wanny i zasungla plastikowa zastonke. Polata umywalke 1 lustro $rodkiem czyszczacym i
szybko przetarla je szmatka. Wyglada nieZle, ocenita, obrzucajac wzrokiem tazienke.
Pomieszczenie urzadzone byto pod katem funkcjonalno$ci. Obok toalety stat wiklinowy
koszyk z gazetami i czasopismami. Przybory toaletowe lezaty na zakurzonym stole z kutego
zelaza.

Wiedziata, ze jej matce nie bedzie si¢ tu podoba¢. W mieszkaniu nie bylo tu zadnych
kobiecych akcentow, ktore Edith uwazata za zasadnicze. Zadnych wielkich, dobrze
oswietlonych luster, zgranych kolorystycznie recznikow, nawet wagi - a jej matka kazdy
dzien rozpoczynala od pojscia do toalety i stanigcia na wadze.

No ¢6z, mnie si¢ tu podoba, pomyslata buntowniczo, czujac, ze zndw wracaja do niej
stare urazy. Cokolwiek w zyciu robita, nigdy nie potrafita zadowoli¢ matki. Ale co ja to
wlasciwie mogto obchodzi¢? To byt problem Edith, nie je;j.

Wzigta gleboki oddech, zeby rozluzni¢ wewngtrzne napigcie, i poruszyta ramionami.
Edith Kirsch byla jedyna kobieta na §wiecie, ktéra potrafita odebrac¢ jej pewnos¢ siebie. Cate
zycie spedzita na uwalnianiu si¢ z kleszczy oczekiwan matki 1 za kazdym razem, gdy juz jej
si¢ wydawato, ze wreszcie ma to za soba i odeszta wystarczajaco daleko, ze jest samodzielna,
niezalezng osoba, bum! - matka przyjezdzata w odwiedziny 1 Midge znow zaczynata si¢ czu¢
jak mate dziecko.

Odpedzita od siebie te mysli; teraz nie miata czasu si¢ nimi zajmowac. Spojrzata na
zegar. Matka miala tu by¢ za dziesig¢ minut. Nigdy si¢ nie spozniata. Terapeuta nakazat
Midge oddycha¢ glgboko, uwalniajac z siebie stary gniew. Wdech, wydech... Wszystko
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bedzie dobrze, jesli tylko przez kilka dni uda jej sig¢ schodzi¢ matce z drogi i nie dac sig
wciagna¢ w rozmowy o mezczyznach, matzenstwie i seksie.

Popatrzyta na butelkg z ptynem do czyszczenia, ktora trzymata w reku, a potem
wrzucila ja wraz ze szmata do wanny, na stos recznikdw, i zatrzymata si¢ przed lustrem.
Dzisiaj wlosy miata splecione w warkocz. Czasami zadziwiato ja, jak mato zna twarz, z ktora
zyje od pigcdziesigciu lat. Nigdy, nawet jako nastolatka, nie lubita wpatrywac si¢ we wlasne
odbicie czy wyprobowywac réznych wariantow makijazu. Przechylita glowg na bok i
przyjrzata si¢ uktadowi kosci twarzy takim wzrokiem, jakim artysta patrzy na rzezbg. Miata
wyrazne, wystajace kosci policzkowe, mocno zarysowang szczeke 1 duzy nos. Z
artystycznego punktu widzenia byla to ciekawa twarz, chociaz trudno byloby ja nazwa¢ tadna
czy atrakcyjna. Tak czy inaczej jako kobieta zupetnie nie odpowiadata ideatom preferowanym
przez matke.

Ustyszata dzwonek 1 mimo wszystko ucieszyla si¢. Nie widziata matki ponad rok, ale
gdy otworzyta drzwi, poczula sig, jakby rozstaty si¢ zaledwie wczoraj. Na widok drobne;j
postaci musiata si¢ szeroko usmiechnac.

Edith nigdy si¢ nie zmieniata. Wygladata rownie promiennie jak zawsze. W
przeciwienstwie do corki byla niska - mierzyta niewiele ponad metr pigcdziesiat -i drobnej
budowy. Midge zawsze wyobrazata ja sobie jako niewielkiego ptaszka o bajecznie
kolorowych pidrkach, ciemnych oczach i szybkich, pelnych wdzigku ruchach. Wszystko w jej
stroju byto dopigte na ostatni guzik i zgrane ze soba, od butéw po ptaszcz i torebke.

Edith obrzucita corke szybkim spojrzeniem, ktore nie pomijalo zadnego szczegotu, a
potem cofngla sig o krok, przechylita glowg na bok, wydgta usta, uniosta jedna brew i
spojrzala jeszcze raz. Bez zadnego stowa Midge zrozumiala, ze jej wlasny stroj, fryzura i
twarz bez makijazu nie zyskaly aprobaty matki. Wszystko to trwato zaledwie kilka sekund 1
zupetnie wytracito ja z rownowagi. Poczuta si¢ upokorzona, ale udalo jej si¢ zachowac na
twarzy u$miech.

- Nie pocatujesz mnie nawet? - zapytala Edith. Midge pochylita si¢ i objeta ja. Zawsze
czula si¢ przy matce jak olbrzym. Znajomy zapach perfum sprawil jej przyjemnos¢.

- Wejdz do srodka - powiedziala.

- Zaraz, kochanie. Musz¢ zabra¢ bagaze z limuzyny.

Przyjaciotom matki na Florydzie udato si¢ przekonac¢ ja, ze wynajecie limuzyny to
jedyny sposob, by wydosta¢ si¢ z lotniska w Chicago. Midge, ktora uwazata, ze réwnie
dobrze moze po matke wyjecha¢, musiata zaakceptowac jej wybor.

- Pomogg ci - zaoferowata sig.

- Nie, nie - odparta Edith zbyt szybko, rzucajac niespokojne spojrzenie. - Szofer
przyniesie bagaze. To jest wliczone w rachunek. Zaczekaj tutaj.

Midge postusznie stangla przy drzwiach. Po raz pierwszy od roku, odkad rzucita
palenie, poczuta tesknotg za papierosem. Po kilku minutach ustyszata kroki m¢zczyzny
niosacego cigzka walizke. A wlasciwie dwie. Wysoki, muskularny szofer w tanim czarnym
garniturze z trudem wtaszczyt je na schody. Midge zaniemowita, u§wiadamiajac sobie, ze
taka ilo§¢ bagazu wystarczy na wiele dtuzej niz tydzien.

- Zaraz przyniosg nastepne - powiedzial szofer, zostawiajac walizki za drzwiami.
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- Nastepne? - wykrztusita Midge.

Edith tylko pomachata r¢ka i znikneta na schodach. Midge czekata nieruchomo, az
kierowca wnidst brazowe kartonowe pudto, w ktorym zmiescilaby si¢ niewielka szafa. Na
wierzchu kotysato si¢ drugie pudto, na kapelusze. Kierowca znow zniknat i tym razem na
schodach rozlegt si¢ tupot obcaséw Edith. Midge otworzyla usta, by zapytaé, po co matka
przywiozla tyle rzeczy, ale od tego, co zobaczyta, zaparto jej dech.

Edith niepewnie podeszta do drzwi, tulac w ramionach kiebek biatego futra, z ktorego
wyzieraly czarne §lepka.

- Przywiozta$ psa? - wychrypiata Midge, nie wierzac wlasnym oczom.

- Po prostu nie mogtam go zostawi¢ - powiedziata Edith nienaturalnie wysokim
glosem, przyciskajac zwierze do siebie tak mocno, ze oczy wychodzity mu z orbit. - Ostatnim
razem, gdy oddatam go do tego obrzydliwego psiego hotelu, dostat strasznego rozwolnienia 1
przysiggtam sobie, ze za zadne skarby wigcej tego nie zrobi¢. Kochanie, bez Prince'a
umartabym z samotnosci. Proszeg, nie zto$¢ si¢ na mnie. To taki grzeczny chiopiec, i obiecuje,
ze bedg starala si¢ go trzymac z dala od ciebie! On jest taki malutki, nawet nie zauwazysz, ze
tu jest! Podobnie jak ja!

Midge dtawita si¢ z wsciektosci. Nie byla w stanie wypowiedzie¢ ani stowa. To tylko
kilka dni, powtarzata sobie, oddychajac gteboko, tylko kilka dni i obydwoje stad znikna.
Wdech, wydech... Odsungla si¢ od drzwi, pozwalajac matce przejs$¢, i w milczeniu szta za nia,
patrzac na wlasne mieszkanie jej oczami. Przed kamiennym kominkiem stala sofa i zestaw
krzeset pochodzacych z r6znych kompletéw, a na nich rzucone byle jak wielkie, pasiaste
poduszki. Wyznaczajacy granice kuchni dlugi, zaokraglony bar zastawiony byl butelkami
wina, stertami ksiazek i rozmaitymi rzezbami. W kacie przy wielkich oknach staty dwie puste
drewniane sztalugi, a obok nich poplamiony farbami st6t z kolekcja pedzli. Gotowe juz
obrazy staty oparte o §ciang.

Midge lubita mysle¢, Ze jej dom jest czytelnym §wiadectwem jej indywidualizmu;
tego, ze nie kieruje si¢ moda, lecz zyje wedhug wskazan wtasnego talentu. Na twarzy matki
widziala jednak, Ze z jej punktu widzenia mieszkanie corki wyglada jak koszmarny sen
dekoratora wngtrz. Wstrzymata oddech, gdy matka zatrzymata wzrok na pokrywajacych cata
zachodnia $ciang duzych ptétnach. Midge zywila do swoich obrazow takie uczucia, jakie
matki zywia do swoich dzieci albo niektorzy ludzie do psow. Czekata w napigciu.

- Skarbie, czy mogtabys przynie$¢ Prince'owi wody? - zapytata Edith ze sztucznym
usmiechem.

A wigc to byto wszystko. Na temat jej obrazow matka nie miala nic do powiedzenia.
W jej oczach nie byly warte nawet jednego stowa.

- Oczywiscie - wykrztusita, kryjac rozczarowanie. Moze napijesz si¢ wina? Mam tu
niezte margaux.

- Och, nie, kochanie, juz nie pij¢ czerwonego wina. Od tych siarczynéw boli mnie
gltowa. Prosze, powiedz, ze masz w domu martini! Albo wodke? Z cytryna?

Midge przymkneta oczy, czujac w skroniach nadchodzacy bol glowy.

- Nie mam cytryny, ale mam oliwki.

- Niech bedzie - westchngla Edith z rozczarowaniem. Midge zacisnegta zgby 1 wrzucita
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oliwke réwniez do miski Prince'a z nadzieja, ze pies si¢ nia zakrztusi.

Po kilku minutach, wzmocniwszy sig kieliszkiem margaux, poczuta, ze powoli wraca
do stanu wewngetrznej rownowagi. Rozmawiaty przez chwilg o locie do Chicago, potem o
ksiazkach, ktore Edith ostatnio czytata, o brydzu, paskudnej pogodzie - wszystkie te
bezpieczne tematy pomogty przetamaé lody. Temperatura nieco wzrosta, gdy Edith zaczeta
narzeka¢ na maniery swych wnukdow.

- Jedza jak zwierzgta! - oznajmila, rzucajac psu herbatnik. Prince pogryzt go
hatasliwie, rozrzucajac okruchy po calej sofie.

Gdy niebo zaczglo ciemniec, a kieliszki zndw zostaty napetnione, Edith zrzucita Zakiet
1 o$wiadczyla, ze jej mieszkanie na Florydzie przypomina grobowiec, a zZycie na potludniu jest
$miertelnie nudne.

- Zycie kulturalne w ogole tam nie istnieje. Nie ma nic. Floryda jest fantastyczna, jesli
lubisz codziennie rano spacerowac po plazy i zbiera¢ miliony muszelek. Ale gdy juz ci si¢ to
znudzi... Cest tout! Poza tym brakuje mi moich przyjaciot.

- Przeciez masz nowych - odrzekta Midge bez cienia wspotczucia. Przed dziesigciu
laty jej matka bezwzglednie uparta si¢ przy przeprowadzce na Floryde, a ponadto przez kilka
miesigcy ciagnela corke ze soba, wielokrotnie latajac w jedna 1 w druga strong, by ta pomogla
jej znalez¢ mieszkanie, caty czas opowiadajac, ze nie zniesie jeszcze jednej zimy w Chicago.

- Wszyscy sa tam za starzy - ciagngta Edith. -

Jedna noga w grobie. I nie sposob znalez¢ choc¢by jednego przyzwoitego mezczyzny.
Sami dziwkarze albo Zonaci. Tegskni¢ za megskim towarzystwem. Muszg ci powiedzie¢ -
podniosta wzrok z ozywieniem - Ze w barze na lotnisku widziatam takiego faceta... -
Sugestywnie przewrocita oczami, mruczac jak kotka. - O la la...

Midge poruszyla si¢ niepewnie, zaniepokojona wizja matki podrywajacej w barze
przystojnych podréznych. Stuchanie opowiesci o zyciu uczuciowym Edith wydawalo jej si¢ w
jaki$ sposob nieprzyzwoite, szczegdlnie Ze ona sama nie miala Zadnego.

- Tylko mi nie mow, ze probowatas go poderwac.

- Nie! - oburzyta si¢ Edith. - Czekata na niego jakas kobieta, chyba Zona. - Oparla si¢
o poduszki i utkwita spojrzenie w twarzy corki. Alkohol zaczynat juz dziataé. - A gdybym
nawet probowata, to co? Co by w tym bylo ztego? Czy sadzisz, ze skoro osiagnglam juz
pewien wiek, to nie mogg si¢ podoba¢ zadnemu mezczyznie? Albo ze zadnego nie moge
pragnac?

- Nie, mamo, ale istnieje cos takiego jak godno$¢ osobista.

Edith odrzucita glowg do tylu i rozesSmiata si¢ gardtowo.

- Mysle, ze ty masz jej za nas dwie. Sama dobrze by$ zrobita, skarbie, rozwijajac nieco
swoje zycie towarzyskie. Otrzasnij sig! Nie dziwig sig, Ze nie mozesz poznac¢ zadnego
porzadnego mezczyzny. Nigdy go nie znajdziesz, jesli nie zaczniesz szukac.

- Moze nie mam ochoty nikogo szuka¢. Edith lekcewazaco machneta reka.

- Oczywiscie, ze masz, skarbie. Jestes po prostu nieSmiata i nie wychylasz nosa zza
swoich pldocien. Trzymaj si¢ mamy. Moge ci¢ nauczy¢ kilku sztuczek.

Przesungta dlonmi po biodrach w gescie, ktory miat by¢ erotyczny; Midge na ten
widok zebrato si¢ na mdtosci. Przypomniata sobie nagle, jak po raz pierwszy przyjechata z
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college'u do domu. Byt to tydzien odwiedzin dla rodzicow, ale matka z jakiego§ powodu
zrezygnowala z wizyty, wigc Midge postanowita sprawi¢ jej niespodziankg. Poza tym nie
miata ochoty snu¢ si¢ po akademiku, gdy wszyscy inni rodzice zwiedzali uniwersytet i
zabierali swoje dzieci na kolacjg. Ale gdy matka otworzyla jej drzwi, wcale nie wygladata na
uszczesliwiona. ,,Dlaczego przyjechatas?", zapytata szeptem, a potem szybko obejrzata si¢
przez ramig, pochwycita portmonetke i, wciskajac w dton Midge kilka dwudziestek, kazata jej
pojs¢ do hotelu, wyjasniajac nerwowo, ze ma goscia. Gdy Midge powiedziala, ze wolataby
zosta¢ u siebie, Edith tylko westchneta i os§wiadczyta, Ze jej przyjaciel nic nie wie o istnieniu
jej corki w college'u, a ona woli, zeby si¢ nie dowiedziat.

- Teskni¢ za domem - powiedziata teraz Edith, glaszczac Prince'a. - Tesknig za
Srodkowym Wschodem. Za jego zapachami, akcentem tutejszych mieszkancow, stylem ich
zycia. Brakuje mi wielkiego miasta.

Midge zauwazyta, ze na tej liscie nie znalazto sig jej imig.

- A co z twoim zyciem na Florydzie? Z przyjaciéimi, z mieszkaniem?

Edith tylko wzruszyta ramionami.

Midge rzucita szybkie spojrzenie na gore bagazy i przetkneta §ling, zdajac sobie
powoli spraweg, do czego zmierza ta rozmowa. Migrena zblizata si¢ coraz wigkszymi krokami.

- To moze zamieszkalaby$s w Atlancie? - zasugerowala skwapliwie. - Wspaniate
miasto, dobry klimat, a Joe 1 Liz byliby zachwyceni, gdyby$ mieszkata blizej nich.

Jej brat 1 jego zona zamordowaliby ja chyba, gdyby to ustyszeli. Edith doprowadzata
Liz do furii swymi subtelnymi uwagami na temat wychowywania chlopcow.

- By¢ moze - odrzekta matka z westchnieniem.

Midge poczula, Ze robi jej si¢ zimno. Ostroznie odstawita kieliszek na st6t. Opanowata
si¢ 1, wytrzymujac spojrzenie matki, zapytata wprost:

- Mamo, jak dtugo chcesz tu zosta¢? Wstrzymata oddech, widzac, ze na twarzy Edith
pojawit sig figlarny wyraz.

- Bez ograniczen - odrzekta Edith z promiennym u$miechem.

Midge musiata bezwiednie wykrzykna¢, bo Prince gwaltownie zeskoczyl z kolan
swojej pani, przypadt do

ndg Midge i zaniost si¢ gtosnym szczekaniem. Midge uniosta dtonie do uszu.

- Cicho, Prince - zawotala Edith, klaszczac w dlonie. - Powinnismy zachowywac si¢
grzecznie. Jeste§my tu go§¢mi. Natychmiast przestan i chodz do mnie w tej chwili! Prince!

Midge spojrzata w okragte, wybatuszone oczy pudla, ktéry najwyrazniej nie stuchat
niczyich polecen. Pochylita si¢ do jego pyska, wzigta gleboki oddech i ile sit w plucach,
zawyla:

- Nieee!

Pies natychmiast zamilkt 1 potulnie przywart brzuchem do dywanu, po ktorego drugie;j
stronie siedziata Edith z rekami bezwtadnie opuszczonymi na kolana 1 szeroko otwartymi
ustami. Midge doznata oszalamiajacego uczucia triumfu: po raz pierwszy w zyciu udalo jej
si¢ uciszy¢ matke.

Marzec nadchodzi jak lew, a odchodzi jak baranek. Eve zawsze lubita to powiedzenie,
cho¢ nie miata pojecia, dlaczego. Moze dlatego, ze oznaczato: niech zdarzy si¢ najgorsze,
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niech przejdzie choéby huragan... przetrwamy to, bo wiemy, ze juz niedtugo nadejda lepsze
czasy.

Czgsto powtarzata sobie te stowa na poczatku marca, gdy czekaly ja jeszcze dwa
miesigce zimnej, niestalej pogody. Zawsze miala ochotg po prostu trzepna¢ kogos, kto
uznawat za stosowne przypomnie¢ wszyst-

kim, ze ,,w Chicago $nieg moze spas¢ nawet w maju!" Zawsze kto$ taki sig trafit.
Tesknita za dotykiem stonca na twarzy po dhugiej, cigzkiej zimie, za odrobing rado$ci w
zyciu. Wystawienie domu na sprzedaz byto dla niej cigzkim przezyciem. Bezczynne czekanie,
az ktos go kupi, okazato sig jeszcze gorsze, ale miato jeden pozytywny skutek: zaczgta
sprzata¢ w szafach 1 schowkach, zeby pozby¢ si¢ stert przedmiotow, ktore nagromadzity si¢
przez lata. Skad si¢ tyle tego wzigto? Wypchane zwierzeta, dziecinne ubranka,
niedokonczony haft, stare wykroje, sterty rysunkow dzieci, stare ksiazki... Porzadki nie miaty
konca.

Cigzaréwka pomocy spotecznej przez kilka miesigcy regularnie pojawiala si¢ przed
domem Porterow. Na koniec zostaty osobiste rzeczy Toma. Pozbycie sig ich, a wraz z nimi
wspomnien, byto najtrudniejsze, nie tylko dla niej, ale takze dla dzieci. Totez pierwszego
marca, gdy byly jeszcze w szkole, natozyta fartuch, gigboko zaczerpneta powietrza 1
otworzyla jego szafe. Widok réwnych rzedéw ciemnych spodni i marynarek, wyprasowanych
koszul 1 barwnych krawatow porazit ja jak podmuch lodowatego wiatru. Wstrzymata oddech 1
podniosta wzrok na trzy gérne potki, wypetnione kapeluszami, rgkawiczkami 1 Bog jeden wie
czym jeszcze. Na dole byly buty: sznurowane z nie-barwionej skory, sportowe 1 sandaty.
Przyszedt czas, zeby rozsta¢ si¢ z tym wszystkim.

Annie uporzadkowata juz ich finanse, dokumenty bankowe, inwestycyjne i polisy
emerytalne. Z nieskonczong cierpliwo$cia uczyla przyjaciotke, jak si¢ tym wszystkim
zajmowac. Teraz nadeszta kolej Eve; uporzadkowanie domu byto juz wylacznie jej sprawa.
Zdecydowana byta zrobi¢ to jak najszybciej, ale gdy wyciagngla pierwszy garnitur, serce jej
si¢ $cisnglo. Przytozyta marynarke do twarzy i wdychata ulotny zapach, ktérym ubranie wciaz
byto przesycone. Styszata kiedys, ze zapachy sa najlepszym wyzwalaczem wspomnien, a
teraz przekonywatla si¢ o tym na wiasnej skorze. Miala wrazenie, ze zagarnia ja fala
przyptywu.

Ale doszta juz do pewnej wprawy w kontrolowaniu swoich emocji. Wytarta oczy,
pociagnela nosem 1 znow siggneta do szafy. Jeden po drugim, porzadnie posktadane drogie
garnitury ladowaty w trzech duzych kartonach przeznaczonych dla opieki spotecznej. Pakujac
je, przypominata sobie nostalgicznie, kiedy ostatni raz widziala w nich Toma: w tym
granatowym dwurzedowym, albo w brazowej kurtce z zamszu, albo w wieczorowej
marynarce... Swietnie w niej wygladat...

Pudta szybko si¢ wypehnily. Zaklejajac je tasma, Eve miata wrazenie, jakby zamykata
w nich czgs¢ wlasnego zycia. Zachowata mundur Toma z czaséw wojny w Wietnamie, a
takze bizuterig 1 akcesoria - na pamiatke dla dzieci. Nastgpnie przejrzata jego przybory
toaletowe, oddzielajac te, ktore mozna byto komus odda¢, od tych, ktére nadawaty sig¢ tylko
do wyrzucenia. Bolesne byto nawet wyrzucanie opr6éznionego do potowy flakonu wody
toaletowej czy lekarstw zasmiecajacych dna szuflad. Nie mogta si¢ pogodzi¢ z tym, ze
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przedmioty, ktére Tom kiedy$ trzymat w rekach, to teraz zwykte $mieci.

Wezesnym popotudniem porzadki byty na ukoficzeniu, w szafie pozostata tylko gérna
potka, ktora Tom nazywat ,jaskinia" i gdzie wrzucat najrozmaitsze, dziwne rzeczy. Eve
wspigla si¢ na taboret i zaczela je przegladad: latarki, stary stetoskop, aparat do mierzenia
cis$nienia, kilka sztucznych ogni, skorzane rekawice i zakurzony kapelusz z filcu. Na same;j
gorze, pod kocem, znalazta stare, metalowe pudetko 1 usmiechngta si¢ ze zdziwieniem. Nie
widziala go od lat! Bylo jedna z nielicznych rzeczy, jakie Tom posiadat jeszcze w ich
pierwszym wspolnym mieszkaniu. Jacy byli wtedy mtodzi! Wydawato im sig, ze wszystko
juz wiedza... Tom trzymal w tym pudetku wazne papiery 1 najblizsze sercu skarby.

Eve ogarngla ciekawo$¢, co tez moze by¢ w §rodku. Probowata je otworzy¢, ale byto
mocno zamknigte. Zeszla z taboretu, poszta do kuchni i podwazyta wieczko nozem, a potem z
biciem serca usiadfa przy stole 1 powoli podniosta pokrywke.

W s$rodku bylo tylko kilka przedmiotéw. Zobaczyta stary zegarek kieszonkowy ze
sthuczonym szkietkiem. Wiedziala, Ze byla to pamiatka po dziadku, ktérego Tom nie
pamigtal. Dalej byla stara, rzymska zlota moneta, ktora po ukonczeniu szkoty sredniej dostat
od

swego ukochanego wujka. Serce Eve bito coraz szybciej: pudetko zawieralo
najwigksze skarby jej me¢za. Znalazta jeszcze jego pierwsze narzedzia chirurgiczne, pek
kluczy nieznanego przeznaczenia i stara, niewazng ksiazeczke oszczgdnosciowa z roku ich
$lubu. Migdzy kartki ksiazeczki Tom wsunat fotografi¢ ich dwojga na plazy w Cancun. Och,
jacy byli wtedy zakochani. Zdjgcie zostato zrobione podczas podrozy poslubnej, a na tej
wlasnie ksiazeczce Tom zbieral na nia pieniadze przez caly rok. Eve przycisnegta ksiazeczke
do serca i zajrzala na dno pudelka. Byly tam jeszcze laurki zrobione przez dzieci na Dzien
Ojca, a pod spodem koperta, nowsza i czystsza od pozostalych papierow. Eve rozerwata ja,
spodziewajac si¢ ujrze¢ jeszcze jeden dziecigcy rysunek albo moze list, ale z koperty wypadio
zrobione polaroidem zdjgcie kobiety; pigknej, smuklej i rudowtosej, o tagodnych oczach i
petnych, lekko wydetych ustach, na ktorych czait sig lekki usmiech. Ubrana byta w ciemny
kostium, jakby szta na stuzbowe spotkanie. Jej wyglad 1 postawa §wiadczyly o tym, ze byta
kobieta sukcesu, profesjonalistka w jakiej$ dziedzinie.

Eve przygladata si¢ fotografii z dziwnym uczuciem, Ze nie potrafi sobie przypomnie¢,
skad zna te twarz, ale byta pewna, ze gdzie$ juz ja widziata. Tylko gdzie?

Pomyslala, ze zastanowi si¢ nad tym pdzniej, i wlozyta wszystkie skarby z powrotem
do pudetka. Dzieci

powinny juz niedtlugo wréci¢ ze szkoty, a chciala wynie$¢ z domu wszystkie kartony
wczesniej.

Twarz nieznajomej nie dawala jej jednak spokoju. Wsungla pudetko z powrotem na
potke 1 postukata w nie palcami, zastanawiajac sig, kim jest ta rudowlosa kobieta.

ROZDZIAL SIODMY

Zrywaj swe kwiaty, poki mozesz, Dopoki czas nie minat; Bo kwiat, co dzisiaj wonia
kusi, Zwiednie juz jutro, dziewczyno.
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Robert Herrick, Do dziewic, by korzystaly z czasu

Wreszcie nadeszta wiosna! Wszystko miato zapach nadziei i obietnicy, cho¢ na
trawniku przed domem lezaty jeszcze sptachetki $niegu. W coraz cieplejszym stoncu
otwieraly si¢ kwiaty z6ttych i fioletowych krokuséw. Eve fadowata ostatnie rzeczy do
zielonego volvo. Samochdd byt na tyle stary, ze mogta sobie pozwoli¢ na to, by go zatrzymac.
Nowy samochod Toma musiata sprzedaé, podobnie jak wigkszo$¢ antykow, japonska
porcelang, perskie dywany, zlote monety 1 na koncu, ku swej wielkiej uldze, réwniez 1 dom.
Annie miata racjeg, trzeba bylo si¢ tym zajac jeszcze poprzedniego lata. Z trudem przetrwata
zimowe miesiace, coraz bardziej obnizajac ceng. W koncu, gdy juz zmuszona byta wziac
kredyt hipoteczny, pewien lekarzktory wlasnie zaczynal pracg na Uniwersytecie Illinois,
ustyszal od kolegi o ofercie i1 przyjechal obejrze¢ posiadtos¢. Od tego momentu wszystko
potoczyto si¢ bardzo szybko. Podczas najblizszego weekendu zona lekarza przyleciata do
Chicago, zakochata si¢ w domu 1 kupili go od reki. Oszolomiona Annie stwierdzita:

- Oni przyjechali z Nowego Jorku, wigc pewnie uwazaja, ze kupuja ten dom za
potdarmo!

Mimo wszystko Eve podpisywata akt sprzedazy ze $ci$nigtym sercem. Spedzita tu tak
wiele szczegsliwych lat, godzin, minut.

Ale to byto w zeszlym miesiacu. Teraz cieszyla sig¢, ze ma juz ten ci¢zar z glowy i
niecierpliwie wyczekiwata osiedlenia si¢ w nowym miejscu. W dzien po podpisaniu aktu
sprzedazy do domu Eve wpadta Gabriella i z rozwianymi wlosami oraz blyskiem w oczach
oznajmita, ze kompleks wiekowych budynkow w starej czgsci Oakley, ktory Eve zawsze
podziwiata, ma zosta¢ przeksztalcony we wspotwlasnos$¢ lokatoréw i mozna tam kupié
mieszkanie. Pojechaty od razu.

Kompleks Santa Maria, zbudowany w stylu neogotyckim z cegty i kamienia, nie byt
elitarny ani nie lezal na uboczu, lecz w samym sercu miasta. W poblizu znajdowaty si¢
sklepy, a po drugiej stronie ulicy byt duzy park, w ktorym chtopcy z okolicznych szko6t
grywali w pitke, w niedzielg rano gromadzili si¢ spacerowicze z psami i czg¢sto odbywaly sig
targi sztuki. Z pewnoscia przeprowadzka w tg okolicg byla dla Porteréw degradacja. Jedno z
mieszkan zdobylo jej sympatig od pierwszej chwili. Byt tu wielki kamienny kominek,
wychodzace na park wysokie lukowate okna oraz mndstwo zakatkéw i zakamarkow, jakie
mozna znalez¢ tylko w starych budynkach. Poza tym miato swoj niepowtarzalny urok.

Eve miata instynkt psa mysliwskiego, ktory zawsze pozwalat jej znalez¢ co$
wyjatkowego. Czasem byt to antyk na strychu u znajomych, czasem pierwsze wydanie jakiej$
ksiazki w pudle z przecenionymi egzemplarzami, czasem, na wycieczkach, miejsce, skad
roztaczat si¢ najlepszy widok, czasem najbardziej chrupki chleb w miescie. Teraz tez
wstrzymata oddech 1, podazajac za instynktem, jeszcze tego samego dnia kupita jedno z
wigkszych mieszkan w budynku, to, ktore tak bardzo jej si¢ podobato, przez co za jednym
zamachem zupetnie wyczyscita konto bankowe 1 zaciagngla kredyt. P6zniej jednak, nad
butelka chardonnay, Annie zapewnita ja, Ze nic lepiej niz hipoteka nie zwigksza jej zdolnosci
kredytowe;.

Pozostato jej tylko zamkna¢ za soba drzwi starego domu wraz ze wszystkimi
wspomnieniami, ktore trzymaty si¢ tych murow jak pedy bluszczu na zachodniej $cianie,
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przekreci¢ klucz i odjechaé. Eve wrzucita ostatnie dwie pekate walizki do bagaznika starego
kombi i poczuta si¢ jak w chwili, gdy z domu rodzicow wyjezdzata do swego pierwszego
mieszkania i miata dwadzie$cia lat.

Tylko Ze teraz miala czterdziesci pig¢.

Dzisiaj jednak czuta si¢ znacznie mlodziej; nie chciata mie¢ az tylu lat. Uswiadomita
sobie ze zdumieniem, ze nigdy nie miala wtasnego mieszkania. Z domu rodzicéw przeniosta
si¢ do college'u, a potem od razu wyszta za maz; byt to ciag zdarzen, jaki wiele kobiet z jej
pokolenia uwazato za naturalny. Oparta si¢ o zakurzone volvo i pomyslata, ze wlasciwie
nigdy nie byla sama. Inaczej niz Annie, ktora przemierzyta Stany Zjednoczone i Europg z
plecakiem jak wagabunda. Inaczej niz Bronte, jej wtasna corka, ktora spedzita lato,
sprawdzajac wtasne mozliwo$ci na obozie w gorach Colorado. Eve zazdro$cita im tego
poznawania siebie, pewnego rodzaju wolnos$ci. Ona sama zawsze byla czyjas$ corka, zong albo
matka. Do pewnego czasu opiekowano si¢ nia, a potem od razu ona sama zacze¢ta si¢
opiekowac¢ innymi. Przej$cie od jednego do drugiego bylto jak skok do cieptego basenu: jeden
krok, wstrzymanie oddechu i1 juz woda zakrywa ci¢ razem z glowa. Ale jesli przestaniesz
machac r¢kami, to utoniesz. Eve ciekawa byta, jakie to uczucie nie musie¢ zajmowac si¢
nikim oprécz siebie, przesta¢ macha¢ rgkami i zdaé si¢ na los.

Zatrzasneta bagaznik, otarta rece o dzinsy i obiecata sobie, ze pewnego dnia wybierze
si¢ w taka samotna podroz. Ale jeszcze nie teraz. Zanim nadejdzie wieczor, miata jeszcze
wiele mil do przejscia, jak wyrazit to

Robert Frost. Na poczatek trzeba bylo przekona¢ dwoje naburmuszonych dzieci, ze
przeprowadzka z Riverton do potozonego o kilka mil dalej Oakley to jeszcze nie koniec
Swiata.

Po raz ostami weszta do domu, ktéry juz nie nalezat do niej, i zajrzata do wszystkich
pomieszczen na parterze. Jej kroki odbijaty si¢ echem w duzych, pustych pokojach. To byt
pigkny dom i szczg$liwy dom. Miata nadziejg, ze nowi lokatorzy réwniez beda tu szczgsliwi.
Pomyslata, ze na powitanie przysle im kwiaty.

Pobiegta po schodach do pokoi dzieci. Bronte i Finney siedzieli obok siebie na
podescie i rozmawiali szeptem. Byli smutni. Finney ocierat oczy rekawem. Na ich widok Eve
zatrzymala si¢ w polowie schodoéw ze $ci$nigtym sercem; bardzo pragneta przytuli¢ ich do
siebie, znalez¢ jakies$ stowa, ktére moglyby ich pocieszy¢. Wiedziala jednak, ze nie ma takich
stow; modlita sig, by czas zabliznit rany. Wiedziata réwniez, ze gdy sa w takim nastroju,
lepiej ich nie prowokowa¢ do dyskusji. Postanowita wigc trzymac si¢ konkretow.

- No, dzieci - zawotata, usitujac nada¢ gtosowi pogodne brzmienie. - Podnoscie si¢!
Musimy juz jechac.

- Ja nie chcg nigdzie jechac - wybuchneta Bronte. Jej zielone oczy, bardzo podobne do
oczu Eve, ptonety jak dwie pochodnie.

Eve westchneta w duchu.

- Rozmawiali$my juz o tym miliony razy. Ten dom nie nalezy juz do nas.

- A czyja to wina?

- Niczyja.

- Dlaczego go sprzedatas? Dlaczego nie mogtas go zatrzymac? Tato nigdy by go nie
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sprzedat! Co$ by wymyslit. Ty zawsze wszystko robisz nie tak!

Eve zignorowata ten wybuch.

- Kochanie, nie mialam innego wyjscia. Nie mogliSmy juz sobie pozwoli¢ na to, zeby
tu dalej mieszkac. Koniec dyskusji.

- Poszukam pracy. Finney tez.

- Mhm - mruknat chtopiec, nie patrzac na matke. To byto pierwsze stowo, jakie
wypowiedzial tego dnia. Eve bardziej martwita si¢ o niego niz o Bronte. W ciagu ostatnich
miesigcy jej wrazliwy, dobry, spontaniczny syn zmienit si¢ w ponurego nastolatka, ktory jesli
juz sig¢ odzywat, to tylko niewyraznymi monosylabami.

- Popatrz na to realnie - powiedziata tagodnie. -Poza tym to juz sig stato. Dom jest
sprzedany i dzisiaj przeprowadzamy si¢ do nowego. Chodzcie.

- Rujnujesz mi zycie! - wykrzykneta Bronte histerycznie, zrywajac si¢ na nogi 1
zaciskajac dtonie w pigsci. Miata czternascie lat, ale juz bylta o pie¢ centymetrow wyzsza od
matki. Jednak Eve nie bata si¢ corki 1 jej wybuchow.

- Moze mi powiesz, w jaki sposdb? - zapytata spokojnie. - Robig tylko to, co musze
zrobi€.

- Tu jest moj dom, sasiedzi, przyjaciele, a ty mi to wszystko odbierasz!

- Niczego ci nie odbieram! Ten rok szkolny obydwoje skonczycie w Rwerton, a potem
pojdziesz do tej samej szkoty $redniej, co wszyscy twoi przyjaciele. Wigc nie opowiadaj
bzdur. To Finney jest w trudniejszej sytuacji, bo od przysztego roku bedzie chodzit do nowe;j
szkoty. Ale nie styszg, zeby mowil, Ze rujnuj¢ mu zycie.

- Bo po prostu nie chce ci tego powiedzie¢. Finney, powiedz jej!

Chtopiec nie podnidst glowy.

- Nie chce ci powiedzie¢ - powtorzyta Bronte.

- Dajcie mi spokdj - powiedziata Eve, walczac z tzami. - Przeciez nie chcg was
unieszczgsliwia¢. Kocham was. Ja tez wolatabym, zeby$Smy nie musieli si¢ stad
wyprowadza¢. Checialabym moc zatrzymacé ten dom. Przede wszystkim ze wzgledu na was.
Wolatabym, zeby$my byli bardzo bogaci. - Glos zaczat jej drze¢. - Wolalabym, zeby wasz
ojciec zyl... - Urwata, nie chcac rozptakaé si¢ na ich oczach.

Bronte spojrzata na nia i ucichta, ogarnig¢ta poczuciem winy.

- Przepraszam, mamo - powiedziata cicho. Eve usmiechngta si¢ do niej blado.

- Ja tez was przepraszam.

Wyciagneta rece. Bronte podeszta i pochylajac sig niezgrabnie, wtulila si¢ w jej
ramiona. Na wpot kobieta, a na wpdt dziecko, pomyslata Eve z czutoscia. Finney rowniez si¢
podniost 1 objal je obydwie.

- Wszystko bedzie dobrze - powiedziata Eve tamigcym si¢ gtosem. - Jestesmy jak
Trzej Muszkieterowie. Jeden za wszystkich, wszyscy za jednego.

Bronte 1 Finney smg¢tnie pociagnegli nosami, pokiwali glowami 1 odsungli sig¢ od niej,
zazenowani. Ale to nie miato znaczenia; wazne, ze burza mingla.

Eve wzigta gieboki oddech 1 popatrzyta na poznaczone §ladami tez twarze swych
dzieci.

- Jedzmy do domu.
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- Juz sa! Tutaj, Eve. Tu mozesz zaparkowac! Gabriella stata na palcach za rzegdem
samochodéw stojacych przed kompleksem budynkéw Santa Maria i machata reka. Annie i
Midge, w pozycji na bacznos¢, pilnowaty wolnego miejsca w poblizu wejscia. Doris wtykata
¢wierédolarowki do parkometru. Byty tu wszystkie; Eve poczuta, Ze ogarnia ja wzruszenie.

- Dzigki Bogu, ze wreszcie jestes! - zawotata Gabriella, zagladajac przez otwarte okno,
gdy Eve w koncu zaparkowata. Konieczno$¢ rownoleglego parkowania byla w jej zyciu
czyms$ nowym; koniec z wjezdzaniem przez bramg, przyciskaniem guzika i zostawianiem
samochodu w bezpiecznym garazu. Koniec z garazem.

- Cos$ ty tam robita tak dtugo? - dotaczyla Annie, otwierajac drzwiczki. - O matlo nie
pobity$my si¢ z miejscowymi, zeby zatrzymac¢ dla ciebie to miejsce. Juz myslatam, ze
zadzwonia po policje!

- Ale skad si¢ tu wzigtyscie? - wykrztusita wreszcie Eve.

- Styszaty$my, ze kto$ si¢ tu wprowadza! - odpowiedziata teraz z kolei Midge. -
Wreszcie udato nam si¢ zwabi¢ cig¢ z Riverton do Oakley. Witaj, sasiadko!

- Witaj w prawdziwym $wiecie - zawtérowata Gabriella 1 mrugngla, podkreslajac
ukryta animozj¢ miedzy tymi dwiema dzielnicami. Oakley byto duze, postgpowe,
kosmopolityczne, a Riverton male, konserwatywne i snobistyczne. Tu i tam mozna byto
napotkac zapierajace dech w piersiach rezydencje i bogactwo, ale podczas gdy Riverton
zamieszkane byto gtownie przez biatych i wyzsza klasg, Oakley dumne bylo ze swej
réznorodnosci.

- Bronte, wyjdzZ z tego nagrzanego samochodu i1 przywitaj si¢ - zawotata Doris,
pochylajac si¢ do okna. - Ty tez, Finney!

Nauczona wieloletnim do§wiadczeniem Bronte odczytata w jej migkkim glosie
zelazne tony 1 postusznie wysiadta, pociagajac brata za soba. Jak na sygnal, wszystkie kobiety
udaty, ze nie zauwazaja ich ponurych twarzy i przygarbionych sylwetek. Dobrze znaty silg 1
czas trwania nastoletnich urazow.

Na widok mieszkania Eve oniemiata. Szyby w oknach i drewniane podtogi I$nity
swiezo wypolerowane. Przyjaciolki posprzataly rowniez tazienke, zostawity w niej zapas
papieru toaletowego, butelk¢ mydta w ptynie i nawet drogie, ozdabiane ornamentami
papierowe reczniki. To musiato by¢ juz zastuga Doris.

To réwniez ona ustawila kwiaty obok zlewozmywaka w kuchni 1 rozpylita trochg
srodka od$wiezajacego powietrze na ciemnych, zakurzonych tylnych schodach, a takze
utozyta na sedesie tomik poezji Gwendolyn Brooks. W RWerton Eve zawsze trzymata w
tazience ksiazki i czasopisma. Teraz, gdy dotkneta palcem migkkiego jak bawetna papieru,
niewielka czarno-biata tazienka z cieknaca toaleta 1 wyszczerbiona umywalka wydata jej si¢
luksusowym pomieszczeniem.

Popotudnie mingto bardzo szybko. Eve wystata dzieci do parku i kazata wroci¢ na
szosta na kolacjg. W kilka minut po6zniej przyjechala cigzarowka z meblami. Trzeba byto
podwina¢ rekawy i zabra¢ si¢ do roboty. Pod kierunkiem czterech nieugigtych generatow
wszystkie sprzety szybko znalazty si¢ na swoich miejscach. Przyjaciotki przescigaly si¢ w
checi pomocy 1 pracowitosci. Jedyny wyjatek stanowita Annie.

- Annie, zostaw to - zawolala Gabriella, przepasujac si¢ jaskrawozoitym fartuchem. -
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Nie podnos tych pudet! Madre de Dios, te wyksztatcone kobiety nie maja za grosz poczucia
rozsadku! Wynos si¢ stad i poszukaj sobie jakiego$ 1zejszego zajecia. Albo, jeszcze lepiej,
posiedz spokojnie.

Eve zastygla z pudtem pelnym szklanek w rgkach. Gabriella jeszcze nigdy nie
odnosita si¢ tak do Annie, a co bylo jeszcze dziwniejsze, Annie potulnie wykonywala jej
polecenia. Okazalo sig, Ze jej menstruacja opdznia si¢ i Gabriella, pielggniarka z zawodu,
trzegsta sig nad nig jak kwoka nad kurczeciem. Pozostale kobiety szybko przejety jej
zachowanie i do wieczora moca niepisanej umowy Annie znalazla si¢ pod szczeg6lna opieka.
Nie pozwalaly jej niczego podnies¢, odganiaty od cigzszych prac, przynosity wode do picia i
wciaz powtarzaly, zeby usiadta i odpoczeta. Annie probowata protestowaé, ale byto widac, ze
w glebi serca ta troska sprawia jej przyjemnos¢. Cala jej pomoc ograniczyta si¢ do wkrecenia
kilku zarowek.

- Czytatyscie juz ostatnig lekture? - zapytata Midge spod zlewu, gdzie instalowata
wysuwany kosz na $§mieci. - Fantastyczna. Nie moglam si¢ oderwac.

- Chyba zartujesz? Ja w ogole nie mogtam si¢ do niej zabra¢ - oburzyla si¢ Doris,
uktadajac w szatkach przybory kuchenne. - Wszystkie kryminaty sa do siebie podobne.
Kogo$ zabijaja, kto$ znajduje mordercg, morderca zostaje ukarany i koniec. Zwykta strata
czasu.

- Ja moge powiedzie¢ to samo o twoich romansach.

- Nigdy w Zyciu nie przeczytala§ zadnego romansu, wigc skad wiesz?

- A ile ty przeczytala§ kryminalow?

- Chyba zadna z was nie rozumie, o co tu naprawdg chodzi - wtracita Gabriella. - Nie
chodzi tylko o to, Zzeby ksiazka si¢ dobrze czytata. Kazda z nas lubi co innego. Wybieramy
takie, o ktorych mozna podyskutowac. Ja, na przyklad, bardzo lubig, kiedy zaczynamy sig
ktocié.

- Pamigtacie, jak zareagowata Doris na Pania Bo-varyl - roze$§miata si¢ Eve. -
Myslatam, ze wydrapie Annie oczy!

- Wcale sig tak nie zachowywatam! - oburzyta si¢ Doris, ale i ona zaczgla si¢ $miac.

- To bylo fantastyczne - krecita glowa Gabriella. - Nie wiem, czym to jest dla was, ale
mnie takie dyskusje pomagaja okresli¢, co czuj¢ sama!

- Ale nie zawsze mozna z gory powiedzie€, co nas poruszy - zauwazyta Midge spod
zlewu. - Niektore ksiazki sa za mato skomplikowane i nie prowokuja nas do dyskusji, wigc
trzeba przynajmniej stara¢ si¢ wybierac takie, ktore nas porusza.

- No tak - zgodzita si¢ Gabriella. - Ale powinny$Smy czyta¢ bardzo rézne ksiazki,
rowniez i takie, ktorych nigdy nie wzietybySmy do reki z wlasnej woli. Na przyktad ja sama
nigdy nie wgl¢gbialabym sie¢ w ksiazke tak bardzo, jak robig to, gdy jest to lektura klubu, 1
czasami przekonuj¢ sig, ze cos$, co wydawato mi si¢ na pierwszy rzut oka jakas$ okropna,
nudna historia, w gruncie rzeczy jest wspaniate. Pamigtacie t¢ o prawach obywatelskich? -
Wzruszyla ramionami. -Wigc nawet jesli ty, Doris, nie lubisz kryminalow, a ty, Midge,
romansow, to w kazdym razie macie okazj¢ przekonac si¢, czy naprawdg tak jest.

- A moze przeczytata§ w zyciu tylko jeden romans - dodata Doris cierpko. - Jak mozna
ocenia¢ caly gatunek na podstawie jednej ksiazki?
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- Masz racjg - zgodzita si¢ Gabriella. - Mysle, Ze nie powinno si¢ czytaé tylko
beletrystyki, tylko reportazy albo tylko klasykow. Nigdy wytacznie jeden gatunek. Ja
najbardziej lubig czyta¢ bestsellery z listy ,, Timesa".

- I te, ktore wychodza w migkkiej oktadce. Nie mogg sobie pozwoli¢ na kupowanie co
miesiac ksiazek w twardej oprawie.

- Oczywiscie. Wiadomo, ile... - Eve urwata nagle na widok pobladtej, §ciagnigtej
twarzy Annie, ktora wlasnie stangta w drzwiach kuchni. Napotkata jej wzrok 1 zobaczyta w jej
oczach strach.

- Mam plamienie - wyszeptala Annie. Wszystkie kobiety natychmiast porzucity prace
1 otoczyty ja. Kazaty jej polozy¢ si¢ na kanapie z nogami uniesionymi do gory i zarzucity
pytaniami. Gabriella wpadta w furig, gdy ustyszata, ze Annie jeszcze nie byta u lekarza.

- To dopiero parg tygodni. O co ten caty krzyk? Wigkszo$¢ kobiet rodzi dzieci. Mnie
tez nic nie bedzie.

- Ale ty staratas$ si¢ o to bardzo dtugo — rzucita gniewnie Gabriella, czerwona z
oburzenia. - Naprawdg jeszcze nie rozmawiata$ z lekarka?

- Nie! Nie bylam jeszcze w ciazy! O czym miatam z nig rozmawiac¢? Bratam
witaminy, pitam mleko, stronitam od alkoholu i czytatam tony ksiazek. Co jeszcze moglam
zrobic?

- Na przyktad: badania - prychngla Gabriella, wsuwajac jej poduszke pod stopy. -
Morfologi¢ krwi. Po co ja ci to w ogole moéwig? I tak mnie nie stuchasz.

- Bedg cig stucha¢, Gabby - powiedziata Annie potulnie, tonem zdecydowanie dla niej
nietypowym. -Ale co mam zrobi¢ teraz?

- Plamienie moze mie¢ wiele przyczyn. W pierwszym trymestrze hormony zupetnie
wariuja.

- To prawda - wtracita Eve, kladac reke na ramieniu przyjaciotki. - Podczas pierwszej
ciazy tez miatam plamienia.

- Miatas? - ozywita si¢ Annie z wyrazna ulga.

- Powinna$ natychmiast zadzwoni¢ do lekarki -stwierdzita Midge z gniewem. -
Powiedz jej, ze to pilne.

- Dobrze, niech bedzie - westchneta. - Gdzie jest telefon?

Wszystkie znow sttoczyly si¢ wokot kanapy. Po krotkiej rozmowie Annie uméwita sig
na wizyt¢ nast¢pnego dnia rano. Tymczasem miata wroci¢ do domu, potozy¢ si¢ do t6zka i
nie wstawac.

Czekajac na Johna, ktéry miat zabra¢ Annie do domu, rozmawiaty o wielu rzeczach -
o wszystkim procz jej ciazy. Ale gdy drzwi za nimi si¢ zamknety, wszystkie, przepetnione
niepokojem, zaczglty mowic¢ naraz.

- Dlaczego jeszcze nie bylta u lekarza?

- Nawet nie zrobita testu ciazowego!

- Za duzo pracuje.

- Jak sig jest w ciazy, to trzeba siedzie¢ spokojnie, bo inaczej o problemy nietrudno.
Szczegodlnie gdy chee sig¢ mie¢ pierwsze dziecko w tym wieku.

- Wszyscy o tym wiedza. Ja, na przyktad...

58



Zaczely sig dlugie opowiesci o opuchnigtych kostkach, dlugich tygodniach w t6zku,
dziwnych zachciankach i dtugich, najdtuzszych na $wiecie porodach. Zabawiajac si¢ w ten
sposob, skonczyty sprzatanie i nim stonce zaszto, mieszkanie bylo juz wygodnie urzadzone i
nadeszta pora kolacji. Z toreb wytonity si¢ garnki i rondle pelne lazanii, marynowanych
warzyw, zimnych kurczakéw i krewetek z grilla, pierniczki i ciastka z czekolada, tiramisu,
bochenki $wiezego chleba z piekarni po sasiedzku oraz butelki szampana. Nastrdj wyraznie
si¢ polepszyt, gdy zadzwonita Annie.

- Mozecie sig uspokoi¢, to byl falszywy alarm! -oznajmita pogodnie. - Plamienie
ustalo, leze w t6zku, a John skacze dookota mnie, jakbym byta krolowa Kleopatra!

Punktualnie o szostej zjawili si¢ Finney 1 Bronte, niosac papierowe torby z drobnymi
zakupami. Finney natozyt na swoj talerz cata fure jedzenia, Bronte wybrata kilka dan
bezmigsnych 1 obydwoje znikngli za drzwiami swoich pokoi, skad wkroétce rozlegly si¢
dzwiegki muzyki - rytmiczny rock od Bronte i rap od Finneya. Eve poczula si¢ zupehie
odcieta od ich Swiata.

Pdzniej, gdy Midge, Doris 1 Gabriella wktadaty pozostatosci kolacji do lodéwki, Eve
przeszia przez wszystkie pie¢ pokoi swego nowego mieszkania, ktore stato sig teraz jej
domem. Wchodzac do nich po kolei i zapalajac na chwilg $wiatto, przygladata si¢ wnetrzom.
Korytarz wydawat jej si¢ dtugi i ciemny, a pokoje bardzo mate. Usiadla na sofie, ktora stata
na swoim miejscu przed kominkiem, i w przyptywie melancholii przytulita twarz do
zielonego aksamitu. Pierwsza noc w nowym domu miata w sobie co$ wyjatkowego. Wszystko
wydawato si¢ nowe i inne, wszgdzie czaily si¢ obietnice.

Swiatta jej ulubionych lamp ze starej japonskiej porcelany tworzyly migkkie, jasne
plamy w katach pokoju. Chociaz wieczor byt ciepty, Midge rozpalita w kominku ogien.
Cedrowe polana napehialy salon mitym zapachem. Eve miata dokota siebie swoje ulubione
przedmioty oraz przyjaciolki, ktore specjalnie dla niej przyjechaly tu z odlegtych dzielnic.

One za$, jedna po drugiej, odkladaty $cierki i dotaczaly do niej. Wieczor byt
bezwietrzny, otworzyly wigc okna i stuchaty symfonii dzwigkéw dochodzacych z ulicy. Nie
byto juz nic do powiedzenia. Ziewajac, z przymknigtymi oczami i nogami wyciagnietymi
przed siebie, wstuchiwaty si¢ w Smiechy, glosy ludzi dochodzace z parku, klaksony, caty ten
rytmiczny puls zycia miejskiego, ktory wyrywat ich ze spokojnego zycia na przedmie$ciach i
przenosit w czasy mtodosci, gdy mialy gtadka skore, zgrabne sylwetki, gdy chodzity po
ulicach kotyszac biodrami, a $wiat rzucat im perty przed stopy.

Kazda z nich czuta w sobie dziwny niepokdj, ktérego nie potrafitaby ubra¢ w stowa, a
ktory jednak niepokojaco zblizal si¢ do pewnego rodzaju zazdrosci. Wszystkie te kobiety,
ktore za par¢ minut mialty wroci¢ do swoich wygodnych, przestronnych domow, gdzie
czekaly na nie rodziny, zastanawiaty sig, jakie to uczucie stana¢ wobec catkowitej zmiany i
zaczyna¢ wszystko od nowa.

O wiele pozniej, gdy wieczorna muzyka ucichta i caty §wiat pograzyt si¢ we $nie, Eve
lezata na plecach w swoim t6zku 1, wpatrujac si¢ w sufit, z przerazeniem myslata o wlasnym
zyciu. Oddech miata krotki 1 przyspieszony, serce tlukto si¢ jak oszalate 1 brakowato jej
powietrza w plucach. Najgorsza ze wszystkiego byla panika, ktora nie chciata wypuscic jej ze
swych szponow.
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To nie byl pierwszy raz. Ataki Igku zaczgty sig krotko po $mierci Toma; budzita sig w
nocy i juz nie mogta zasna¢. Ostatnio jednak zdarzaty sig rzadziej i Eve miata nadziejg, ze juz
nie wroca. W nastgpnym tygodniu minie dziesi¢¢ miesigcy od jego $mierci. Dzisiaj jednak, w
chwili gdy wyltaczyta $wiatto, zamknela drzwi, weszta migdzy chtodne przescieradla i
odruchowo siggneta na druga strong 16zka, szukajac Toma - Igk wrocit z petna moca

[ w tym ciemnym, obcym mieszkaniu, wsréd nowych wrazen, dzwigkow i zapachow
poczula z cala wyrazisto$cia, ze Toma naprawdg juz nie ma. Ze jej ciato tej nocy pozostanie
zimne. Ze jedynym zapachem, ktorym przejdzie to t6zko, bedzie jej zapach. Ze jego sita juz
nie moze jej przed niczym ochronic.

Podniosta sig, utozyta poduszke obok siebie i przykryla ja pledem. Po chwili dotozyta
jeszcze jedna. Wiedziala, ze to glupie, ale gdy przymkneta oczy i dotkneta poduszek
biodrami, przez kréotka chwilge wydawalo jej sig, ze Tom lezy obok niej.

Eve nie pragneta zmian. Nie chciata niczego poza tym, zeby Tom znéw byl przy niej.

ROZDZIAL OSMY

Wszystko, czego ci potrzeba, to wiara w siebie. Kazda zywa istota odczuwa Igk, gdy
grozi jej niebezpieczenstwo. Prawdziwa odwaga polega na tym, by stawi¢ czoto
niebezpieczenstwu pomimo strachu...

L. Frank Baum, Czarnoksigznik z krainy Oz

- Co to znaczy: nie jestem w cigzy?

- Annie - odrzekta doktor Maureen Gibson, patrzac jej prosto w oczy. - Wyniki
badania HCG sa negatywne. Testy nie klamia. Bardzo mi przykro, ale nie jeste§ w ciazy i
nigdy nie bytas.

- Ale... - wykrztusita Annie, porazona niesprawiedliwoscia tego werdyktu i
niezno$nym uczuciem straty wlasnego marzenia. Przez moment blysneta jej mysl o Emmie
Bovary. - Ale powinnam by¢ w ciazy! John i ja nie wychodzimy z t6Zka. Odstawitam pigutki
juz wiele miesigcy temu. Nie rozumiem.

- Juz o tym rozmawiaty§my. W twoim wieku nie powinna$ zaktada¢, ze tak od razu
zajdziesz w ciazg.

- Nie jestem typowa - odparowata Annie, sfrustrowana wzmianka o wieku. - Zdrowo
si¢ odzywiam, jezdzg na rowerze, biegam, ¢wicze¢. Popatrz tylko na te uda! - zawotata,
wskazujac na swe diugie, smukte, opalone nogi, ktore John lubil porownywa¢ do noég konia
wyscigowego. - [ na moje migénie! Dotknij ich. Sa twarde jak stal. Mam ciato kobiety o
dziesie¢ lat mtodszej!

Doktor Gibson przylozyta karte do piersi.

- Ale twoje wnetrznosci maja czterdziesci trzy lata. Macica, jajniki... tego nie mozna
zmienic.

Annie przypomniata sobie stowa Gabrielli, ale szybko odsungta je od siebie. Nie
mogla sobie teraz pozwoli¢ na negatywne myslenie.

- Nie, nie - potrzasneta gtowa. - Jeszcze za wczesnie, by o tym przesadzaé. Jeszcze nie
sprobowaty§my wszystkiego. Sta¢ mnie na tg zabawg.

Maureen wydeta usta. Zmarszczka na czole §wiadczyta o jej zaniepokojeniu. Mimo
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wszystko spokojnie oparta sig o stot i powiedziala:

- Tak, to prawda. Mozemy sprébowaé réznych procedur sztucznego zaptodnienia.
Niektore z nich sa kosztowne.

- To zaden problem.

Lekarka spojrzala na nia uwaznie, po czym podjeta:

- A niektore rowniez czasochtonne, i to juz jest problem. - Zajrzata w oczy pacjentki,
wyraznie dajac jej do zrozumienia, ze to nie zadna ,,zabawa". Annie przetkneta §ling 1 z
szacunkiem sking¢la gtowa. Znata

Maureen Gibson 1 wiedziata, ze jest osoba rzeczowa 1 zasadnicza, ale rOwniez uczciwa
1 ma wielkie serce. Po raz pierwszy przyszla do niej przed szeScioma laty, z rekomendacji
Gabrielli, ktora pracowata w tej samej klinice. Annie woéwczas juz od trzech lat nie byta u
ginekologa - ciagle miala duzo pracy 1 przektadata wizyty - 1 gdy Gabriella dowiedziala sig¢ o
tym na jednym ze spotkan Klubu Ksiazki, wybuchta tak jak tylko ona potrafita robi¢, gdy
chodzito o sprawy zdrowia. Natychmiast wystata ja do doktor Gibson, ktora speiniata
wszystkie wymagania Annie: byla mniej wigcej w tym samym wieku, zawsze robita
wszystkie mozliwe badania i nie pozwalata na opuszczanie wizyt.

- Mozemy pobra¢ twoje jajeczko laparoskopem, a potem zaplodni¢ je sperma twojego
meza. Oczywiscie, ja tez musimy najpierw zbadac.

- Nie ma problemu. On chce mie¢ dziecko tak samo jak ja. A nawet bardziej. Zrobmy
to jak najszybcie;.

- Dobrze. Mozemy réwniez zastanowi¢ si¢ nad zaptodnieniem in vitro. To kosztuje
osiem tysigcy dolarow za kazda probg 1 nie ma tu zadnych gwarancji.

- Zapisz mnie na listg. Zacznijmy od zaraz. Lekarka ze znuzeniem potarta skronie.

- Annie, zwolnij tempo. Lepiej, Zeby$ nie miata zbyt wygdérowanych oczekiwan.

- Zawsze je mam i dlatego osiagngtam to, co osiagngtam. Lubig nieustannie podnosi¢
sobie poprzeczke.

- Podziwiam cig, ale zachowaj troche realizmu. To

bedzie walka z czasem. Naszym najgrozniejszym przeciwnikiem jest twoj wiek.

Annie poruszyta si¢ niespokojnie. Potrafita sobie radzi¢ z wieloma rzeczami, ale te
nieustanne wzmianki o wieku wytracaty ja z rtownowagi. Nad tym jednym nie miata zadnej
kontroli.

Doktor Gibson zdje¢ta okulary i, gryzac koniec oprawki, zastanawiata si¢ nad czyms$
przez chwilg.

- Musimy wzia¢ pod uwagg cos jeszcze - powiedziata w koncu. - Dlaczego masz
nieregularne menstruacje. Istnieje mozliwos¢, ze to wczesna meno-pauza.

Annie poczuta, ze krew odptywa jej z twarzy. Me-nopauza? To dotyczylo kobiet
starych, a nie jej! Byla mloda, energiczna, atrakcyjna, piersi miata wciaz jedrne, a na twarzy
ani jednej zmarszczki!

- Menopauza? - wybuchnetla. - Czy$ ty zwariowata? Przeciez jestem jeszcze mtoda,
ptodna, mam dopiero czterdziesci trzy lata, a nie pig¢dziesiat! A John ma dopiero
czterdziesci!

- Wigkszo$¢ ludzi blednie uwaza, ze menopauza zdarza si¢ dopiero po pigcdziesiatce i
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ze menstruacje koncza si¢ z dnia na dzien. A jest to dtugi, powolny proces, ktory moze trwac
miesigcami, a nawet latami, zanim krwawienia zupetnie ustanga. Symptomy przed-
menopauzalne* moga si¢ pojawi¢ okoto czterdziestego roku zycia.

- Ale nie mnie.

- Moze nie. Czy zdarzaja ci si¢ uderzenia goraca albo palpitacje serca?

Annie mogtaby ja zabi¢ za ten spokdj, ktory zaledwie przed chwila podziwiala,
szczegoOlnie ze styszac te stowa, wlasnie dostata palpitacji 1 poczuta uderzenie goraca na
twarzy. Zdecydowanie potrzasne¢la glowa.

- Suchos¢ pochwy podczas stosunku?

- Nie, nic z tych rzeczy.

- A jak z okresami? Czy w przeszto$ci byly regularne?

Annie wzruszyla ramionami.

- Prawd¢ mowiac, nigdy nie byty zbyt regularne.

- Dobrze. Wiemy, ze w tym cyklu mialas$ tylko plamienie, a w poprzednim zupelnie
nic. Cos$ si¢ z toba musi dzia¢. Czy zdarzaty ci sig zbyt obfite krwawienia?

- Och, tak. Nawet bardzo obfite, ale przeciez od czasu do czasu zdarza si¢ to
wszystkim kobietom. To nic nie znaczy.

- Ale moze. Nie przejmuj si¢ tak, Annie. Wygladasz, jakby$ stata przed plutonem
egzekucyjnym.

- Bo tak sig czuje.

- Nie ma sig¢ czego ba¢. Menopauza to naturalny etap w zyciu.

- Nie dla mnie. Ja nie jestem na to gotowa! - zawotata, z trudem hamujac panikg.
Czuta sig tak samo jak zawsze, wigc dlaczego zmienialo si¢ jej ciato? -Badz ze mna szczera.
Czy myslisz, ze to jest wlasnie to?

Lekarka z usmiechem wzruszyta ramionami.

- Nie, raczej nie. Muszg przeprowadzi¢ kilka badan. Chcg takze zrobi¢ wymaz. Zdaje
si¢, ze poprzednio opuscitas wizyte - dodata surowo, spogladajac na kartg. - Wystalismy ci
kilka upomnien.

- Boze, zapomniatam ustali¢ nowy termin. Przepraszam. Miatam rozprawe w sadzie

- Nie powinnas$ opuszcza¢ badan.

- Juz stysze, co powiesz dalej: nie w tym wieku.

- Wlasnie tak.

- No c6z, w tym wieku chce mie¢ dziecko -o§wiadczyta Annie. Chciata wypowiedzie¢
te stowa gtosno, musiala je ustysze¢, by odpedzi¢ od siebie czarne mysli. Na jej twarzy
pojawit si¢ wyraz niewzruszonej determinacji, na widok ktérego John zawsze schodzit jej z
drogi.

- I bede je miata - dodata.

Annie ubierata si¢ powoli, z uczuciem, jakby wlasnie budzita si¢ z koszmarnego snu.
Zapieta guziki bluzki, wpuscita ja w spodnice 1 wygladzita fatdy na ptaskim, pustym brzuchu.
W myslach miata zamet. Pragnela tylko jak najszybciej uciec od zapachu $rodkoéw
dezynfekujacych i pokrytych kafelkami zimnych $cian.
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Dopiero gdy weszla do poczekalni i zobaczyta Johna nerwowo postukujacego butem
w podtoge, uderzyt ja sens tego, co niedawno ustyszata. Nie byta w ciazy. Jej ciato nie nosito
w sobie dziecka, piec byt pusty.

Nagtle poczucie straty uderzylo tak silnie, ze zakrecito jej si¢ w glowie i musiata
przytrzymacé si¢ framugi drzwi. A teraz musiata jeszcze powiedzie¢ o tym Johnowi. By¢ silna
za niego i za siebie.

Odwrdcit sig 1 spojrzal na nig ufnymi, niebieskimi oczami wiernego psa. Na jego
twarzy pojawila si¢ taka mitos¢ 1 ulga, ze co$ $cisneto ja w gardle. John w jednej chwili
znalazt si¢ przy niej 1 ujat jej dtonie w swoje. Twarz miat rozswietlona nadzieja jak dziecko
przed Bozym Narodzeniem.

- No i co? Jak byto? W ktorym tygodniu jestes?

- ChodZzmy do domu - odrzekta ze §cisnigtym gardiem.

Swiatlo w jego oczach nieco przygasto. Annie nie mogta znie$¢ mysli, ze za chwile
bedzie musiata zgasi¢ je zupehie.

Bylo stoneczne, kwietniowe popotudnie. Midge stata przed sztalugami w dzinsach
poplamionych farba i1 koszuli z dlugimi rekawami, odgrodzona od reszty pomieszczenia
barykada z pudet, krzeset i1 ptocien. Cala ta forteca zostata zbudowana z powodu jednego
matego pudla, ktory od czasu pamigtnego wybuchu uznat Midge za swa nowa pania. Byt w
niej zakochany do szalenstwa, nie odstgpowat jej na krok, warowat przy drzwiach i piszczal,
gdy wychodzita. Jego uczucie doprowadzato do szatu zaréwno Edith, jak i jej corke.

- Jeste$ wlascicielka catego tego budynku, tak? -zapytata Edith.

- Przeciez wiesz, ze tak. Bo co?

- Tak mi tylko przyszio do glowy. Jestem tu juz od do$¢ dawna. Goscie, ktorzy
pozostaja zbyt dlugo, nie sa mile widziani.

Midge spojrzata na nig przez ramig. Edith siedziala na barze i pitowata sobie
paznokcie, zawinigta w puszysty, rozowy, pikowany szlafrok. Na nogach miata zupetie
niedorzeczne ro6zowe kapcie frotte z wielkimi kokardami. Obok niej stat nieodtaczny kubek z
kawa.

- Coz ci znowu przyszio do glowy? Przeciez przyjechata$ zaledwie, zaraz, pig¢ czy
sze$¢ tygodni temu?

- Nie musisz by¢ taka ironiczna. Wiesz, ze bardzo jestem ci wdzigczna, kochanie. Ale
jak juz mowitam, podoba mi si¢ tutaj i wcale nie spieszg si¢ do powrotu. Ale nie chciatabym
by¢ ci cigzarem, wigc zastanawiatam sig... Czy nie masz tu jakiego$ wolnego mieszkania? Nie
musi by¢ duze. Ja nie zajmuj¢ wiele miejsca, Prince tez nie... Pomysl tylko, czy nie bytoby
mito, gdyby$my zndéw zamieszkaty blisko siebie, tak jak kiedys?

Midge najbardziej pragngla uniknaé wlasnie tego. Byta pewna, ze twarz odzwierciedla
wszystkie jej uczucia. Przez chwile miata wrazenie, ze $ciany jej domu zamykaja ja w
putapce. Cate Chicago byto za mate, by pomiesci¢ je obydwie! W dodatku to byl jej dom,

1 gdyby matka zostata jej lokatorka, konflikt intereséw stalby sig nieunikniony. Wymagania.
Pieniadze. Inni lokatorzy. Wzdrygneta si¢ na mysl, ze matka zapewne zaczetaby podrywac
przystojnego pana Lyona, francuskiego krawca, ktory byt homoseksualista. Nie, nie, nie,
powtarzata w myslach, wszystko, tylko nie to! Taka sytuacja oznaczataby samobdjstwo... albo
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morderstwo. W koncu zamordowataby wlasna matke albo przynajmniej jej psa.

Zacisneta zgby i w milczeniu wrocita do pracy. Niestety, byt to znany jej az zbyt
dobrze impas w stosunkach migdzy nimi. Midge zawsze, od dziecinstwa, byta zmuszona do
nieustannej konfrontacji z ta mala elektrownia atomowa o imieniu Edith. Starcia ich woli
przypominaty zetknigcie dwoch zelaznych pigsci w aksamitnych rekawiczkach.

- Jak to? A co z twoim mieszkaniem na Florydzie?

- Wiasnie chcialam z toba o tym porozmawia¢ -rzekta Edith niepewnie. - Widzisz,
wydatki rosty bardzo szybko, a ja zyje ze stalego dochodu. Nie starcza mi na wiele, a juz na
pewno nie na utrzymywanie dwoch mieszkan.

Midge odlozyta pedzel i stangta twarza do matki.

- Sprzedatas mieszkanie.

To nie byto pytanie, lecz stwierdzenie. Edith oblizata usta, odtozyta lakier do paznokci
1 skingta glowa.

- Posrednik wtasnie mnie zawiadomit, ze znalazt kogo$ zainteresowanego jego
kupnem. Chcialabym je sprzeda¢, ale w moim wieku podréze zbyt mnie wyczerpuja
nerwowo. Nie moge wciaz lata¢ w jedna i w druga strong. Wolatabym zosta¢ w Chicago, ale
najpierw oczywiscie chcialam porozmawiaé z toba.

Midge wpatrywata si¢ w nig bez stowa. Matka nigdy nie uzgadniata z nia zadnych
swoich decyzji, a juz tym bardziej nie pytata o pozwolenie. Najbardziej prawdopodobne byto
to, ze mieszkanie zostalo sprzedane juz dawno. Midge przymruzyla oczy, spodziewajac si¢
ujrze¢ we wzroku matki znajomy btysk determinacji, ale ze zdziwieniem zauwazyla na jej
twarzy fagodny smutek i niepewnos$¢. Popoludniowe stonce nie stuzylo tej twarzy: skoéra byta
zwiotczata, pod makijazem rysowaty si¢ wyrazne zmarszczki. Edith sprawiata wrazenie
kruchej. Drobne dionie drzaly, nogi przypominaty dwa patyczki, rude wiosy byty
przerzedzone i wida¢ bylo siwe odrosty.

Midge doznata nieomal wstrzasu uswiadamiajac sobie, ze jej matka jest stara.
Naprawdg stara. W ciagu ostatniego roku z energicznej kobiety zmienita si¢ w krucha
staruszke.

- Naprawdg bardzo bym chciata mieszka¢ blisko ciebie - ciagne¢ta Edith drzacym
glosem. Jej oczy podejrzanie btyszczaty. - A gdybym miala tu swoje mieszkanie, nie
przeszkadzalabym ci tak bardzo. Prince tez.

Nagle Midge zrozumiata wszystko. Teraz ona stata sig silniejsza strong w tym
zwiazku. Nastapita zamiana rol 1 jej matka wiedziata o tym.

Ramiona Midge opadly bezwtadnie. Opuscila ja wszelka che¢ walki. Spojrzata jeszcze
raz na swoja zwariowana matke, ktora mimo wszystko kochata, i po krotkiej chwili wahania
bezwiednie odrzekta:

- Tak.

Przez kilka kolejnych tygodni Eve zajgta byla zalatwianiem najrozmaitszych spraw, z
ktorymi zawsze radzita sobie §wietnie 1 ktore powoli przywracatly jej dawna wiare w siebie.
Zdobyta nowy numer telefonu, powiadomita krewnych i znajomych o zmianie adresu, kupita
troche niezbednych rzeczy do nowego mieszkania i w ogdle skupita si¢ na szczegétach dnia
codziennego. Pedantycznie dbata o dzieci, odwozita je do szkoty i przywozita z powrotem,
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pakowata im kanapki w brazowe torebki i wktadata do srodka karteczki z serdeczno$ciami,
wozila do przyjaciot, ktorzy mieszkali za daleko, by mozna byto doj$¢ tam na piechotg lub
dojecha¢ na rowerze. Nie lubila prowadzi¢ samochodu, a tymczasem prawie z niego nie
wychodzita, dumna jednak byta z tego, ze nie poskarzyta si¢ ani razu. Znow byta supermatka.

W glebi duszy czula jednak, ze miecz, ktory wisi nad jej gtowa, wkroétce spadnie.
Zdarzyto sig to pierwszego maja. Zadzwonita Annie i1 zaprosifa ja na lunch.

Spotkaty si¢ w ,,La Bella", ulubionej wtoskiej restauracji Annie, gdzie serwowano
najlepsze w miescie risotto z wieprzowina. Gdy Eve dotarla na miejsce, Annie siedziala juz
przy stoliku 1 przegladata menu. W wiaderku z lodem chtodzita si¢ butelka wina. Eve
pocatowata przyjaciotke w policzek. Annie wydawala si¢ szczuplejsza i bledsza niz zwykle.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytata, siadajac naprzeciwko.

- Czy pytasz tylko przez uprzejmos$¢ 1 oczekujesz, ze odpowiem ,,alez tak, czuje si¢
wspaniale", czy tez naprawdg interesuja ci¢ wszystkie przykre i nudne szczegoty?

Eve powoli rozwingla serwetke.

- A jak sadzisz?

- Skoro tak, to powiem ci, ze czuj¢ si¢ podle. v - Na ciele czy na duchu?

- Jedno 1 drugie. - Annie na chwilg oparla czoto na rgkach, a potem szybko przesungta
po nim palcami, jakby chciata odpedzi¢ wyjatkowo dokuczliwego komara. Eve przygladata
jej sig¢ uwaznie.

- Mam anemig - o§wiadczyta nadmiernie pogodnym tonem. - To ostatnio
najmodniejszy problem. Biorg takie obrzydliwe, zielone pigutki z Zelazem, od ktorych robi mi
si¢ niedobrze. Czy to sprawiedliwe, Zze mam poranne mdto$ci, chociaz nie jestem w ciazy? A
John... - urwata z frustracja. - John to okaz zdrowia. Jego sperma az roi si¢ od silnych,
zdrowych plemnikow, ktore tylko czekaja na pierwsza okazje, zeby moc co$ zaptodni¢. Tylko
Ze nie maja czego zapladniaé. A to juz moja wina. - Opuscita wzrok 1 wpatrzyla si¢ w swoje
rece. - [ dlatego czujg sig¢ podle na duchu. To wszystko.

Podniosta glowg i skingta na kelnera, ktory postusznie nalal wina do dwoch
kieliszkéw. Annie skosztowata go, mrukngla z aprobata i znow siggneta po karte. Eve
zrozumiala sygnat i nie podejmowata tematu.

Wiedziata, ze Annie nie lubita rozmawia¢ o swoich prywatnych sprawach. Wolata
rozmowy o innych ludziach, soczyste plotki albo dobry zart. Wszyscy ja szanowali 1 doceniali
jej profesjonalizm, jednak bliskich przyjaciot miata niewielu. Eve wiedziala, ze jest najblizsza
jej osoba zaraz po Johnie, ale nawet jej Annie rzadko opowiadata o swoich problemach. Nie
lubita rozczula¢ si¢ nad soba; kiedy$ wyznata, ze zbyt wiele takich scen ma okazje¢ oglada¢ w
pracy.

Eve podziwiata w niej pewnos$¢ siebie, przejawiajaca si¢ nawet przy zamawianiu wina.
Eve rowniez niezle znala si¢ na winach, ale to Tom zawsze je zamawiat. Dobieranie wina
odpowiedniego do positku sprawiato mu wielka przyjemnos¢ 1 zawsze uwaznie studiowat
kartg. Rola mgzczyzny w ich zwiazku nie podlegata zadnej dyskusji.

Annie w naturalny sposob przejmowata te rol¢ i Eve pozwalala jej na to. Annie czuta
si¢ swobodnie w $wiecie mgskich spraw. Eve czasami zastanawiata sig, jak

John zyje w zwiazku, w ktorym dominuje kobieta. Tom nie bylby w stanie tolerowac
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takiego uktadu. Ale czy mozna z gory przesadzié¢, ktéry model jest lepszy? Kazda para
musiata sobie wypracowa¢ wiasne zasady. Eve podejrzewata jednak, Ze John ma w sobie
ukryta site, bo inaczej Annie by z nim nie wytrzymata.

Powoli pita wino, patrzac z niepokojem, jak Annie nalewa sobie drugi kieliszek. W jej
zachowaniu pojawita si¢ dziwna lekkomys$lnos¢, obojetnosé, pod ktéra musiato si¢ kry¢ jakies
glebokie cierpienie.

- Nie o tym chcialam z toba rozmawiac - powiedziata Annie w koncu, gdy
przyniesiono im zamowione dania. - W kazdym razie dopoki ta butelka nie bgdzie pusta... Od
dawna czekam, az zadzwonisz 1 powiesz mi, ze znalazta$ prace.

- Bronte niedlugo konczy szkolg - powiedziata Eve pospiesznie, tracac nagle apetyt.
Wiedziata, ze szukanie pracy bedzie tortura i ze czeka ja walka z wlasnymi demonami. - Mam
jeszcze trochg czasu. Jest jeszcze wiele do zrobienia. Bronte teraz mnie potrzebuje... Jestem w
komitecie organizacyjnym, ktory przygotowuje uroczystos¢ pozegnania absolwentow...

Annie przerwala jej brutalnie.

- Daruyj sobie, Eve. Ta taktyka nic ci nie da. Nic ci¢ juz nie chroni i musisz wyjrze¢ na
swiat. Wszystko jedno, czy bedziesz uczy¢, czy pracowac jako pomoc w sklepie. Potrzebujesz
pienigdzy. Chyba Ze zamierzasz usidli¢ jakiego$ milionera.

Na sama mysl o szukaniu mezczyzny innego niz Tom Eve pobladia.

- Nie méw bzdur. W sercu wciaz czuje si¢ zong Toma. Dwudziestu trzech lat
monogamicznego zwiazku nie da sig tak po prostu przekreslic.

Annie zachmurzyta si¢ i odwrocita wzrok.

- No tak... jak checesz. Ale studnia juz wyschta. Dotychczas robitam, co moglam, zeby
ci¢ zmobilizowa¢ do dziatania, i nie bytabym dobra przyjacidtka ani dobrym doradca,
gdybym cig teraz nie ostrzegla. I wlasnie to robig, Eve. O§wiadczam bardzo stanowczo, ze
musisz znalez¢ prace. Jakakolwiek. I to juz teraz, nie dopiero wtedy, gdy Bronte skonczy
szkotg. Bo jak nie, to wyladujesz w slumsach.

Eve zacisneta dionie na kolanach. Annie tatwo bylo méwié. Dla niej znalezienie pracy
nie bytoby niczym wielkim. Miata pozycje, prestiz i z obcymi ludZmi stykata si¢ na co dzien.
Dla Eve byt to §wiat zupenie jej nieznany, polozony daleko za brama jej ogrodu.

- Bronte miata trudny semestr. Wcze$niej byta w czotowce klasy, a teraz ledwo
zalicza. W zesztym tygodniu przyniosta ostrzezenie, ze z matematyki grozi jej dwoja. Dwoja!
Psychologowie twierdza, ze to normalne po przezyciu, jakim byta $mier¢ ojca, 1 ze potrzebuje
czasu. Ale Porterowie nie dostaja dwdj!

Annie westchnela.

- Gdybysmy zyli w idealnym $wiecie, moglabys siedzie¢ w domu 1 trzymac ja za reke.
Ale to nie jest idealny §wiat. Nie masz juz ani czasu, ani pieni¢dzy. Kochanie, pozwol, ze
pokaze ci kilka anonsow, ktore dla ciebie wyszukatam. Praca jest legalna, blisko domu,
zgodna z twoimi kwalifikacjami. - Potozyta ogtoszenia na stole. - No, nie patrz tak na mnie.
Przeczytaj.

Szukano recepcjonistki do gabinetu lekarskiego oraz sekretarki na wydziale anglistyki
w lokalnym college'u.

- Bogu dzigki, ze umiesz obstugiwa¢ komputer, bo gdyby nie to, zostataby ci tylko
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praca ekspedientki.

Eve powoli przeczytala ogloszenia i poczula, ze kark jej sztywnieje.

- Annie - odezwata sig¢ po chwili, podnoszac wzrok. - Dlaczego mialabym ubiega¢ si¢
o tego rodzaju pracg? Przeciez jestem nauczycielka.

- Nie obraz sig, Eve, ale czy twdj certyfikat jest jeszcze wazny? No wiasnie! Tak
myslalam. Kochanie, nie bytas w klasie od ponad dwudziestu lat. Bez aktualnego certyfikatu i
doswiadczenia nikt ci¢ nie zatrudni jako nauczycielki.

- Ale mam dyplom ukonczenia anglistyki. Annie lekcewazaco potrzasngta gtowa.

- Jak znajdziesz jeszcze dolara, to kupisz sobie za to kawe.

Eve czula, ze przez jej cialo przebiegaja kolejne fale gniewu. Juz dawno przejeta
zarzadzanie swoimi finansami, czy tez tym, co z nich pozostato, ale nadal polegata na radach i
przewodnictwie Annie. I cho¢ byla szczerze wdzigczna przyjacidlce, wyraznie czula, ze
rownowaga miedzy nimi ulegta zachwianiu.

Niezalezno$¢ zmienita ja i nie podobato jej si¢ to, ze Annie zyskata przewage w ich
przyjazni, ona sama za$§ bezwolnie daje soba kierowac.

- Postuchaj, nie zrozum mnie Zle - ciagneta Annie.

- Doceniam twoje umiejgtnosci, a takze twoja inteligencje, etyke pracy i empati¢. Ten,
kto ci¢ zatrudni, zdobgdzie skarb. Ja o tym wiem. Ale oni jeszcze tego nie wiedza. Oni
zobacza tylko... - Urwata, niepewnie obracajac w palcach kieliszek. W koficu wydgta usta.

- Przepraszam cig, Eve, tego si¢ nie da powiedzie¢ w mity sposdb. Muszg by¢
nieuprzejma. Zobacza atrakcyjna kobietg w srednim wieku, ktora od lat bawita sig w
prowadzenie domu. Wiem, to okrutne - dodala pospiesznie, widzac blysk gniewu w oczach
Eve. -Niesprawiedliwe, glupie i tak dalej. Ale wiasnie tak jest. Z czasem zdobgdziesz,
oczywiscie, doswiadczenie. Mozesz skonczy¢ jakie§ wieczorowe kursy. I wtedy dostaniesz
praceg, na jakiej ci zalezy. A na razie potraktuj to jako tymczasowe zajgcie.

- Bedg uczy¢ - powtdrzyta Eve z uporem. Na widok sfrustrowanej twarzy Annie
pomyslata, ze ona zapewne wyglada tak samo. Zapadto pelne napigcia milczenie.

- Wigc teraz jestem niedobra przyjaciolka, tak? -rzekla w koncu Annie z nieukrywana
nutg sarkazmu w glosie.

Eve odczuta ulge, ale nie zamierzata ustepowac.

- Nie - odrzekta. - Nadal jestes moja przyjaciotka. Ale to moje zycie, nie twoje. Moja
decyzja. Muszg sprobowac.

Annie z rezygnacja skingta glowa, najwyrazniej nie-przekonana.

- To przynajmniej pozwo6l, zebym pomogla ci napisaé zyciorys.

- Nie - powtorzyta twardo Eve.

Ku jej zdziwieniu, Annie wybuchngta Smiechem 1 nie byto w tym ani pogardy, ani
lekcewazenia.

- Fantastycznie - powiedziata, uymujac Eve za rgkeg. - Ty jeste$ fantastyczna! Podoba
mi si¢ twoja postawa i twoje plany!

Ich spojrzenia spotkaty sig.

- Nie jest fatwo, sama si¢ o tym przekonasz. Ale réb to, co uwazasz, ze musisz zrobic.
W kazdym razie pamigtaj, ze tak czy inaczej jestem po twojej stronie. Wiesz o tym, prawda?
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- Wiem - skingta gtowa Eve. - Ja tez. W kazdej sytuacji.
Miata nadziejg, Ze nadejdzie taki dzien, gdy to ona bedzie mogla wspomdc Annie swa

sila.

Annie poruszyta si¢ na krzesle 1 wrocita do jedzenia.

- Ale skoro ty idziesz na calo$¢, to ja zaplace rachunek. Zadnego ,,ale".

- Dobrze - zgodzila si¢ Eve, ale zaraz dodata: - W takim razie ja zaptacg nastgpnym
razem.

Nastepnego dnia, gdy dzieci byty w szkole, Eve starannie napisala zyciorys,
wygrzebala referencje, wyczyscita stary kostium od Armaniego 1 klasyczne czotenka, po
czym zadzwonita do dwdch niewielkich college'é6w w okolicy.

Pierwszy kubel zimnej wody otrzymata w college'u §wigtego Benedykta, gdzie nawet
nie zaproszono jej na rozmowe. Sekretarka chtodno poinformowata przez telefon, ze przysle
na jej adres aplikacjg, ktora nalezy wypehic 1 odestac.

- Jesli rozmowa okaze si¢ niezbgdna, zawiadomimy pania - dodata i odtozyta
stuchawke, zanim Eve zdazyta cho¢by powiedzie¢ ,,dzigkuje" albo ,,do widzenia". Drzaca
reka potozyta stuchawke na widetkach. Nikt dotychczas tak z nig nie rozmawiat! Jej poczucie
wlasnej warto$ci spadto o kilka punktow.

W Lincoln College zaproszono ja na rozmowg, ale zaproponowano tylko stanowisko
nauczyciela zastgpczego. Oferowano minimalng ptacg, ale po rozmowie z college'em
swigtego Benedykta Eve gotowa byla sig¢ na to zgodzi¢.

Idac przez korytarz niewielkiej, prywatnej szkoty, Sciskajac w reku skdrzana teczke,
stukajac obcasami o btyszczace kafelki, czula, jak otacza ja ocean mtodosci. Boze, jakie to
jeszcze dzieci, myslata ze zdumieniem, patrzac na nich. Chlopcy i dziewczgta nie byli wiele
starsi od Bronte. Niektorzy stali w grupkach, trzymajac ksiazki pod pachami, i co chwila
wybuchali gto§nym, beztroskim §miechem, jakiego Eve juz nie potrafitaby nasladowac.
Gdzieniegdzie stata lub siedziata jaka$ samotna, pograzona w lekturze postac.

Nikt nie zwracatl na nig najmniejszej uwagi.

Przechodzac obok okna, przelotnie zauwazyta swoje odbicie w szybie: drobna,
schludna kobieta, nizsza od wigkszo$ci uczacych si¢ tu dziewczat. Diugie brazowe wlosy
miata zwinigte w wezel i spigte klamra ze skorupy zétwia, pozyczona od Bronte. Przelotne
spojrzenie ukazywalo atrakcyjna, stylowa kobiete, profesjonalistke, moze nawet catkiem
jeszcze mloda. Ale w oczach ludzi, ktorzy ja otaczali, prawdziwie mlodych, byla juz stara.
Przekroczyta jaka$ granice 1 stata si¢ dla nich niewidzialna.

Co bylo tego przyczyna, zastanawiata si¢ ze smutkiem - Ubranie? Z pewnos$cia
odrozniaty ja od miodziezy kostium, szpilki 1 perty. Ale gdyby zdjeta perty i buty, przerzucita
zakiet przez ramig, zakotysata biodrami i1 ozdobila twarz u§miechem... co wtedy?

Wiedziata, co by si¢ wtedy stato, gdyz zdarzyto jej si¢ to juz wielokrotnie. Par¢ osob
odwrocitoby si¢ w jej strong 1 rzucito jej szybkie spojrzenie spod uniesionych brwi; to
wystarczy, by na chwilg uwierzy¢, ze wciaz jeszcze moze si¢ podobaé, ze ma w sobie to
co$. Ale juz w nastepnej chwili wpatrzony w nig przez moment mlodzieniec dostrzegtby co$
nieuchwytnego, co zgasitoby jego zainteresowanie, po czym spokojnie poszeditby dalej swoja
droga. Czy miodzi ludzie wydzielali jakie$ szczegdlne feromony, ktorych ona byta juz
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pozbawiona? Czy moze jakis$ subtelny ruch glowy albo wyraz oczu zdradzat jej wiek?

Cokolwiek to bylo, przeleciato jej przez palce, powoli i bezglo$nie jak struzka piasku.
Nawet nie zdawala sobie z tego sprawy az do chwili, gdy zostalo jej tylko kilka ziarenek;
teraz trzymata je w dloni kurczowo.

A jednak to nie fizycznej atrakcyjno$ci zazdro$cila teraz tym dzieciakom najbardziej.
Moze tak by byto jeszcze przed rokiem, gdy trwala w bezpiecznym matzenstwie i wszystko to
wydawato jej si¢ tylko zabawna gra. Ale nie teraz. Gdy siedziata w poczekalni przed dziatem
kadr i patrzyta na trzy dwudziestokilkuletnie kobiety siedzace pod przeciwlegla $ciana,
najbardziej zazdroscita im blyszczacej w oczach pewnosci siebie, Swiezosci 1 energii. Byly
bystre, dobrze przygotowane, gtodne sukcesu. Tu nie chodzito o poczucie, ze jest atrakcyjna,
ani o znalezienie partnera, lecz o przetrwanie.

Obracata w palcach sw¢j zyciorys. Data ukonczenia college'u: 1974. Czy te trzy
kobiety w ogole byly juz wtedy na §wiecie? Dlaczego nie ukonczyta zadnego kursu, zanim
zaczeta sig starac o prace? Dlaczego nie poszta za rada Annie i nie pozwolila jej nieco
ulepszy¢ zyciorysu?

Gdy ja poproszono do srodka, wzigta si¢ w gars¢ 1 wyprostowana przeszta przez
poczekalnig, ignorujac spojrzenia rywalek. Biuro bylo zatloczone i szare. Ale prawdziwe
poczucie kleski nadeszto dopiero wtedy, gdy jej wzrok padt na kobietg siedzaca za biurkiem.

Grubokoscista, o tepej twarzy, wydawatla si¢ znacznie mtodsza od Eve, lecz nie
sposob bylo oszacowac jej wieku. Pani Kovacs miala pozbawione Zycia, zimne oczy za
okularami w cigzkich oprawkach. Nie miala obraczki na palcu ani zadnych rodzinnych
fotografii na biurku. W calym pomieszczeniu nie bylo ani jednego elementu, ktory moglby
$wiadczy¢ o jej osobistych upodobaniach.

- Proszg usias¢ - powiedziala, szybkim gestem wskazujac metalowe krzesto. Nie
przedstawila si¢ ani nie nawiazata z Eve kontaktu wzrokowego.

Eve usiadta, odruchowo krzyzujac nogi w kostkach. Przedtuzajace si¢ milczenie
odebrato jej resztki wiary w siebie. Pani Kovacs czytata jej zyciorys, zaciskajac ponuro usta.
W koncu odchrzakneta, potozyla papier na biurku i przyjrzata si¢ Eve takim wzrokiem, jakim
sedzia mogltby zmierzy¢ oskarzonego, ktoremu wtasnie odczytat wyrok skazujacy. W tym
przypadku: Winna zabierania czasu.

- Nie ma pani do$wiadczenia w pracy pedagogicznej?

- Przez pig¢ lat bylam wolontariuszka w Centrum Likwidacji Analfabetyzmu.
Oczywi$cie miatam praktyki podczas studiow.

- Czy zna pani metody wspotczesnej pedagogiki? Eve odwazyla si¢ na usmiech, ktory
jednak nie zostat odwzajemniony.

- Wydaje mi sig, ze metody nauczania nie mogtly si¢ tak bardzo zmieni¢ w ciagu
ostatnich... - zawahata si¢, nie chcac wymieniac liczby - ostatnich lat.

- No c6z... Nie sadzg, zeby dziekan wydzialu anglistyki zgodzit si¢ na pani
kandydature.

Od tego momentu bylto juz coraz gorzej. Przez dwadziescia minut Eve niepewnie
odpowiadata na jedno pytanie za drugim. Jednoczesnie narastata w niej wsciektos¢, ze ta Zle
oplacana, zgorzkniala pracownica administracji przecigtnego college'u z wyrazna
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przyjemnoscia udowadniala jej, atrakcyjnej, w widoczny sposob zamoznej gospodyni
domowej z przedmies$cia, ze zupetnie stracita kontakt ze §wiatem akademickim. Pani Kovacs
wyraznie data jej do zrozumienia, ze dyplom anglistyki nie dawat jej absolutnie zadnych
kwalifikacji do nauczania jezyka angielskiego, a jesli Eve sadzita inaczej, to byta zwyczajnie
naiwna. Kolejne, coraz bardziej szczegdtowe pytania dotyczace metodyki pracy z mlodzieza
$wiadczyly o tym, ze pani Kovacs w najmniejszym stopniu nie obchodzito, jak dobrze Eve
rozumie rytm i moc poezji Keatsa, Coleridge'a, Burasa i innych romantykow, ani tez nie
miata najmniejszej ochoty porozmawiac o jej pracy dyplomowej na temat Williama Blake'a.
Dwadzie$cia pig¢ lat czytania ksiazek, pisania recenzji i pracy z analfabetami nie miato
zadnego zwiazku z nauczaniem literatury, nawet w zastepstwie.

Eve z coraz wigkszym trudem utrzymywata wyprostowane ramiona. Czula si¢ winna,
ze stracila tyle lat na glupstwa, takie jak rodzina, dzieci czy praca wolontariuszki, winna
temu, ze ma czterdziesci piec lat i zadnych szans na zatrudnienie.

W koncu pani Kovacs spojrzata na zegarek, odchylita si¢ na oparcie krzesta i
powiedziata:

- Zdaje sobie pani chyba sprawe, ze mamy wielu che¢tnych na to stanowisko?

Eve miata juz do$¢. Wstata i wyciagneta reke do swej rozmowczyni.

- Dzigkuje, ze zechciata mi pani po§wigci¢ swoj czas. Ale teraz widzg jasno, ze
Lincoln College nie jest dla mnie odpowiednim miejscem - rzekta z lodowata uprzejmoscia i
wyszla.

W poczekalni zdj¢la Zakiet 1 nonszalancko przerzucita go przez ramig. Idac
korytarzem, zdjeta klamrg 1 wyciagneta z wtosow spinki, potrzasneta gtowa, a potem
zakotysata biodrami. Szta §miato, ze wzrokiem utkwionym prosto przed siebie, ignorujac
zaciekawione spojrzenia mijanych chtopcéw. To byly jeszcze dzieci!

Pchngta ciezkie drewniane drzwi i wyszta na uliceg.

Byl pigkny wiosenny dzien. Poczuta ciepto stofica na policzkach i zapach kwitnacych
jabtoni w powietrzu. Gleboko wciagata go w ptuca z uczuciem, jakby wlasnie z narazeniem
zycia obronita wtasna tozsamos$¢. Udato jej si¢ jednak tego dokonac i teraz byta wolna.

Idac do domu, uznata, ze juz najwyzszy czas przyzwyczai¢ si¢ do noszenia szpilek i
otworzy¢ oczy na rzeczywistos¢.

ROZDZIAL DZIEWIATY

Zew dochodzacy z glebi lasu napetniat go niepokojem, wzbudzat dziwne pragnienia.
Nidst ze soba nieokreslong stodycz, uswiadamiat tesknoty - za czym, sam nie wiedziat.

Jack London, Zew krwi

Noc byta spokojna. Za oknem pies sasiada wyl do ksiezyca w pelni. Eve siedziata przy
sekretarzyku w salonie 1, stuchajac gardtowego dzwigku, czuta dziwny niepokoj, od ktérego
jej oddech przyspieszat, a palce zaczynaly mocniej $ciska¢ dlugopis. Siedziata tu juz prawie
godzing, na przemian spogladajac na ksigzyc i na lezaca przed nig aplikacj¢. Dotyczyta ona
posady asystentki administracyjnej na wydziale anglistyki college” $w. Benedykta. Jej
pierwsza aplikacja o pracg od dwudziestu pigciu lat.

Pies za oknem znow zawytl. Intuicja Eve podpowiadata jej, ze niepokoj, ktory
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odczuwa, to przedsmak oczekujacej ja zmiany. Podobnie jak Buck w powiesci Jacka
Londona, ktora przyjaciotki z Klubu Ksiagzki czytaly w tym miesiacu, siedziata sztywno
napigta, nastawiajac uszu i weszac w powietrzu odlegly zapach owej nadchodzacej zmiany.

Ale cho¢ drzata z pelnego napigcia oczekiwania, wahata sig jeszcze, wiedzac, ze jest
sama posrodku wielkiego pustkowia niepewnosci. Cwier¢ wieku do$wiadczenia nie
wystarczalo, by opanowac niepokdj i lek. Wiedziata, ze istnieje §wiat ktow 1 pazurow, ale
spoteczne konwencje 1 tradycja kazaty jej trzymac si¢ w szeregu pod grozba bicza kobiecych
jezykow i bezwzglednego krytycyzmu mezczyzn. Cho¢ pragnela pobiec juz przed siebie,
tkwita nieruchomo, przyczajona, z tapa w powietrzu.

Co ja wstrzymywato? Czego si¢ obawiata? Jakie oczekiwania powinna spetni¢? Nie
byla juz Zona lekarza ani matrona z Riverton, ktéra udzielata si¢ w komitetach, wozita dzieci
na basen i organizowata zawody sportowe. Nie byla tez szukajacym aprobaty naiwnym
dzieckiem. Znoéw czuta si¢ mtoda, cho¢ jej skora zaczynata wiotcze¢, a wlosy siwie¢. Byta
mtoda sercem i duchem, chciata §mia¢ si¢ gltosno jak studenci w Lincoln College, z gtowa
odrzucona do tytu, petna piersia.

Chciata sprawdzac¢ swoje mozliwosci, wspiac si¢ na jakas wysoka gore albo
przemierza¢ $niezne pustynie psim zaprzegiem. Przede wszystkim jednak pragneta wroci¢ do
szkoty, od§wiezy¢ dawne umiejetnosci 1 nauczy¢ si¢ czegos nowego, rozwijac sig, by juz
nigdy ktos$ taki jak pani Kovacs nie mogt patrze¢ na nia z gory. Ta nowa Eve Porter byta
gotowa do walki.

Jack London opisal Bucka, ktory poruszat si¢ niespokojnie we $nie, przebierajac
tapami na zew pierwotnej, dzikiej wolnosci. To odwieczne wezwanie wyrywato z odrgtwienia
1 kazalo walczy¢ o przetrwanie.

Eve styszata ten glos w swoim sercu, w duszy, kazda komorka ciata, 1 wiedziata, ze
przetrwa. Wyprostowala si¢ na krzesle. Okres zatoby minat. Nadszedt czas powrotu do zycia.
Kazdy dzien byt cenny, za kazdy czuta wdzigcznos$¢.

Wzigta gleboki oddech, pochylita si¢ nad pulpitem sekretarzyka i starannym,
kaligraficznym pismem nakreslita swoje nazwisko: Eve Porter. Nie pani Thomasowa Porter
ani panna Eve Brown. Byta Eve Porter, energiczna, cickawa §wiata, towarzyska dziewczyna i
jednoczesnie stateczna, szacowna zong i matka. Popatrzyta na swoje nazwisko, zastanawiajac
si¢, jaka jest ta nowa Eve Porter. Byla pewna, Ze jest to kto$, kogo warto poznac blizej. Albo
raczej odkry¢ na nowo.

Wygtadzita kartk¢ rekami, uciszajac rodzace si¢ gdzie§ w glebi duszy watpliwosci, a
potem szybko i zdecydowanie ztozyta ja, wsuneta do koperty i przykleita znaczek

- Gotowe - powiedziala gtosno i z westchnieniem skingta glowa. Czuta, Zze dostanie t¢
prace. Nie byta to wprawdzie posada nauczycielska, o jakiej marzyta, ale zawsze jakis
pierwszy krok. Po nim mial przyjs¢ kolejny, i jeszcze kolejny, a kazdy z nich powinien
przyblizy¢ ja do celu.

Zndw ustyszala wycie psa. Spojrzata na ksigzyc 1 us$miechngta si¢. Postawita tapg na
sciezce 1 teraz biegla razem z cala sfora.

W dwa tygodnie p6zniej, przy tym samym biurku, po raz ostatni otworzyla torebke,
sprawdzajac, czy ma wszystko, czego moze potrzebowac pierwszego dnia w pracy. Portfel,

71



szminka, kluczyki do samochodu -wszystko bylo na miejscu. Drzacymi rekami zamkneta
torebke.

- Wszystko bedzie dobrze, mamo - uspokajata ja Bronte. Podeszta do matki i uscisneta
ja. - Zajmg si¢ Finneyem, wigc nie musisz si¢ o nic martwic.

Eve poczuta, Ze serce jej si¢ $ciska ze wzruszenia.

- W lodowce macie kanapki z migsem i serem. I satatke. Dopilnuj, zeby Finney zjadt
warzywa. Aha, brat Nello zabierze ich o trzeciej na mecz koszykdéwki. Na tablicy bedzie
zawsze przypigta koperta z pienigdzmi, gdybyscie ktorego$ dnia mieli ochot¢ na przyktad
pojs¢ do kina. Ale nie wydajcie wszystkiego od razu. Powinno wam to wystarczy¢ na caly
tydzien.

- Mamo, rozmawialySmy o tym juz milion razy. Od lat opiekowatam si¢ dzie¢mi.
Wierz mi, dam sobie rad¢ z jednym upartym bratem.

Eve westchngla 1 wsungla kosmyk wiosow za ucho corki.

- Zaluje, Ze tak musi by¢. Nie tak wyobrazatam sobie twoje wakacje przed péjsciem
do szkoty $rednie;.

- Wszystko w porzadku. W przysztym tygodniu zaczynaja si¢ letnie zajgcia. Jest kilka
naprawdg¢ nieztych kurséw, na ktére cheg sig zapisa¢. Myslg, ze to Finney jest bardziej
niezadowolony. Nie ma ochoty i$¢ do letniej szkoty.

- Do szkoly? Przeciez zapisat si¢ na kurs produkcji wideo 1 futbol! To nie jest szkota,
tylko zabawal!

- Znasz Finneya - wzruszyla ramionami Bronte. Eve przygryzta wargg. Nie, nie znata
Finneya. Nie poznawata swojego radosnego chtopca w tym trzymajacym sig¢ na dystans
mlodym cztowieku, z ktorym teraz mieszkata pod jednym dachem. Przez wigkszo$¢ czasu
rozmawiat przez telefon z przyjaciéimi albo odwiedzat ich w domach, ale nigdy nie zapraszat
nikogo do siebie. Jej réwniez nie zapraszat do swojego pokoju.

- Aha, przypomniata$ mi o czyms - dodata po chwili. - Jesli bedziecie mieli ochotg
zaprosi¢ przyjaciol, to bardzo prosze, ale nie wigcej niz dwie osoby naraz. I nie zapraszaj
chtopcow.

Bronte skrzywita si¢ z irytacja.

- Moze zaprosisz Sar¢ Bridges? Dawno jej nie widziatam.

Dziewczyna wzruszyta ramionami, przez jej twarz przebiegl wyrazny cien. Cos sig za
tym musialo kry¢, ale Eve czula, ze teraz lepiej nie poruszaé tego tematu. Moze pozniej, gdy
wroci do domu.

- M6j numer telefonu w Saint Benedict jest przy-

pigty do tablicy, razem z numerami pogotowia. Dobrze. O czym jeszcze
zapomniatam?

- IdZ juz, mamo. Poradzimy sobie.

- Jeste$ pewna?

- Do widzenia! - zawotata Bronte, $ciskajac ja jeszcze raz. - [ powodzenia w nowej
pracy. Na pewno $wietnie sobie poradzisz. - Odwroécita glowe 1 zawotata przez ramie: -
Finney! Mama wychodzi!

- Och, nie musi si¢ ze mna zegnacé. Zostaw go w spokoju.
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Na twarzy Bronte pojawit si¢ bunt.

- Owszem, ma si¢ pozegnaé. Ty by§ mu wybaczyla nawet morderstwo.

- Nie naciskaj na niego za bardzo - upierala si¢ Eve.

Bronte juz chciala co§ odpowiedzie¢, ale Finney wtasnie pojawil si¢ w korytarzu. Stat
ze spuszczona glowa, przygarbionymi ramionami i rgkami wbitymi w kieszenie workowatych
spodni. Brazowe wlosy, rozdzielone posrodku, opadaty mu na kark. Eve wyciagneta reke,
chcac odgarnac je z czota, ale chtopak uchylit si¢ gwaltownie. Pokryta niezrgcznos¢ lekkim
$miechem.

- Badz grzeczny i stuchaj siostry - powiedziata. -Ona jest teraz kapitanem.

Finney jednoczes$nie skinat glowa i wzruszyt ramionami, a potem odwrdcit sig, chcac
odejsc.

- Jak to? Nie u$ci$niesz mnie na pozegnanie? - zdziwita si¢ Eve z udanym oburzeniem.
- To mdj pierwszy dzien w pracy i trzeba mnie podtrzyma¢ na duchu! Nie zapominaj, ze
jestes moim jedynym mezczyzna!

W jego oczach na chwilg co$ btysneto. Objat ja szybko i1 poklepat po ramieniu, a
potem odsunatl si¢, wyraznie zazenowany.

Eve patrzyta na swoje dzieci, zastanawiajac sig, kiedy dorosty. Tak niedawno krecity
si¢ ciagle pod nogami i wymagaty nieustannego nadzoru.

- Mamo, wszystko bedzie w porzadku - powtdérzyta po raz kolejny Bronte, mylnie
odczytujac jej milczenie. - Ja si¢ wszystkim zajme.

- Wiem - odrzekta Eve, starajac sig, by w jej glosie brzmiato przekonanie. Wzigta
torebke 1 wyprostowala sig. - No c6z, to chyba wszystko. Do widzenia. Kocham was! - dodata
ze $ci$nigtym gardtem.

Gdy zamkngli za nig drzwi, przez chwilg stata na korytarzu i nastuchiwata,
sprawdzajac, czy zasung zasuwy. Dopiero gdy to zrobili, otarta oczy i zeszta po schodach.

Powrot do $wiata pracy nie byl wcale tak bolesny, jak si¢ obawiata. Maty, zatloczony
sekretariat wydziatu anglistyki college'u Swigtego Benedykta miescit si¢ na koncu korytarza
drugiego pigtra. Okna wychodzity na boiska sportowe. Przy wejsciu kigbit si¢ thum
zagubionych studentéw machajacych formularzami rejestracyjnymi. Na drugim koncu
pomieszczenia, za barykada w postaci dlugiego metalowego stotu, trzy kobiety pochylaty si¢
nad stertami papierow.

Jesli Eve spodziewala si¢ serdecznego powitania, oprowadzenia po sekretariacie czy
moze nawet kubka kawy, to nie mogla bardziej si¢ pomyli¢. Ledwie weszla do $rodka,
pojawila si¢ przy niej drobna, starsza kobieta o zywych bigkitnych oczach i krotkiej, siwej
fryzurze.

- Pani Porter, czy tak? Nareszcie! Prosz¢ tedy. Bog nam panig zestal. Szkoda, ze nie w
zesztym tygodniu, ale trudno. Obawiam sig, ze od razu przejdzie pani chrzest bojowy.
Przejdzmy na druga strong stotu, ostroznie! Uwaga na te stert¢ ksiazek na podtodze!

Ona sama przemykala miedzy stosami ksiazek i1 papierow zrgcznie jak elf. Gdy
wreszcie dotarty do spokojniejszego miejsca, podata Eve plik formularzy.

- Nazywam si¢ Pat Crawford - przedstawita si¢, wyciagajac rekg¢. - Witam podczas
pierwszej rejestracji.
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I tak si¢ zaczg¢lo. Po pigciu minutach Eve odniosta wrazenie, ze zamiast mozgu ma
sito. Wydawalo jej sig, Ze nie jest w stanie spamigta¢ wszystkich instrukcji, ktore podano jej z
trzech stron naraz w tempie karabinu maszynowego. Jednak stowa zaczety sig taczy¢ w
logiczne catosci 1 szybko pojgla, jak nalezy wypetnia¢ formularze rejestracyjne, ustalac
godziny spotkan z wyktadowcami, a gdy waga sprawy byta odpowiednio duza, z tajemniczym
dziekanem, ktory ani razu nie wytonit si¢ zza drzwi swego gabinetu. Okazato sig, ze

Eve wykazuje duzy talent do radzenia sobie z niezadowolonymi, sfrustrowanymi
studentami, 1 tym najbardziej ujeta sobie wspdtpracownice. Pracowata bez przerwy na lunch.
Kolejka studentow zdawata sig nie mie¢ konca.

Dopiero o trzeciej w drzwiach sekretariatu zrobito si¢ trochg luzniej i zapanowat
wzgledny spokdj. Eve poczula, ze od trzymania otowka i rysowania kotek na formularzach
bola ja palce. Rozprostowata dtonie 1 pomasowala je.

- Jestes w oku cyklonu, wigc postaraj si¢ dobrze bawi¢ - poradzita zyczliwie Pat
Crawford, rozlewajac swiezo zaparzona kawe do trzech kubkow. - Nastgpna fala pojawi si¢
okoto piate;j.

Eve spojrzata na nia z przerazeniem.

- O piatej?! Ale ja muszg wyjs$¢ o piatej! To znaczy... wiem, ze to mdj pierwszy dzien
- zajaknela si¢ - ale moje dzieci zostaly w domu same i musz¢ im zrobi¢ kolacje, i...

- Och, nie martw sig. Zastapi cig kto$ z ksiggowosci, tam nigdy nie ma takiego nawatu
pracy, a nikt nie oczekuje, ze zaharujesz si¢ na $mier¢ juz pierwszego dnia. Prosz¢ - dodata,
podajac jej kubek z kawa.

- Zasluzyla$ na chwilg przerwy.

Eve tapczywie pita kawg. Jej aromat zawsze poprawiat jej humor.

- Zdaje sig, ze nie poznata$ jeszcze naszego dziekana? Jest bardzo przystojny.
Wszystkie za nim przepadamy. Jesli wyda ci si¢ trochg nieuprzejmy, po prostu nie zwracaj na
to uwagi. To perfekcjonista, ale jest naprawdg bardzo mity - méwita Pat z btyszczacymi
oczami. - Wiesz, wlasciwie mozesz go poznac juz teraz - dodata, zblizajac si¢ do drzwi z
wzigtym po drodze ciemnoniebieskim parujacym kubkiem, na ktorym wypisane bylo stowo:
Czytaj.

- To znaczy, ze za tymi drzwiami naprawdg kto$ jest? - zdziwila si¢ Eve. - Myslatam,
ze to tylko taka atrapa!

Pat wybuchneta §miechem.

- On nienawidzi rejestracji 1 zawsze si¢ wtedy chowa. Prébujemy go chronié, o ile jest
to w naszej mocy. - Pozostate dwie kobiety pokiwaty gtowami. - Ale jest bardzo przystepny,
naprawdg; pod warunkiem, ze nie siedzi z nosem w ksigzce, bo gdy mu si¢ przerwie czytanie,
to bardzo krzyczy. Chodz, idziemy do jaskini lwa.

Ciekawa analogia, pomyslata Eve. Lwice strzegace swego krola. Z niechetnym
westchnieniem odstawita swoja kawe 1 poszta za Pat w strong tajemniczego gabinetu. Pat
nie$miato trzykrotnie zastukata w drzwi. Eve nieSwiadomie przygtadzita wlosy. Zza drzwi
odezwat si¢ gleboki glos. Pat mrugneta do nowej kolezanki i nacisngla klamke.

Eve niepewnie zatrzymata si¢ w progu. Wpadajace do $rodka popotudniowe stonce
oswietlato wielkie, stojace posrodku wngtrza orzechowe biurko zarzucone papierami,
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dlugopisami, ksigzkami, testami egzaminacyjnymi i innymi drobiazgami. Za biurkiem, w
skérzanym fotelu, plecami do nich, siedzial m¢zczyzna z noga oparta o druga w taki sposob,
ze kostka jednej opierata si¢ na kolanie drugiej. Miat do$¢ dlugie, potargane, ciemne,
przyprdoszone siwizna wlosy i z glowa oparta na rgku czytat gruba ksiazkg. Wydawat sig
zupelnie nie zwraca¢ uwagi na otoczenie. Rzeczywiscie jak krol lew rozciagnigty na gorujacej
nad sawanng skale, pomyslata Eve.

Rozejrzata sig po gabinecie. Ma klasyczny gust, stwierdzita na widok przetartego
orientalnego dywanu, dwoch gotyckich drewnianych krzeset obitych gobelinowa tkaning i
imponujacego gargulca usadowionego na parapecie. Na oparciu jednego z krzeset wisiata
toga, obok lezal bukiet wiednacych kwiatdw, a w kacie, obok zakurzonego rzutnika do
slajdow, spoczywata kolejna sterta formularzy. Gabinet zdominowany jednak byt przez
ksiazki: oprawne w skore tomy zajmowaly cata jedna $ciang. Stosy ksiazek pigtrzyly si¢
rowniez na podtodze w katach, pod stotami i na stotach. Eve poczuta, ze si¢ rozluznia.

- Doktorze Hammond? - zawotata Pat sztucznie ozywionym glosem. - Kawa! I jest tu
kto$, kogo powinien pan poznac.

Eve ostroznie postapita krok naprzod.

Mezczyzna podnidst gtowe, zdjat okulary i spojrzat na nig przez ramig. Niebieskie,
przenikliwe oczy dziwnie kontrastowaty z zachmurzona twarza. Najwyrazniej zirytowato go
to, ze kto§ mu przeszkadza.

Eve nie byta przygotowana na co$ takiego. Spodziewala si¢ zobaczy¢ jakiego$
zasuszonego staruszka albo pulchnego, tagodnego profesora. Tymczasem doktor Hammond
zupeknie nie pasowat do akademickich stereotypoéw. Byt duzy, majestatyczny, elegancki i
opanowany, wyczuwata w nim jednak charakter peten pasji, ktore potrafit trzymac na uwigzi
zelazna wola. W duzych, gleboko osadzonych oczach btyszczata inteligencja, a petne usta
nadawaty jego twarzy zmystowy wyraz. Srebrne pasemka na skroniach i glgbokie zmarszczki
w kacikach oczu $wiadczyty o wieku; Eve pomyslala, Ze ma okoto pigédziesigciu pigciu lat.
Nalezat do mezczyzn, ktérzy tadnie sig starzeja.

Splott dlugie palce pod broda i Eve zauwazylta, ze ma duze dtonie oraz Ze nie nosi
obraczki. W jego oczach pojawito sig¢ zaciekawienie, a potem blysk u-znania. Ku swemu
zaskoczeniu, Eve poczula, ze przebieglt migdzy nimi impuls wzajemnego przyciagania.

- Jestem Paul Hammond - przedstawit si¢, wyciagajac reke. Miat brytyjski akcent.

Z wahaniem podata mu dton. Dotyk jego palcéw niemal ja oparzyt. Zmusita si¢ do
uspokojenia oddechu, ale nie udato jej si¢ powstrzymac¢ rumienca.

- Witaj na wydziale, Eve Porter - powiedziat Hammond zdumiewajaco spokojnie,
przytrzymujac jej dion odrobing za dtugo.

- Dzigkuj¢ - odrzekta cicho.

Wszystko trwato zaledwie chwilg. Naraz, jak za przekr¢ceniem wylacznika, btysk w
jego oczach zgast, puscil jej reke, odwrocit wzrok 1 zndw wzial do reki ksiazke.

- Jestem pewien, ze Pat zaopiekuje si¢ toba. Prawda, Pat?

- Oczywiscie! - zapewnita go starsza pani, stawiajac przed nim kawe. - Juz
zaczety$Smy. Eve uczy si¢ wszystkiego bardzo szybko.

- To dobrze - stwierdzit dziekan. Nasunal na nos okulary i zndw pograzyt sie w
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lekturze.

Pat mrukngta co$ z rezygnacja i skierowala si¢ do drzwi. Eve jednak poczula sig, jak
uderzona w twarz. Wyprostowala ramiona i poszta za Pat z ciagle zaczerwienionymi
policzkami.

Podczas ostatniej godziny pracy starata si¢ nie mysle¢ o doktorze Hammondzie.
Uktadajac formularze w alfabetycznym porzadku, powtarzata sobie, Ze dziekan nie jest jej
sasiadem, kolega ani przyjacielem, tylko szefem. Byt to dla niej nowy typ kontaktu i nie
mogta sobie pozwoli¢ na traktowanie go emocjonalnie. Musiata zaakceptowac fakt, ze nic go
nie obchodzi, niezaleznie od tego, czy jest uprzejmy, czy nie, w kazdym razie wobec niej, 1 ze
jesli chee zachowaé te prace, to musi przyjac jakas strategie, ktora pozwoli jej poradzi¢ sobie
z urazong duma. Nie byto juz Toma, ktory przed tym wszystkim ja chronit. Nie mogta tak po
prostu rzuci¢ pracy. Doktor Hammond byt bardziej potrzebny jej niz ona jemu.

W chwilg pdzniej drzwi gabinetu otworzyty si¢ z impetem 1 doktor Hammond wybiegt
w rozwianym ptaszczu i z teczka w reku. W tym momencie byt tak bardzo podobny do Toma,
ze serce Eve podeszto jej do gardta. Siedziala w ciemnym kacie pochylona nad segregatorami
1 spod opuszczonych powiek obserwowata spektakl pozegnalny odgrywany przez pozostate
pracownice. Zauwazyla, ze Hammond szuka jej wzrokiem, a gdy ja zauwazyt, ledwo
dostrzegalnie skinat gtowa; gdy odpowiedziata mu tym samym, wyszedt bez stowa.

To juz taki charakter, pomyslata, myjac w tazience kubki po kawie. Wrocita do
sekretariatu 1 zebrala swoje rzeczy. Byta piata. Okazalo sig, ze nikt nie oczekuje od niej, by
zostawata po godzinach, a Pat podzigkowala jej za ten pierwszy dzien pracy. Wyszta, zegnana
choralnym: Do zobaczenia!

- Nie ma wytchnienia dla zmgczonych - mrukneta pod nosem, wstepujac po drodze do
sklepu spozywczego, by kupi¢ cos na kolacje. Zbierato si¢ na burzg i kiedy wysiadta z
klimatyzowanego samochodu, uderzyta ja duszno$¢ powietrza.

Popychajac przed soba wozek, uwaznie przygladata si¢ cenom, porownujac ulubione
marki z innymi. Dopiero teraz u§wiadamiata sobie, jak rozrzutny styl zycia niegdy$
prowadzita. Wowczas najbardziej zalezato jej na czasie. Wciaz si¢ spieszyta i nie zwracala
uwagi na to, ile co kosztuje. Jesli czegos potrzebowata, po prostu to kupowata. Teraz taki
luksus byt nie do pomyslenia. Ironia sytuacji polegata jednak na tym, ze teraz miata o wiele
mniej czasu niz kiedys$, a musiata oszczedzaé. Liczyt si¢ kazdy dolar, do pierwszej wyptaty
pozostato jej juz bardzo niewiele pienigdzy. Stojac w kolejce do kasy, podliczala w myslach
ceny kupionych rzeczy. Po raz pierwszy w zyciu nie byla pewna, czy nie bedzie musiata
zostawi¢ w sklepie puszki groszku albo pudetka ptatkow, bo zabraknie jej pienigdzy.

Na szcze$cie wystarczyto, ale w portmonetce Eve zostaty tylko cztery dolary. Cata
euforia po pierwszym dniu pracy ulotnifa si¢. Od kiedy zwykta zywno$¢ stala sig tak droga?
Boze, pomyslata z drzeniem, zamykajac portmonetke, a jesli pieniedzy nie wystarczy do
wyptaty? Teraz juz nie mogta sobie pozwoli¢ na zaden btad. Nie miata nikogo, kto w razie
potrzeby poratowatby ja kilkoma dolarami.

Burza rozpetata si¢ w jednej chwili. Strugi deszczu miotane silnym wiatrem uderzaty
o szybg samochodu. Szukajac wolnego miejsca do parkowania, Eve trzykrotnie przejechata
wzdhuz swojej ulicy. Znalazta je wreszcie o trzy przecznice od domu, co oznaczato, ze zanim
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dobiegnie do drzwi, zdazy przemokna¢ do suchej nitki.

Zaciagneta reczny hamulec 1 ze ztoscia uderzyta

pigscia w kierownicg, przeklinajac los, ktory skazat ja na takie zycie. Pracowata cigzko
przez wiele lat, starata si¢ by¢ dobra Zona 1 matka, petna nadziei na przysztos¢. Teraz
powinna tylko zbiera¢ owoce, a tymczasem musiata zaczynaé¢ wszystko od poczatku. Tylko
ze teraz byto jej o wiele trudniej. Nie byta juz mloda, nie miata tyle energii. Oczekiwata
szacunku. No 1 miala dzieci, o ktore musiata zadbac.

Po jej policzkach poptynety tzy - pierwsze od dnia, kiedy sprzedata dom. Pozwolita im
ptynaé. Nie byta zta z powodu doktora Hammonda ani z powodu cen w sklepie spozywczym.
W glebi serca wiedziala, ze napigcie narastato w niej od rana, od chwili, gdy pozegnata si¢ z
dzie¢mi. Wiedziata tez przeciwko komu kieruje si¢ jej zto$¢: tym kims byt Tom.

- Jak mogles mi to zrobi¢? - wy szlochata, zaciskajac pigsci. - Jak mogle$s umrze¢ bez
pozegnania ze mng?

To bylo najgorsze: ze nie zdazyli si¢ pozegnac. Pozostalo tyle niewypowiedzianych
stow. Gdyby$smy mieli o pi¢¢ minut wigcej, pomyslata, ocierajac oczy. Tylko pig¢ minut,
zeby mogla mu powiedzie¢, ze go kocha.

Opuscita gtowe 1 wstrzasnal nia gleboki szloch, w ktérym znalazty wyraz wszystkie
wstrzymywane przez rok uczucia.

W koncu pozbierata si¢ i poszta do domu, blogostawiac deszcz, dzigki ktoremu mogta
ukry¢ $lady tez przed dzie¢mi.

- Co to za zapach? - zawotala od progu.

- Kolacja - odkrzykneta Bronte, wychodzac z kuchni. Wytarta dtonie w fartuch i
spojrzata na matkg, promieniejac z dumy. - Przyszta§ w sama porg. Makaron wiasnie si¢
ugotowat. Zupetnie przemoktas! - dodata i przyniosta jej r¢cznik.

- Naprawdg przygotowata$ kolacj¢? - nie dowierzata Eve, wyobrazajac sobie co§ w
rodzaju makaronu z serem. - Ale kupitam...

- Co kupitas? - przerwata Bronte, zagladajac do torby. - Kurczak? Dobrze, bedzie na
jutro. Te ciastka tez niezle wygladaja. Ale dzi$ zjemy spaghetti. Nic wigcej nie znalaztam, ale
dodatam duzo warzyw i duzo sera. No i zrobitam satatke. I kupitam jeszcze chleb za te
pieniadze, ktore nam zostawilas.

- Naprawde wszystko to zrobitas sama? - dopytywala si¢ oszotomiona Eve. Miata
wrazenie, ze corka zdjela z jej ramion wielki cigzar. Bronte potrafila przygotowac kolacje...!
Potrafita o wiele wigcej. Idac do kuchni, Eve zauwazyla, ze posprzatata tez mieszkanie,
zrobita pranie i postawila na stole §wieze kwiaty. Finney siedzial przed telewizorem, zwinigty
w kiebek na swoj zwyktly sposob. Wszystko byto w najlepszym porzadku. Dzieci $wietnie
daly sobie bez niej radg.

- IdZ 1 umyj rece przed kolacja - nakazata Bronte bratu tonem, ktéry Eve rozpoznata
jako wiasny.

Usiadta przy stole, czujac si¢ jak w restauracji, 1 zacz¢ta opowiada¢ dzieciom o swoim
pierwszym dniu

w pracy, w przerwach wyrazajac zachwyt nad wszystkim, co zdziatata Bronte. Taka
dorosta! Taka odpowiedzialna! W glebi serca czula jednak dziwny bol. Jej dzieci juz jej nie
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potrzebowaty tak jak kiedys.

- A ty nie bedziesz jadta? - zapytata w koncu corke, ktdra nieustannie krazyta migdzy
stotem a kuchenka i teraz wlasnie podawata upieczone przez siebie ciasto.

- Och, jadtam przez caly dzien. Ciagle czego$ probowatam. Juz niczego wigcej nie
Zmieszcze.

Eve usmiechngta sig ze zrozumieniem. Jej corka stawata si¢ kobieta.

ROZDZIAL DZIESIATY

O, czlowiecze! Podziwiaj wieloryba 1 wzoruyj si¢ na nim. I ty takZze pozostan ciepty
wsrod lodow. Pozostan chtodny na rowniku; utrzymuj swa krew w stanie ciektym na
biegunie. Jak wielka koputa Sw. Piotra i jak ten olbrzymi wieloryb, zachowaj swa wtasna
temperaturg o kazdej porze roku!

Herman Melville, Moby Dick

Klub Tenisowy w Oakley miescit si¢ w dziewigtnastowiecznym, ceglanym budynku
obro$nigtym pedami bluszczu. Fundamenty zaczynaty si¢ juz kruszy¢ i gmach potrzebowat
odnowienia. Wigkszo$¢ bywalcow czula sig tu jak w domu.

Nie tak dawno otwarto w poblizu nowy, 1$niacy 1 zadbany klub, ktéry powoli
zdobywat sobie klientelg, szczegodlnie wsrod mtodych matek, ktore pragnety odzyskac figurg
po porodzie. Klub Ksiazki jednak uznal jednomyslnie, Ze pozostanie wierny staremu miejscu,
przedktadajac wygodg i atmosferg starego kontytentu wraz ze wszystkimi oznakami starzenia
nad btysk chromu i modernistyczna atmosferg. Nie najmniejsza rolg w tym wyborze odegrata
mys$] o niechgci do ogladania ptaskich brzuchéw i jedrnych posladkéw mtodszych klientek.
»Komu to potrzebne?", jak mawiata Midge.

Eve zamkneta szarke i przekrecita klucz ze §wiadomoscia, ze wlasnie zamyka cze$¢
swojego zycia. Termin waznosci jej klubowej karty uptywal w tym tygodniu, a nie mogta
sobie pozwoli¢ na jej przedtuzenie. Zreszta od $mierci Toma i tak nie uzywata jej zbyt czgsto.
Byta teraz szczupta; nie miata apetytu i ubrania zwisaly na niej jak na wieszaku. Zatowata, ze
nie sta¢ jej na oplacenie abonamentu, ale w sumie uznata, Ze nie jest to wielka strata. Miata
przeciez dwie nogi, parg butow do biegania i park zaraz za drzwiami domu.

- No to dalej - mrukngta pod nosem. W ciagu ostatnich tygodni te trzy stowa staty sig
jej mantra. Wraz z modlitwa Swigtego Franciszka z Asyzu, ktorej nauczyla sig jeszcze w
dziecinstwie, pomagaty jej zachowaé réwnowage ducha w trudnych chwilach.

Przeszta przez przypominajaca oranzeri¢ damska szatnig, spogladajac po drodze na
butelki ze schtodzona woda mineralng i sterty rowno posktadanych biatych recznikéw. Na
wloskich drewnianych tacach lezaty szczotki, grzebienie, mydetka, chusteczki, migtowki i
mnoéstwo innych przedmiotow, jakich moze potrzebowac kobieta. Klub mial europejski,
przytulny klimat, ale zupeknie nie pasowat do nowego stanu ducha Eve. Dbatos¢ o wygode i
luksus wydawata jej sig teraz czyms obcym 1 dziwacznym; nie byt to juz jej styl zycia i
wiedziata, jak niewiele kobiet na tym $wiecie moze sobie na cos takiego pozwoli¢.

Jej matka bytaby tym miejscem zachwycona, cieszytaby sig, ze Eve tu bywa, 1 za
zadne skarby $wiata nie wyrazitaby zgody na rezygnacj¢ z cztonkostwa. Matka zawsze
oczekiwata, ze Eve pdjdzie w zyciu jej §ladami, ich buty miaty jedak inny rozmiar. W holu 1
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restauracji siedziato kilka starszych pan, ktore, podobnie jak matka Eve, pamigtaty druga
wojng $wiatowa 1 wychowywaty dzieci w latach pigédziesiatych. Klub byl miejscem, gdzie
czuly si¢ bezpiecznie jak w domu. Nie zauwazaty strzgpiacych si¢ brzegdow tapet.

Eve rowniez data sig¢ kiedy$ uwies¢ elegancji tego miejsca. Ale kobiety z jej pokolenia
nie przychodzity tu na lunch i plotki, lecz po to, zeby poéwiczy¢ pod okiem osobistego
trenera. Nie poddawaly si¢ z rezygnacja skutkom menopauzy, lecz w pocie czota, cal po calu,
probowaty cofnaé wskazowki zegara.

Eve pchneta drzwi i weszta do niedawno odremontowanej, 1$niacej chromem i czernia
sali gimnastycznej. Zapach potu zmieszany z wonia odswiezacza powietrza przypomniat jej
spedzone tu godziny. Od razu zauwazyta Midge, zaciekle pedatujaca na rowerku. Diugie
wlosy miata splecione w gruby warkocz, a jej niezbyt tadna twarz, teraz przybrata wrgcz
komiczny wyraz. Szara koszulka z emblematem Uniwersytetu Illinois byta wilgotna od potu.

- Cze$¢ - powiedziala Eve, podchodzac do przyjaciotki. - W jakim celu tak si¢ pocisz?

Midge w milczeniu skingta glowa, podniosta do gory jeden palec, a potem jeszcze
przez kilka minut pedatowata jak szalona. Wreszcie zwolnita i powoli wyro6wnata oddech.
Obok trzy inne kobiety, ktorych Eve nie znata, krecity pedatami w znacznie wolniejszym
tempie, popatrujac na ekran wiszacego nad nimi telewizora.

Eve podata przyjaciodice recznik.

- A gdzie jest reszta?

Midge usmiechneta si¢ zmeczona.

- Wszystkie wypadly z rozktadu. Gabby musiata pdj$¢ ze swoim najmtodszym do
dentysty, ale ma si¢ pojawi¢ p6zniej. Annie znéw krwawi i nie chce ¢wiczy¢, dopdki nie
porozmawia z lekarzem. Obie z Doris przyjda na lunch. A ty si¢ spdznitas. Wigc teraz wsiadaj
1 pedatuj.

Eve z westchnieniem wspigta si¢ na sasiednie urzadzenie, a widzac, ze Midge robi to
samo, ze zdziwieniem uniosta brwi.

- Tylko mi nie méw, ze jeszcze nie masz dos§¢?

- Muszg si¢ porzadnie zmgczy¢. Ostatnio jestem okropnie spigta. Ciagle boli mnie
glowa i czuje sig tak, jakbym miata lada chwila wybuchna¢.

- A dlaczego?

- Przez matke. Uznata, ze bardzo jej si¢ tutaj podoba, i chce wynaja¢ mieszkanie, zeby
by¢ blisko mnie - odrzekta Midge, wznoszac oczy ku niebu.

- To bardzo mite. Midge tylko prychneta.

- Ciesz sig, ze masz matke - ciagn¢la Eve. - Mojej bardzo mi brakuje. Byty§my sobie
bliskie, chociaz mieszkalySmy daleko od siebie. Ale co tydzien rozmawiatySmy przez telefon.
Nie dlatego, ze potrzebowatam jej rad, bo bylySmy zupetnie rozne, ale po prostu lubitam
stysze¢ jej glos. - Westchneta i1 spojrzata za okno. - Rozmawiaty§my o wszystkim i o niczym.

- Edith jest w Chicago juz od kilku miesigcy 1 chociaz sporo rozmawiamy, nie moge
powiedzied, ze sa to rozmowy szczere. Probowatam juz wszystkiego. A wczoraj zobaczytam,
jak ten jej pudel obsikuje w kacie moje ptotno. Bogu dzigki, ze byto niezamalowane, bo
inaczej chyba wyrzucitabym zwierzaka przez okno. Kto normalny przyjezdza z wizyta na
tydzien, zostaje kilka miesigcy 1 jeszcze przywozi ze soba psa?
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- Nikt oprocz rodziny.

Midge roze$miata si¢ i zwigkszyla tempo pedatowania.

- Bardzo podziwiam twoja matke, Midge. Ona ma atomowy naped. Zawsze miata.

- Wiem, Ze ja lubisz. Wszyscy ja uwielbiaja. Zabawna Edith. Zwariowana dziewczyna.
Dusza towarzystwa. Ale nie znasz jej. Ja sama wilasciwie jej nie znam. Po czg$ci tez ja
podziwiam. Jest moja matka, ale jaka$ cz¢$§¢ mnie ma ochotg ja zamordowac... i tego jej
kundla - wymamrotata Midge pod nosem. — W sprawach naprawdg dla niej waznych jest
bardzo zamknigta. Nigdy nie méwi o swoich prawdziwych uczuciach, o swoim prawdziwym
zyciu, tylko ciagle rozsnuwa jakie§ dymne zastony. Nic o niej wlasciwie nie wiem. Otoczyta
si¢ Sciana, ktorej nie potrafi¢ zburzyc¢.

Eve pomyslata, ze ten opis doskonale pasuje do samej Midge.

- Midge - powiedziata zdyszana. - Ty jeszcze mozesz probowac. Masz na to czas. A
moj czas juz minal. Nie mam juz ani mamy, ani taty. Ale niczego nie zatuje. Obydwoje
chorowali przed $miercia i zdazytam im powiedzie¢ wszystko, co chciatam. - Urwata, myslac
o Tomie. - Postaraj si¢ wykorzysta¢ swoj czas jak najlepie;j.

Midge tylko wzruszyta ramionami, a Eve, bogatsza od niej o wiele doswiadczen ze
$miercia, tylko z rezygnacja potrzasngla glowa. Cho¢ Midge byta terapeut-ka i uczyla sig o
zatobie 1 rozpaczy z ksiazek, nie miala pojecia, jak trudnym do$wiadczeniem moze by¢ utrata
najblizszej osoby.

- Chciatabym, zeby moja matka mogta mieszka¢ obok mnie - dodata Eve. -
Moglybysmy zaglada¢ do siebie. Pogadaé¢. Cheiatabym jej pokazaé, jak dobrze sobie radzg.
Pokaza¢ jej moje mieszkanie. Pragnetabym uslysze¢, ze docenia to, co robig. Mama to
najlepszy kibic. Nikt inny nie troszczy si¢ o nas rownie mocno i szczerze. Kto inny potrafi si¢
tak na ciebie rozztosci¢, gdy robisz co$ Zle, albo by¢ z ciebie tak dumnym, gdy co$ ci si¢ uda?

Midge przymkneta oczy i przypomniala sobie awanturg, jaka wybuchta w dniu jej
szesnastych urodzin, gdy odmowila przyjgcia prezentu, jakim miata by¢ operacja plastyczna
jej nosa.

- A czy przyszio ci do glowy, ze ten prezent nie jest tylko dla ciebie? - wybuchngta
wtedy Edith. -Moze miat by¢ réwniez i dla mnie?

Otworzyta oczy i spojrzata prosto na Eve. Jak mogta jej to wyjasni¢? Przyjaciotka nie
miata pojecia, jakie to uczucie nigdy w zyciu nie poczu¢ akceptacji wtasnej matki.

- Nie znasz Edith - powtorzyla. - Dla niej wszystko, co robig, jest zte. Ona nie chce
rozmawiac, tylko nakazywac. Nie chce zwyczajnie i8¢ na wspolne zakupy, tylko chce mi
dyktowa¢, co mam kupi¢. Z kim mam si¢ widywac. Co mam robi¢. Boze, cale jej zycie jest
potrzeba kontrolowania. Gdy miatam osiemnascie lat, wyprowadzitam si¢ od niej, bo nie
moglam tego znie$¢. Dlaczego jej si¢ wydaje, ze teraz bedzie inaczej? Czy gdyby
kiedykolwiek byto inaczej, to mieszkatabym sama?

- Pewnie sadzi, ze czujesz si¢ samotna. No i... jestes$ jej dzieckiem.

Midge tylko prychneta. Jej policzki znéw si¢ mocno zar6zowity.

- Ale ja juz nie jestem dzieckiem.

- Oczywiscie, ze jestes. W kazdym razie dla niej. Nie potrafig¢ sobie wyobrazi¢, zebym
kiedykolwiek mogta patrze¢ na moje wiasne dzieci jak na dorostych ludzi, ktorzy juz nie
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potrzebuja moich rad.

Midge szeroko otworzyla oczy.

- Eve, sama postuchaj tego, co méwisz. Czy zdajesz sobie sprawe, jakie to
przytlaczajace?

Eve ze zdumieniem wstrzymata oddech. Nigdy nie uwazala siebie za nadopiekuncza
matke.

- Wcale nie! - wybuchneta w pierwszym odruchu, zaraz jednak pojawily si¢ refleksje.
Ilez to razy styszata od swoich dzieci zniecierpliwione ,,0j, daj spokdj, mamo", gdy
wypytywata je - czy tez moze... przestuchiwata? - o odrobione lekcje, film, na ktory si¢
wybieraty, czy sposob spedzania czasu. I ile razy Tom podnosit wowczas gtowe znad swoich
papierow 1 wtracal: ,,Och, naprawde daj im spokdj, niech si¢ dobrze bawia!"

Przypomniata sobie rowniez, jak §wietnie Bronte radzila sobie w kuchni, a Finney
wsrdd przyjaciot. Przeciez nie nauczyli si¢ tego z dnia na dzien. Witasciwie kiedy zaczeli si¢
wymykac¢ spod jej skrzydet?

- Boze, Midge, moze masz racj¢ - stwierdzita w koncu z niepokojem. - Muszg si¢
zaczaé przyzwyczaja¢ do mysli, ze moje dzieci dorastaja.

- Dobry pomyst, Eve. To naturalny proces. Niedtugo juz staniesz si¢ wolna! I jesli
bedziesz miata szczgscie, to twoje dzieci zostana twoimi przyjaciotmi.

Eve wzruszyta ramionami.

- Wydaje mi sig, Ze to za wczesnie. Szczegdlnie dla Bronte. Wzigla na siebie wiele
obowiazkow, ktore wezesniej nalezaly do mnie. Ale nadal jestem jej matka, nie przyjaciotka.

- Ale moze ona chcialaby zosta¢ twoja przyjaciotka?

- Nie. To nie moja rola. Ja muszg pilnowac, zeby nie stala si¢ jej zadna krzywda. Ona
jest wceiaz taka dziecinna.

- Ale pomysl o tym, Ze rzeczy, w jakie zacznie si¢ teraz angazowac, wcale nie sa.juz
dziecinne. Chtopcy, seks, alkohol, narkotyki, prowadzenie samochodu. Bedzie potrzebowala
rozmoéw z toba, a nie przyjdzie do ciebie, jesli bedzie si¢ obawiaé kary albo kazania. Musisz
si¢ z tym pogodzié, Eve. Ona nie jest juz dzieckiem - perorowata Midge, ocierajac twarz
tokciem.

- Dla mnie jest i zawsze bedzie! - upierata si¢ Eve.

- Ty tez jestes$ dzieckiem dla swojej matki. Dopiero stojac po drugiej stronie tej
barykady przekonujesz sig, ze to wcale nie jest takie proste wypusci¢ dzieci spod skrzydet.

- Ale musisz je wypusci¢, skarbie, bo inaczej nigdy nie dorosna. Beda si¢ dusity i w
koncu nabiora do ciebie niecheci.

Eve zeszta z urzadzenia, z trudem utrzymujac réwnowage. Zamyslita sig.

- Moze masz racjg - przyznata po chwili. - Muszg si¢ nad tym zastanowi¢. Moze
rzeczywiscie sprobuj¢ zosta¢ przyjaciotka Bronte. I moze ty mogtaby$ zaprzyjazni€ si¢ ze
SW0ja mama.

Wrécita na rower i1 przez chwilg obie pedatowaty w milczeniu.

Doris wytarta do czysta usiany okruchami blat, pozmywata naczynia po $niadaniu,
zlozyla gazete, pozamykata szafki, ktore R.J. i Sarah zostawili otwarte, 1 podlata kwiaty, a
potem poszta na dot, gdzie miescila si¢ pralnia, 1 wrzucita do pralki pierwsza parti¢ brudnej
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odziezy.

Wydawato jej sig, ze juz od wiekow wykonuje codziennie rano te same proste
czynnosci, ktore niegdys ja uspokajaty - nazywata je tai chi matki i Zony -ostatnio jednak
odczuwata coraz wigksze zmgczenie ich monotonia. Czuta sig tez dziwnie niespokojna i
niespetniona. Miata wrazenie, ze w Zyciu omija ja co$ waznego. Gdy wygladata przez okno w
kuchni i widziata puste chodniki, coraz czgsciej czula si¢ samotna. Gdy Eve zacz¢la nowe
zycie, Doris poczuta si¢ jak ktos, kto odprowadzit bliska osobg na pociag i teraz pozostat sam
na pustym peronie.

Wszyscy ostatnio wydawali si¢ bardzo zaj¢ci, a ona wciaz robita to samo. Kiedy$
zajmowanie si¢ domem zupetnie jej wystarczato. Teraz jednak, gdy dobiegta pigcdziesiatki,
zapragneta czego$ wigcej, jakiegos$ ruchu, poczucia kierunku i celu. Zapragneta zmiany.

Na schodach do sutereny gtosno ziewngla. Ostatnio ciagle czuta si¢ zmgczona, oczy
same jej si¢ zamykatly. Czuta rowniez, ze nadciaga jeden ze znanych jej juz ,,nastrojow".
Przychodzity i odchodzity zupelnie niespodziewanie i wydawaly si¢ nie mie¢ zwiazku z
niczym, co zjadta lub wypila, ani z zadnym konkretnym rodzajem wydarzen. Nic nie
pomagato: ani wyprawy na zakupy, ani kino, ani telefoniczne rozmowy z przyjaciotkami.
Usmiechata sie, ale wewnatrz zzeraly ja ponure, mroczne nastroje. Swiat stawat si¢ szary, a
serce Sciskato sig¢ tak, ze czasami nie mogta ztapac tchu.

Siggneta do kosza z brudna bielizna 1 wyjg¢ta brudne skarpetki R.J., a potem jedwabne,
zielone bokserki. Ostatnio zaczat nosi¢ jedwabna bielizng na co dzien. Jej ojciec nigdy by
czego$ takiego nie wlozyl. Uznawat tylko biate, bawelniane spodenki i na wszystkie inne
patrzyt z pogarda. Doris pomys$lata o wlasnym bialym biustonoszu i wysokich majtkach, jakie
miata pod domowa sukienka, i naraz poczuta si¢ stara i bezksztattna. Sarah nazywata takie
rzeczy ,,bielizng babci", Doris jednak czutaby si¢ glupio w §liskich, niewielkich szmatkach,
jakie ogladata w katalogach. Znow spojrzata na zielony jedwab i ogarngty ja mieszane
uczucia. Te spodenki byty trochg Zenujace, ale doceniata wysitki mgza, by wciaz by¢
atrakcyjnym mezczyzna. Moze jednak powinna kupi¢ sobie nowa bielizng?

Rzucila spodenki na stertg innych posortowanych do prania ubran i wyciagneta z
kosza kolejna rzecz. Byla to koszula jej m¢za, z egipskiej bawelny emanowat jednak dziwny,
obcy zapach. Doris zastygla i powoli przysuneta tkaning do twarzy.

Byt to niewatpliwie zapach kobiecych perfum. Odrzucita koszulg na bok, jakby ja
parzyla. Przymkneta oczy. Pomyslata o jedwabnych spodenkach i przypomniata sobie twarz
meza, gdy poprzedniego wieczoru wychodzil z domu. Byt umoéwiony z kims na kolacjg.
Oczywi$cie, musiaty by¢ tam jakie$ kobiety, przekonywata sig, ale serce podpowiadato jej, ze
moze nie chodzito tylko o kolacje.

Oblal ja zimny pot 1 zrobilo jej si¢ stabo. Przytrzymata si¢ oparcia krzesta, a potem
powoli usiadta. Na mysl, ze R.J. moze ja zdradza¢, robito jej si¢ niedobrze.

Zastanowila sig, co moze zrobi¢, jesli te podejrzenia okaza si¢ prawda. Dokad
mogtaby odej$¢? Czego R.J. poszukiwal, czego potrzebowal? Przeciez byta dobra Zona,
aktywnie uczestniczyta w zyciu spotecznosci, zawsze dobrze si¢ ubierala i potrafita si¢
odpowiednio zachowa¢. Co jeszcze mogta zrobi¢? Czy R.J. wolatby widzie¢ na jej miejscu
jakas tandetna seksbombe¢? Znow pomyslata o katalogach, jakie zasmiecaly jej skrzynke
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pocztowa, o réznych ogloszeniach i ofertach samotnych kobiet. Czy to mozliwe, ze on czegos
takiego pragnat?

Tyle byto pytan, na ktére nie znala zadnej odpowiedzi. Wiedziala tylko, ze z jakiego$
powodu jej maz odsuwa si¢ od niej coraz bardziej i coraz wigcej czasu spedza poza domem.
Wygladato na to, ze matzenstwo oznaczato dla niego stabilno$¢, laury, na ktérych mozna
spoczac, latwos¢ i wygodg - 1 ze od tego wszystkiego czut sig stary.

I wlasnie od tego wszystkiego pragnat uciec.

W godzing p6zniej Doris stangta w drzwiach klubowej resturacji i rozejrzata sig,
szukajac znajomych twarzy. Sala byta zatloczona. W sobotnie popotudnia cate rodziny
przychodzity tu poplywac i pogra¢ w tenisa. Wielu z nich Doris w ogoéle nie znata. Riverton
bylto kiedys$ bardzo spokojnym miasteczkiem; za jego rozwdj po czegsci odpowiedzialny byt
R.J - przez jego rece przechodzity prawie wszystkie inwestycje w okolicy. Na matych,
kosztownych dziatkach powstawaty wielkie rezydencje, upchnigte tak blisko jedna obok
drugiej, ze niemal dotykaty si¢ Scianami. Dom Doris, odziedziczony przez nia po rodzicach,
byl przedmiotem zazdro$ci wielu sasiadow, stal bowiem na nadrzecznej, dwuakrowej dziatce,
z ktérej mozna by wykroi¢ cztery inne. Ziemia byta tu bezcenna, a tytul wlasnosci nalezat do
Doris. R.J. nieustannie nalegat, by podzielita dziatkg 1 czg$¢ sprzedala, ona jednak za zadne
skarby nie chciata si¢ na to zgodzi¢.

Od kilku lat, w miarg jak ceny rosly, a wolnych terenéw do zabudowy ubywato,
nalegania R.J. stawaty si¢ coraz bardziej natarczywe. Doris zacisneta zgby, przypominajac
sobie jego ostatni powrot do domu nad ranem, w oparach whisky i cygar. Ostatniego lata
kupit sobie srebrny sportowy kabriolet za pieniadze, ktére powinny byly zasili¢ konto
oszczgdnosciowe, zaczat ¢wiczy¢ w klubie sportowym i planowac spltyw tratwa po rzece
Kolorado. Chcial zabra¢ ze soba Bobby'ego, ale nie zaprosit ani Sary, ani je;.

- To meska sprawa - stwierdzit pobtazliwie.

Gdy Doris probowata podzieli¢ si¢ swoim niepokojem z Midge, ta ze §miechem
skwitowala cala histori¢ jako objaw andropauzy.

- Wczesniej czy pozniej wroci mu rozsadek -stwierdzita krotko.

Moze wroci, pomyslata Doris, myslac o zapachu nieznanych perfum na koszuli, a
moze nie.

Wreszcie znalazta przyjaciotki z Klubu Ksiazki na tarasie pod parasolem i jej serce
napetnito si¢ kojacym cieptem. Wsrdd nich czuta sig bezpieczna, kochana i potrzebna.
Powitaty ja z ozywieniem.

- Jeste$ wreszcie - zawotata Eve. - Obawiaty$Smy si¢ juz, ze nie przyjdziesz!

- Przeciez nigdy mi si¢ nie zdarzyto opusci¢ spotkania - odpowiedziata Doris 1
zauwazyla ze wzruszeniem, ze zarezerwowaly dla niej miejsce miedzy Eve a Midge. Ten
drobny gest znaczyt dla niej bardzo wiele. Gabriella uSmiechata si¢ promiennie jak zwykle.
Annie miala na twarzy ciemne okluary.

Usiadta i1 zaczgla przeglada¢ kartg. Obok niej Midge, Eve 1 Annie rozmawiaty o pracy.
Doris poczuta, ze ciemna chmura spowijajaca jej dusze znéw wraca. Nie do-

trzymata obietnicy ztozonej samej sobie i nie zaczgla dzisiaj ¢wiczy¢, cho¢ naprawde
miata taki zamiar. Obiecala to sobie poprzedniego wieczoru, po dotarciu do ostatniej strony
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Moby Dicka.

Poruszyta si¢ niespokojnie. Jej bluzka ciasno opinala si¢ na piersiach, a pasek
spddnicy wrzynat si¢ w ciato. Czuta si¢ jak wieloryb i wzbierata w niej irytacja na te
wszystkie szczupte kobiety, ktore narzekaty na swoje sylwetki. Gotowa bytaby zaptaci¢
fortung, by mie¢ takie ciato. Nie miata pojecia, jak to si¢ stato, ze w ciagu ostatnich pigciu lat
tak bardzo przytyta, i dlaczego tak trudno byto te kilogramy zrzuci¢ ani dlaczego wciaz czula
si¢ zmgczona 1 bolaty ja stawy.

Czy mozna si¢ zestarze¢ w ciagu jednej nocy?

- Bedg biega¢ w parku po drugiej stronie ulicy -mowita wtasnie Eve 1 na widok
rozczarowania na twarzach przyjacidtek dodata szybko: - Dla mnie bedzie to wygodniejsze, a
poza tym mam teraz o wiele mniej czasu. No 1 wolg by¢ na §wiezym powietrzu niz w
zamknigtej sali.

Doris pochwycita spojrzenie Annie; obydwie dobrze rozumialy prawdziwa przyczyne
rezygnacji Eve z cztonkostwa w klubie.

Gabriella ze zrozumieniem pokiwata glowa.

- Rozumiem. Ja tez nie bede juz odnawia¢ karty. Mam teraz wigcej dyzurow. Przez
caty dzien jestem na nogach, a kiedy wracam do domu, muszg jeszcze przygotowac¢ dzieciom
kolacje 1 w ogole zajac si¢ nimi. Gdy pozmywam naczynia, nie mam juz nawet sity usias¢
przed telewizorem. Fernando mnie kocha i obwod mojej talii ma dla niego mniejsze
znaczenie niz moje zdrowie psychiczne.

- I praca - wtracita Midge.

Twarz Gabrielli pociemniata. Gwattownie odwrocita wzrok.

Doris przesungta reka po swoich okragtych biodrach, przypominajac sobie, ze kiedy$
R.J. obejmowat jej tali¢ dlonmi.

- Och, kobiety, kobiety - westchngla Annie. - Co wy z tymi m¢zami? Wszystkie ich
kochamy, ale przede wszystkim trzeba zadbac o siebie. Bedziemy zyly jeszcze dlugo.
Dwadziescia, trzydziesci lat, albo jeszcze wigcej, jak Bog da. Kto chee spedzi¢ trzydziesci lat
na chorowaniu?

- To racja - dodata Gabriella. - Pielggniarki dobrze o tym wiedza. Trzeba ¢wiczy¢.

- Cwiczenia sa dobre na wszystko. Wchodzimy w nowy etap zycia, dziewczyny, ale
wecale nie musi by¢ on nudny ani smutny. Jesli bedziemy ¢wiczy¢, to zachowamy dobra forme
1 uchronimy sig przed skleroza - powiedziala Midge, unoszac w toascie szklankg z woda. - No
1 nie zwiotczeja nam piersi.

- Nie zapominaj o prawie powszechnego ciazenia. Co si¢ wznosi, predzej czy pdzniej
musi opas¢ -usmiechneta si¢ Eve.

- Po co$ jednak Bog stworzyl chirurgdw plastycznych - odparowata gtadko Annie.

- Nic z tego - pokrecita gtowa Gabriella. - Ja si¢ nie dam pokroié. Za duzo w zyciu
widzialam. Kochaj albo rzu¢.

- To nie tak - poprawita ja Eve. - Mowi si¢ inaczej. Uzywaj, jesli nie chcesz stracic.

- To dotyczy ciata czy umystu?

- Jednego i drugiego. Uzywaj umystu, jesli nie chcesz, by zanikly ci szare komorki.
Uzywaj migsni, bo zwiotczeja.
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- Ona ma na mysli wszystkie mig$nie - dodata Annie znaczaco i naraz rozesmiata sig: -
Aha! Zatozg sig, ze wszystkie w tej chwili wykonujcie ¢wiczenie Kegla!

Nastapit wybuch ogolnej wesotosci.

- A skoro juz jeste§my przy tym temacie - zwrécita si¢ do niej Midge - to co tam
stycha¢ w kwestii poczecia?

Annie zachmurzyta si¢ i siggngla po kieliszek z winem.

- Okazuje sig, ze wcale nie musi to by¢ przyjemnos¢. Cate nasze zycie kreci sig wokot
mojego kalendarza. Zaznaczamy, kiedy mam jajeczkowanie, przesztam wszystkie mozliwe
badania, John tez, a gdy nadchodzi odpowiednia chwila, obstuguje mnie jak samiec
rozptodowy. Czytatam w jakiej$ ksiazce, ze jesli chcemy mie¢ chlopca, to trzeba postawic
pod t6zkiem kowbojskie buty. - Pochylita si¢ nad stotem i w jej glosie pojawilo si¢ napigcie. -
Od dwudziestu lat jak glupia staratam si¢ nie mie¢ dziecka, a teraz, gdy chce je mie¢, znow
muszg si¢ starac jak ghupia. I gdzie tu sprawiedliwosc¢?

- Zawsze za wszystko placa kobiety - westchneta cigzko Midge.

- Jesli chodzi o mnie, cieszg sig z tego, ze urodzitam dzieci jako mtoda me¢zatka -
stwierdzita Gabriella, przyktadajac dion do brzucha. - Cho¢ przez wiele lat czutam si¢
wyczerpana i zalowalam, ze najpierw trochg nie poszalatam. Bylismy tacy niedoswiadczeni.

Annie wzruszyta ramionami. Nie miata ochoty stucha¢ o ptodnosci Gabrielli.

- Wszystko ma swoje wady i zalety. Wiem tylko, Ze John i ja co$ na tym straciliSmy.
Spontaniczno$¢ i romantyzm.

- Sama sig¢ o to prosifa$ - zasmiata si¢ Eve. - Witaj w klubie matek. Gdy juz urodzisz,
t6zko zacznie ci sig¢ kojarzy¢ wylacznie ze spaniem.

Wszystkie zndw wybuchngly $miechem, oprécz Doris, ktdrej nastrdj wciaz sig
pogarszat. Rozmowy o diecie, ¢wiczeniach i1 seksie brzmiaty dla niej jak zgrzyt paznokcia o
szybe. Dostawala od tego dreszczy i tylko sita woli udawato jej si¢ wysiedzie¢ na miejscu.
Sukcesy przyjacidtek az nadto uwidaczniaty skalg jej wtasnej porazki.

Z perwersyjna determinacja wpatrywata si¢ w karte deseréw. Dlaczego nie? -
pomyslata ponuro. W koncu tez miata prawo do jakiej$ przyjemnosci. Przyjrzata si¢ uwazniej:
lody, ciasto, szarlotka... Najbardziej podobat jej si¢ piernik jabtkowy.

- Zdawato mi sig, ze miata$ od dzisiaj ¢wiczy¢? - zapytala nieoczekiwanie Midge z
dziwnym btyskiem w oczach. Midge byla przenikliwa 1 nic nie uchodzito jej uwagi. W innej
sytuacji Doris bylaby jej wdzigczna za troske, ale nie dzis.

- Zaczng, zaczng - powiedziata tonem, ktory wyraznie oznaczat: odczep si¢. Midge
jednak nie dawala si¢ tak tatwo zbi¢ z tropu.

- Kiedy? Powtarzasz to od §wiat. Zrdb co$§ wreszcie, Doris. Nie umawiaj si¢ z nami
tylko w restauracji.

Doris podniosta gtowe i przeszyta ja spojrzeniem, ktére mogto zabi¢. Przyjaznity si¢
od szkoty $redniej 1 znaty si¢ na wylot. Przy stole zapadto milczenie.

- Ona tylko prébuje cig zachegci¢ - odezwata si¢ wreszcie Gabriella. - Nie chciala cig
obrazi¢.

- Owszem, chciatam - obruszyta si¢ Midge, zdecydowana pdj$¢ na cato$¢. - Doris, za
bardzo ci¢ kocham, by spokojnie patrze¢, jak cierpisz. Najwyzsza pora, zebys zaczeta
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¢wiczy¢. Dzisiaj. Przytacz si¢ do nas. Zobaczysz, bedzie fajnie. Doris - dodata ostrze;.

- Od16z tg karte 1 postuchaj mnie!

- Nie! - prawie krzykneta Doris, podnoszac glowe.

- Robi mi si¢ juz niedobrze od tego gadania o ¢wiczeniach, odchudzaniu i wieku, o
zmarszczkach, uderzeniach goraca, lepszym i gorszym samopoczuciu! O menopauzie! Chora
jestem od tego!

- Ja tez - dodala Annie. - Nie wierz¢ w zadna me-nopauze.

- W takim razie mam dla ciebie nowing - oswiadczyta Midge, wycelowujac w nia
widelec. - Menopauza przydarzy si¢ rowniez tobie, skarbie, czy w nig wierzysz, czy nie.

- Przydarzy si¢ nam wszystkim - dodata Doris. - I co z tego? Nie mam juz
najmniejszej ochoty zamartwia¢ si¢ swoja figura. Nic mnie nie obchodzi, ze nie wygladam tak
samo jak wtedy, gdy miatam dwadziescia lat! Nie mam juz dwudziestu lat! Mam pigcdziesiat,
styszycie? Pigcdziesiat! I jestem w stanie przyznac si¢ do tego gtosno! Nie boje si¢
powiedzied, ze si¢ starzeje! - Oddychata cigzko. Na gornej wardze zebraty jej sig kropelki
potu i czula, Ze zbliza sig kolejne uderzenie goraca.

Przy stole stangta kelnerka, gotowa do przyjgcia zamowienia.

- Co mam paniom podac?

Eve chrzakneta. Midge 1 Gabriella wymienity zmartwione spojrzenia i wzruszyly
ramionami. Annie spokojnie obserwowata Doris zza swoich ciemnych okularow.

Ta za$ znéw wzieta do reki karte 1 postanowita zapomnie¢ o cienkich taliach,
programach ¢wiczen i nieznanych perfumach. Poczuta ogromny, zzerajacy wngtrznosci glod.

- Zaczng od homara - powiedziata cienkim, pelnym napigcia gtosem. - Potem kanapka
klubowa z bekonem i frytki z keczupem, a na deser, hmmm... Piernik jabtkowy i kawa ze
$mietanka. - Powiodta wyzywajacym spojrzeniem po zdumionych twarzach przyjaciotek. Na
szczgscie zadna si¢ nie odezwala.

Ale gdy stuchata listy zaméwien ztozonej z satatek, kurczaka i ryb z grilla oraz
mrozonej herbaty, uswiadomita sobie, ze przekroczyta niewidzialna lini¢ i wytamata si¢ z
grupy. Nigdy jeszcze nie czula si¢ rownie samotna. Wbijajac z¢by w wielka kanapke z
bekonem, miata wrazenie, ze jest olbrzymim wielorybem. W glebi duszy byta przekonana, ze
jej okropne samopoczucie jest od poczatku do konca wing przyjaciotek. Przez cate popotudnie
traktowaty ja tak ostroznie, jakby byta ze szkla ale ich wspotczucie tylko dolewato oliwy do
ognia.

Kelnerka przyniosta jej deser 1 Doris zatrzymata wzrok na duzym, kwadratowym
ciastku pokrytym warstwa waniliowych lodow. Nie jedz tego, ostrzegato sumienie, ale deser
kusit ja jak wtasna $mier¢. Wyraznie widziata trumng wyrzezbiona z brazowego cukru i biatej
maki.

Cztery pary oczu $ledzily kazde poruszenie jej reki i1 ust. Katem oka Doris widziata
dietetyczne, niedojedzone porcje na ich talerzach. W koncu odlozyta wi-delczyk 1 eleganckim
gestem wytarla usta serwetka.

- Juz po6zno - poderwata si¢ Eve, spogladajac na zegarek. - Muszg juz i$¢.

Wszystkie jak na uméwiony sygnat opuscity glowy, siggajac po torebki. Doris
rowniez - jej torba z biatej skory lezata obok krzesta - i zobaczyta dwie wielkie fatdy
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wlasnego brzucha. Nienawidzita siebie; wirowato jej w glowie 1 miata wrazenie, ze osuwa sig
w czarng otchtan.

- Przeczytalyscie juz Moby Dicka! - zapytata Gabriella, starannie odliczajac swoja
czes$¢ rachunku.

Doris nie odezwata si¢, cho¢ od chwili zakonczenia lektury prawie nie potrafita
przesta¢ mysle¢ o tej ksiazce. R.J. byt jej prywatnym Moby Dickiem. Kochata go i
jednoczesnie nienawidzita. Jej mysli nieustannie wedrowaty za nim. Podejrzenia przepalaty
jej serce. Dniem i noca potajemnie $nita o tym, ze przeszywa go harpunem, oczami wyobrazni
widziala, jak twarde ostrze wbija si¢ w blade ciato. Ale tego, oczywiscie, nie mogla
opowiedzie¢ przyjacidtkom.

- Jako$ przez nia przebrnetam - skrzywila si¢ Annie, ktadac na stét
dwudziestodolarowy banknot. - To pokryje rdwniez napiwek - dodata, zwracajac si¢ do
Gabrielli.

- Podobno Melville omal nie postradal zmystow, gdy to pisal - powiedziata Midge.

- Ja bylam bliska tego podczas czytania - odparta Annie.

- U kogo spotykamy si¢ tym razem? - zapytata Eve.

- U mnie - stwierdzita Annie. Podniosta si¢ z

krzesta, ktadac dton na brzuchu obronnym gestem, ktory nie uszedt uwagi
pozostatych. - Ostrzcie sobie zgby, dziewczyny. Na przystawke zaserwujg napletki
wielorybow. Wiem o nich teraz wigcej, niz jest mi to potrzebne do szczgscia.

- Ja tez - przyznala Gabriella. - Nie potrafi¢ wyrobi¢ sobie opinii, czy ten caty Moby
Dick byt dobry, czy zty.

- A jesli byl dobry, to jak bardzo dobry? - dorzucita Annie, wywolujac kolejny
wybuch $miechu.

Doris podniosta si¢ sztywno i polozyla pieniadze na stole. Z pochmurna twarza i
napigciem w glosie powiedziala:

- Wszystko, co potrzebujecie wiedziec, to to, ze Moby Dick jest wielkim, biatym,
pomarszczonym i przez nikogo niezrozumianym kaszalotem. - Powiesita torebke na ramieniu,
wyprostowala si¢ i dodata: - I mam dla niego wiele wspotczucia.

ROZDZIAL JEDENASTY

- Sadzg, iz w kazdej naturze istnieje sktonnos¢ do pewnego szczegolnego zla,
naturalny defekt, ktoérego nie jest w stanie przezwycigzy¢ nawet najstaranniejsza edukacja.

- W twoim wypadku jest to sktonno$¢ do nienawisci wobec ludzi.

- A w twoim - odparta z u§miechem - jest ich umyslne niezrozumienie.

Jane Austen, Duma 1 uprzedzenie

Eve siedziata w chlodzie klimatyzowanego sekretariatu i patrzyta przez okno na
wyschnigta, zbrazo-wiata trawe boiska. Cho¢ byt dopiero poczatek czerwca, nadeszta fala
niezwyktych upatéw. W ciagu ostatnich kilku tygodni temperatura nie spadata ponizej
trzydziestu stopni, bijac wszelkie rekordy. Od czasu do czasu na niebie gromadzity si¢
chmury, z ktérych jednak ani razu nie spadt deszcz.

Eve z westchnieniem zasuneta zaluzje. Mozna byto tylko stara¢ si¢ jak najdtuze;j
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pozostawaé w klimatyzowanych pomieszczeniach i jak najmniej wychodzi¢ na zewnatrz albo
po prostu wyjecha¢ na potnoc kraju, co zrobito wiele osob.

Na szczg$cie kolega Finneya zaprosit go na dwa tygodnie wakacji do swego letniego
domu w Michigan. W poniedziatek rano Eve ucatowata syna na pozegnanie i kamien spadt jej
Z serca.

Z Bronte bylo inaczej. Za tydzien zaczynaly si¢ zajgcia w letniej szkole, a tymczasem
Doris zabierala ja popoludniami do siebie, gdzie Bronte spedzata czas z Sara, albo wiozta
obydwie dziewczyny na basen. Czasami Bronte wolala zosta¢ w domu - méowita, ze jest zajeta
albo ze chce poczytac ksiazke. Stata si¢ o wiele mniej towarzyska niz w zesztym roku. Eve
martwila si¢ o cérke, ale nic nie mogta na to poradzi¢. Bronte miata czternascie lat i
wkraczata w trudny wiek.

W college'u Swictego Benedykta letni semestr juz si¢ zaczat na dobre i nawat
organizacyjnej pracy w sekretariacie zelzat. Pat Crawford uznata, ze moze sobie pozwoli¢ na
urlop 1 w piatek przekazala odpowiedzialno$¢ za wszystkie sprawy Eve. Pilnowanie rozktadu
zaje¢ 1 zaspokajanie potrzeb doktora Hammonda byto dla Eve niczym w poréwnaniu z
prowadzeniem domu, w ktorym mieszkat dynamiczny Tom Porter i dwoje nastolatkéw. Eve
nabrata przekonania, ze wigkszos$¢ firm wygladataby lepiej, gdyby na ich czele stata
gospodyni domowa.

Wydgtla usta 1 rozejrzata si¢ po pustym sekretariacie, gdzie samotnie spgdzala przerwe
na lunch. Och, Pat,pomyslata, spogladajac na uprzatnigte biurko. Gdybys tylko wiedziala...
Niepokdj, jaki Eve odczuta w piatkowe popotudnie, absolutnie nie dotyczyl konieczno$ci
samodzielnego radzenia sobie z praca. Zrodtem tego uczucia byt doktor Paul Hammond.

O jego wybuchowym charakterze krazyly legendy, cho¢ Eve jeszcze nie widziata go
wytraconego z rownowagi. ,,Ten czlowiek to zywy wulkan; od czasu do czasu musi wypuscié
trochg pary", przekazata jej Pat. Podczas pierwszych tygodni pracy Eve obydwoje, nie bgdac
w stanie zdoby¢ si¢ na oboj¢tnos¢, starali sig¢ utrzymywac wzajemny dystans. Obecno$¢ Pat
wraz z jej nieustajacym oddaniem szefowi i obsesja dogadzania mu pod kazdym wzgledem
byta pozadanym buforem. Krazyta wokot przetozonego jak komar. Eve zauwazala, ze od
czasu do czasu doktor Hammond zaciskat usta, a w jego szybkim ,,Tak, tak, dzigkuje, Pat"
pojawiala si¢ nuta irytacji, Pat jednak wydawala si¢ tego nie dostrzegaé. Pod tym wzgledem
Paul Hammond bardzo przypominat Toma, ktory takze byt przekonany, ze wszyscy ludzie
potrafia odczytywacé tego typu subtelne sygnaly. Eve jednak musiata przyznaé, ze doktor
Hammond nigdy nie przekraczat granic uprzejmosci.

Wobec studentow jednak nie byt rownie tolerancyjny i gdy ktorykolwiek z nich
osmielit si¢ zbezczescic jezyk angielski w mowie lub w pismie, zostawat publicznie
rozniesiony na strzgpy. Studenci jednak, o dziwo, uznawali to za co$ w rodzaju zaszczytu.
Paul Hammond cieszyt si¢ opinia utalentowanego nauczyciela i zawsze mial nadmiar
chetnych na swoje zajgcia. Zarowno studenci, jak 1 inni wyktadowcy szanowali go za pasjg, z
jaka traktowat literature, oraz za btyskotliwos¢.

Do Eve nigdy si¢ nie zblizat ani z nia nie rozmawial, jesli nie liczy¢ oficjalnego ,,dzien
dobry" i,,do widzenia". Wszystkie sprawy zatatwiat za posrednictwem Pat. Totez gdy Pat
obwiescita, ze wybiera si¢ na urlop, Eve natychmiast zrozumiata, co to dla niej oznacza:
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konieczno$¢ bezposrednich kontaktow z Paulem Hammondem.

Oparta glowe o $ciang i przymkneta oczy. Ten tydzien bardzo ja wyczerpatl. Byta w
sekretariacie sama i za kazdym razem, gdy Paul Hammond otwierat drzwi, Eve czula, ze
ogarnia ja fala goraca. Serce zaczynalo jej gltosno dudni¢, dtonie pocity sig, a gardto
wysychato, jakby byla na Saharze. Nie czuta niczego podobnego od... nie mogta juz sobie
przypomnie¢, od kiedy. Wydawato jej sig, ze w jej wieku wrgez nie wypada popadaé w taki
stan. Ale bez wzgledu na to, co myslata, nie mogta si¢ przesta¢ zastanawia¢, czym on si¢
zajmuje wlasnie w tej chwili.

On wydawat si¢ rownie spiety. Gdy Eve przynosita mu raporty albo rozktady zajec,
wymieniali tylko absolutne minimum stéw i starannie omijali si¢ wzrokiem. Na poczatku
sadzita, ze, jego zdaniem nie zastluguje na nic wigcej, musiata jednak zauwazy¢ spojrzenia,
jakie rzucal w jej strong, gdy sadzit, ze ona tego nie widzi. Z dnia na dzien miat do niej coraz
wigcej pytan 1 coraz czesciej przystawat przy jej biurku. W koncu, ku swemu zaskoczeniu,
zauwazyla, ze lakoniczne wymiany zdan zaczgly si¢ przeradza¢ w rozmowy.

W piatek rano nawet si¢ nie zdziwita, widzac, ze wbrew swoim zwyczajom nie
zamknat za soba drzwi do gabinetu. Przez cate przedpotudnie dobiegaly do niej dzwigki
muzyki klasycznej ptynacej z radia.

Pomyslata, ze chyba za bardzo bierze sobie do serca ten niewinny flirt, i z
westchnieniem podniosta z kolan ksiazke. Byta to Duma i uprzedzenie. Oto historia, ktora
mozna si¢ delektowac, pomyslata. Kazde stowo tej ksiazki sprawiato jej rado$¢ nawet przy
trzecim czytaniu. Miata wiele wspolnego z Elizabeth Bennet: ja takze taczyt dziwny zwiazek
z dumnym, piekielnie przystojnym mezczyzna.

W chwilg pdzniej odgtos otwieranych drzwi przerwat jej lekturg. Paul Hammond
wpadl do sekretariatu jak burza. Podniosta glowg i na jego widok serce niemal przestato jej
bi¢. Twarz miat blada i $ciagnigta, wlosy mokre od potu. Zawsze, bez wzgledu na pogodg,
nosit garnitur, teraz jednak marynarke¢ miat przewieszona przez ramig, a rgkawy koszuli
podwinigte do tokci. W drugiej rece nidst cigzka teczke z ksiazkami.

Wygladat podobnie jak Tom w ostatnim dniu swojego zycia.

Eve poczuta dreszcz i impulsywnie zerwata si¢ na nogi. Ksiazka wypadta jej z reki.

- Doktorze Hammond, czy dobrze si¢ pan czuje? - zawotata, zatrzymujac si¢ o krok
przed nim.

Rzucit teczke na podtoge, nalat sobie szklanke zimnej wody i wypit ja duszkiem.

- W sali wykladowej nie byto pradu - powiedziat niskim glosem. - Swiatto,
klimatyzacja, wszystko wysiadlo. Otworzylem okna, ale nie bylo ani odrobiny wiatru.
Zupehie jak w saunie.

- Niech pan usiadzie i ochtonie. Proszg mi da¢ t¢ marynarke. Przyniosg jeszcze wody.

- Dzigkuj¢ - odrzekl Hammond, spogladajac na nia z zaciekawieniem.

Napehnita szklanke woda 1 podata mu ja. Zauwazyla z ulga, ze zaczal rowniej
oddychac¢ i kolory na jego twarzy wrocily do normy. Podobnie jak Tom miat ciemna skoreg,
ktora szybko brazowiala na stoncu, i1 takie same mocno wystajace kosci policzkowe.

Eve nalata jeszcze jedna szklankg wody i tym razem sama ja wypila.

- Juz lepiej. Tu przynajmniej dziata klimatyzacja powiedziat wreszcie Hammond. -
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Nic mi si¢ nie stato, po prostu zle znoszg upat. Studenci wytrzymali to lepiej ode mnie.

Eve spojrzata mu prosto w twarz.

- To znaczy, ze nie odwotal pan zajgc?

- A dlaczego miatbym to zrobi¢?

- Na przyktad ze wzgledu na niebezpieczenstwo udaru. Nie tylko u pana, ale takze u
studentow.

- Moja praca polega na nauczaniu i to wtasnie zrobitem. W moim kontrakcie nie ma
zadnej wzmianki na temat warunkow pogodowych.

Eve poczuta gniew.

- Naprawdg trzymal pan te dzieci na zaj¢ciach? Dzisiaj? W takim upale?

- Nie podoba si¢ to pani? - zapytat spokojnie, odchylajac si¢ do tytu na krzesle. Po
jego czole sptywata kropelka potu. Eve podeszia do biurka 1 podata mu chusteczke.

- Nie ma znaczenia, co mi si¢ podoba, a co nie.

- Aha - odrzekl, unoszac brwi. - Ale mysle, ze ma pani na ten temat swoje zdanie. Ma
pani swoje zdanie na kazdy temat i potrafi je pani wyraza¢ wprost oraz bezposrednio. Podoba
mi si¢ to. Nie lubi¢ ludzi, ktérzy owijaja wszystko w bawelng. A wigc?

Eve zawahala sig.

- Mysle - powiedziata wreszcie, krzyzujac ramiona na piersiach - ze tylko niezdrowy
egoizm albo zupetna bezdusznos$¢ mogty pana sktoni¢ do trzymania gromady dzieciakow w
nagrzanym jak piec pomieszczeniu w taki dzien jak dzisiaj, bez wzgledu na to, jak
fascynujacy 1 btyskotliwy byt panski wyktad.

W jego oczach pojawit si¢ dziwny blysk.

- Rozumiem. No c6z, pominmy ten komentarz o jakosci mojego wykladu i
pozostanmy przy studentach. Dlaczego sadzi pani, Ze trzymatem ich w sali?

Rozmowa najwyrazniej zaczynata go bawic.

- Ale przeciez sam pan powiedzial... - zajaknela sig.

- Powiedzialem, ze nie bylo pradu i ze w sali byto duszno, a jednak przeprowadzitem
wyktad. Pani za§ samodzielnie doszta do wniosku, Ze zmusitem studentéw do siedzenia w tej
saunie. - Wstat i siggnat po marynarke. - Przykro mi niszczy¢ ten diaboliczny obraz mojej
osoby, ale wyprowadzilem studentéw na boisko i1 tam, w cieniu, przeprowadzitem wyktad,
podczas gdy oni popijali kupione przeze mnie napoje. - Lekko wzruszyt ramionami. - Skoro
byto to wystarczajaco dobre dla Sokratesa, to i ja nie powinienem narzekac.

Eve poczuta wypetzajacy na policzki rumieniec 1 opuscita wzrok.

- Jestem pewna, ze to byt wspaniaty wyktad... No c6z, bardzo przepraszam.

Pochylita si¢ po ksiazke, ale Hammond byt szybszy.

- Co pani czyta? - zapytal.

- Duma 1 uprzedzenie.

- Och.

Wyczula w jego glosie cien poblazliwosci. Wiedziata, ze nie powinna reagowac, ze
lepiej bytoby powiedzie¢ po prostu ,,dzigkuje" 1 zamkna¢ na tym temat, ale odwazyta sie
skoczy¢ na gleboka wodg.

- Jak mam to rozumie¢? - zapytata zaczepnie. Hammond uniost brwi.
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- Zwyczajnie. Po prostu: och.

- Nie podoba sig panu ta ksigzka?

- Dlaczego nie? To klasyka.

- Czytal pan ja kiedys?

Otworzyt usta i po chwili zamknat je z lekko zazenowanym wyrazem twarzy.

- Przypuszcza pan, ze to zbyt niepowazna lektura dla mezczyzny?

Potrzasnat gtowa 1 pogrozit jej palcem.

- O nie, nie dam si¢ ztapa¢ w tg putapke. Istnieje wiele ksiazek napisanych zaréwno
przez kobiety, jak 1 przez mgzczyzn, ktorych nie czytalem, w tym wielu klasykéw. No, moze
niestety tych ostatnich nie tak wielu - dodat z czarujacym btyskiem w oczach.

- W takim razie moze pan ja przeczyta? Bardzo polecam. Chyba zZe nie lubi pan
ksiazek o mitosci -dodata prowokujaco.

- Alez bardzo je lubig - zapewnit ja natychmiast. - Moim absolutnym faworytem jest
Tristan 1 [zolda. Wojna 1 pokdj to rowniez znakomity romans.

Spojrzatl na nia kpiaco, wziat do reki teczke 1 wycofat si¢ do swojego gabinetu,
konczac na tym rozmowe.

- Chciatabym o co$ zapyta¢ - zawolala za nim Eve. Zatrzymat si¢ w progu i odwrocit
glowe.

- Co pan teraz czyta?

- Teraz? - Wydawat si¢ zaskoczony pytaniem. Zmarszczyt brwi. - C6z, czytam tak
wiele roznych rzeczy...

- Nie, nie do pracy. Dla przyjemnosci. Pokiwat glowa ze zrozumieniem i na jego
ustach pojawit si¢ przebiegly usmieszek.

- Boska komedia Dantego.

Eve jeknegta w duchu. Nigdy nie probowata cho¢by rozpoczac tej lektury i byta
przekonana, ze Hammond chce ja onie$mielié.

- Dla przyjemnosci? - upewnita si¢ tonem, ktéry wyraznie odbijatl jej watpliwosci.

Us$miech Hammonda stat si¢ wrgcz anielski, a w jego oczach zamigotal przewrotny
btysk.

- Och, tak, oczywiscie. Czytanie Boskiej komedii to czysta, zmyslowa przyjemnos$¢.
Szczegoblnie gdy czyta si¢ ja w oryginale.

Weekend byt podobny do wielu innych. Pranie, zakupy, telewizja. Eve wyczekiwata
poniedziatkowego powrotu do pracy 1 gdy wreszcie nastapit, pojawila si¢ w sekretariacie
wcezesniej niz zwykle. Pat Crawford miata wroci¢ z urlopu 1 Eve chceiata sprawdzié, czy
wszystko jest w porzadku. Otworzylta cigzkie dgbowe drzwi jednym z wielu kluczy na
metalowym kotku 1 weszta do $rodka.

Sekretariat byt pusty i jak zwykle mroczny. Jej kroki odbijaty si¢ echem od wysokich
$cian. Po raz pierwszy znalazta si¢ tu zupelie sama. Potozyta torebke na biurku, zgarneta
poczte 1 weszta do gabinetu doktora Hammonda.

Zawsze panowata tu atmosfera troche nie z tego $wiata. Przez okno wpadato do srodka
poranne stonce. Wielkie biurko bylo puste, dzigki jej wysitkom, ale wszedzie dokota pigtrzyty
si¢ stosy ksiazek 1 papierow. Paul Hammond czut si¢ najszczesliwszy, gdy otaczat go chaos.
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,Doskonale wiem, gdzie co jest. Proszg¢ niczego nie ruszac¢", nakazat jej.

Osmielita si¢ przesuna¢ rgka po gtadkim blacie biurka i dotkna¢ papierdw pokrytych
jego niemal nieczytelnym charakterem pisma. Nie byto tu zadnych fotografii w ramkach ani
osobistych drobiazgow. Eve nie styszala, by Paul Hammond byt z kimkolwiek zwiazany.
Dotarty do niej plotki, ze ma bogata rodzing. Byt to stary angielski réd mieszkajacy w
wielkiej posiadlos$ci, z gatunku tych, ktére uwielbiali zwiedza¢ turysci i ktére darowuja
muzeom szkice Rembrandta.

Spojrzata na zegarek. Pat powinna si¢ pojawi¢ lada chwila i cho¢ Eve lubita ja,
zatowala, ze jej urlop juz si¢ konczy, a wraz z nim dni spgdzane sam na sam z przelozonym.
Ciekawa byla, czy w tym tygodniu rowniez zostawi otwarte drzwi do swojego gabinetu.

W pig¢ minut pozniej, gdy Paul Hammond wszedt do sekretariatu, Eve siedziata juz
przy swoim biurku. Na jego widok zupeinie nieSwiadomie obciagneta spddnice 1 wygtadzita
wlosy. Skinat jej glowa i zupetnie

zwyczajnym tonem powiedziat: - Dzien dobry, Eve -a potem nalat sobie kawy. Kiedy
Pat nie byto, robit to sam. Eve wyczuta miedzy nimi wigksze niz zwykle napigcie. Zdawato
jej sig, ze dziekan chce jej co$ powiedzie¢, ale nie odezwat sig.

Czula na sobie jego wzrok 1 nie mogla si¢ skupi¢ na pracy. Literki na monitorze
rozmazywaly si¢. W koncu odwrdcila sig 1 spojrzata prosto na niego, przerywajac ten impas.

- Przeczytalem przez weekend Duma i1 uprzedzenie - powiedziat nieSmiato.

Eve z zaskoczenia az zamrugata powiekami. Byla to ostatnia rzecz, jaka spodziewata
si¢ od niego ustyszec.

- Och? - wykrztusita tylko.

- Miata pani racjg. To fascynujaca ksiazka. Dzigkuje, ze mi ja pani polecita. To
znaczy, oczywiscie, polecano mi ja juz wielokrotnie - dodat 1 uSmiechnat si¢ otwarcie, bez
cienia rezerwy.

- Cieszg si¢ - odrzekta po prostu, bo nie wiedziata, co powiedzie¢. Po chwili jednak
dodata, nie mogac si¢ oprze¢: - To cenne uzupeknienie panskiej listy lektur.

Mozna byto odnie$¢ wrazenie, Ze jej ironia sprawila mu przyjemno$¢. Gorliwie
podszedt o krok blize;.

- Powinienem zosta¢ zlinczowany za to, ze nie przeczytalem tego wczesniej. Profesor
angielskiego, 1 tak dalej. Ale c6z, nadrobitem ten brak. Dzigki pani.

- Lubig sumiennie wykonywa¢ swoje obowiazki -usmiechneta sig.

Rozejrzat sig po sekretariacie, po czym niepewnie potart ucho i dodat:

- Muszg dzi$§ rano popracowac trochg w bibliotece Newberry. Mam pewien wielki
projekt, ktory na razie znajduje si¢ stanie kompletnej dezorganizacji. Przydataby mi si¢
pomoc.

- Niech zgadng. Dante?

W jego oczach pojawit si¢ btysk rozbawienia.

- Nie, tym razem nie. Poeci romantyczni. Blake, Byron...

- Keats, Shelley, Wordsworth - dokonczyta i zobaczyta w jego wzroku podniecenie.

- Interesuje to pania?

- Och tak, bardzo - odrzekta, zastanawiajac si¢, czy on wie, ze wtasnie tym zajmowala
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si¢ w college'u.

- A pani sadzita, Ze ja nie lubig¢ powiesci o mitosci...

Tym razem to ona uniosta brwi.

- No c6z, nie nazwalabym Wojny 1 pokoju powiescia o mitosci... Ale jestem
rozczarowana, ze nie bedziemy czyta¢ Dantego. To bytaby uczciwa wymiana.

- To nie ten okres literacki - zasmiat si¢ Hammond. - MozZe nastgpnym razem.

- Oczywiscie po wlosku? - usmiechneta sig.

- Oczywiscie! - zasmiat sig, po czym dodat ze zdumiewajaca powaga: - Chcialbym
kiedys zrobi€ to z pania.

Ich spojrzenia spotkaly si¢ na chwile i Eve poczuta, jakby w catym ciele, az po palce u
stop, przeniknat ja impuls elektryczny. Hammond odwroécit glowe 1 zgarnat swoje papiery.

- Widzialem, Ze czyta pani ksiazki podczas przerw. Kiedys$ widzialem, jak czytata pani
w windzie. Byta pani tak zaabsorbowana, ze nawet mnie pani nie zauwazyta. Widzialem tez
pani Ust motywacyjny. Ma pani bardzo ciekawa histori¢ zycia, dyplom z Uteratury
angielskiej 1 cale lata wolontariatu w Centrum Czytelniczym. To wspaniate, ze poswigcata
pani tyle swojego czasu na t¢ prace. Wywarto to na mnie wielkie wrazenie. Musi pani bardzo
kocha¢ ksiazki. Ja tez je kocham 1 dlatego zastanawialem sig, czy moze... no c6z... raczej
miatem nadzieje¢, ze spodoba si¢ pani ten projekt.

Eve poczuta sig¢ jednocze$nie oniesmielona i poruszona. A wigc Paul Hammond wcale
nie patrzyt na nig z gory. Nie miat pojgcia, ile dla niej znaczylo jego uznanie po tak wielu
zupetnie innych latach.

- Newberry - powtorzyta z szacunkiem. - Prawie cale zycie spgdzitam w Chicago 1
wiele razy zagladalam tam przez szybg, zgadujac, co si¢ miesci za tym wielkim biurkiem
recepcji. Zawsze wydawalo mi sig, ze ta biblioteka to bastion starych, zasuszonych uczonych,
badaczy i historykow.

- Bo tak jest. Za chwilg ustysze, ze to miejsce akurat dla mnie, ale bedzie pani miata
racje - usmiechnat sig, ubiegajac jej protesty. - Kiedy$ rzeczywiscie bylo to elitarne miejsce.
W pewnym stopniu nadal jest, ale to si¢ powoli zmienia. Powinna pani tam pdj$¢. Nie ma
drugiego takiego. Pigkny budynek w stylu neoro-manskim, a w $§rodku warte miliony dolaréw
rzadkie zbiory, na przyktad jedna z najlepszych na $§wiecie kolekcja literatury renesansu.

Podniost wzrok 1 zapytat jeszcze raz z wzruszajaca prostota:

- Zechce pani p6js$¢?

Byto co najmniej tuzin powodow, dla korych nie powinna przyjmowac zaproszenia
Paula, i co najmniej drugie tyle przemawiajacych za tym, by je przyjac. Ale w pétmroku
taksowki, ktora wiozta ich na pdinoc miasta, Eve byla w stanie mysle¢ tylko o jednym z tych
powodow: chciata by¢ z nim sama.

Po drodze nie rozmawiali wiele. Hammond chyba czut si¢ rownie nieswojo jak Eve
przytloczona tak bliska jego obecnos$cia. Byt nie tyle wysoki, co poteznie zbudowany 1
wydawato sig, ze wysysa cate powietrze z wnetrza taksoOwki. Spod opuszczonych powiek Eve
patrzyla na jego dtonie. Byly duze, lecz eleganckie, a paznokcie krotkie 1 owalnie spitowane.
Na przegubie nosit cienki ztoty zegarek, czgsciowo przystonigty biatym, wy krochmalonym
mankietem. Na mysl o pieszczocie tych dloni Eve wstrzymata oddech i szybko spojrzata za
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okno.

Poczuta si¢ swobodniej dopiero gdy przekroczyli potrdjny portal biblioteki. Jej
towarzysz najwyrazniej czul si¢ tu jak w domu. Skinat glowa ochronie, zamienit kilka stow z
bibliotekarzem, a potem poprowadzit ja po olbrzymich schodach, wskazujac po drodze na
ciekawe detale architektoniczne. Stal si¢ jeszcze bardziej dominujacy, Eve za$§ poczula si¢
przy nim jeszcze mniejsza, i nie chodzito tylko o to, ze sufity znajdowaly si¢ tu na wysokosci
szes$ciu metrow, a wytozone marmurowa mozaika posadzki, po ktérych szli, byly bezcenne.
Przede wszystkim onie$mielala ja wiedza gromadzona w tych murach przez tak wiele lat.

Paul Hammond poprowadzit ja do matej czytelni, ktora zarezerwowal wczesniej.
Usiedli obok siebie przy stole, na ktoéry wysypat z teczki wielki stos pomigtych,
nieuporzadkowanych notatek. Widziata po jego oczach, ze sam nie wierzy, by ten batagan
dato si¢ uporzadkowac, i uSmiechneta si¢ w duchu. Doswiadczenie matki dwojga dzieci znow
okazywalo si¢ przydatne.

- Moge pomo6c? - zapytala, spokojnie siggajac do papierow.

Skinat glowa 1 na jego twarz powoli wyptynat usmiech. Odniosta wrazenie, ze chce
sprawdzi¢ jej umiej¢tnosci. Zrobita miejsce posrodku stotu 1 wprawnie zaczeta sortowac
papiery, ukladajac je w mniejsze pliki. Hammond skinat gtowa z uznaniem 1 poszedt do
katalogow.

Eve pracowata bez wytchnienia przez cate przedpotudnie. To zajgcie byto dla niej
przyjemna odmiana; czula si¢ jak mtoda dziewczyna wyplywajaca na wielki ocean. Obawiata
si¢ wprawdzie, ze moze mie¢ ktopoty z utrzymaniem gtowy nad woda; dawno juz nie
zajmowala sia praca naukowa 1 na poczatku zastanawiala si¢ nad kazdym krokiem, szybko
jednak nabierata pewnosci siebie.

W koncu odsungta sig od stotu 1 przeciagngta. Hammond patrzyt na nia.

- Co takiego? - zapytata z rumiencem. Odchylit si¢ na oparcie krzesta i rowniez
usmiechnat.

- Widzg, ze ta praca sprawia pani rado$¢.

- Juz dawno nie zajmowatam si¢ czyms$ takim... - Urwatla, u§wiadamiajac sobie, ze nie
potrafi mu wyjasni¢ tego, co czuje. Powiedziata wigc tylko: - Zdazytam juz zapomnie¢, jaka
to przyjemnos¢. Jak odwiedziny u starych przyjaciot. Po tygodniach wypehniania formularzy
czuj¢ sig, jakbym wyszla z wigzienia.

- Skonczyta pani uniwersytet Northwestern? Skingta gtowa.

- Moi rodzice nie chcieli, zebym wyjezdzata daleko. Bylam jedynaczka. A pan?

- Cambridge. Jestem trzecim synem i zdecydowata o tym rodzinna tradycja.

- Teskni pan do Anglii?

- Absolutnie nie! - zawotat z dziwnym ozywieniem, ale wyczuwala jakas zto$¢ pod
jego zbyt szerokim u$miechem. - Uwielbiam Ameryke, a szczegélnie Srodkowy Zachod,
wielkie przestrzenie 1 bezpretensjonalno$¢. Ludzie tutaj sa bardzo otwarci, méwia to, co
mys$la, nie ogladajac si¢ na konwencje. Moja rodzina jest typowo brytyjska. Kosciot
anglikanski, pozycja spoteczna i tak dalej. - USmiechnat si¢ z przekornym blyskiem w oczach.
- Spisali mnie na straty w chwili, gdy przyjechatem kiedy$ do domu w tenisowkach 1
czapeczce baseballowe;.
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Podniost si¢ od stotu, konczac rozmowe.

- ChodZzmy stad - dodat i wyciagnal do niej rekg. - Strawy dla duszy na dzi$ wystarczy.
Moze teraz zadbamy o nasze zotadki?

Zjedli lunch w przylegajacym do biblioteki parku. Bylo pigkne popotudnie i zadne z
nich nie miato ochoty wraca¢ do wngtrza budynku. Upaly wreszcie trochg zelzaty, byto
bardzo ciepto, ale nie duszno. Lekki powiew poruszat lis§¢mi drzew. Eve siedziala na tawce,
wdychajac wonne powietrze, i czula, ze budzi si¢ w niej che¢ do zycia.

Doktor Hammond kupit lunch w europejskich delikatesach na rogu. Rozlozyli na
tawce papierowe serwetki 1 potozyli na nich kanapki z chrupkiego chleba, §wieza mozarellg,
pomidory pokrojone w plasterki i pgczek swiezej bazylii. Eve przypomniata sobie
improwizowane pikniki, jakie kiedy$ czesto urzadzali sobie z Tomem, gdy jeszcze byt
stazysta na chirurgii. Godziny dyzuréw stazystow byly zupeknie nieludzkie, wigc Eve lubita
sprawia¢ mu niespodzianki i pojawia¢ si¢ w szpitalu z koszykiem pelnym jedzenia.
Rozktadali je na trawniku i tylko dzigki temu udawalo im sig spgdzi¢ razem kilka cennych
chwil.

Ogarngla ja melancholia. Wzieta do reki kawalek chleba i rzucata okruchy gotgbiom.

- Eve, dobrze sig czujesz? - zapytal Hammond. Spojrzata na niego, nie zdajac sobie
sprawy, jak bardzo jej twarz odbija uczucia.

- Myslalam o przesztosci... Kiedys czgsto z mg¢zem urzadzaliSmy sobie takie pikniki.
Dawno temu.

- Jeste$ rozwiedziona? Potrzasneta glowa.

- Jestem wdowa - wyjasnita cicho 1 poczuta dreszcz. Uzyla tego stowa po raz
pierwszy.

- Przykro mi.

- Och, wszystko w porzadku. Radzg sobie. W tym miesiacu uptynie rok od $mierci
mojego meza.

- Jak dtugo byliscie matzenstwem?

- Ponad dwadziescia lat. - Na widok jego zdumienia pokiwata gtowa. - Wiem, to
bardzo dtugo. Chociaz wydaje si¢, ze wcale nie. - Wzruszyta ramionami i dodata, chyba
bardziej do siebie niz do niego: - To bylo dobre matzenstwo.

Zamilkta, ale wciaz czuta na sobie jego wzrok. Nie miata jednak ochoty rozmawia¢ o
Tomie, a szczegdlnie z Paulem. To byl zbyt bolesny i intymny temat. Odwroécita gtowg i
wpatrzyla si¢ w dzieci na hustawkach po drugiej stronie trawnika.

- Ja tez jestem wdowcem - ustyszala po chwili.

- Naprawdg? - zdziwita si¢ szczerze. Hammond krotko skinat glowa.

- Moje matzenstwo trwato znacznie krocej niz twoje. Moja zona nie zyje juz od lat.
Obydwoje bylismy mtodzi, ale c6z, to byt wielki cios. Ja... - Machnat reka. Temat byt
najwyrazniej drazliwy 1 nabrzmiaty emocjami. - Bardzo dtugo bytem miodym, gniewnym
cztowiekiem. Za duzo pitem i robitem rzeczy, ktorych pozniej zatowalem. - Zasmiat si¢
krétko. - Bytem zwyktym pajacem. Boze, ilez emocji miesci si¢ w mtodych ludziach. Moze
dlatego tak lubig¢ moich studentéw. Sa jak wulkany w kazdej chwili gotowe do wybuchu.
Mam nadziejg, ze uda mi si¢ przeksztatci¢ ich pasje w wizje. Cokolwiek ich inspiruje,
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literatura, nauka czy komputery, niewazne, co to jest, byleby potrafili przeksztatci¢ swoje
namigtno$ci w cos, co naprawde kochaja - oczywiscie poza seksem. Bardzo trudno odwrocié
ich uwagg od tej uliczki. Nie oczekuje, ze beda osiagali Swiatowe sukcesy, ale chcialbym,
zeby si¢ rozwijali. Tylko wewngtrzna wizja, niewazne, czy dotyczaca rzeczy wielkich, czy
matych, jest w stanie ocali¢ ich w §wiecie nieustannych zmian. - Umilkt na chwilg, a potem
dodat: - Zatuje, ze nie jestem juz miody.

- Alez jest pan mtody! Moja przyjaciotka, Annie, twierdzi, Ze nie ma czego$ takiego
jak wiek, i cho¢ moje ciato nie chce si¢ z nig zgodzi¢, duchem jestem o tym przekonana.

Zatrzymal na niej wzrok na dtuga chwilg.

- Rzadko rozmawiam na takie tematy - za§miat si¢ i podnidst papierowy kubek. - Nie
mogg ztozy¢ tego na karb wina, bo go tutaj nie ma, wigc pewnie chodzi o towarzystwo.

Eve poczuta dziwna euforig. Nie do§wiadczata czego$ podobnego juz od wielu lat.

- Nie zgadzam sig, ze pasje przeznaczone sa tylko dla mtodych ludzi - powiedziata. -
Mysle, Zze czgsto pojawiaja si¢ w zyciu, szczegolnie po jakiej$ duzej zmianie. Po $mierci
Toma przez wiele miesi¢cy codziennie musiatam walczy¢ o przetrwanie, nawet nie ze
wzgledu na siebie, ale dla moich dzieci. I z dnia na dzien byto coraz lepiej. Ale dzisiaj -
podniosta wzrok na jego twarz w nadziei, ze zostanie dobrze zrozumiana - gdy pracowali$my
w bibliotece, znow poczutam si¢ soba. Miatam przed soba cel, praca sprawiata mi rados¢.

Skinal gtowa 1 w jego wzroku pojawita si¢ tagodnosc.

- Praca ma t¢ cudowna wtasciwos¢, ze pozwala odzyskac sens zycia i nada¢ mu nowy
kierunek. Powiedz, czy nigdy nie chciatas uczy¢?

Zasmiata si¢ lekko.

- Owszem, chciatam. To moj cel. Ale muszg odnowi¢ certyfikat.

- Powinnas to zrobi¢. Pomogg ci. Mogg napisac list rekomendujacy. Wiesz chyba, ze
masz prawo do znizki w optatach? Chodzisz juz na jaki$ kurs?

Potrzasngla glowa.

- Jeszcze nie. Nie czutam si¢ gotowa. Na razie najwazniejsze byto znalezienie pracy.
Ale chyba sprobuje w nastgpnym semestrze. Teraz wydaje mi sig to osiagalne. To wielka ulga
poczué, ze powr6t do Swiata uniwersyteckiego nie jest tak trudny, jak mi si¢ wydawato.
Odkad przekroczytam czterdziestke, martwilam sig, ze juz za p6zno, ze moze moj umyst nie
jest juz tak sprawny jak kiedys i1 nie nadaj¢ si¢ do rywalizacji. Obawiatam sig, ze stracitam
swoja szansg. Teraz wiem, ze to wszystko bzdury. Uczy¢ si¢ moze kazdy, trzeba tylko chcie¢.

- Mark Twain powiedzial, Ze uczenie si¢ to marnowanie mtodosci.

- Tak. Pracujac z tymi dzieciakami, u§wiadamiam sobie codziennie, ze nie jestem juz
mtoda.

- A ktoz by chciat by¢ w ich wieku? - zasmiat si¢ Hammond, siggajac po butelke. -
Chcesz jeszcze wody, staruszko?

- Tak, dziekuje, doktorze - odrzekta z rozbawieniem.

- Prosze¢, mow mi: Paul.

Zmieszana Eve odtamata kawatek chleba. A wigc zblizyli si¢ do siebie o kolejny krok.

- Zastanawiatem sig¢ nad czyms$ - powiedzial Hammond, zakrecajac butelkg. - Dobrze
nam si¢ razem pracuje, a zostalo jeszcze sporo do zrobienia. Czy znalaztabys$ dla mnie troche
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czasu jutro?

- Chyba tak - odrzekla, starannie skrywajac entuzjazm. - Paul. - Ich spojrzenia
zetknely si¢ na chwilg, po czym szybko rozbiegty.

- To dobrze - mruknat i w kacikach jego ust zadrgat usmiech.

Eve znow czula si¢ mtoda, jakby obudzita si¢ z dlugiego snu. Spedzi kolejny dzien z
Paulem. Wroci do szkoty, odnowi certyfikat, ucieknie od biurowej rutyny i wypetniania
formularzy. Ktoregos$ dnia znow begdzie uczy¢. To byto najwigksze marzenie jej zycia, wigc
dlaczego nie miataby go zrealizowac? Przeciez z tego zycia mingta zaledwie potowa.

Spojrzata na Paula, ktory siedziat na tawce wygodnie oparty, z twarza zwrdcona do
nieba, a potem zndéw opuscita wzrok na swoja do potowy oproézniona szklanke z woda i
pomyslala, ze ta szklanka nie jest w polowie pusta, lecz w potowie petna.

W piatek po potudniu Midge 1 Edith szty przez Wal-ton Street do galerii, w ktorej
miata si¢ odby¢ grupowa wystawa z udziatem Midge. Byta to dobra galeria, bardzo wybredna
w wyborze artystow, a towarzystwo, w jakim mialy si¢ znalez¢ jej obrazy, jeszcze dodawato
prestizu catemu przedsigwzigciu. Sposrod pigciu osob, ktore zostaty zaproszone do udziatu w
wystawie, co najmniej jedna mogta liczy¢ na sprzedaz swych dziel. Takie szanse nie
pojawialy si¢ codziennie, totez Midge juz od kilku miesigcy byla bez reszty zaabsorbowana
praca.

Bardzo pragneta, by jej matka zrozumiala, jak wazna jest ta wystawa. Edith ostatnio
zaczela sig¢ interesowac poczynaniami corki, a w kazdym razie byla zaskoczona jej oddaniem
sztuce. ,,Nie miatam pojgcia, ze jeste$ tak wytrwata", powiedziata jej kiedys 1 byl to
dotychczas najwigkszy komplement, jakiego Midge doczekala si¢ od niej w ciagu catego
zycia. Edith nigdy nie twierdzila, Ze zna si¢ na sztuce abstrakcyjnej i Midge nie oczekiwata od
niej fachowej oceny. Wiedziata, Ze jej matka lubi tadne obrazki, na ktorych przedstawione sa
rzeczy dajace si¢ bez wysitku rozpoznaé. Jednak od kiedy wynajeta mieszkanie w domu
corki, przestala nazywac jej obrazy ,.kleksami i bazgrotami", Midge za$ nie méwita juz o psie
matki ,.,ten obrzydliwy futrzak".

Szty na skroty przez Park Waszyngtona. Naraz Edith zatrzymatla si¢ i pociagngta
Midge za rekaw.

- Popatrz tam - sykneta, zakrywajac usta dlonia. - Tam, na tawce. Czy to nie jest
przypadkiem Eve Porter?

Midge rowniez si¢ zatrzymata i spojrzata we wskazanym kierunku. Kobieta do
zhudzenia przypominajaca Eve siedziata na tawce obok rostego mezczyzny w bezowym
garniturze. Pograzeni byli w rozmowie, a w ich gestach i spojrzeniach byto co$, co
wskazywalo na znaczna intymno$¢. Midge spojrzata jeszcze raz, nie dowierzajac wiasnym
oczom.

- To chyba niemozliwe - stwierdzila. - Co Eve moglaby tu robi¢ o tej porze, w dodatku
z m¢zczyzna? Powinna by¢ teraz w pracy.

- Moim zdaniem ona ma z nim romans - oznajmita Edith z gigbokim przekonaniem. - I
wecale jej si¢ nie dziwi¢. Kazda kobieta poleciataby na takiego mezczyzne. Chociaz chyba jest
dla niej trochg za stary. Wyglada na sze$¢dziesiatke. Nie sadzisz, ze wiekiem pasowatby
raczej do mnie?
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- Boze, mamo! - westchneta cigzko Midge. - Zachowuj sig stosownie! Ciekawe,
dlaczego Eve nigdy o nim nie wspomniata?

- Woli go mie¢ wytacznie dla siebie. Nie przypuszczatam, ze jest taka sprytna. Cicha
woda brzegi rwie. Chodz, zabawimy si¢ trochg.

- Mamo, uspokdj si¢! - zawotata Midge z niepokojem, ale bylo juz za pdzno. Edith
wyszla zza krzewdw 1 skierowata si¢ w strong tawki.

- Eve, przeciez to ty! - zawotata z daleka. Midge nie miata wyboru; musiata p6js$¢ za
nia.

Na dzwigk glosu Edith Eve drgneta, ale szybko opanowatla sig 1 przywotata na twarz
uprzejmy usmiech.

Widzac Midge, zarumienita si¢ nieco. Bylo jasne, ze nie spodziewata si¢ spotkac
nikogo znajomego.

Midge z ciekawoscia przyjrzata si¢ me¢zczyznie. Byt wysoki i1 szeroki w ramionach
oraz mial w sobie co$ ekscentrycznego, co z miejsca do niej przemoéwito. Podobat jej sig 1
widziata, Zze matka na jego widok reaguje jak pies Pawlowa.

- Nie przedstawisz nam swojego znajomego? - zapytata Edith z wyrazna
niecierpliwoscia.

Rumieniec Eve jeszcze si¢ poglebit.

- Oczywiscie, bardzo przepraszam, wlasnie zamierzatam to zrobi¢. Edith Kirsch,
Midge Kirsch, poznajcie doktora Paula Hammonda, dziekana naszego wydzialu anglistyki.
Pracujemy razem w Newberry. Prowadzimy badania literackie.

Midge nigdy jeszcze nie widziata Eve tak spigte;.

- Bardzo mi mito panie pozna¢ - odezwat si¢ mgzczyzna. - Odkrylem, ku swej wielkiej
radosci, ze Eve jest znawczynia poetow romantycznych. Nie mam pojgcia, co bym bez niej
zrobit.

Brytyjski akcent niemal rzucit Edith na kolana.

- Jakie to szczescie, ze mozecie prowadzi¢ te badania w parku - zauwazyta Midge
sarkastycznie, ale na widok spojrzenia Eve poczula sia glupio i dodata pospiesznie: - W taki
pickny dzien.

Ale byto juz za p6zno, by uratowac sytuacje. Eve odpowiedziala jej krzywym
usmiechem.

- Jako$ udato nam si¢ wyrwaé na lunch.

- Eve najchgtniej pracowataby bez przerw, ale nie pozwalam na to. Gdy jestem
glodny, wpadam w zty humor - oznajmit mg¢zczyzna. - A poniewaz jestem jej przetozonym,
musi mnie stuchac.

Napigcie szczgsliwie zelzato. Midge wolala nie ryzykowaé nastgpnej tury konwersacji.

- Musimy juz i8¢ - powiedziata, spogladajac na zegarek. - Idziemy do galerii Wittman.
To tuz za rogiem. W ten weekend mam wernisaz, pamigtasz, Eve? W piatek wieczorem.
Muszg obejrze¢ $ciang, na ktorej beda wisialty moje obrazy. Dostata§ zaproszenie?

- Tak, dzigkuje. Jest pigkne - odrzekta Eve chtodno.

- Bylo mi bardzo mito pana pozna¢, doktorze. Gdyby mial pan ochotg zobaczy¢ moja
wystawe, serdecznie zapraszam - dodata Midge z czystej uprzejmosci, ale ku jej zdumieniu
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doktor Hammond odrzekt:

- Dzigkujg, przyjde na pewno. Sztuka bardzo mnie interesuje, a nie znam wielu
chicagowskich artystow. Mito bylo pania poznaé. - Odwroécit si¢ do Edith: -Panig roéwniez,
pani Kirsch.

- Edith - poprawita go, wyciagajac dton krélewskim gestem.

Midge musiala odciagna¢ ja od tawki sita.

- Nie ogladaj si¢ - szepneta, ale Edith oczywiscie odwrocita si¢ 1 spojrzata przez ramig.

- Moglabym si¢ w nim zakocha¢ - szepneta. - Co za urok! Tylko Brytyjczycy potrafia
si¢ tak zachowywac. I te oczy! Och, mdj Boze, moglabym w nie patrze¢ przez tydzien. -
Zwrbcila na corke mroczne spojrzenie. - Dlaczego ty nigdy nie przyprowadzisz do domu
takiego mezczyzny?

- Proszg cig, mamo - powiedziata Midge lodowatym tonem. - Nie zaczynajmy tego od
poczatku.

- Ale ja pytam zupelnie powaznie. Gdybys tylko zadbata o fryzure, zrobila sobie
makijaz, na pewno moglaby$§ wpas¢ w oko komus takiemu. Ciekawa jestem, gdzie Eve chodzi
do fryzjera? Tobie tez byloby dobrze w takiej krétkiej fryzurze.

Gdy nie doczekata si¢ odpowiedzi, westchngla jeszcze:

- I dlaczego zachowatas si¢ tak grubiansko? Nie mogtam uwierzy¢ wlasnym uszom!

Midge zmarszczyta czoto, ale tym razem tez si¢ nie odezwata. Wstydzila si¢ wlasnego
zachowania. Jak miata wytlumaczy¢ wilasnej matce, ze Paul Hammond na niej réwniez zrobit
wrazenie? Ale przede wszystkim irytowato ja, ze Eve Porter, ktora wcze$niej juz miata mgza
w osobie energicznego, przystojnego i bogatego lekarza, tak szybko znalazta nastgpnego
mezezyzng, ktory si¢ nig zainteresowal. Eve byta sama zaledwie od roku. Tymczasem Midge
pozostawala samotna juz od wielu, wielu lat.

- O co tu chodzi? Styszatam, ze zamiast pracowaé, chodzisz do parku na randki, w
dodatku ni mniej, ni wigcej, tylko z dziekanem wtasnego wydziatlu! - zawotata Annie, stojac
na progu mieszkania Eve z butelka wina w reku. - Wpus¢ mnie. Przyniostam co$ na
wzmocnienie. Nie wywiniesz sig tak tatwo.

- Kto ci powiedzial? - jekneta Eve, wpuszczajac ja do srodka. Na sofie w salonie
pigtrzyta sig sterta upranych rzeczy, telewizor ryczat na caty regulator, a na stotach
poniewieraly si¢ puste kubki i opakowania po batonikach. Byt typowy piatkowy wieczor.

- Cate miasto o tym plotkuje - usmiechngla si¢ Annie, idac slalomem do kuchni. Eve
szla za nia, na chybit trafit zbierajac po drodze brudne naczynia.

- Naprawdg, Eve, to niesprawiedliwe - perorowata Annie, wbijajac korkociag w
zamknigcie butelki. -Opowiadasz mi mnostwo nudnych szczegotéw ze swojego zycia
finansowego, ale gdy chodzi o zycie uczuciowe, zatrzaskujesz si¢ w skorupie jak ostryga.
Domagam si¢ wszystkich pikantnych detali. Mozesz to uzna¢ za moje honorarium.

Korek wyskoczyt z butelki na tle gtosnego $§miechu Eve.

- Nie mam zadnego zycia uczuciowego! - zaprotestowata.

W tej chwili do kuchni weszta Bronte.

- Zycie uczuciowe? - zapytata z przerazeniem. -Czyje? Twoje, mamo?

- Nie stuchaj Annie. Ona zupetie zwariowata - uspokajata ja Eve, obrzucajac
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jednoczesnie przyjacidtke wymownym spojrzeniem. - Wychodzisz dokads?

- Id¢ do kina ze znajomymi.

- Aha. Same dziewczyny?

Bronte tylko ponuro wzruszyla ramionami.

- A jakzeby inaczej?

Nie miata chtopaka. Eve wiedziata o tym i znata jej rozgoryczenie z tego powodu. Ona
sama nie mogta zrozumie¢, dlaczego chiopcy nie ttocza si¢ wokot jej corki, ale z drugiej
strony czuta ulgg, ze ten problem jeszcze jej nie dotyczy.

- Tato Vicki nas zawiezie. Muszg juz lecie¢ - wyjasnita Bronte i dodata podejrzliwie: -
Ale ty bedziesz w domu?

Eve rozesmiala sie krotko.

- Boze, sama nie wiem. Finney ma zosta¢ na noc u Nello, wigc pomyslalam sobie, ze
moze zaszalej¢ 1 gdy skonczg pranie, to, na przyktad, pomaluj¢ sobie paznokcie!

- Bardzo zabawne! - mrukngla dziewczyna. - Bed¢ w domu o wpot do jedenaste;.
Moze nawet wczesniej - dodata znaczaco.

Po jej wyjsciu Annie potrzasneta gtowa.

- Od kiedy to ona jest tu matka? Gdyby to moje dziecko...

- Annie - przerwata jej Eve ostrzegawczo.

- Dobrze, dobrze. Wr6¢émy do tego, o czym rozmawiaty$my wczesniej, skarbie.
Chodz, usiadziemy sobie wygodnie.

Poszty do salonu, przesungly stertg upranych rzeczy i umoscily si¢ na kanapie.

- Mow - zazadala Annie z oczami btyszczacymi ciekawoscia. - Tylko niczego nie
pomijaj. Moje zycie uczuciowe legto w gruzach, wigc pozwol, zeby przynajmniej twoje
podniosto mnie na duchu.

- Nie mam o czym opowiadacd.

- Styszatam co innego. Zaraz, jak to bylo? Kochankowie w parku?

- Och, nie...! Rozpoznaj¢ styl Edith. Annie parskneta $miechem.

- Zupetnie oszalata na punkcie twojego adoratora. Midge nie moze jej uspokoic.
Ostrzegam cig, strzez go jak oka w glowie.

- To nie jest mdj adorator, tylko szef i bardzo milty czlowiek. To wszystko.

- Ktamiesz. Czy on ci si¢ podoba?

- Och, na lito$¢ boska. Nie jestesmy w liceum.

- Wszystko jedno. Podoba ci si¢ czy nie?

Eve westchngla, ale poniewaz siedziata przed nia Annie, jej przyjaciotka,
odpowiedziata szczerze:

- Och, tak, podoba mi si¢. Nawet bardzo. Opuscita wzrok na swoje dtonie 1
opowiedziata o wszystkich zdarzeniach minionego tygodnia, ktory spedzili w bibliotece.
Opowiedziata, co czula, gdy dotykali si¢ przypadkiem albo gdy Paul pochylat si¢ nad jej
ramieniem, o dreszczu, ktory ja wtedy przeszywatl, o wrazeniu, ze znow jest mtoda 1 pelna
nadziei na zycie.

- Czy to takie okropne? - zapytata w koficu, czerwieniac si¢ az po korzonki wiosow.

- Okropne? Dlaczego? Przeciwnie, to wspaniate! Gdyby to nie chodzito o ciebie,
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bytabym zazdrosna!

- Ale jako$ nie wydaje mi si¢ to w porzadku. To wszystko nie ma nic wspdlnego z
Tomem ani ze wspomnieniami naszego zycia.

- Mam nadzieje, ze nie! - zawotata Annie. Wzigta gleboki oddech i dodata swoim
prawniczym tonem: -Eve, to Tom zmarl, a nie ty. Dlaczego miataby$ przesta¢ odczuwaé
naturalne, fizyczne potrzeby? Przeciez zyjesz, jeste$ kobieta w pelni sit i powinnas mysle¢ o
sobie, swoich dzieciach i przyjaciotach! Musisz zostawi¢ za soba wspomnienia o Tomie 1 zy¢
dale;j!

- Ale czujg si¢ winna.

- Nie masz powodu.

- Nie rozumiesz...

- Rozumiem. Eve... - Annie zawahata si¢ 1 potrzasn¢la glowa. - Wierz mi, skarbie.
Jesli on gdzies cig zaprosi, natychmiast zgddz si¢. Z tego, co styszatam, on jest prawdziwy i
zywy. A tobie przydaloby si¢ trochg porzadnego seksu.

- Bedziesz nietypowa mama - usmiechneta si¢ Eve. - Dzigki.

Annie pochylita si¢ 1 uscisngla przyjaciodike.

- Dobrze juz - mrukngta Annie, pociagajac nosem.

- Wystarczy tych czutosci. Chee pozna¢ wigcej szczegotow. Wszystkie, co do
jednego!

W tej samej chwili zadzwonit telefon. Eve podniosta stuchawke, ale uSmiech zamart
na jej ustach, gdy ustyszata gtos Paula Hammonda.

- Wiem, Ze jest juz trochg p6zno, ale wtasnie zobaczylem w gazecie zapowiedz
wieczoru poezji, dzisiaj, w kawiarni na Starym Mie$cie. Przyszto mi do glowy, Zze moze
mialaby$ ochotg si¢ tam wybra¢. Oczywiscie, o ile nie masz innych planow.

- Nie mam zadnych planéw - powiedziata Eve, obracajac w reku kabel telefonu. -
Jestes pewny?

Za$miat si¢ cichym, migkkim glosem.

- Alez tak. W gazecie napisali, Ze wieczor zaczyna si¢ o siddmej trzydziesci.

- Nie, to znaczy, czy jeste$ pewny, ze powinnismy i$¢ tam razem? W koncu jeste$
moim szefem.

- Owszem, o ile sobie dobrze przypominam. Moglbym zaprosi¢ Pat Crawford, ale
wolg tam pdjs¢ tylko z toba.

Eve przez chwile milczata. Miata wielka ochote przyja¢ zaproszenie, ale nie byta na
randce od ponad dwudziestu lat i trochg si¢ tego obawiata. Spojrzata na Annie, szukajac u niej
pomocy. Przyjaciotka siedziata w napigciu, sztywno wyprostowana, i gdy ich oczy si¢

- Jesli miatabys si¢ czu¢ nieswojo... - zawahat si¢ Paul.

- Nie, to znaczy, nie, nie bedg si¢ czuta nieswojo. Tak, chetnie pojde.

- Cieszg si¢. Przyjadg po ciebie o siddmej, a potem mozemy wpas¢ gdzie$ na kolacje,
jezeli bedziesz miata ochotg. Czy lubisz bistra?

- Uwielbiam!

Gdy Eve zndw podniosta wzrok znad stuchawki, Annie triumfalnym gestem wyrzucita
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W powietrze zaci$nigta pigsc.

ROZDZIAL. DWUNASTY

Che ricordarsi del tempo fetice Nella miseria.

Nie ma wigkszego smutku niz wspominanie szczgsliwych czaséw w czasie
nieszczesliwym.

Dante, Piekto (Canto V)

Poezja byta okropna, za to towarzystwo znakomite. Wbrew swoim obawom Eve czula
si¢ zupetnie swobodnie juz od pierwszej chwili, gdy czerwony saab Paula podjechal pod dom.
Rozmawiali o blahostkach, a chwilami zgodnie milczeli jak starzy przyjaciele. W drodze
powrotnej Eve zaczgla si¢ zastanawia¢, czy nie byli juz kochankami w jakim$ poprzednim
wecieleniu.

Wieczor byt cieply, peten zapachow lata, z parku dolatywat §miech chtopcow 1
szczekanie psow.

- Mtode wilczki - usmiechnat si¢ Paul i wskazat na ksigzyc w petni. - Nie sa w stanie
tego opanowac.

Podeszli do budynku i zatrzymali si¢ przed wejSciem. Eve stangla zwrdcona twarza do
niego.

- To byl bardzo mity wieczdr - powiedziata.

- Cieszg si¢. Ja tez tak uwazam.

- Zaprositabym cig¢ na kawg, ale dzieci...

- Oczywis$cie. Powinienem juz jecha¢. - Urwat na chwilg, po czym dodat szybko: - Nie
poszlismy dzisiaj na kolacje, wigc zastanawialem sig... moze miatabys$ ochotg wpas¢ jutro do
mnie? Jestem catkiem nieztym kucharzem, a poza tym obiecatem ci, ze poczytamy Dantego w
oryginale. Co ty na to?

- Zgoda - odrzekta natychmiast. - Bardzo sig cieszg. RozluZnit si¢ i na jego twarz
wyptynatl szeroki usmiech. Eve spojrzata mu w oczy i poczula, ze niemal traci oddech.

- Przyjadg po ciebie o siodme;j.

- Bede czekad.

Chwila, ktora nastapita, byta petna napigcia. Eve czekala, co teraz zrobi Paul; pocaluje
ja1... czy powinna mu na to pozwoli¢? Wstrzymata oddech, gdy niemal niedostrzegalnie
pochylit si¢ do przodu, ale potem, jakby hamujac impuls, opuscit wzrok i ujat ja za reke.

- W takim razie dobranoc.

- Dobranoc - odpowiedziata.

Patrzyta za nim, az zniknat za rogiem budynku, a potem powoli weszta do $rodka.
Byta pelna obaw, sama nie wiedziata, czy chce wpusci¢ do swego zycia 1 serca mgzczyzng,
nic jednak nie mogta poradzi¢ na to, ze na sama mysl o Paulu rumienita si¢ jak nastolatka.

Otworzyla drzwi mieszkania 1 natychmiast wyczuta ztowroga $ciang milczenia.
Siedzaca na kanapie w salonie Bronte groznie podniosta si¢ z miejsca.

- Gdzie bylas? - zapytata gniewnie. Eve ostupiala i naraz poczuta si¢ winna.

- Na wieczorze poezji - odrzekta wymijajaco.

- Z kim? - nie ustgpowata Bronte, podchodzac blize;.
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- Z doktorem Hammondem z college'u. A jakie to ma znaczenie?

Bronte z wsciekto$cia obrocita sig na pigcie, pobiegta do swojego pokoju i mocno
trzasneta drzwiami.

Eve oparta sig o $ciang i przymkneta oczy. Po chwili poszta do tazienki, umyta sig i
wslizgneta do 16zka. Zastony nie byty zaciagnigte i do sypialni wpadato §wiatto ksigzyca.
Przypominata sobie kazde stowo, jakie padto migdzy nimi tego wieczoru, kazdy gest i kazde
spojrzenie. Czy naprawde Paul miat ochotg ja pocatowac? Jak na ten pocalunek
zareagowaloby jej ciato? Przez ostatni tydzien Eve drzata z napigcia, nawet gdy Paul podawat
jej kartke papieru. Puszka Pandory zostata otwarta i nie byto sposobu, by ja zamkna¢.

Zaprosit ja do siebie na kolacje. Czy znoéw bedzie chciat ja pocatowac? I czy ma mu na
to pozwoli¢? Wstrzymata oddech, przypomniata sobie $miechy w parku i pomyslata: tak.

Paul Hammond przyjechal punktualnie o siodmej. Pojawit si¢ przed drzwiami z
wielkim bukietem kwiatow w jednej rece 1 pudetkiem luksusowych czekoladek dla dzieci w
drugiej. Finney 1 Bronte zachowali si¢ ponizej wszelkiej krytyki. Nie podzigkowali za
kosztowne stodycze, tylko patrzyli spod zlowieszczo przymruzonych powiek jak dwie pantery
prezace si¢ do skoku.

- Przepraszam cig za dzieci - powiedziata Eve, gdy wsiedli do samochodu i Paul
zapalit silnik. - Sa troche nadopiekuncze.

USmiechnat si¢ do niej promiennie i poklepat ja po dloni.

- Wiem, jak si¢ czuja.

Rozluznila si¢ z ogarniajacym ja poczuciem, ze wszystko, co si¢ migdzy nimi
wydarzy, musi by¢ dobre.

Jego dom byt doktadnie taki, jak sobie wyobrazata: bezpretensjonalna, urzekajaca
dziewigtnastowieczna budowla z cegly, jakby przeniesiona z angielskiej prowincji. Wysoko
po $cianie pigly si¢ réze. Spadzisty dach pokryty szaroniebieska dachéwka ocienial rzad
dzielonych okien. Dom otoczony byt ogrodem pelnym starych drzew i rowno przycigtych
krzewow.

Wngtrze rdwniez nie sprawito jej zawodu. Nie byto tu chromu ani nowoczesnych
technologii, dominowala wysoka jako$¢ i wygoda. Jego wlasciciel mial wyrobiony gust i
wystarczajaco duzo pieni¢dzy, by zaspokoi¢ wszystkie swoje potrzeby. Pokoje byly
niewielkie, ale za to liczne 1 wszystkie odznaczaty si¢ dobrymi proporcjami. Réwniez we
wszystkich mie$city si¢ wbudowane w $Sciany poiki na ksiazki. Eve pomyslata, ze gdyby
miata narysowa¢ umyst Paula, narysowataby ten dom.

Najbardziej niezwykty ze wszystkiego byt olbrzymi, kamienny kominek w salonie.
Byt tak wielki, ze stata tu jeszcze tylko czerwona, skorzana kanapa, kilka eleganckich, cho¢
podniszczonych krzeset oraz niski stolik do kawy zarzucony ksiazkami i1 czasopismami.

Doktor Hammond starannie si¢ przygotowat na jej wizyte. Za lukowatym wejsciem do
jadalni Eve dostrzegla okragly stot nakryty bialym, Inianym obrusem, zielona porcelana,
starymi srebrami 1 krysztatami. Posrodku staly dwie wysokie, biate §wiece oraz bukiet z
biatych rozyczek w szklanej wazie. Eve westchneta. Ten mezczyzna zdecydowanie ma klasg.

- Napijesz si¢ czegos$?

- Tak, chetnie - uSmiechnela sie.
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W chwilg pdzniej wrocil, niosac campari z woda sodowa z kostkami lodu 1
plasterkiem cytryny. Napdj byl nieco gorzki, nieco cierpki i bardzo cudzoziemski. Po drugim
tyku Eve poczuta, ze mogtaby si¢ do tego smaku przyzwyczaié.

Tego wieczoru musiata si¢ oswoi¢ z wieloma rzeczami. Na przyklad z mysla, ze jest
sama z m¢zezyzna w jego domu. Matka zawsze wpajata jej, ze porzadna kobieta nie odwiedza
mezezyzny. W wieku czterdziestu pigciu lat Eve powinna juz wyrosnaé z tego typu nauk, ale
teraz czula si¢ jak szesnastolatka.

- Dola¢ ci? - zapyta! Paul, wychylajac si¢ z kuchni. Eve zauwazyta ze zdumieniem, ze
jej kieliszek jest pusty i ze troszke kreci jej si¢ w glowie.

- Nie, dzigkuje - odrzekta, oddajac mu szklankg. - Chyba juz wystarczy.

- Nie musisz jecha¢ do domu.

Nie odwazyla si¢ zglgbia¢ tego stwierdzenia.

- Co gotujesz? - zapytata, zagladajac do kuchni nad jego ramieniem. - Pachnie
wspaniale.

- Pomyslalem, Zze na poczatek bedzie bruschetta. Pomidory wlasnie zaczynaja
dojrzewac. To bedzie prawdziwa uczta, molto bene. Potem moze prosciutto e melone, moje
ulubione risotto z krewetkami z grilla 1 warzywa - nic cigzkiego. A na deser... - Urwal 1
potrzasnat glowa z diabelskim btyskiem w oczach. - Nie. Musi by¢ w koncu jakas
niespodzianka.

Eve poczula, Zze kolana pod nig migkna.

- Gdzie si¢ nauczyte$ gotowac?

- W latach osiemdziesiatych nalezatem do ekipy, ktora biblioteka Newberry wyslata
do Wtoch, by ratowac¢ historyczne ksiggozbiory zatopione podczas wylewu rzeki Arno.
Mieszkatem we Wtoszech przez rok, a potem pojechatem tam jeszcze raz i przez cztery lata
uczytem w Rzymie. Wracam tam, gdy tylko mogg. Sam nie wiem, co lubig bardziej, wtoska
kulturg czy wloska kuchnig. Ale skoro juz o tym moéwimy, to moze miataby$ ochotg mi
pomo6c? Potrzebuje bazylii i paru pomidoréw z ogrodu. Mogtabys$ przynies¢?

Przeszta przez kuchnig pelna dymiacych, stalowych garnkow i pgczkow ziot
porozktadanych na drewnianych deskach do krojenia, i stangla w drugich kuchennych
drzwiach. Znajdowat sig tu taras zastawiony donicami z terakoty, w ktérych rosty wszelkiego
rodzaju ziota. Wszystko tutaj nadawato si¢ do jedzenia. W tej czeg$ci ogrodu, za domem, nie
rosto ani jedno drzewo. W kacie zobaczyta krzak malin, dalej groszek wspinajacy si¢ po
podporach do stonca, ale najwigcej miejsca zajmowaty rowne rz¢dy pomidorow
wyprostowanych jak wojsko przy bambusowych tyczkach, a migdzy nimi bujne krzaki bazylii
wszelkich odmian.

- Nie widzg tu zadnych kwiatow - zdziwila sig. - Ani jednego!

- Kwiaty moge sobie kupi¢ - odrzekt Paul takim tonem, jakby to byto oczywiste. - Ale
sprobuj tego!

Eve nadgryzta podsunigta grzanke posmarowana pasta z pomidoréw, czosnku i1 bazylii
1 w jednej chwili zrozumiata, co miat na mysli. Oblizata usta i skingta gtowa.

- To ma smak lata.

- No wlasnie - ucieszyt sig.
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W jadalni zapalit §wiece, odsunat jej krzesto 1 podat na stot krolewski positek, ktory
zupekie oszotomit jej zmysty. Nigdy w zyciu nikt jej tak nie uwodzit. Czgsto zmieniali temat
rozmowy. Stopniowo obydwoje stawali si¢ coraz bardziej otwarci i opowiadali sobie
fragmenty wlasnego zycia. Eve zauwazyla, ze Paul nalewa wina

tylko jej. Gdy zapytala go, dlaczego, odpowiedzial z brutalng szczeroscia:

- Nie pijg. Jestem alkoholikiem. Przestatlem pi¢ dwadzie$cia dwa lata temu, ale nie
twierdzg, ze jestem wyleczony, bo ktory alkoholik moze to o sobie powiedzie¢? W kazdym
razie trzymam swoje demony pod kontrola. - Stowa plyngly coraz szybciej. - Kiedys pitem
bardzo duzo, nie trzezwialem catymi miesigcami. Moj ojciec tez pit 1 byl tyranem, a przed
nim moj dziadek. Jestem podobny do ojca. Mam jego rece - usmiechnat si¢ smutno,
podnoszac dtonie do gory.

- Ale wierzg, ze na tym podobienstwo si¢ konczy. Przyznajg, potrafi¢ by¢ okrutny. I
bylem. Alkohol w potaczeniu z mtodoscia... No c6z, po wypadku rodzina si¢ mnie wyrzekta.

Westchnat 1 odtamat ze swiecy kawatek zastyglego wosku. Eve w milczeniu czekata
na ciag dalszy jego opowiesci.

- Biedna, mata Caro. Byla moja Zona i pila razem ze mna. Nasze matzenstwo nie
trwato dlugo. Byliémy mtodzi i gtupi. Ona byta aktorka, cholernie dobra. Ja tez tego
probowatem i szto mi nie najgorzej, ale nic mnie to nie obchodzito. To byta tylko ucieczka od
nudy Zycia i chyba tez bunt przeciw ojcu. W kazdym razie wracaliSmy kiedy$ do domu po
przyjeciu w wiejskim domu przyjaciela. Bylem kompletnie nieprzytomny i prowadzita ona...
Odzyskatem $wiadomos$¢ dopiero w szpitalu. - Teraz méwit powoli, starannie dobierajac
stowa. - Nie ma znaczenia, kto prowadzil. To ja ja zabilem.

- Paul, to nieprawda.

- Moje picie ja zabilo; 1 jej picie. Nasze picie. Moje, jej, nasze... To tylko semantyka.
Zgingla, a ja juz nigdy wigcej nie tknatem alkoholu. Od tego czasu wigkszos¢ zycia spedzitem
sam. Ciato zostato uleczone, ale rana duszy nie chciala si¢ zagoi¢. Bylem peten jakiej$
niewypowiedzianej zto$ci. - Zasmiat si¢ z gorycza. - Boze, bylem wéciekly na caty $wiat!
Unieszczgsliwiatem nie tylko siebie, ale i innych. Odpychatem wszystkich. Ale, jak wszyscy,
ja takze ztagodniatem z wiekiem - wzruszyt ramionami. - Teraz lubi¢ samotno$¢. Mam swoja
pracg, lubig tez podrozowac. Wiasciwie nikogo nie potrzebujg. Nie przywiazuj¢ si¢ do ludzi
fatwo 1 mam niewielu przyjaciol.

Podniost glowe 1 spojrzat na nia, a potem nad stotem ujat jej reke.

- A teraz nagle pojawilas si¢ ty. Mieszkam w tym mie$cie od dziesigciu lat, 1 oto
pewnego ranka tak po prostu wesztas do mojego gabinetu i wszystko stato si¢ inne. Naraz
poczulem si¢ samotny.

Prostota tego stwierdzenia wstrzasneta Eve. Cofnela reke, czujac, ze kreci jej sie w
glowie. Paul patrzyl na nia przenikliwie.

- Dlaczego nigdy nie opowiadatas mi o swoim mezu?

- Nie jest mi tatwo o nim mowi¢. Szczego6lnie do ciebie.

- Chciatbym postucha¢. Wiem, tak mi si¢ wydaje, ze bardzo go kochatas.

- Tak. Ale dlaczego chcesz o nim rozmawiac?

- Zeby cie lepiej poznaé. Chee wiedzieé o tobie wszystko.
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Opowiedziata mu wigc, na poczatku niepewnie, urywanymi zdaniami, potem coraz
ptynniej, o dlugim, szczg¢§liwym malzenstwie, o dzieciach i o tragedii, ktdra zmienita ich
zycie. Trudno jej byto wyjasni¢ temu mezczyznie, ktdry ogromnie ja pociagat, ze wciaz
kochata Toma i nadal czula si¢ jego Zzona.

Niesmialo podniosta glowe, chcac zobaczy¢ jego reakcje. Oczekiwala rezerwy, ale
ujrzala na jego twarzy wspotczucie.

- Nie poznatem takiej mitosci - powiedziat. Byta pewna, zZe to stwierdzenie nie
przyszto mu tatwo.

Wyciagnat reke 1 przesunal palcami po jej policzku. Z westchnieniem przymkneta
oczy.

- Chce cig objaé, Eve - powiedziat cicho. - Chcialem to zrobi¢ od chwili, gdy po raz
pierwszy ci¢ zobaczytem. Ostatnie tygodnie byty dla mnie mgczarnia. Od bardzo dawna
niczego tak mocno nie pragnatem.

Westchneta gleboko, czujac, co te stowa oznaczaja, a potem skingta gtowa 1 odtozyta
serwetke na stol. Podniesli si¢ jednoczes$nie. Paul natychmiast pociagnat ja w ramiona i
mocno przytulit. Jego koszula pachniata bazylia.

Objeta jego twarz dlonimi 1 spojrzata mu w oczy.

Byty to oczy Paula, nie Toma, i przez chwilg zndw miata wrazenie, ze robi co$
zakazanego. On chyba to wyczul, bo przyjrzat si¢ jej uwaznie.

- Czy jeste$ pewna, ze tego chcesz? - zapytat.

- Nie - odpowiedziala szczerze. - Powinnam ci powiedzie¢, ze w moim zyciu byt
dotychczas tylko jeden mgzczyzna.

Wzial gleboki oddech i pocatowat ja w czoto.

- Mozemy zaczekaé. Nie chceg, zeby$ czegokolwiek Zzatowata.

Zndéw mocno otoczyt ja ramionami.

- Chodz - powiedzial. Wziat ja za r¢ke, zaprowadzit do salonu i1 posadzit na kanapie, a
sam na chwilg zniknat. Po chwili wrocit, niosac w reku zniszczony egzemplarz Boskiej
komedii. Usiadt przy niej i1 przyciagnat ja do siebie.

- Taka blisko$¢ bedzie musiata mi wystarczy¢ -powiedziat bez cienia wyrzutu. Eve
poczuta ulge i wdzigcznos$¢. Oparta glowe na jego piersi i poczula, Ze jej napigcie ustgpuje.

- Obiecatem, ze ci poczytam ,,Piekto", i zamierzam dotrzymac stowa. Nie chciatbym,
zebys$ pomyslata, ze byt to tylko pretekst, by cig tu zwabic.

- Wiasnie skonczylam to czyta¢. Oczywiscie po angielsku - usmiechneta sig. - Nie
byto takie trudne, jak mi si¢ wydawato. To bardzo poruszajace dzieto. Podobato mi sig. Ale
fragment o biednym Paolo 1 Fran-cesce jest okrutny. - Miata na mysli Piesn V, gdzie
kobieta o imieniu Francesca opowiada wedrowcowi, Dantemu, Ze zostata potgpiona i1 skazana
na pobyt w piekle za grzech mitosci do Paola. - Kochali si¢ i zostali potgpieni na wieki.

- Za cudzolostwo.

- Tak - powiedziala cicho. Wiasnie tak si¢ czuta: potepiona, ptonaca z pragnienia, w
glebi duszy jednak przekonana, ze mito$¢ do Paula jest grzechem.

- Dante byt poruszony ich miloscia, jej sita, ktora przetrwata $§mier¢. On sam pragnat
takiego uczucia, ale nigdy go nie do§wiadczyt.
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Eve wiedziata, ze Paul moéwi o niej i o jej uczuciu do Toma.

- To byto okrutne ze strony Dantego, Ze kazal im pozosta¢ obok siebie bez zadnej
nadziei i nawet bez mozliwosci wypowiedzenia choc¢by jednego stowa -powiedziata.

Paul zasmiat sig¢.

- Ja tak si¢ czuj¢ w pracy. Wiem, ze jeste$ obok, ale nie mogg ci¢ dotknac.

Zsungla buty 1 podciagneta kolana do piersi.

- Ja tez. To nasze prywatne pieklo. Objat ja mocniej 1 pocatlowal w skron.

- Dla mnie to jest raj. Pomysl tylko, gdybys nie pojawita si¢ wtedy w moim gabinecie,
nigdy bym nie poznat ciebie ani tego uczucia i zawsze bylbym samotny. Wigc moze
Francesca i Paolo czuli si¢ szczesliwsi obok siebie w piekle, niz mogliby si¢ czu¢ w raju -
samotnie.

- Poczytaj mi tg¢ Piesn V. Po wilosku - poprosita, ktadac dton na jego piersi.

Siggnal po ksiazke, otworzyt ja i opart na jej ramieniu, a potem zaczat czytac
glebokim, melodyjnym glosem, nabrzmialym uczuciami. Eve z przymknigtymi oczami
wstuchiwata si¢ w obce stowa. Cho¢ ich nie rozumiata, poruszat ja rytm i sita ich brzmienia.
Zrozumiata wersy, w ktorych Dante wotat ducha Franceski i pytat ja z pokora, skad wiedziata,
ze jest zakochana. Francesca, wdzigczna za mozliwo$¢ podzielenia si¢ swoja historia,
opowiedziata mu, jak pewnego dnia ona i Paolo czytali razem ksiazke, nie wiedzac jeszcze
o swej mitosci. Podczas czytania ich oczy spotkaty si¢ i obydwoje okryli si¢ rumiencem.

Quando leggemmo U disiato riso. Czytajac o dlugo wyczekiwanym u$miechu. A
potem Paolo odwrdcit si¢ i pocatowat Francesce w usta. Tutto tremante.

Paul przerwal czytanie, zamknat ksiazke i dotknal ustami wtoséw Eve.

Siedzieli w milczeniu, przepetnieni uczuciami. Obydwoje wiedzieli, Ze ta historia
opowiada réwniez o nich 1 ze w ktérym$ momencie w bibliotece, przegladajac stare
pergaminy i przerzucajac niezliczone tomy, oni réwniez spojrzeli sobie w oczy, us§miechngli
si¢, okryli rumiencem i zrozumieli, Zze sa w sobie zakochani.

Pozostat jeszcze pocatunek.

Drzacymi dlonmi Eve objeta jego kark. W oczach

Paula rozpalit si¢ plomien, ktory na wskro$ przenikat i ja-

- Ostrzegatem cig, ze potrafig by¢ bezlitosny, gdy czego$ chce - powiedzial bardzo
cicho, z ustami tuz przy jej twarzy. - A chcg ciebie.

Poruszyta sia nieco i przyciagneta jego glowe do swojej. Przymkneta oczy i
wstrzymata oddech. Gdy ich usta wreszcie si¢ spotkaty, poczula, ze tonie w ciemnym wirze.
Tutto tremante. Pocatunek mial w sobie silg i intensywno$¢, jakiej oczekiwata. Ramiona
Paula otaczaty ja jak stalowe obrecze.

Nie czytali juz wigcej ani nie rozmawiali. Wszystkie watpliwos$ci zniknety. Paul
zaprowadzit ja do sypialni 1 rozebrat z nabozna czcia, i tam, na Inianych przescieradtach, Eve
odkryla, Zze Dante miat racje. Droga do nieba jest jasno wyznaczona 1 kazdy ma szanse ja
znalez¢, jesli tylko chce.

ROZDZIAL TRZYNASTY
Mysl co cheesz, tylko nie placz!
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Lewis Carroll, Alicja po tamtej strome lustra

Eve nigdy nie wyobrazata sobie nawet, ze mozna si¢ czu¢ tak szcz¢sliwym. Miata
wrazenie, ze obudzita si¢ z dlugiego snu. Caty $wiat wydawat sig jasniejszy, przejrzysty i
swiezy. W poniedziatek rano ubrala si¢ wyjatkowo starannie. Bronte rzucata jej podejrzliwe
spojrzenia spod zmarszczonych brwi i uparcie milczata. Finney, pochtonigty nowymi
kolegami i sportem, wydawat si¢ niczego nie zauwazac¢, usmiechnat si¢ jednak promiennie,
gdy uscisneta go przed wyjsciem do pracy.

Paul bardzo sig starat nie spoglada¢ na nia czesciej, niz byto to konieczne ani w zadne;j
sposob jej nie faworyzowac. Po potudniu jednak pochwycita jego dyskretny usmiech, ktory
mowit wyraznie, ze on réwniez pamigta kazdy szczegot tamtej nocy. Chceial, by spotkali sig
wieczorem i kazdego nastgpnego wieczoru, ona jednak odmowita. Dla niej 1 tak wszystko
dziato si¢ zbyt szybko; chciata, by dzieci przyzwyczaity si¢ do obecnosci Paula w jej zyciu
stopniowo, ustalili wigc, ze beda spotykac si¢ podczas przerwy na lunch, w restauracji albo w
parku, 1 ze cierpliwie poczekaja do $wiatecznego weekendu, a wtedy znow spotkaja si¢ u
niego na kolacji.

Byt wtorek rano. Annie siedziata w poczekalni przed gabinetem doktor Gibson w
klinice uniwersyteckiej, i myslata o swoim malzenstwie, ktore stawato si¢ rownie puste jak jej
brzuch.

Mieszkali z Johnem pod jednym dachem, ale to, co ich teraz laczyto, bardziej
przypominato stosunki wspotlokatoréw niz meza i zony. John cierpial w milczeniu niczym
swigty Sebastian pokornie czekajacy na kolejne strzaty, Annie za$ nie znosita mgczennikow,
szczegolnie takich, ktorzy cierpieli w milczeniu. Zreszta zachowanie jej m¢za z pewnoscia nie
byto tytutem do $wigtosci; byt to jego spordb na ukaranie jej za wybuchy ztosci.

W przesztosci John potrafit milcze¢ przez wiele dni, az w koncu atmosfera stawata sig
tak przesiaknigta wrogos$cia, ze Annie zaczynala zle si¢ czu¢ fizycznie. Dopiero wtedy John
pytat: ,,Czy chcesz o tym porozmawiaé?", a ona oczywiscie chciata, i byto po wszystkim.

Wiedziata jednak, ze teraz nie pojdzie tak tatwo. Przekroczyta pewna granice, kiedy
podczas jednego ze swych wybuchdéw powiedziata mu, ze powinni si¢ rozwie$¢. Nie myslata
tak i zaraz mu to wytlumaczyta, ale John odsunat si¢ od niej i o$wiadczyl, ze Annie moze
robi¢, co zechce. Od tamtej pory nie chciat z nig rozmawiaé, kryjac cierpienie pod maska
zranionej dumy. Teraz za$ wyjechat na Florydg, gdzie R.J. realizowat kolejny wielki kontrakt.

Pod wptywem mgza Doris John coraz mocniej wplatywat si¢ w sie¢ marzen o wtadzy i
pieniadzach. Pojawil si¢ w nim demon zachtannosci 1 zapomniat, ze kiedy$ marzyt o
spokojnej pracy i zwyczajnym zyciu. Zatoénie zapatrzony w R.J., nie potrafil juz bronié tego,
co bylo cenne w nim samym. Annie zakochata si¢ w jego wewngtrznej sile, ktora w
przesztosci potrafita chroni¢ ich oboje. Ale teraz nie poznawata wtasnego meza.

Tylko dziecko mogto ich znéw potaczy¢, nadac sens ich przysztosci i zapewnic
wspolny cel. Potrzebowata go bardziej niz kiedykolwiek.

Drzwi otworzyly sig i doktor Gibson energicznie weszta do $rodka, niosac w reku
wyniki badan.

- Jesli chodzi o twoje narzady, fizjologicznie wszystko wydaje si¢ w porzadku. John
rowniez ma duzo zywotnych plemnikow. Nie widzg powodu, dla ktérego nie mielibyscie si¢
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doczeka¢ dziecka. Ale - podniosta glowe znad papierow - w dalszym ciagu nie wiem,
dlaczego masz tak obfite krwawienia. I to plamienie pomigdzy cyklami... Annie, tracisz za
duzo krwi. Badanie morfologiczne pokazuje, ze masz bardzo powazna anemig, zupetnie
niezwykta u kobiety w twoim stanie zdrowia i z twoja pozycja spoleczna. Bardzo mi si¢ to nie
podoba.

- No, c6z - wzruszyla ramionami Annie. Doktor Gibson przyjrzata si¢ jej uwaznie.

- Annie, to powazna sprawa. Chcg, zeby$ wzigla to sobie do serca. Wyniki cytologii
rowniez sa nietypowe. To moze nic nie oznaczac, te wyniki czgsto odbiegaja od normy, ale
musimy to sprawdzic.

Annie wyprostowata sig, zaniepokojona.

- Co sprawdzi¢?

- Wiele roznych rzeczy. Zaczniemy od powtdrzenia cytologii, a potem...

W glosie lekarki pojawit si¢ jaki$ niepokojacy ton. Annie zesztywniata z napigcia.

- Potem, ze wzgledu na twoje nieregularne 1 obfite krwawienia, chcialabym wykonaé
biopsj¢, zeby wykluczy¢ nowotwor.

Annie poczuta przerazenie. Naraz menopauza przestata jej si¢ wydawac czyms$
strasznym.

- Ale mowilas, ze nieregularne krwawienia w moim wieku sa czyms$ normalnym. Ze to
ma podioze hormonalne.

- Owszem, ale twoje krwawienia sa zbyt obfite i powoduja chroniczng anemi¢. Moga
to by¢ tylko wtokniaki. To do$¢ czesta przypadto$c. USG wszystko nam wyjasni. Nie martw
si¢ na zapas. To podstawowe badania. Biopsj¢ wykonuje si¢ tutaj, w gabinecie. Muszg tylko
pobra¢ probke tkanki z macicy.

Annie miata wrazenie, ze jej ptuca $ciska Zelazna obrgcz.

- Kiedy chcesz to zrobic?

- Najlepiej od razu, jesli nie masz nic przeciwko temu.

W kwadrans p6zniej Annie lezala na fotelu i oddychata gleboko, liczac drobne
otworki w plytach pokrywajacych sufit, a doktor Gibson brata do reki przyrzad, ktory
przypominat sredniowieczne narzedzia tortur. Bylo to co$ w rodzaju kombinerek na dlugie;j
raczce i Annie byta pewna, ze bez wzgledu na miejscowe znieczulenie zabieg okaze si¢
bolesny, a narze¢dzie lodowato zimne.

W kuchni Gabrielli warczat wentylator. Dzien byt upalny, a klimatyzacja zepsuta sig
w czerwcu podczas pierwszej fali upatéw 1 nie sta¢ ich byto na wymiang urzadzenia.

Minat juz prawie rok, odkad Fernando stracit pracg. Przez pierwszych kilka miesigcy
dostawat zasitek dla bezrobotnych i od czasu do czasu pracowat gdzie§ dorywczo, ale nie
udato mu si¢ znalez¢ zadnej statej posady. Teraz zasitku juz nie bylo 1 Gabriella musiata bra¢
coraz wigcej dyzurow, by jako$§ zwiazac koniec z koncem. Po raz pierwszy od lat musiata
pracowac rowniez podczas weekendow. Na samym poczatku postanowili, ze Fernando nie
bedzie szukat pracy jakiejkolwiek, lecz poczeka, az pojawi si¢ propozycja zgodna z jego
do$wiadczeniem 1 kwalifikacjami. Gabriella wierzyla w swojego me¢za, ale wszystko
zaczynato przerastac jej sily. Bez przerwy czuta si¢ zmgczona. Fernando powoli wpadal w
depresje, a dzieci, wyczuwajac w domu napigcie, coraz czesciej ktocity si¢ miedzy soba.
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Gabriella czuta, ze nie wytrzyma tego juz dtugo i w koncu wybuchnie.

Na drugim koncu miasta Midge cierpiata z powodu zwyktej przed otwarciem wystawy
hustawki nastrojow. Przez caly tydzien zyla z podwyzszonym poziomem adrenaliny i prawie
nie spala, a teraz, gdy wszystkie plotna wisiaty juz na swoich miejscach, czuta sig jak kobieta,
ktora ma za chwile urodzi¢ dziecko.

Susan, malarka bioraca udziat w tej samej wystawie, wybuchngta $miechem, gdy
Midge powiedziata jej o tym wrazeniu. Susan byta najbardziej znang artystka z catej grupy i
wyktadowca w Instytucie Sztuki. Miala silng osobowos¢ i gigboki, mocny glos.

- To dobra analogia - stwierdzita, odrzucajac z czota strzeche jasnych wloséw. Byta
atrakcyjna kobieta, nizsza od Midge, o wysportowanej sylwetce i mitej twarzy, w ktorej
dominowaty jasnoszare oczy 1 wystajace kosci policzkowe. - Te obrazy to przeciez nasze
dzieci. Przesztam to juz kilkanascie razy 1 wszystkie porody byty rownie cigzkie.

Midge u$miechneta si¢. Susan przez caly tydzien bardzo jej pomagata; wieszata
obrazy, przynosita kawe ze sklepiku po drugiej stronie ulicy. Swiat sztuki peten byt
samotnos$ci, drobnych zawisci 1 intryg. Spotkanie otwartej, serdecznej osoby byto jak tyk
Swiezego powietrza.

Staty posrodku sali, w ktérej nie byto juz nic do zrobienia. Midge wiedziala, ze
powinna teraz pdj$¢ do domu i odpoczac, ale nie byla w stanie oderwac si¢ od wtasnych dziet.

- Wige co myslisz o swoim dziecku? - zapytata Susan, patrzac na duze, abstrakcyjne
ptotno namalowane przez Midge. Na cielistor6zowej powierzchni wirowaty dziwne ksztatty
naktadane grubsza warstwa far-by.

- Licze, czy ma wszystkie paluszki - odrzekla Midge.

Susan ze $miechem objgla ja ramieniem. Midge poczuta si¢ zaskoczona tym gestem,
ale nie odsungla si¢. Dotyk Susan byt cieply i serdeczny.

- Wlasciwie powinnam cig¢ nie lubi¢, Midge. Od tygodnia czuj¢ zazdro$¢ z powodu
twoich obrazéw. Kladziesz takie mocne linie, a wyczuciem koloru bijesz tu wszystkich na
glowe. Te obrazy sa bardzo erotyczne. Podobaja mi sig.

Midge poczula taka ulgg, Ze po prostu ugigly si¢ pod nia kolana. Wsrod
wystawiajacych artystow przez caly tydzien panowato catkowite milczenie i nikt ani
stowem nie zajaknat si¢ na temat dziet innych. W takiej atmosferze cata jej pewnos$¢ siebie
powoli rozsypywala si¢ w gruzy.

- Jestes$ pierwsza - powiedziala. - Nikt dotychczas nie odezwat si¢ na ten temat ani
stowem. Bylam pewna, ze moje obrazy nikomu si¢ nie podobaja.

- To tchorze. Podobaja im sig, i to bardzo, ale nie cierpia cig, bo jestes od nich
znacznie lepsza.

Midge potrzasngla gtowa.

- Wczoraj wieczorem miatam ochote pozdejmowac to wszystko 1 nigdy wigcej tu nie
wraca¢. Wydawato mi sig, ze moje dzieci sa najbrzydsze na swiecie.

- Ja tak samo mysl¢ o swoich pracach - zasmiala si¢ Susan. - Wszyscy to maja. Tez
chciatam zabra¢ to wszystko z powrotem do domu 1 znikna¢.

- Nie cierpi¢ wernisazy, catej tej presji - westchngta Midge. - Moja matka prawie
zmusita mnie do kupienia sobie czegos nowego do ubrania. Jej si¢ wydaje, ze to wielkie fety,
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takie jak w latach osiemdziesiatych. Tak bytam zdenerwowana obrazami, ze pozwolitam jej
poj$¢ na te zakupy. Jak my przetrwamy ten wieczor?

- Mam propozycj¢: zawrzyjmy uktad. Co godzing jedna z nas podejdzie i powie co$ do
drugiej. Dzigki temu obie bgdziemy czuly wsparcie.

- Zgoda - powiedziata Midge.

- A juz po wszystkim moze wybierzemy si¢ razem na kolacj¢? Pozostali chca i$¢ do
Rose Bud. Mozemy si¢ przylaczy¢, ale nie musimy.

Midge zastanowita sig.

- Nie jestem pewna, czy nie bedeg zajeta. Spodziewam si¢ przyjaciot. Jesli przyjda, to
chyba pojdziemy gdzie$ razem. Ale mozesz si¢ do nas przytaczyc.

- Dzigkuje, ale raczej nie. Nie czulabym si¢ na swoim miejscu. Ale gdyby co$ si¢
zmienito, wiesz, gdzie mnie znalez¢ - powiedziala Susan bez cienia rozczarowania.

Sympatia Midge do tej kobiety wzrastata z kazda chwila. W tym, co mowita, nie byto
sladu kompleksow, intryganctwa czy podtekstow. Byta osoba pogodzona ze soba 1 z catym
Swiatem.

Midge miata ochot¢ poznac ja blize;.

Annie wierzyta kiedys, Ze czas nie istnieje. Zyla z dnia na dzien, nie martwiac sie o
przysztos¢. Czuta si¢ mtoda i silna, cialo miata wygimnastykowane, dobrze odzywione,
nawilzane i zasilane witaminami.

Ale w piatkowy poranek trzeciego lipca uswiadomita sobie nagle, ze czas przecieka jej
przez palce.

Wezwala ja do siebie doktor Gibson, nie chcac nawet zaczeka¢ z wizyta Annie na
powrdt Johna. Twierdzita, Ze to bardzo pilne. Na jej twarzy malowala si¢ glgboka troska.

- Annie, czasami badania wykazuja co$, o czym wolelibySmy nie wiedzie¢ - zaczgta
bez ogrodek. -Przykro mi, ze mam dla ciebie niedobre wiadomosci, ale z badan wynika, ze
masz nowotwor macicy. To wyjasnia zbyt obfite krwawienia, plamienia, i oczywiscie zty
wynik cytologii. Dobra wiadomos¢ to ta, Zze nowotwory macicy maja jeden z najlepszych
wskaznikow przezywalno$ci. - Urwala na chwilg i przygryzta usta. - A zle nowiny to takie, ze
musimy ci usunaé macicg.

Annie poczula sig jak po otrzymaniu silnego ciosu. Nie byta w stanie odezwac si¢ ani
nawet poruszyc.

- Nie - wykrztusita w koncu.

- Tak, Annie. Nie ma mozliwosci pomytki. Bardzo mi przykro.

- Przykro - powtdrzyta Annie bezdzwigcznie.

- Musimy zrobi¢ jeszcze kilka badan. Bedziesz musiata wzia¢ troche urlopu. -
Spojrzata na twarz pacjentki i1 ciagngla fagodniej: - Trzeba ustali¢ termin operacji.
Chciatabym, zeby bylo to nie p6zniej niz za kilka tygodni. Idz teraz do domu, Annie. Kiedy
wraca John?

- Jutro. Sama nie wiem. Nawet nie wiem, w jakim jest hotelu.

- Zadzwon do jakiejs$ przyjaciotki. A jesli bedziesz miata pytania, to kontaktuj sig ze
mna.

Annie czula si¢ jak w koszmarnym $nie. Chciata z kim§ porozmawiac, ale nie miata
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pojecia, co wlasciwie mogtaby powiedzie¢. John mial wroci¢ dopiero nastgpnego dnia
wieczorem, tuz przed przyjgciem u Bridge-sow. Dlaczego nie zostawil numeru telefonu?

Jako$ udato jej si¢ dojecha¢ do domu, a gdy juz tam dotarla, przez dtuga chwile
siedziata nieruchomo w samochodzie, nie wiedzac, dokad pdjs$¢. Jeszcze nigdy nie czuta sig
tak samotna i niepewna siebie.

Spojrzata na swoj brzuch i wyobrazita sobie miliony mnozacych si¢ w zastraszajacym
tempie nowotworowych komodrek. Miata ochote wyrwac je gotymi rekami. Wynoscie sig! Nie
jestem na to gotowa! - pomyslata z rozpacza, kotyszac si¢ w przod i w tyt jak osierocone
dziecko.

Midge dotarta do domu okoto drugiej po potudniu. Wpadajace przez wielkie okna
stonce zalewato jej mieszkanie jaskrawym $wiattem. Bylo duszno 1 kazdy krok sprawiat jej
wielki wysitek. Otworzyta okno, resztkami sil rozebrala sig, weszta do 16zka 1 natychmiast
usnela.

W jakis czas pozniej obudzit ja uparcie dzwoniacy telefon.

- Spatas? - To byt glos Susan.

Zamrugata powiekami 1 przeciagneta si¢. Byla juz czwarta! Za godzing musiata by¢ w
galerii.

- Dzigki Bogu, ze zadzwonitas! - zawotata. Susan zasmiata sig.

- Pomyslatam, Ze na wszelki wypadek sprawdzg. Kiedy$ przespatam otwarcie
wystawy moich prac 1 nikomu tego nie zyczg.

Midge odrzucita pled i podeszta do okna, wciaz tylko na wpot rozbudzona. Swieze
powietrze chlodzito Jej ciato, z sasiedniego okna dobiegata muzyka. Przymkneta oczy i
przypomniata sobie, Ze co$ jej sig $nito i ze miato to chyba co§ wspdlnego z Susan, ale nie
pamigtata. W dodatku byt to sen erotyczny.

Midge wyszta za maz wkroétce po skonczeniu szkoty za muzyka jazzowego, z ktorym
spotykala si¢ przez kilka lat i ktory opuscil ja dwa lata pdzniej dla kalifornijskiej piosenkarki.
Po rozwodzie spotykata si¢ z kilkoma mezczyznami, ale zaden z tych zwiazkéw nie przynidst
jej zaspokojenia; wszystkie opieraty si¢ wytacznie na potrzebach fizycznych. Po jakim$ czasie
przestata nawet probowac, jakby jej cialo zapadto w letarg.

Wigzi taczace ja z kobietami byly znacznie mocniejsze i wazniejsze. Lubila kobiety i
lubita spedzac czas w ich towarzystwie. Ale cho¢ miata kilka bliskich przyjaciotek, obdarzona
byta natura samotnika i juz prawie od dziesigciu lat zyta zupelnie sama. Ale dzisiaj w galerii
poczuta dziwna wigz z Susan. Jej ciepto 1 otwartos$¢ przedarty si¢ przez skorupg, ktora Midge
otoczyla swoje serce.

Weszta pod prysznic i czujac, jak strugi cieptej wody rozluzniaja jej napigte migsnie,
myslata o swoich przyjaciotkach. Ciekawa byla, jak Doris, Eve 1 Annie zareaguja na jej
obrazy. Nigdy nie odwiedzaty jej w pracowni, ona rowniez nie bywata u nich w domu, nie
liczac spotkan Klubu Ksiazki. Jedynym wyjatkiem byta Gabrielle, z ktora Midge przyjaznita
si¢ bardziej niz z pozostatymi.

Dzigkowata Bogu, ze w jej zyciu istnieje Klub Ksiazki. Te kobiety byly jej najwigksza
podpora.

Eve wyszla z wanny, zdjeta z twarzy plasterki ogorka i siggneta po r¢cznik. Kolorowe
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pisma, ktore kupowala Bronte i ktdre Eve zaczgta ostatnio czyta¢, twierdzity, ze taka
maseczka zmniejsza obrzgki pod oczami. Pisma byly przeznaczone dla nastolatek, ale Eve tak
wlasnie si¢ teraz czula.

Nucac pod nosem, otworzyla szafe i wlasnie przegladata jej zawartos¢, gdy do jej
sypialni weszty dzieci. Spojrzata na nie z uSmiechem, ale na widok wyrazu ich twarzy
zamarta. Malowata si¢ na nich surowa determinacja. Eve zacisng¢la pasek szlafroka i
przygotowala si¢ na burzg.

- Cze$¢. Chceecie czego$ ode mnie? - zapytala ze spokojem.

- Chcemy z toba porozmawiac - odrzekta Bronte. Brat stat obok niej z rekami
wepchnigtymi w kieszenie 1 opuszczona gtowa.

- A oczym?

- Znoéw wychodzisz z tym me¢zczyzna, tak? - powiedziata Bronte oskarzycielsko.

- Jesli mowisz o doktorze Hammondzie, to owszem, tak. Przeciez nie robig z tego
zadnej tajemnicy.

- Jak mozesz! - wybuchneta dziewczyna, czerwieniejac. Wybuchy Bronte zawsze byty
gwattowne.

Eve wyprostowala si¢ godnie i oparta dionie na biodrach.

- Jak moge wychodzi¢ z mezczyzna?

- Tak! - odkrzyknela jej corka.

- Nie ma w tym niczego ztego. - Eve miala ochotg dodaé: nie jestem juz mezatka, ale
pohamowata si¢. Nie mogta tak powiedzie¢ dzieciom.

- Wilasnie, Ze jest! Nie powinna§ wychodzi¢ z nim ani z nikim innym! To nie jest w
porzadku. Tato nie zyje dopiero od roku. To obrzydliwe, Ze juz sobie kogo$ znalaztas! O co tu
chodzi? Nie kochata$ taty?

- Oczywiscie, ze go kochatam! - zawotata Eve, wstrzasnigta tym niesprawiedliwym
stwierdzeniem. -Jak §miesz co$ takiego mowic?

- Jak mozesz spotyka¢ si¢ z kim§ innym? - zapytata Bronte ze lzami w oczach. -
Niedobrze mi sig robi, kiedy na to patrz¢! I Finneyowi tez!

Eve, oniemiata z urazy i szoku, spojrzata na syna, ten za$ skinat glowa i jeszcze
bardziej si¢ przygarbil. On réwniez miatl 1zy w oczach. Eve poczuta, Ze serce jej sig $ciska. Od
jakiego$ czasu Finney zaczat juz dochodzi¢ do siebie. Znéw styszata jego $miech, miat
kolegoéw, uprawiat sport. Stopniowo wychodzil ze skorupy, a teraz znéw si¢ do niej cofat.
Poczuta wsciektos¢ na Bronte za to, ze wciagngla brata w te sprawe.

- Finney, czy ty uwazasz, ze robig co$ zlego? -zapytata tamiacym si¢ szeptem.

Chtlopiec skinat glowa.

- Mamo, proszg, przestan to robic... nadal jestes$ jakby zona taty... To znaczy, dla nas.
A kiedy wychodzisz z tym facetem, to... To nie jest w porzadku -pociagnal nosem i dodat z
wyrzutem: - Nie tgsknisz za tata?

Jej rowniez tzy naplynely do oczu, gdy sobie u§wiadomita, jak bardzo jej synowi
brakuje ojca. Przeniosta wzrok na Bronte. Jej corka miata taki sam wyraz twarzy jak wtedy,
gdy jako dwuletnie dziecko stata obok niej i patrzyta na karmienie piersia malego intruza,
Fin-neya. Eve uswiadomita sobie, ze Bronte znéw czuje si¢ opuszczona i zagubiona.
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- Gdybys to ty umarta, tato z nikim by sig nie spotykat - dodata Bronte.

Wyrzuty sumienia wrdcity. Tak byta zaabsorbowana swoja nowa mito$cia,
rozbudzeniem zmystow, ze nie zauwazyta, jak t¢ sytuacj¢ odbieraja dzieci. Nie chciata
wyrzadza¢ im krzywdy.

Wyciagneta do nich ramiona, ale tym razem nie podeszty, by sig przytuli¢. To byta
ostatnia kropla przepetiajaca czarg.

- Oczywiscie, ze za nim tgsknig - powiedziata, opuszczajac rece. - Bardzo. Ale jego
juz nie ma, a ja czuj¢ si¢ samotna.

Po raz pierwszy od $mierci Toma, wbrew wszystkim swoim postanowieniom,
rozptakala si¢ na ich oczach. Nie potrafita powstrzymac tez i naraz poczuta, ze obejmuja ja
dtugie ramiona Bronte i chude - Finneya. Ptakali wszyscy razem, zjednoczeni wspomnieniami
o ojcu. Lzy sptukiwaty cata gorycz, pozostawiajac w ich sercach miejsce na mitos¢ i
przebaczenie.

W godzing p6zniej Eve podniosta stuchawke telefonu i zamowita pizze, a potem
zamkngla za soba drzwi sypialni 1 wykrecita jeszcze jeden numer. Paul odezwatl si¢ radosnym
glosem.

- Paul, bardzo mi przykro - powiedziala. - Nie bed¢ mogta dzisiaj przyjs¢.

Zapadto milczenie.

- Czy cos sig stato? - zapytal po chwili.

- Tak. Owszem, cos$ si¢ stato - odrzekta, wstrzymujac szloch.

- Eve, co sig dzieje? Powiedz mi. Chcesz, Zzebym to ja do ciebie przyjechal?

- Nie, proszg, nie rob tego - odpowiedziata szybko. - Paul, nie mogg si¢ z toba spotkac
ani dzisiaj, ani zadnego innego dnia. Dzieci nie sa gotowe na to, zebym zaczgta sig z kim$
spotykac. Ja tez nie. Nie powinnam... - Stowa uwigzly jej w gardle.

- Nie miatem zamiaru ci¢ popgdzaé, Eve. Przykro mi. Nie wiedzialem, ze masz
wyrzuty sumienia.

- Nie mam. Ale to si¢ nie moze powtdrzy¢. Nie mogg si¢ z toba spotykaé, w kazdym
razie przez jaki$ czas. Proszg, postaraj si¢ zrozumie¢. Moje dzieci potrzebuja wigcej czasu.
Uwazaja nasz zwiazek za zdradg z mojej strony.

Ustyszata chrzaknigcie 1 znala go juz na tyle dobrze,by wiedzieé, ze Paul z trudem
hamuje potok stow. Niewatpliwie chciat jej przedstawi¢ te same argumenty, ktérymi ona
wczesniej przekonywata siebie: nie byt niczyim rywalem, jej maz nie zyl, dzieci nie mialy
prawa stawiac jej takich zadan. Serce jednak kazato jej pozosta¢ z dzie¢mi; byta pewna swojej
decyzji i nie obawiata si¢ jego wyrzutow.

- P6jdziesz na otwarcie wystawy swojej przyjaciotki? - zapytal opanowanym glosem.

Dopiero teraz przypomniata sobie o wernisazu Midge. Zamierzali p6j$¢ tam razem.

- Nie. Raczej nie - odrzekta z zaktopotaniem. -Dzieci sa teraz zbyt zdenerwowane.
Musze¢ z nimi zostac.

- Czy bedziemy sig spotykac podczas lunchu?

- Chyba nie. To bytoby zbyt trudne.

- Rozumiem - powtdérzyl. W stuchawce styszatla jego urywany oddech i w wyobrazni
widziala, jak wplata palce we wlosy. - C6z, w takim razie... dam ci tyle czasu, ile potrzebujesz
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- powiedziat i dodat z wisielczym humorem: - Bgdg¢ musiat si¢ zadowoli¢ tym samym, co nasz
przyjaciel Paolo: wirowaniem w czarnym piekle ze §wiadomoscia, ze jeste$ tuz obok... moja
Francesco.

Eve pochylita glowg i przytulita stuchawkg do policzka, wiedzac, ze znajdzie si¢ w
tym piekle razem z nim.

Przez galerig przewijat si¢ strumien go$ci. Takich, ktorzy przyszli tu z pienigdzmi na
zakup obrazow 1 nie faczyty ich z artystami zadne wigzy rodzinne ani towarzyskie, byto
niewielu. Ubrani w garnitury albo w swobodne, weekendowe stroje, przechodzili przez
wystawe, rzucajac polgtosem kilka komentarzy, a potem szybko wychodzili. Rodzina i
przyjaciele $wigtowali wydarzenie, pili wino, $miali si¢, mowili komplementy i zostawali
dtuzej. Wigkszos¢ artystow z rados$cia przylaczata si¢ do tych grupek, Midge jednak
zachowywala dystans. Nigdy nie Sciskata si¢ 1 nie catowata z obcymi, znajomych 1 klientow,
ktorzy do niej podchodzili, witata jedynie usciskiem dioni.

Edith pojawita sig okoto szostej razem z grupa przyjaciot, prosto z obiadu, ktoremu
towarzyszyla spora ilos¢ wina. Miata na sobie koralowy kostium i bizuteri¢ z duzych
kawatkow lapis lazuli. Z wlosami §wiezo ufarbowanymi na rudobrazowy kolor przypominata
Midge jaskrawego ptaka wsrod stada wron.

- Patrzcie, dziewczyny! To obrazy mojej corki! -zawotata glosno. Midge rozesmiata
si¢ 1 pochwycila rozbawione spojrzenie Susan. Szczerze méwiac, sprawilo jej rados¢, ze
matka wreszcie byta dumna z czegos$, co zrobita jej corka.

- A gdzie sa twoje dziewczyny? - zapytala Edith, rozgladajac si¢ dokota. Midge
wiedziata, Ze matka ma na mysli cztonkinie klubu Ksiazki. Wzruszyta ramionami. Ona tez
byta rozczarowana, ze zadna z jej przyjaciotek nie pojawita si¢ na otwarciu. Edith wydgta usta
1 przez nastgpna godzing wychwalata obrazy swojej corki, pigtrzac okreslenia ,tadne" i
,,Sliczne".

- W porzadku, mamo - zlitowata si¢ wreszcie Midge. - Te obrazy naprawdg nie musza
ci si¢ podobaé. Sztuka abstrakcyjna nie jest dla kazdego.

- Alez one podobaja mi si¢! Szczegodlnie ten. Wiasciwie nie wiem, co to takiego, ale
jest bardzo seksy. - Stane¢ta przed dwuipdtmetrowym ptétnem. - To kobieta lezaca na plecach.
Widzisz te dwa rozowe wzgorki? To kolana. A tutaj, te kotka, to piersi - thumaczyta,
wskazujac odpowiednie miejsca na ptotnie. - Te ciemne kropki to sutki... a te dlugie linie to
ramiona zlozone pod glowe. Kobieta lezy w takiej pozycji, gdy czuje si¢ zaspokojona albo
gdy na co$ czeka. Ten obraz jest bardzo kobiecy. Pigkny! Zmystowy. Jaki nosi tytut?

Midge shuchata wtasnej matki z otwartymi ustami. Prostym jezykiem Edith doskonale
opisata jej ptotno.

- Nazywa si¢ Pelne kolana - wyjakata.

Edith przytozyta czubek palca do ust i jeszcze raz spojrzala na obraz, przechylajac
glowe.

- Doskonaty tytut!

- Dzigkuj¢, mamo - powiedziata Midge zupehie szczerze.

- Za co? - rownie szczerze zdumiata si¢ Edith.

- Za troske. Za to, ze przysztas. Cieszg sig, ze tu jestes.

115



Nie chodzito jej tylko o wystawe 1 matka to zrozumiata. Jej oczy lekko si¢ zaszklity.
Powiodta po corce taksujacym wzrokiem. Midge wyprostowata si¢ odruchowo. Miata na
sobie nowa dluga spodnice z czarnego jedwabiu i kremowa, rowniez jedwabna bluzke oraz
szkartatny szal, ktory kupita w swoim ulubionym sklepie z uzywana odzieza. Nie przelamata
si¢ na tyle, by zrobi¢ sobie makijaz, ale nalozyta srebrna bransolet¢ i naszyjnik.

Odetchneta z ulga, gdy Edith z aprobata skingla glowa. Potem matka pomachata jej
reka 1 wrdcita do swoich przyjacidtek, ktore jak przykute staly przed obrazem
przedstawiajacym grupg nagich m¢zczyzn naturalnej wielkosci.

Niedlugo potem do galerii wszedt Paul Hammond. Byta w nim intensywnos¢ 1
koncentracja, ktore sprawialy, ze wiele os6b wzigto go za krytyka. Midge poczula si¢
wzruszona; nie wierzyta, ze Hammond pojawi si¢ na jej wernisazu. Rozejrzat si¢ po sali,
jakby kogos szukat, 1 Midge zauwazyla w jego oczach bolesny btysk, ale gdy ich spojrzenia
si¢ spotkaty, jego twarz natychmiast przybrata obojetny wyraz. Swietnie umie maskowaé
emocje, pomyslata, podchodzac blizej, by go przywita¢. Juz po kilku zdaniach rozmowy
Midge docenila jego rozlegla znajomos¢ sztuki, zarazem jednak zaczgla si¢ zastanawiac,
dlaczego ani stowem nie wspomniat o Eve.

Zanim wyszedt, kupit Pelne kolana.

Okoto 6smej Midge byta juz pewna, ze jej przyjacioiki z Klubu Ksiazki nie przyjda.
Galeria pustoszata, artysci poszli na kolacj¢ do Rose Bud. Midge zebrata swoje rzeczy i
rowniez zaczg¢la zmierza¢ do wyjscia, gdy naraz ustyszata za soba glos Susan:

- Wybierasz sig gdzie$ ze znajomymi?

Potrzasnela glowa. Susan dotrzymata stowa 1 podczas catej uroczystosci pojawiala sig
obok niej w regularnych odstgpach czasu. Przynosita jej kieliszek wina albo po prostu
zamieniala kilka stow. Teraz Midge obawiala si¢, Ze zobaczy na jej twarzy wspodlczucie,
jednak Susan powiedziata spokojnie:

- Nie mozesz teraz poj$¢ do domu. Musisz najpierw roztadowac napigcie.

- Nie mam ochoty i§¢ do Rose Bud - westchnegta Midge. - Mam do$¢ tego gadania o
niczym.

- Prawde mowiac, kilka razy obawiatam sig, ze nie wytrzymasz do konca i wyjdziesz -
za$miata si¢ Susan. - Moze w takim razie wybierzemy si¢ gdzie$ indziej? Niedaleko stad
podaja doskonate sushi. Co o tym myslisz? - Gdy Midge zawahata sig, Susan szybko dodata: -
Chodz ze mna. Nie chcg by¢ teraz sama. No, badz dobra przyjacidtka.

Midge spojrzata na nia i zrozumiala sens tego zaproszenia. Nie chodzito tylko o
przyjazn. Jasnoszare oczy patrzyly na nia uwaznie i wyczekujaco. Na petlnych ustach czait si¢
zmystowy usmiech. W sposobie bycia Susan przypominata troche¢ Paula Hammonda;
emanowata z niej inteligencja 1 sita, ktora przyciagata zar6wno megzczyzn, jak i kobiety.

Susan przechylita glowe na bok i z uSmiechem wyciagneta reke¢. Ten usmiech
przetamat obronne bariery Midge. Owingla ramiona szalem 1, odpowiadajac usmiechem na
usmiech, przyjeta oferowana dton.

Nastepnego ranka Eve obudzita si¢ przygnebiona. Czuta si¢ samotna. Przypomniata
sobie Paula, a takze wczorajsza rozmowe z dzieémi, 1 poczucie rozczarowania wrocito ze
zdwojona sita. Byla sobota, wigc nie musiata zrywac si¢ wczesnie 1 przygotowywac $niadania
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przed wyjsciem do pracy. Mogta dtuzej poleze¢ w 16zku, spokojnie zaparzy¢ kawg.

Radio wilaczylo sig z kliknigciem; poprzedniego wieczoru Eve zapomniata wylaczy¢
budzik. Na tle hymnu narodowego prowadzacy moéwit co$ o wypadkach spowodowanych
nieumiejgtnym obchodzeniem sig z fajerwerkami. Eve uswiadomita sobie, Ze przeciez to
Czwarty Lipca. Po emocjach poprzedniego wieczoru zupetnie o tym zapomniata. Oczywiscie.
To dlatego dzieci byty tak poruszone. Czwarty Lipca zawsze byt dla nich rodzinnym §wigtem,
najbardziej ulubionym ze wszystkich, bardziej nawet niz Boze Narodzenie. Tom zawsze
przygotowywat si¢ do niego niemal calymi miesigcami.

Wstala i ubrata si¢ szybko w niebieskie szorty, biata koszulke i czerwone skarpetki,
cho¢ przy tych ostatnich skrzywita si¢ bole$nie. Ukoronowaniem tego stroju byty emaliowane
kolczyki w ksztalcie 1 barwach amerykanskiej flagi, ktore Tom podarowat jej rok temu. Gdy
dzieci byly male, czgsto specjalnie dla nich wkladata r6zne zabawne stroje: czerwone ubrania
w serduszka na walentynki, swetry w bozonarodzeniowe wzory, kapelusz czarownicy na
Halloween. Ale gdy podrosty, wstydzity si¢ wyj$¢ na ulice w towarzystwie matki ubranej w
co$, co zwracato na siebie uwagg, 1 to byt koniec przebieranek. Teraz, naktadajac kolczyki,
Eve pomyslata, ze dzisiaj wszystkim trojgu przyda si¢ odrobina rozrywki.

Przygotowata jajka na bekonie, pokroita pomarancze i poszta obudzi¢ dzieci.
Wylonity si¢ ze swych sypialni jak zaspane szczeniaki, przecierajac oczy 1 zastanawiajac si¢ z
niezadowoleniem, po co maja wstawac tak wczesnie w sobotg. Serce Eve §cisnglo si¢ na
widok Finneya w samych spodenkach. Nogi i r¢ece wciaz mial bardzo chude, ale barki
zaczynaly si¢ juz rozrastac. Jej chtopiec stawal si¢ mgzczyzna. Nawet wlosy mu pociemniaty.
Z dnia na dzien coraz bardziej przypominat ojca.

- Mam $wietny pomyst - oznajmita Eve, naktadajac jajka na talerze. Odpowiedziato jej
kilka ziewnig¢ 1 wpotprzytomnych spojrzen, byta jednak zadowolona, Ze dzieci usiadty przy
stole bez dalszych narzekan. ~ Juz dawno nie odwiedzaliSmy grobu taty. Pomys$latam, ze
mozemy poj$¢ tam dzisiaj razem, potem pojechaé nad jezioro, spedzi¢ resztg dnia na plazy, a
wieczorem obejrzeé pokaz sztucznych ogni. Co wy na to?

Wydawali si¢ zdziwieni. Finney pierwszy wzruszyl ramionami i powiedziat krotko:

- Jasne. Mogg i1$¢ na cmentarz, ale pdzniej mam inne plany. Miatem pojechac z
Nickiem do Michigan, zaprosit mnie w zeszlym tygodniu i pozwolita§ mi, pamigtasz?

- Rzeczywiscie - przypomniata sobie z rozczarowaniem. Zgodzita si¢ na ten wyjazd z
nadzieja, ze Bronte zostanie na noc u Sary i dzigki temu ona bgdzie mogta bez przeszkod
spotkac si¢ z Paulem. Ale teraz wszystkie te plany byty juz niaktualne.

Spojrzata z kolei na corke, btagajac ja w duchu: prosze, pojedz ze mna. Uwazala, ze
jest im to bardzo potrzebne: kilka spedzonych wspolnie godzin, ich wlasne swigto. Chciata
pojs¢ z corka do parku, postucha¢ koncertow bluesa na plazy, jes¢ frytki kupione w budce, a
po zachodzie stonca przytaczy¢ si¢ do thumow podziwiajacych fajerwerki. Chceiala, by Bronte
czula si¢ szczgs§liwa w jej towarzystwie.

Tom bylby z niej dumny.

- Co na to powiesz? Chcesz pojecha¢ ze mna? Spedzimy dzien tylko we dwie.

Twarz Bronte rozjasnita si¢ usmiechem i Eve zrozumiata, ze dostala swoja szanseg.

Cmentarz Wszystkich Swietych znajdowat si¢ niedaleko Oakley, ale Eve nie jezdzita
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tam czgsto. Poniewaz Czwarty Lipca byt ulubionym $wigtem Toma, kupili bukiet biatych,
czerwonych 1 niebieskich gozdzikéw przetykany matymi flagami.

Eve zostawita samochdd za cigzka brama z kutego zelaza i poszli kreta $ciezka w
stron¢ mauzoleum, wspominajac po drodze przygody Toma z fajerwerkami. Wtasnie
zasmiewali si¢ z opowiesci Finneya, ktory przypomniat sobie, jak kiedys ojciec uciekat przez
cale podworze przed gwizdzacym fajerwerkiem, ktory, zle odpalony, leciat prosto na niego,
gdy Eve podniosta gtowe i1 zobaczyla wychodzaca z mauzoleum kobietg. Byta wysoka 1
atrakcyjna, o jasnej, irlandzkiej cerze usianej piegami i wyrazistych piwnych oczach, ale
najwigksze wrazenie robily jej wspaniate, ognistorude wlosy. Eve stangta jak wryta i serce
podeszto jej do gardta. Byla pewna, ze gdzie$ juz widziala t¢ postaé. Dzieci zatrzymaly sig o
krok za nia, niepewne, co si¢ dzieje.

Kobieta zeszta po schodkach 1 zwrocita twarz w ich strong. W chwili, gdy ich
dostrzegla, rowniez zatrzymata si¢ jak razona gromem. To tylko zwigkszyto podejrzenia Eve.
Przez chwile wszyscy stali nieruchomo. Dwie kobiety patrzyty na siebie w milczeniu, ale
zadna nie uczynila najmniejszego cho¢by gestu rozpoznania. Eve czuta na sobie spojrzenia
dzieci.

- Mamo? - odezwala si¢ Bronte.

Na ten dzwigk nieznajoma szybko zbiegta ze schodkow i skrgcita na Sciezke
prowadzaca w przeciwnym kierunku.

- Kto to by1? - zapytal Finney.

- Nie wiem - odrzekla Eve szczerze, patrzac za znikajaca sylwetka. Bez zadnych
watpliwosci byla to kobieta z fotografii, ktora Eve znalazta w rzeczach Toma. Ale kim byta? -
Przypuszczam, ze to jaka$ znajoma taty.

- Co ona tu robi?

- Przyszta odwiedzi¢ tatg - odpowiedziata bratu Bronte, ale i ona patrzyta na matke z
powatpiewaniem, oczekujac, ze Eve rozwieje jej watpliwosci.

- Wasz ojciec miat wielu przyjaciét i znajomych - powiedziata Eve spokojnie,
zaghuszajac wlasne podejrzenia. Spojrzata na swoj strdj i w duchu jekneta z zazenowaniem.

W milczeniu stangli nad kwadratowa tabliczka z wypisanym nazwiskiem Toma. Eve
wyrzucifa nieznajoma z mysli. To nie byto w tej chwili istotne. Myslata o czym innym: ze
nigdy nie odbierala tego miejsca jako miejsca, w ktorym rzeczywiscie spoczywa jej maz, i ze
wizyty w mauzoleum nie przynosily jej zadnej pociechy. Ale wazne byto to, Ze przyszta tu
razem z dzie¢mi, widziata ich pochylone glowy 1 ztozone w modlitwie r¢ce. To byty jego
dzieci. Tom nadal w nich zyt.

Tom, zawotata rozpaczliwie w myslach, co ty tutaj robisz? Twoje dzieci ci¢
potrzebuja! Potrzebuja cig zywego! Dlaczego nie mozesz by¢ z nimi?

Spodziewala sig, ze to on jako mgzczyzna odejdzie

pierwszy, ale zawsze mysleli, ze $mier¢ spotka ich o wiele pozniej, gdy posiwieja im
wlosy, a dzieci beda juz mialy wiasne rodziny. Jednak, gdy rozmawiali na ten temat, Tom
kazat jej obieca¢, ze umiesci jego prochy w cylindrze fajerwerku, tak by mogly wybuchna¢ na
tle nieba, rozprysna¢ si¢ w powodzi jasnych strug, a potem zwyczajnie rozsypac si¢ po ziemi.
Smiali sig, ze jesli akurat bedzie silny wiatr, to prochy Toma spadna ludziom na glowy i

118



dzieci beda mogly powiedzie¢ ze §miechem: - Och, to caly tatus!

Pomyslata z przekonaniem, Ze prochy jej m¢za nie powinny znajdowac si¢ w
kamiennym mauzoleum.

- Przepraszam cig, Tom - szepnetla. - Ale robig, co mogg.

Dotkneta ramion dzieci, pocatowata oboje w policzki i wyprowadzita na $wiatlo dnia.

ROZDZIAL CZTERNASTY

Odwroéciwszy si¢ w lustro spoglada ze smutkiem, Nie pamigtajac, czy byt tu przed
chwila. I styszy w sobie tylko t¢ mysl krotka: ,,Ach, jak to dobrze, ze juz si¢ skonczyto". Gdy
z drogi cnoty schodzi pani pigkna I w samotnos$ci bada grzechu powod, Dhugie wlosy
upiagwszy obojetng regka Na gramofonie ktadzie ptyte nowa.

T.S. Eliot, Ziemia jalowa

Doris stata przed wielkim lustrem w sypialni, zapinajac rzad drewnianych guzikow
przy czerwonej Inianej sukience i po raz tysigczny thumaczyta mezowi, ze mimo wszystko
powinni zaprosi¢ Eve Porter na przyjecie z okazji Czwartego Lipca.

- Przeciez przyjaznimy si¢ z nia od lat. Czuj¢ si¢ okropnie.

- To ona czutaby si¢ tu nie na miejscu - odpart R.J. tonem, jakiego uzywa si¢ wobec
bezmyslnego dziecka. - Jej Zycie zupelnie si¢ zmienito. Zrozum wreszcie, ze ona juz nie
nalezy do naszego kregu.

- Tylko dlatego, ze Tom nie zyje? Eve jest moja przyjacidtka i powinnam ja zaprosic -
upierala si¢ Doris, obydwoje jednak wiedzieli, ze juz dawno poddata si¢ woli mgza 1 wygtasza
tg tyradg tylko po to, by uspokoi¢ swoje sumienie.

R.J. zamierzal podpisa¢ kontrakt na budowe wielkiego osiedla w River North, w
péinocnej czgséci Chicago 1 zaprosil na przyjgcie wszystkich politykow oraz inzynierow,
ktorzy mieli co§ do powiedzenia w sprawach tej inwestycji. Sam nadzorowat list¢ gosci,
menu, a nawet dekoracje.

Doris zupetnie nie czuta zwyklego w takich sytuacjach podekscytowania. Uwazata si¢
za doskonata gospodyni¢ i byta dumna z odbywajacych si¢ w jej domu przyjeé, tym razem
jednak R.J. traktowat ja jak swoja sekretarke. Spojrzata w lustro 1 skrzywita si¢ z niechgcia na
widok swojej twarzy. Nie udato jej si¢ schudnac; przeciwnie, przytyta jeszcze o parg
kilogramow, zaden makijaz nie byl w stanie ukry¢ jej ziemistej cery, a oczy, niegdys wielki
atut jej urody, teraz byty gleboko skryte migdzy fatdami pulchnej buzi.

- Kochanie - odezwat si¢ R.J., podchodzac do niej. Stanat obok i ich oczy spotkaty si¢
w lustrze. Ze zdziwieniem zauwazyla, ze jej maz si¢ usSmiecha. W re¢kach trzymat spore
pudetko od jubilera obwiazane gruba biata wstazka.

- R.J., to dla mnie? - zapytata z podnieceniem.

- Dla ciebie. To tylko niewielki dowod mojej wdzigcznosci. Cigzko pracowalas przed
tym przyjeciem. Chce, zebys$ wiedziala, ze to doceniam.

Doris wstrzymata oddech i mamroczac pod nosem podzigkowania, drzacymi rekami
otworzyta pudeteczko. W srodku spoczywat naszyjnik z wielkich, czarnych peret. Ze lzami w
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oczach siggneta po chusteczke.

- Nie wiem, co powiedzie¢. Jaki pigkny! Zupeknie sig nie spodziewatam!

- Nie musisz nic méwié. Zbyt rzadko ci dziekuje. Swietnie sobie ze wszystkim radzisz
1 wszyscy ci¢ uwielbiaja. Wlacznie ze mna, oczywiscie.

Te stowa byty dla niej cenniejsze od perel. Oszotomiona, wzigta go za reke 1
przylozyta ja do policzka.

- Bardzo ci dzigkujg, kochanie.

Przez jej umyst przebiegaly tysiace mysli. W ich matzenstwie znéw zapanuje zgoda!
Wieczorem, kiedy wszyscy juz sobie pojda, nareszcie porozmawiaja szczerze. Przez caty
wieczor Doris bedzie wzorem gospodyni udanego przyjecia. R.J. bedzie musiat zauwazy¢, jak
cenna jest dla niego 1 jak wiele jej zawdzigcza. A potem, otworzy butelke szampana, ubierze
si¢ w fadna koszulke nocna 1 zaoferuje mu cata siebie, swoj czas i swoje cialo...

Wciagngta brzuch 1 uniosta wyzej glowe. Zamierzata zmieni¢ wiele rzeczy, stac si¢
kobieta bardziej interesujaca. Od jutra zacznie stosowac dietg...

Annie byta na skraju zaltamania nerwowego. Przez cate popotudnie siedziata w
ogrodzie i czekata na Johna, wrécit jednak dopiero o zmierzchu. Wpadt do domu jak burza,
rzucil bagaze w holu, zamienit z nia dwa stowa, wziat prysznic i1 przebrat si¢ w wieczorowe
ubranie. Zachowywat si¢ jak cztowiek, ktory wtasnie otrzymat tajna misje: R.J. prosit go,
zeby przyszedt na przyjecie wezesniej; pozostalo do omowienia jeszceze kilka szczegotow.

Annie siedziata na krzesle z podciagnigtymi pod brodg kolanami i na pozér spokojnie
obserwowala jego bieganing, czula jednak, ze za chwile wybuchnie. Takich nowin, jakie
miata, nie mozna byto rzuci¢ w przelocie. Potrzebny byl spokdj, wygodne fotele, herbata i
duzo czasu na rozmowg.

Powiedziala sobie, ze jako$ przeczeka ten wieczor, 1 poszta si¢ przebra¢. Natozyla
btyszczaca, czarna sukienke, pierwsza, ktora wpadta jej w rece, 1 ztote, skorzane pantofle. Nie
patrzac w lustro, przeciagngla szminka po ustach; to powinno wystarczy¢ za caty makijaz.
Czerwona szminka na tle bladej cery podkreslata dziwny blask jej oczu.

- John, chcialbym, Zeby$my wrocili do domu wezesnie - poprosita po drodze. - Nie
czuj¢ si¢ dobrze i cheg z toba porozmawiad.

John przyjrzat sig jej uwaznie.

- Dobrze, oczywiscie. Gdy tylko bedg mogt si¢ wyrwac. Jestes blada. Czy cos sie
stato?

Zrozumiala, Ze pyta, czy jest w ciazy, 1 odwrocita gtowe do okna.

- Porozmawiamy w domu - odrzekta bezbarwnie. Doris powitata ich w drzwiach z
krolewska maniera,ktora Annie uznata za obrazliwa. Gdy powiedziata, ze chca wyj$¢
wczesniej, Doris spojrzata na nig z niedowierzaniem i oznajmita, ze R.J. oczekuje obecnosci
Johna do konca wieczoru.

- Oczywiscie, Doris. Zostaniemy. Nie martw si¢ -odrzekt John natychmiast z
rozbrajajacym u$miechem. Annie, z ramionami bezradnie opuszczonymi wzdluz bokow,
zaniemoéwita. Doris przestala jej triumfujace spojrzenie.

- Rob, co cheesz, John - powiedziata Annie drzacym glosem, z trudem hamujac
wsciektosc. - Ale ja wyjde wcezesniej.
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Zanim ktoérekolwiek z nich zdazyto zareagowac, R.J. wszedt do salonu i ze zwykla
sobie jowialno$cia zawolal:

- John! Gdzie$ ty sig, do diabta, podziewat? Chodz tu i zobacz, co zaplanowatem!

John rzucit Annie wymowne spojrzenie, po czym entuzjastycznie dotaczyt do swego
pracodawcy.

Wkrétce przybyli kolejni goscie. Annie wyczekiwata chwili, gdy bedzie mogta zaszy¢
si¢ w jakim$ spokojnym kacie. Nie chodzilo o to, ze przyjgcie bylo nieudane. Doris 1 R.J.
przygotowali wszystko bardzo starannie: kwiaty, dekoracje, jedzenie. Szampan lat si¢
strumieniami. Na wszystkich meblach staty biale, czerwone i niebieskie §wiece. Dobre
oswietlenie, dobre jedzenie i dobry szampan - oto recepta na udany wieczor. Annie jednak nie
potrafila znalez¢ sobie tu miejsca; czuta si¢ jak intruz.

Szta przez dom z kieliszkiem szampana w reku, mijajac ludzi, ktorych nie znata 1
wecale nie miata ochoty pozna¢. Wszyscy wydawali jej si¢ jednakowi. Laczyt ich ten rodzaj
statusu spotecznego, o ktorym decyduja przede wszystkim pieniadze.

Mingto ja kilka 0s6b niosacych w rekach talerze z kanapkami i satatkami. Na widok
jedzenia Annie zbierato si¢ na mdtosci. Dzigki Bogu, nie bylta to biesiada przy suto
zastawionym stole 1 mogta wyj$¢ na §wieze powietrze. Bardzo chciata porozmawiaé z kim$§
bliskim. John najwyrazniej nie miat dla niej czasu. Ale gdzie si¢ podziewata Eve?

Odstawila na bok pusty kieliszek po szampanie, si¢gngta po nastgpny 1 wypita go
duszkiem, nie zwazajac na zgorszone spojrzenia jakiej§ siwowlosej damy ubranej w suknig,
ktéra wygladata, jakby ostatni raz wyciagnigto ja z worka przeciwmolowego jeszcze przed
pierwsza wojna §wiatowa. Annie miala nadziejg, ze alkohol trochg ja uspokoi. Przeszta
kawatek dalej i znow zaczgla sig rozglada¢ za Eve. Nie widziala jej od ostatniego spotkania
Klubu Ksiazki. Dlaczego wszyscy naraz byli tacy zajgci?

Ponad wypetniajacy dom gwar wybit si¢ gltos R.J. ktory zapraszat gosci na pokaz
sztucznych ogni. Annie jak w letargu stangla na skraju patia. Gdy pierwsze kolorowe iskry
rozprysnety si¢ na niebie, John stanat obok niej.

- Cze$¢ - powiedzial, obejmujac ja ramieniem, ozywiony jak maly chtopiec. - To
bedzie wspaniaty pokaz. Jeszcze takiego nie widziatas. - Pochylit si¢ do jej ucha i szeptem
podat sume, jaka R.J. zaptacil za fajerwerki.

Annie spojrzata na niego spod przymruzonych powiek. Och, John, miata ochotg
wykrzykna¢. To sa pieniadze, jakie on powinien ptaci¢ tobie!

- Czy nadal masz kiepski nastrdj? - zapytat, patrzac na wielka, Swietlista chryzanteme
na czarnym niebie. - Wydajesz si¢ przygngbiona.

- Méwitam ci, ze nie czuje si¢ dobrze, ale chyba to do ciebie nie dotarto. Zreszta
mniejsza o to. Nie widziale§ Eve?

John potrzasnat glowa i na jego twarzy pokazat si¢ wyraz zmartwienia.

- Chyba nie zostala zaproszona. Annie zdumiala sig.

- Eve?! Nie zaproszona? Dlaczego? - zawotata podniesionym gltosem.

John rozejrzat si¢ niespokojnie dokota.

- Mow ciszej... R.J. ma w planie wielki kontrakt. To przyjgcie biznesowe.

- Nie uciszaj mnie! Akurat, biznes! Co za bzdura!
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Sam zobacz, kto tu jest. Pani Davy. Lincolnowie. Kochowie. To sg sasiedzi R.J.

- Ale rowniez cztonkowie komitetu planowania przestrzennego w Riverton. R.J. nie
chciat zaprasza¢ zbyt wielu osob.

Annie znéw przymruzyta oczy.

- Chcesz powiedzie¢, ze nie chciat zaprasza¢ mato waznych oséb! - wybuchngta. - Co
za bezczelny arogant! A Doris nie jest od niego lepsza. Nie wmowisz mi, ze gdyby Tom
Porter zostawit swojej zonie masg pieni¢dzy, to nie bytoby jej tu dzisiaj! Pieprzy¢ to!
Pieprzy¢ tych ludzi! Ktokolwiek mysli, ze w Ameryce nie istnieje arystokracja, jest bardzo
naiwny. Jak Doris mogta pomina¢ Eve, szczegdlnie teraz, gdy Eve tak bardzo potrzebuje
kontaktow? Co z niej za przyjaciotka?

Doris stata w poblizu. John szarpnat Annie za reke 1 odciagnal na bok.

- Mow ciszej - szepnal ze ztoscia. - Wystarczy juz tego. Jestes pijana. - Wyjat jej z reki
kieliszek i oproznit go jednym haustem.

- Ja dopiero zaczynam - odcigla si¢ Annie - 1 nie rob tak nigdy wigcej!

- R.J. jest spigty 1 jak na jeden wieczor, to mi wystarczy. Nie moge martwic si¢ jeszcze
i o ciebie. Jakie to ma znaczenie, ze Eve tu nie ma?

Otworzyta usta, by mu odpowiedzie¢, ale podeszta do nich znajoma para i John, caty
w usmiechach, zaczal si¢ z nimi wita¢. Annie obejrzala si¢ przez ramig i rzeczywiscie o metr
dalej zauwazyta Doris. Sztywno wyprostowana, ze sztucznym u$miechem, rozmawiata z
burmistrzem i jego zona. Zaczerwienione policzki §wiadczyly o tym, ze wszystko styszata. To
dobrze, pomyslata Annie. Kilka jej uwag wypowiedzianych chtodnym tonem wystarczyto, by
znajomi pospiesznie pozegnali si¢ i odeszli, a wowczas Annie powtdrzyta jeszcze raz, glosno
1 wyraznie:

- Cheg p6j$¢ do domu. Juz, teraz.

John z wscieklo$cia pochwycit ja za tokie¢ 1 pociagnal w kat. Twarz miat czerwona i
mowit tonem, jakiego Annie nigdy wcze$niej u niego nie styszala.

- Dlaczego byta$ dla nich niegrzeczna?

- A kto to byl? Oni nic dla mnie nie znacza.

- [ kto teraz zachowuje sig jak snob?

- Udajesz, ze nie zrozumiates$, o co mi chodzito!

- Bardzo dobrze ci¢ zrozumiatem! A teraz ty zrozum co$ innego. Na tym przyjgciu nie
chodzi o ciebie. Ani 0 Eve. Ani nawet o Doris. Chodzi o interesy i jesli teraz wyjde, to R.J.
obedrze mnie ze skory.

- Wigc rob, co ci kaze R.J.! Typowe - wymamrotala.

- Uspokoj sig, Annie. To sprawa mojej pracy. Lubig tych ludzi. Wspotpracuj¢ z nimi.
Przykro mi, ze postanowitas znienawidzi¢ tu wszystkich, wlacznie ze mna. Wiegc jesli cheesz,
to wracaj do domu. Tu sa kluczyki. Mnie to naprawdg nie obchodzi. Ja zostaje.

- To nieprawda, ze nienawidze wszystkich. Tylko dwdch os6b. Dwoch szczegolnie.

Niebieskie oczy Johna, pociemniate z frustracji, przewiercaty ja na wylot.

- Zawsze chodzi tylko o ciebie, prawda, Annie? Wazne jest to, czego ty potrzebujesz i
czego chcesz. Zrob co$ dla mnie, chociaz raz.

Puscit jej ramig 1 gwaltownie odszedl, odrzucajac do tytu jasne wilosy.
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Zostata wigc, ze wzgledu na niego, ale przysiggla sobie, ze nie bedzie prowadzi¢
zadnych towarzyskich rozméw. Ani jednego fatszywego usmiechu wigce;.

Pokaz fajerwerkéw dobiegt konca. John przylaczyt si¢ do mgzczyzn palacych cygara
na tarasie. Kobiety rozmawiaty w grupach, zywo gestykulujac. Annie rozejrzala si¢ dokota,
szukajac miejsca, gdzie moglaby si¢ schroni¢. Moze nikt nie zauwazy jej nieobecnosci. A
jesli nawet, to co z tego?

Wzigla z tacy dwie kolejne lampki szampana 1 mruczac co$ pod nosem, weszla na
zwirowa $Sciezke prowadzaca do nieo§wietlonej czeéci ogrodu. Byta wolna! Przeszyt ja
dreszcz podniecenia. Krecito jej si¢ w glowie, ale zmysty miata wyostrzone. W powietrzu
unosit si¢ zapach kwiatow, wody z basenu i §wiezo skoszonej trawy.

Po chwili znalazta si¢ nad owalnym basenem otoczonym rzedem wysokich cyprysow i
ostrokrzewow. Miata wrazenie, ze wkracza do innego $wiata. Ciemna powierzchnia wody
odbijata gwiazdy. Annie podeszta do brzegu 1 pochylita si¢, sprawdzajac dlonia temperature
wody. Byta ciepta, aksamitna i1 bardzo kuszaca. Cudownie byto czu¢, jak optywa czubki
palcéw. Annie ochlapala sobie twarz 1 szyj¢, pozwalajac, by kilka struzek wptyngto za dekolt
jej sukni. Patrzac na gtadka powierzchnie wody, miata wrazenie, ze mogtaby po niej przejs$¢
na czubkach palcéw. Pod wptywem impulsu zdjeta buty i z glodnym $miechem odrzucita je w
mrok.

- Wspaniale - westchngla, zanurzajac stopg 1 zataczajac nig 6semki. Moze sprawil to
szampan, moze bunt przeciwko Johnowi i Doris, a moze nowo zyskana swiadomos¢, ze czas
czlowieka na ziemi jest ograniczony i nalezy korzysta¢ z kazdej chwili, w kazdym razie
Annie zupehie sig rozluznita i znow stata si¢ dziewczynka, jaka bylta kiedys; dziewczynka,
ktora $piewata drzewom i szukata wrozek. Zachichotata, dostata czkawki i stojac na krawedzi
basenu z uniesiona do ksigzyca twarza roztozyla ramiona.

- Jestem mtodoscia! Jestem radoscia! Jestem piskleciem, ktore dopiero co wykluto sig
z jajka! - zawolala, cytujac swoje ulubione zdania z Piotrusia Pana. Zakrecita piruet na
czubkach palcow, ale za bardzo przechylila sig i stracita rownowage. Zamachala ramionami
jak ptak zrywajacy si¢ do lotu i wpadta do basenu.

- Doris, nie widziatas Annie?

Doris, siedzaca z przyjaciotmi przy stoliku do kart,na dzwigk znajomego gtosu
podniosta glowg. John byl zmartwiony 1 poirytowany.

- Moze poszta do domu? - podsuneta uprzejmie, ale on tylko westchnat:

- Mam nadzieje, ze nie.

- Przykro mi, John, ale nie widziatam jej juz od dtuzszego czasu - odparta krétko,
spogladajac obok niego na taras. Najwazniejsi goscie juz wyszli, pozostato tylko kilku
przyjacidt i sasiadow. Naraz Doris podejrzliwie przymruzyla oczy 1 uwazniej przebiegla
wzrokiem twarze na tarasie.

- A ty nie widziate$ R.J.? - zwrdcila si¢ do Johna. Ich oczy spotkaty sig 1 obydwoje w
tym samym momencie pomysleli o podobnych ktopotach.

- Na pewno jest gdzie§ w ogrodzie - rzekt John pospiesznie. - Rozejrze sig.

- Tak, zréb to - zgodzita si¢ Doris nieobecnym gtosem.

Gdy John wyszedt, podeszta do okna i1 obrzucita wzrokiem znajomy widok: ogrod
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kwiatowy, ogrdd ziotowy, szklarnie, plac zabaw z hustawkami i drabinkami do wspinania, na
ktérym zadne dziecko nie bawilo sig juz od dziesigciu lat. Dalej, za trawnikiem, zaczynata si¢
cze$¢ parkowa porosnigta wytacznie drzewami i krzewami.

Za plecami ustyszata wybuch §miechu. Robanna Scott, Zona burmistrza, rozktadala
karty tarota.

- To jest cesarzowa, pani sytuacji - powiedziata z dramatycznym przejeciem i
odwrocita kolejna kartg. Byt nia Wisielec. - Strzez si¢ $mierci w wodzie.

Doris poczuta zimny dreszcz i niepostrzezenie wysungta si¢ z domu.

Annie wpadta do wody z glosnym pluskiem. Parskngla, odbita si¢ od dna i rozeSmiata
si¢ glosno, bo wiedziala, ze jesli nie bedzie si¢ $miac, to zacznie ptakaé. Sukienka krgpowata
jej ruchy. Rozejrzata si¢ dokota: nie byto nikogo. Z pewnym trudem wysuptata si¢ z fatd
materiatu 1 rzucila warta siedemset dolarow suknig na o$lep za siebie. Poczuta si¢ uwolniona z
wszelkich wigzoéw, kalendarzy, termometréw i terminéw spraw sadowych. Chlodna woda
swobodnie obmywala jej ciato. A wigc jednak byta dzieckiem swoich rodzicow!

- Mamo, tato, jestem waszym dzieckiem! - zawotata na glos, przypominajac sobie, jak
czesto w nocy z przerazeniem obserwowata rodzicow kapiacych sie¢ nago w stawie.

Mama i tato... Henry i Lydia Blake. Milo$nicy marihuany i wolnego zycia, w latach
sze$¢dziesiatych jungowscy terapeuci. P6zniej przerzucili si¢ na Gestalt, a potem jeszcze na
co$ innego. W potowie lat siedemdziesiatych zatozyli dom terapii grupowej - nie wolno byto
nazywac go komuna! - dla nastolatkow z problemami. Byty to wszelkiego rodzaju problemy,
jakie wowczas klasyfikowano pod pojemna etykietka schizofrenii. Pobytu w Mili House w
Oregonie nie pokrywato ubezpieczenie, totez terapia nie byta ani krétka, ani tania.

Mili House. Nawet po tylu latach Annie wciaz Zle reagowata na to wspomnienie. Byta
to zrujnowana farma na krzywych fundamentach, pelna uzywanych mebli, dywanikéw ze
skrawkow materialu, makram, a przede wszystkim dziwacznych dzieciakéw. Jedli to, co
urosto w wielkim ogrodzie - menu byto $cisle wegetarianskie - a czego nie zdotali zjes¢,
sprzedawali w miejscowej spotdzielni. Przed przyjazdem do Chicago Annie nie wiedziata, co
to fast food. Jej positki sktadaty si¢ z fasoli, soczewicy, produktéw sojowych i z pelnego
ziarna, a wszystko to grubo posypane kietkami, plus gars¢ witamin. Wciaz pamigtata zapach
tego domu - dym papierosowy i won ludzkich ciat.

Ale nie mogta sobie przypomnie¢ ani jednej szczerej, serdecznej rozmowy z
rodzicami, wylacznie psychoanalityczny betkot. Teraz wiedziata, ze jej rodzice nie byli ztymi
ludZmi, tylko po prostu ztymi rodzicami. Cala swa uwagg skupiali na obcych dzieciach, nie
zauwazajac przy tym, ze ich wlasna coérka rosnie zaniedbana i przepetniona gniewem.
Wyobrazali sobie, ze Annie wzrasta w najlepszej atmosferze, wsrdd licznych braci 1 siostr.

Ale zycie nie bywa takie proste. Pacjenci, rozpieszczone dzieci bogatych rodzicow,
rzeczywiscie byli chorzy, ale nie na tyle, by nie da¢ jej odczué, ze jako corka terapeutdw jest
tam czym$ w rodzaju pomocy domowe;j i sanitariuszki. Tak wigc, gdy inne, zyjace w
naturalnych warunkach dzieci w jej wieku ogladaly w telewizji Zagubionych w kosmosie i
Rodzing Bra-dych, ona obserwowata na zywo ,,Zagubionych w zyciu" oraz ,,Rodzing
szalencow".

Kulminacyjny moment nadszedt wowczas, gdy Annie skonczyta trzynascie lat i jej
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ciato zaczeto si¢ rozwija¢. Pewien ponury, pryszczaty, podly siedemnastolatek uwigzit ja w
tazience, gdzie zabrat si¢ do obmacywania jej paczkujacych piersi i wzgorka migdzy nogami.
Zapewne dosztoby do gwaltu, gdyby ktos$ nie zaczat si¢ dobija¢ do drzwi. Annie z ptaczem
pobiegta do rodzicow i opowiedziala im wszystko urywanymi zdaniami, migdzy jednym a
drugim wybuchem histerii. Ale gdy zazadata, by wyrzucili tego chtopaka z domu, odmoéwili,
postugujac si¢ terapeutycznym zargonem, ktory styszata przez caty czas: ,,odreagowanie,
przeniesienie, hipomania, oczywiscie, ze to bylo niewlasciwe zachowanie, ale..." Ttumaczyli
jej, ze ten chiopak jest chory, ze potrzebuje zrozumienia i pomocy. Zapewniali, ze bardzo
zaluje tego, co zrobit, obiecali zwigkszy¢ dawki lekarstw 1 witamin.

Annie zrozumiata z tego tylko jedno: ze nikt jej nie obroni. Nikogo nie obchodzito, co
czula i czy jest bezpieczna. Cho¢ byla tylko dzieckiem, bez trudu odkryta brutalng prawde:
rodzina chtopaka byta bogata 1 suto placita za jego pobyt w Mili House. Annie spakowata
swoje rzeczy do plecaka, ukradta troche drobnych pienigdzy 1, nie ogladajac si¢ za siebie,
wsiadta do autobusu, ktory jechat do Chicago. Adres nadawcy wypisany na kartce z
zyczeniami §wiatecznymi przywiodt ja do domu dziadkow.

To byl punkt zwrotny w jej zyciu. Nigdy juz nie wrocita do Oregonu i1 rzadko
kontaktowata si¢ z rodzicami, cho¢ napisali do niej wiele serdecznych listow. Nie potrafita im
wybaczy¢, ze obce dziecko okazato si¢ dla nich wazniejsze niz wlasne. Nawet po wielu latach
nie byta w stanie si¢ z nimi spotkac. Ostatnio styszala, Ze majq bardzo niewielu pacjentow i
Zyja na skraju nedzy.

Przeptyngla cata dlugo$¢ basenu, obrdcita sig na plecy i zndw wrdcita na jego ptytsza
strong. Szampan niebezpiecznie wirowat jej w glowie. Zdrowy rozsadek podpowiadat, ze
powinna wyjs¢ z wody. Postuchata tego glosu 1 wynurzyla si¢ z basenu jak Wenus z morskiej
piany.

W kazdym razie tak pomyslat R.J. Bridges.

Podczas catego przyjecia katem oka obserwowat Annie Blake. Zauwazyl, ze wypita
kilka kieliszkéw szampana i samotnie poszta w stron¢ basenu. Wiadomo, pomyslat ze
znaczacym usmieszkiem. Lubit patrze¢ na Annie. Byla inna niz wigkszos¢ kobiet, jakie znat.
Blyskotliwa, inteligentna, obdarzona cigtym j¢zykiem. Juz od dawna mial ochotg sprawdzic,
jak ten r6zowy jezyk radzitby sobie z odkrywaniem ciekawych miejsc na jego ciele.
Zakonczyl juz omawianie interesow, rowniez si¢gnal wige po kieliszek z szampanem 1
poszedt za nia. Lukratywny kontrakt miat w kieszeni i czut si¢ bardzo pewny siebie.

Annie odgarneta z twarzy mokre wlosy 1 siggneta po r¢cznik. Sarah Bridges
przyjmowata tu wcze$niej przyjaciot i nastolatkom nie chciato si¢ zrobi¢ po sobie porzadku.
Dzigki temu Annie miata teraz czym si¢ wytrzec.

Owingta si¢ recznikiem, zwigzujac go jak sarong. Zastanawiata sig, gdzie jest John.
Jemu réwniez podobataby sig taka kapiel. Byt bardzo dobrym plywakiem i1 opanowat trudny
styl motylkowy. Annie lubita obserwowac jego ruchy w wodzie.

W krzakach za krzestami co$ zaszele$cito. Annie odruchowo mocniej pochwycita
konce recznika.

- John? - zawotata, ale nikt nie odpowiedziat.

- Kto tam jest? - sprobowala jeszcze raz. Znowu nic.
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To na pewno jaki$§ zwierzak, pomyslata; kot, moze pies? W kazdym razie dzwigk juz
si¢ nie powtorzyt. Usiadta na jednym z krzesel, wyciagajac przed siebie dtugie nogi. Do
diabta z Johnem i jego przyjeciem, pomyslata, ziewajac. Miata wielka ochote zamkna¢ oczy
...

- Czy to miejsce jest wolne?

Zerwala si¢ na rowne nogi.

- Przepraszam - zasmiat si¢ R.J. - Nie chciatlem cig przestraszy¢.

- Co ty tu robisz?

- Ja tu mieszkam.

- Wracaj na swoje przyjecie - mrukneta i znow przymkneta oczy. - Chee sig
zdrzemna¢. Jak dlugo tu jestes?

- Niedlugo.

- Zalozg sig, ze wystarczajaco dtugo - prychneta.

- Zawsze podgladasz kobiety?

- To zalezy od kobiety.

Usmiechat sig jak ktos, kto lubi zabawe¢ w kotka i myszke. Byl duzy, wysoki 1
barczysty, opalony i wysportowany. Mial w sobie atrakcyjno$¢ starszego, lecz sprawnego
fizycznie mezczyzny.

- Czy mogg usia$¢? - zapytal.

- A jesli powiem, Ze nie?

Przechylit glowe na bok i obrzucit jej cialo przeciaglym spojrzeniem.

- To uznam, Ze masz tupet, zwazywszy, ze to moj dom.

- Nie udawaj, ze mnie nie podgladates.

- A ty nie udawaj, Ze nie jeste$ ekshibicjonistka.

- Wolg mysle¢ o sobie jako o kobiecie wyzwolone;.

- USmiechngla sig. - Siadaj, jesli chcesz. Jak sam powiedziates, to twoj dom. Tylko
czy jeste$ pewien, ze chcesz? Ja nie gram w zadne gry.

R.J. usiadt, opierajac r¢ce na kolanach, i znéw zatrzymal wzrok na jej ciele. Annie
instynktownie owingla si¢ mocniej recznikiem.

- Moglaby$ zagrac.

- Postuchaj, R.J., nie wiem, co ty wiasciwie myslisz, ale...

Spojrzatl na nig z mina niewiniatka.

- Nic nie myslg... Méwig o karierze Johna. On ma wielki potencjat i mogtby wspiac
si¢ wyzej, gdyby$ go troche wsparta.

Annie zastanawiala si¢ przez chwile nad tymi stowami. R.J. zachowywat si¢
przyjaznie, jak dobry, zatroskany szef, przyjaciel, sasiad. Usta jej lekko drgngly w usmiechu.
Byt w tym dobry. Prawie mu uwierzyta.

- Méglby sie wspiac o wiele wyzej, gdyby dostawal przyzwoita pensj¢ - odparowata
sucho. - Oraz premig. A moze okazesz si¢ porzadnym cztowiekiem i dorzucisz jeszcze
program emerytalny?

R.J. wydal dziwny dZzwigk. Polozyt dlof na jej kolanie i lekko je poklepal. Na pozor
byt to nic nie znaczacy gest, jaki mogt si¢ przydarzy¢ w zwyczajnej rozmowie. W kazdym
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razie R.J. zachowywat sig tak, jakby nic sig nie zdarzylo, i zaczal jej opowiadac o wielkich
planach, jakie snut z mysla o sobie i o Johnie.

Annie odchylita si¢ do tylu, stuchajac grania cykad. W innym miejscu, w innym czasie
by¢ moze uznataby R.J. za atrakcyjnego me¢zczyzng. Whadza miata moc przyciagania, na
ktora Annie nie byta obojetna. Tacy

mezezyzni fascynowali ja, gdy dorastata. Mgzczyzni obdarzeni energia, inteligencja,
ambicja, bogactwem. Zupeknie inni niz jej ojciec 1 John.

Zndéw poczula lekki dotyk. R.J. przesuwat reke wzdhuz jej uda. Szybko podniosta
gltowe. Nadal co$ mowit, ale blysk w oczach jasno swiadczyt o jego prawdziwych intencjach.
Czy naprawdg sadzil, ze ona jest az tak naiwna?

Kocie oczy Annie zal$nity w mroku. Zastanawiala sig, jak najlepiej si¢ zabawi¢ ta
wielka mysza, chociaz nie miata pojgcia, po co wlasciwie miataby to robi¢. Czy dlatego, ze
byta wsciekta na Johna i na Doris? A moze dlatego, ze bylo to niebezpieczne? Bo byto.
Wiedziata, jak fatwo takie gry wymykaja si¢ spod kontroli.

Katem oka pochwycita jaki$ ruch po prawej stronie. W cieniu stat wysoki mgzczyzna.
John. Annie poczuta napigcie w caltym ciele, ale nie poruszyta si¢. Nie wiedziata, jak dtugo
John juz tam stoi, ale serce jej zadrzato na mysl, ze mogt widzie¢, jak R.J. dotykat jej uda. Jak
wiele jeszcze jest w stanie znies¢? Czego mu potrzeba, zeby wyszedt z krzakoéw 1 stanat
twarza w twarz ze swoim szefem?

Powiedziala sobie, Ze jest niewinna, i nie ruszyla si¢ z miejsca. Musiala si¢ przekonac,
co zrobi John. Siedziata spokojnie i1 czekata. Po chwili znoéw poczuta palce R.J. nad swoim
kolanem. Tym razem pozostaty tu dtuzej. Annie powstrzymata ch¢¢, by uderzy¢ tg dton.
Wstrzymata oddech i obserwowata cienie.

R.J. pochylit si¢ nad nig i wymruczat co$ o tym, ze Annie pigknie wyglada w Swietle
ksigzyca. Spojrzata na niego z wyrazna prowokacja. Nie mogl by¢ pewien, czy jest
mysliwym, czy ofiara, widocznie jednak ta druga mozliwo$¢ w ogole nie przyszta mu do
glowy, bo wyraz jego twarzy, opadajacej coraz nizej nad jej twarza, nie zmienit si¢ ani na
jotg. Annie odepchngta go mocno i1 wstata. Szybkie spojrzenie w bok przekonato ja, ze John
nadal stoi w cieniu.

R.J. jednak nie uznat tego za koniec gry. Pochwycil ja za ramiona i pociagnat do
siebie. Czu¢ byto od niego zapach brandy i cygar. Annie wyrywata sig, ale jego palce mocno
wpijaty si¢ w jej ramiona. Brutalnie przyciskat do niej usta, chcac jej udowodnié, kto tu jest
panem sytuacji. Gdy wepchnat jezyk do jej ust, omal si¢ nie zakrztusila i zaczgla si¢ wyrywac
jeszcze mocnie;.

- Przestan! - krzykng¢la, z calej sity odpychajac go otwartymi dtonmi.

Puscit ja wreszcie 1 odsunat si¢ z btyskiem gniewu w oku. Annie wierzchem dtoni
otarla usta. Katem oka spojrzata w strong miejsca, gdzie stat John, i poczuta, ze zaczynaja jej
ptona¢ policzki. John odchodzit!

Naraz poczufa si¢ jak trzynastolatka, tak samo jak wtedy, gdy rodzice odwrdcili sig¢ od
niej, gdy jej nie uwierzyli, cho¢ pokazywata im siniaki na ramionach. I tak samo jak wtedy
nie wiedziata, czy ma wigksza ochotg przeklina¢ na caty glos, czy zwina¢ si¢ w kilgbek

1 ptaka¢. Niedaleko basenu rosta kepa wielkich rododendrondéw. Stojaca w ich cieniu
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Doris patrzyta, jak Annie zabiera sukienkg i buty i idzie zwirowa $ciezka w strong domu. Jej
owinigte rgcznikiem szczupte biodra przy kazdym kroku kotysaty si¢ miarowo.

Doris zastonita si¢ szerokim lisciem i skupita uwage na R.J., ktory usiadl na krzesle i
wyciagnat papierosa. Palit, patrzac w niebo i réwno wydmuchujac dym. W koncu westchnat
glos$no, nie wiedziata, z frustracji czy z ulgi. Czy przejatby sig, gdyby si¢ dowiedziat, ze jego
wlasna zona widziata probg uwiedzenia swojej przyjaciotki?

Doris oddychata ptytko. Miala wrazenie, ze cata krew odptyng¢la jej z twarzy, z catego
ciata, i wsiakta w ziemig. Nie byla w stanie si¢ poruszy¢. Realno$¢ tego, co probowata
ignorowac przez wiele lat, przykuta ja do ziemi.

Noc mijala niezno$nie powoli. Annie wrocita do domu takséwka, w pozyczonym
plaszczu przeciwdeszczowym. Johna nie byto. Czekata na niego, siedzac przy stole w kuchni
1 rozmyslajac o tym okropnym wieczorze. Owszem, zachowata si¢ nieodpowiedzialnie. Nie
powinna i$¢ nad ten basen. Zalowata tego, co sie stalo, zatowala, ze nie moze tego cofnag.

Ale jaki§ wewnetrzny glos powtarzat jej uparcie: A co z Johnem? Czy on nie miat
wobec niej zadnych obowiazkow? Czy to nie byta réwniez i jego wina?

Nic nie bylto jednak w stanie zaghuszy¢ jej wlasnego poczucia winy. Wiedziata, ze
musi jako$ naprawi¢ to, co sig stato.

Kilka minut po trzeciej ustyszata kroki za drzwiami. Zerwala si¢ z krzesta 1 pobiegta
otworzy¢.

- John! Gdzie ty...

Gtlos jednak zamarl jej w gardle, gdy zobaczyta na progu nie Johna, lecz Doris w
sztormiaku, pod ktorym miata tylko nocna koszulg. Ubrana byta jak do snu, ale blysk w jej
oczach $wiadczyt, ze przyszla tu stoczy¢ bitwe.

- Mogg wejs$¢?

Annie miata ochote odpowiedzie¢: nie, wracaj do domu, odsungta si¢ jednak od drzwi.

- Trochg pdzno na przyjacielskie wizyty - zauwazyla sucho. - Wszystko u ciebie w
porzadku?

- Nie - odrzekta Doris krotko, na przemian splatajac i rozplatajac rece.

Annie probowata zebra¢ mysli.

- Jesli chodzi o to, ze wpadtam do basenu, to bardzo ci¢ przepraszam. Stracitam
roOwnowage.

- Nie badz $mieszna. Oczywiscie, ze nie o to mi chodzi! - wybuchneta Doris, tracac
nad soba kontrole.

Annie ze znuzeniem przetarta twarz donia. Zanosito si¢ na powazna konfrontacje.

- Postuchaj, jestem zmgczona. Wierz mi, miatam dzisiaj koszmarny dzien. Jesli nie
masz nic przeciwko temu, wolatabym zostawi¢ t¢ rozmoweg na jutro.

- Mam cos$ przeciwko temu! - wykrzykneta Doris, porzucajac wszelkie pozory. -
Przysztam tu, Zeby ci powiedzie¢ kilka stow, ktore powinnas ustyszec!

Annie skrzyzowata ramiona na piersiach.

- Wal $miato.

- Jak mogtas, Annie?

- O czym ty mowisz?
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- Bylam w ogrodzie. Widziatam ciebie i R.J.

- A niech to - wymamrotata Annie, potrzasajac gtowa. Bylto gorzej, niz przypuszczata.
- Nic sig tam nie wydarzyto, Doris. Zupetie nic. R.J. po prostu wypit trochg za duzo i
poniosto go. Znasz go przeciez.

Doris otarta oczy i opanowala si¢ trocheg.

- Tak, znam go. Ale ciebie tez znam.

- Co to ma znaczy¢?

- Wydaje ci sig, ze jeste$ lepsza od wszystkich. Lubisz bawi¢ si¢ ludzmi, a dzisiaj
zabawila$ si¢ moim mezem. Uwazam, Ze to wstretne.

- Doris, sama nie wiesz, CO mOwisz.

- Nic nie rozumiesz, prawda? Wigc powiem ci, ze zabawa z ogniem jest
niebezpieczna, bo mozna si¢ sparzy€. I nie tylko ty mozesz sig sparzy¢, ale rowniez ja, twoj
maz i nawet R.J.

- No dobrze, wigc juz mi to powiedziatas. Czy teraz mozesz juz sobie pdjs$¢?

- Znam wiele takich kobiet, ktore jak ty lubia si¢ wdawa¢ w pozornie niewinne flirty.
Krotki list albo telefon. Pocalunek za plecami instruktora tenisa. Ale

nie wiesz, jak szybko taka iskra potrafi wymkna¢ si¢ spod kontroli i zniszczy¢
wszystko na swojej drodze. Zrujnowa¢ dobre matzenstwo.

- A ty? Czyzbys ty nie bawila si¢ Swietnie? - oburzyla si¢ Annie. - Siedziatas w
krzakach. Szpiegowatas. Co to za podchody? To wszystko jest chore! Boze, nienawidzg
takich rzeczy!

- Szukatam cig. John si¢ o ciebie martwit.

- To trzeba bylo zawota¢. Szkoda, Ze tego nie zrobitas! Porzadna, otwarta ktotnia
bytaby znacznie lepsza od tej zabawy w chowanego. No to si¢ dowiedziatas. Widziata$ cata te
zalosna scene. I kto tu mowi o grach? Uwazasz, ze wygrala$? Ze dostaniesz jaka$ nagrode?
Tu nie ma wygranych, wszyscy przegrali i wszyscy teraz cierpia.

- Przez ciebie! To ty nie zastanowitas sig, ile 0sob zranisz, Annie! To zupetnie w
twoim stylu. Najpierw dziata¢, a dopiero potem mysle¢. Dla mnie jest to szczyt egoizmu.

Annie miata juz dos¢. To nie byto sprawiedliwe. Doris winita za cala sytuacjg ja, a nie
SWego meza.

- Doris, przestan udawaé przede mna i przed soba. Zahuje, Ze to akurat ja musze ci o
tym powiedzie¢, ale nie szukatam twojego meza. To on przyszedt za mna nad basen i to on
nie mogl opanowac rak.

- Bo go skusitas!

- Obudz sig, Doris! Wszyscy oprocz ciebie wiedza,

ze R.J. Bridges ugania si¢ za wszystkim, co nosi spddnicg!

Doris wygladata na wstrzasnicta.

Annie westchneta 1 potrzasneta glowa z zalem.

- Przepraszam, Doris. Nie powinnam mowic ci tego w taki sposob. Ale w sumie cieszg
si¢, ze juz wiesz. Czasami przyjaciotom nie udaje si¢ ukry¢ prawdy, nawet gdy bardzo si¢
staraja.

- Nie jeste$s moja przyjaciotka - powiedziata cicho Doris.
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Annie znéw poczuta uktucie zalu.

- Nie, chyba nie - odrzekta spokojnie.

- Ja prébowalam nig by¢, ale nie pozwolitas mi na to. Ja jednak nadal uwazam ciebie
za przyjaciotke, a przysiggam ci, ze nigdy nie probowatabym uwie$¢ meza przyjaciotki. Do
diabta, ja nikogo nie probuj¢ uwodzi¢. Jestem mezatka, wiesz przeciez. I kocham tego drania.

Doris przylozyt rece do twarzy i rozptakata si¢. Annie potozylta rgke na jej ramieniu i
poczuta ulge, gdy Doris nie zaprotestowata.

- Nigdy nie przyszta ci do glowy mysl o rozwodzie? - zapytala tagodnie.

Doris pokiwata glowa.

- Owszem. Ale nie potrafi¢ sobie tego wyobrazi¢. On jest moim zyciem.

- Moze powinnas to zmieni¢?

Doris wzigla si¢ w gars$¢ 1 otarta oczy.

- Nic nie rozumiesz - odparta chtodno. - Tego si¢ po prostu nie robi. Takie kobiety jak
ja nie robia tego. Inaczej nas wychowano.

- Naprawdg tak myslisz? Doris, w swojej praktyce spotykam mndstwo dobrych,
porzadnych kobiet, ktore zostaty na lodzie. To nie jest mity widok. Te kobiety spedzity
najlepsze lata swojego zycia, przestrzegajac zasad, o ktorych mowisz, i spetniajac wszystkie
zachcianki swoich megzow. A potem ci mgzowie porzucili je dla jakiej$s mtodszej modelki. I
wtedy te nieszczgsne kobiety trafiaja do mnie. Nie maja zadnych dochoddw, nie umieja nic
robi¢, maja za to kilkoro dzieci, ktore tez czuja si¢ zranione i boja si¢ przyznaé, ze kochaja
tatusia. [ wiesz co? Najlepsza czg$¢ zaczyna sig wtedy, gdy te kobiety wpadaja w ztos¢. W
prawdziwa zto$¢. A ja ja jeszcze podsycam, pomagam im przestac si¢ uzala¢ nad soba i
zacza¢ pracg nad wlasnym nowym zyciem.

Doris wzigta gleboki oddech.

- Chcesz powiedziec, ze ja nie mam wilasnego zycia?

Annie ze znuzeniem oparla si¢ o drzwi.

- Nie, oczywiscie, ze nie. Nie kazg ci zmienia¢ wszystkiego i szuka¢ pracy. W twoim
wypadku to by niczego nie rozwiazato. Chodzi o rozwijanie wlasnych zainteresowan. Bo
inaczej utkniesz w domu, patrzac bezmyslnie w $ciang, 1 bedziesz si¢ zastanawiaé, co zrobi¢ z
nadmiarem wolnego czasu. Wiele jest kobiet,ktore daja, daja, daja, az nic im nie zostaje, a
potem pewnego dnia budza sig, patrza w lustro 1 nie poznaja wiasnego odbicia.

Doris przez chwilg milczata, a potem zapytala cicho, bez §ladu ztosci:

- A jak jest z toba, Annie? Cenisz sobie egocentryczny styl zycia. Czy jestes$
szczesliwa?

Annie spojrzala na swoje dtonie i potrzasne¢ta glowa.

- Trafiony.

- Juz p6zno. Muszg i8¢ - poderwata si¢ Doris. -Nie mam pojecia, po co tu w ogole
przysztam. Wymknetam sig z 16zka. Czy to nie zalosne? R.J. w ogdle o niczym nie wie.

Annie zamkngla za nia drzwi i1 poczuta, Ze nie ma juz ani odrobiny wigcej sity. Mrok
panujacy w domu i dziwna cisza napetniaty ja Igkiem. Powietrze wydawato si¢ ggstniec.
Serce Annie bilo coraz szybciej 1 miala wrazenie, ze brakuje jej powietrza w ptucach. Ten
dom przypominat grobowiec.
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ROZDZIAL PIETNASTY

Placz nadchodzi wieczorem, A rado$¢ o poranku.

Krol Dawid, Psalm 29

Dzwigk telefonu wyrwat Eve z glebokiego snu. Telefon o tej porze moze oznaczaé
tylko zte wiadomosci, pomyslata z dudniacym sercem. Gdzie sa dzieci? Bronte spala w
swoim t6zku, a Finney... Och, Boze, Finney byt w Michigan. Jej dziecko...

- Halo? - szepng¢la wyschnigtymi ustami.

- Eve, to ja, Annie. Obudzitam cig? Z ulgi omal nie wybuchngla ptaczem.

- Boze, Annie, czy ty wiesz, ktora godzina?

- Nie. Przepraszam. Nie wiem. Ktora?

- Ja tez nie wiem, ale wierz mi, jest bardzo p6zno.

- Przetarla oczy. Serce powoli wracato do normalnego rytmu. Annie chyba pita, glos
miata trochg¢ zamazany.

- Co sig stato? Czy wszystko u ciebie w porzadku?

- Nieeee....

Eve usiadta prosto, zupetnie juz rozbudzona. Annie nigdy nie ptakata.

- Dobrze si¢ czujesz?

- Zupelnie sig rozsypalam. Zupetnie. Jestem wstrgtna 1 podta.

W dodatku dostata czkawki.

- Gdzie jest John?

- Nie wiem. Jeszcze nie wrécil.

- Jestes sama?

- Tak - powiedziata Annie z rozpacza.

- Otworz drzwi, skarbie. Juz jade.

W pigtnascie minut p6zniej Eve stala na kamiennych schodkach domu Annie. Drzwi
byty szeroko otwarte. Zajrzata niepewnie do srodka i zawotata Annie po imieniu, ale nikt jej
nie odpowiedzial. Z bijacym sercem przebiegla przez dom, potykajac si¢ o kartonowe pudta i
zagladajac do wszystkich pomieszczen.

- Annie!

- Tu jestem - odezwat si¢ glos zza okna.

Trawa byta wyschnigta. Podworze w §wietle ksigzyca wydawalo si¢ zupeiie puste,
poznaczone tylko ruchliwymi cieniami gal¢zi.

- Gdzie jestes? - zawotata Eve przez $cisnigte gardio.

- Tutaj.

Gtos dochodzit z wielkiej ke¢py przerosnigtych bzéw w kacie ogrodu. Eve pochylita sia
1 zauwazyla migdzy galeziami co§ w rodzaju prowadzacego do $rodka tunelu. Za zastona lisci
siedziata tam posta¢ w bialej koszuli nocnej. Eve westchngla 1 na czworakach przecisngla sig
miedzy drapiacymi gateziami.

- Robisz dziwne rzeczy, Annie Blake - stwierdzita.

- Jesli tu rosnie trujacy bluszez, to wigcej si¢ do ciebie nie odezwg.

- Hej - powiedziata Annie, widzac, ze Eve pod swetrem ma pizamg. - Gdybym
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wiedziata, ze bede miala dzisiaj tylu gosci w pizamach, to wydatabym pizamowe przyjecie.

- Dlaczego? - zapytata Eve. Glos Annie wyraznie §wiadczyl o tym, Ze trochg za duzo
wypita. W takim stanie bywata uparta, totez Eve pomyslata, ze bedzie musiala jako$ tagodnie
naméwic ja na powrdt do domu.

- A kto jeszcze tu byt?

- Doris.

- Doris? Tutaj? W pizamie?

- Uhm. Przyszta mi zrobi¢ awanture. I wiesz co? Swietnie jej poszto. Trafita mnie
prosto migdzy oczy. Jestem tylko cieniem dawnej siebie.

Eve zamilkla na chwilg. Annie zawsze pokrywata cierpienie humorem.

- Masz ochote o tym opowiedziec¢?

- Bo... - Annie urwata z frustracja. - Mniejsza o to - wzruszyta ramionami 1 si¢gneta po
butelke¢ wina. Eve przytrzymata jej dton.

- Lepiej nie. Mysle, ze wypitas juz dosy¢.

- Kto cig pytal o zdanie? - burkneta Annie, odpychajac reke przyjaciotki. - Nie zycze
sobie, zeby ktokolwiek mowit mi, ile mi wolno pi¢. Ani ty, ani John, ani nikt inny. Jasne? Eve
pohamowata zto$¢.

- Jesli chodzi o przyjecie u Doris, to nie przejmuj si¢, nie zdradzitas mi zadne;j
tajemnicy. Wiem o tym przyjeciu. Doris sama zadzwonila i przeprosita za to, ze nie bylo mnie
na liscie gosci.

Annie z rozmachem potrzasnegta glowa.

- Tak? No widzisz, widzisz... | jak si¢ czujesz? Bardzo cig to urazito? - zapytata ze
szczerym wspotczuciem.

Eve westchneta.

- Jasne, chyba tak. Na poczatku. Teraz juz nie. Znam Doris i R.J. od dawna. Wydaje
sig, ze to ona wszystkim rzadzi, ale tak naprawdg zawsze robi to, co on jej kaze. A on
pozostaje wierny wytacznie pieniadzom. Tom i ja zawsze o tym wiedzieliSmy i dlatego Tom
go nie cierpial. To ja przyjaznitam si¢ z Doris, a teraz nawet i to si¢ zmienia. Nie mamy juz
wiele wspolnego.

- No, ale zadzwonita do ciebie. To wymagato sporo odwagi. Widocznie naprawdg jej
na tobie zalezy.

Eve nic na to nie odpowiedziata.

- W kazdym razie... - zaczgla Annie 1 urwata.

- Co si¢ wlasciwie stato, Annie?

Niskim, famiacym si¢ gtosem Annie opowiedziala jej o wszystkim, co si¢ zdarzyto w
ogrodzie Bridgesow, o kiotni z Johnem 1 o dziwnej rozmowie z Doris.

- Biedna Annie. Az nie wiem, co powiedzie¢ - zasmiata si¢ krotko Eve. - Obrywa ci
si¢ ze wszystkich stron. Annie, Annie, jak ty to robisz, ze zawsze pakujesz si¢ w takie dziwne
sytuacje?

- Wiem. To klatwa.

- Nie, to tylko ty sama. Podejmujesz ryzyko. Mowisz, co mys$lisz.

- Jasne - zgodzita si¢ Annie bez przekonania.
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- Jakos$ sobie to wyjasnicie z Doris.

- Moze. Ale John... Jeszcze nigdy nie byt taki zimny. Niech sobie jezdzi przez cata noc
po miescie. Sam si¢ przekona, ze nic mnie to nie obchodzi.

- Nie powinna$ wystawia¢ go na takie proby.

- Cieszg sig, ze to zrobitam. Gdy si¢ odwrdcit i odszedt, pomyslatam... - skrzywita si¢
- ...pomyslatam o nim: co za szmata. Stracitam do niego caty szacunek. Nic nie zrobil, po
prostu zostawil mnie tam. Wiesz, jak si¢ czutam?

Eve patrzyta na Annie z przerazeniem. Nigdy jeszcze nie widziata jej w takim stanie.
Annie zawsze byta jak skata. Stanowita jej oparcie. Patrzac na nig teraz, Eve miata wrazenie,
ze ziemia usuwa jej si¢ spod stop. Najchgtniej sprataby ich obydwu, Johna i R.J. Musiata
jednak pomoc jako§ Annie. Wiedziala, ze jej przyjacidtka kocha Johna i ze John kochaja.
Stajac po stronie jednego z nich, nie pomoglaby zadnemu.

- Moze on po prostu nie uznat, ze zrobitas cos$ niestosownego - powiedziata,
odgrywajac rolg adwokata diabta. - W koncu bylo p6zno, a to byt R.J. i zwyczajnie
rozmawiali$cie...

- Tak, to byl R.J.! Wtasénie o to chodzi! - wykrzykngta Annie. - R.J. jest nie tylko jego
szefem, ale podobno réwniez przyjacielem! Najlepszym kumplem! Nie pamigtam nawet, ile
razy jadali$my z nim kolacjg, R.J. zawsze starat si¢ domi... dominowa¢. Wielki krol! John
skacze dokota niego na czterech tapach, a ten nic, tylko siedzi i si¢ u§miecha. - Zakleta pod
nosem i dodata ze skrucha: - Moze nie powinnam byta mowi¢ Doris o R.J.

Serce Eve na moment przestato bicé.

- Czego mowic?

- O R.J. No wiesz, o kobietach - wyjasnita Annie ponuro.

- Och, Annie - jeknela Eve, zakrywajac oczy dlonia. - Biedna Doris!

- Ale to prawda! - zawotata Annie.

- Mimo wszystko nie trzeba jej bylo tego mowic.

- Daj spokoj... popatrz na to realnie. Moim zdaniem, dzi$§ wieczorem sama si¢ tego
domyslita. Chowata si¢ w krzakach... Co jest z tymi krzakami? Wszyscy chowali si¢ dzisiaj w
krzakach, wigc pomyslatam, dlaczego nie ja? Ja tez chcg sig¢ bawié¢. Catkiem tu przyjemnie,
prawda? Prawie jak tajna twierdza. - Ze smutkiem popatrzyta w strong domu. - Tyle r6znych,
tajnych rzeczy, sekretow... Nie chcg by¢ w tym domu.

Eve znéw westchngela, nadal myslac o Doris.

- Jak to mozliwe, zeby ona niczego nie zauwazyta wczesniej?

- Powinnas chyba zapytaé: jak to mozliwe, ze ona jeszcze z nim jest?

Eve zamilkta. Doskonale rozumiata Doris. Wiedziata tez, ze sita Annie jest zarazem
jej staboscia. Annie zawsze szybko podejmowata decyzje 1 natychmiast wyrabiata sobie o
wszystkim witasne zdanie. To moglo by¢ dobre w pracy, ale nie zawsze stuzyto zwiazkom.

- Nic nie jest czarne lub biate - powiedziata w koncu. - Istnieje wiele dobrych,
solidnych malzenstw, ktore trwaja, bo obydwie strony pracuja nad tym. Rozwod nie zawsze
rozwiazuje problemy.

- Oczywiscie. Wiem o tym. Ale zawsze cierpig, gdy widzg, ze kobietom takim jak
Doris dzieje si¢ krzywda. To tatwe cele, Eve. Te dobre 1 ufne kobiety. Trzeba marzy¢ o
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szczg$ciu trwajacym wiecznie, ale zy¢ tak, jakby miato si¢ skonczy¢ w przysztym tygodniu.
To moje nowe motto.

- Skad ten cynizm, Annie? Martwig si¢ o ciebie. Malzenstwo moze by¢ udane, jesli
obydwie osoby staraja si¢ uczyni¢ zycie tej drugiej lepszym. Moze to staroswieckie i1 banalne,
co powiem, ale wierno$¢ i monogamia naprawdg istnieja, tak samo jak mito$¢, romantyzm,
zaufanie.

- Na przykiad tak jak w twoim matzenstwie?

W pytaniu Annie brzmiata gorycz, niemal oskarzenie. Eve poczula niepokdj. Alkohol
potrafi spowodowac, ze ludzie mowia prawdy, ktorych na trzezwo nigdy by glo$no nie
powiedzieli. Szczegolnie te nieprzyjemne prawdy.

- Tak - powiedziata. - Tak jak w moim.

- Nie badz taka pewna siebie, Eve. Czasami méwisz jak kaznodzieja.

- Co chcesz przez to powiedziec¢? - zapytata Eve z ostupieniem.

- Ze swojego matzenstwa z Tomem probujesz zrobi¢ jakas Swigta, idealna... - Annie z
trudem znajdowata stowa - ...rzecz. Ale Tom nie byt Zadnym $wigtym. Byt zwyktym
cztowiekiem. Nie zapominaj, ze bylam przy tym. Zanim umart, miata$ z nim parg problemow.
Tylko Ze teraz nie chcesz o nich pamigtaé. Ale lepiej nie zapominaj i zyj dale;j.

W oczach Eve zabtysta wscieklos¢.

- Nie zamierzam stucha¢, jak po pijanemu oceniasz warto$¢ mojego meza, mojego
matzenstwa...

- Swiatynia - wybuchneta Annie, unoszac palec w gore. - Tego stowa mi brakowato.
Widzisz swoje malzenstwo jako §wiatynig. Ale ono takie nie bylo! To kamien, ktéry
zawiesita$ sobie na szyi i ktory ciagnie ci¢ w dot. A ja cig uratujg.

- Nie wiesz, 0 czym mowisz - zirytowala si¢ Eve. Miata juz do$¢. - Nie musisz mnie
ratowac.

- Eve, Tom kogo$ miat - wypalita Annie.

Eve poczuta, Ze krew w jej zylach zamienia sig¢ w 16d.

- Dosy¢. Wychodzg - stwierdzila i zaczgta si¢ czolga¢ migdzy gal¢ziami, ignorujac
protesty Annie. Wypelzta wreszcie spomi¢dzy krzakow, wyprostowala si¢ i poszta przez
trawnik, ale zaraz uderzyla duzym palcem u nogi o jaki$ metalowy przedmiot. Krzykngta z
bolu i do oczu naptyngly jej tzy. Za soba styszala przyspieszony oddech Annie.

- Przepraszam cig, Eve - zawotata przyjaciotka, tapiac ja za ramig. - Nie chciatam!
Zapomnij o tym, co moéwitam.

Eve strzasnetla z siebie jej rece.

- Idz spa¢, Annie.

- Eve, nie odchodz. Proszg cig. Jeszcze nie. Bardzo ci¢ przepraszam. Nie chce wracaé
sama do tego domu. Och... poczekaj - jekneta, zakrywajac usta reka. -Niedobrze mi.

- Boze... - wymamrotata Eve, przytrzymujac ja i gtadzac po plecach. Annie wzigta
kilka gtebokich oddechow 1 splungta. - Dobrze, juz wszystko dobrze.

Dopiero teraz Eve zauwazyla, jak bardzo Annie zeszczuplata.

- Juz mi lepiej - powiedziata, przyciskajac rekg do zotadka. Twarz miata blada 1
$ciagnieta.
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- Wygladasz okropnie. Chodz, zaprowadzg cig do t6zka.

- Nie chcg tam i8¢ - upierata si¢ Annie z niemal paranoicznym lgkiem w glosie. Eve
znOW zaczela sie 0 nig martwic.

- Annie, jeste$ po prostu pijana. Musisz si¢ potozyc.

- Nie, nic nie rozumiesz. Ten dom jest jak grobowiec. Dlatego musiatam przyjs¢ tutaj,
zeby poczué swieze powietrze. Proszg, nie zostawiaj mnie tu samej. - Wpita si¢ palcami w
rami¢ Eve. - Prosze.

- Dobrze, nie zostawig ci¢. Nigdzie nie p6jde. Chodz, kochanie, razem wejdziemy do
srodka. Przyniose ci wodg 1 aspiryng. Nie krzyw sig, to twoja wlasna recepta. Sama mnie tego
nauczylas. Rano poczujesz sig lepie;j.

Objeta Annie ramieniem i poprowadzita do drzwi. Annie oparta si¢ na niej catym
cigzarem 1 powiedziata glucho:

- Nie jestem tak bardzo pijana, Eve, tylko smutna... bardzo smutna.

Gdy juz znalazty si¢ w srodku, Annie nadal upierala sig, ze nie chce spa¢ w swoim
tozku, wige Eve przyniosta poduszki 1 koc 1 utozyta ja na wielkiej kanapie w salonie. Potem
poszta do kuchni, starannie omijajac narzedzia i pyt gipsowy, nalata do szklanki wodg i
znalazta aspiryng. Gdy wrocita, Annie ponuro wpatrywala si¢ w mrok. Wydawalo sig, ze jest
juz trzezwiejsza. Wypilta aspiryng jak postuszna pacjentka, a potem podciagneta kolana pod
brodg i owingla si¢ przescieradtem.

- Nie powinnam ci mowic¢ tego o Tomie - stwierdzita. - Przykro mi, ze tak to wyszlo.

Eve znow poczuta ogarniajacy cate ciato chtod.

- Znalaztam fotografig kobiety - powiedziata cicho

- W jego osobistych rzeczach. Zastanawiatam sig, kto to jest, ale potem zapomniatam o
tym. Ale wczoraj, gdy pojechatam z dzie¢mi na grob Toma, zobaczytam ja przed mauzoleum.
Bylam pewna, ze gdzie$ juz widziatam tg twarz, ale nie mogtam sobie przypomnie¢, gdzie.

- Ruda. Eve zadrzata.

- Tak. Czy to ona... - Nie mogla skonczy¢ zdania. Annie westchneta cigzko i
powiedziata powoli i niechgtnie:

- Jako twdj prawnik powinnam ci o tym powiedzie¢ dawno temu, ale jako przyjaciotka
nie mogtam. Ale teraz lepiej, zeby$ poznata prawdg.

Potozyta dion na kolanie Eve, ale czujac jej sztywnos$¢, cofngla reke.

- Ja sama dowiedziatam si¢ o tym tylko dlatego

- ciagneta - ze znalaztam rachunki do zaptacenia: za hotel w Waszyngtonie, za kwiaty,
i tak dalej. Sprawdzitam parg rzeczy, to nie bylo trudne. Ona jest lekarka, pracowala w tym
samym szpitalu. - Annie szybko przesunglta wzrokiem po twarzy Eve. - To nie trwato dlugo,
jesli to ma jakie$ znaczenie. Zaczg¢lo si¢ mniej wigcej pot roku przed jego $Smiercia.

- Boze - powiedziata Eve.

- Ona byla na pogrzebie. Nie widzialas je;j?

- Byta na pogrzebie? - Eve czula si¢ jak idiotka. - I przyniosta kwiaty na jego grob...
To znaczy, ze naprawdg go kochata. To jeszcze gorzej, Annie. Wolatabym, zeby to byta tylko
przelotna przygoda. Wiesz, czysty seks. To by mnie tak bardzo nie zabolato. Ale gdy
pomysle, ze Tom kochat inng kobiete...
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- To, ze ona go kochata, nie znaczy jeszcze, ze on ja tez kochat. Eve, wierz mi, on
kochat ciebie. Ciebie.

- Nie wiem, czy mogg w to wierzy¢ i czy w ogole teraz mnie to obchodzi. Nic nie
czuj¢. Mam pustkg w glowie.

- Ja tez, skarbie. Zupetna.

Annie wystawita jezyk i wetkneta palec do ust. Wygladata tak komicznie, ze Eve
musiata wybuchna¢ smiechem.

- Alez ty jeste$ glupia - wyjakata w przyptywie idiotycznego humoru.

- Jestem - przyznata Annie, gdy juz przestala si¢ $miac. - Siedziatam w tych krzakach
w srodku nocy i zastanawiatam sig, co wlasciwie zrobitam ze swoim zyciem i co mogg z nim
jeszcze zrobi¢. Pamigtasz, kiedys mowitam, ze nie istnieje co$ takiego jak wiek. Ale istnieje.
Czas jest prawdziwy, a zycie krotkie. Nie ma sensu temu zaprzecza¢. Rosniemy, a potem si¢
starzejemy 1 nadchodzi $mier¢, a ja cheg jeszcze tyle rzeczy zrobi¢! Jest mnostwo miejsc,
ktorych jeszcze nie widziatam, ludzi, ktorych nie znam 1 ktorzy nie znaja mnie. Miliony
ksiazek, ktore pragne przeczytac. Nie chee spa¢, Eve. Szkoda mi czasu. To moje zycie i chcg
je przezywac.

Eve stuchata tego z szeroko otwartymi oczami. Gdy Annie powiedziata: ,,to moje
zycie", poczula, ze jej wlasne kajdany réwniez zaczynaja pekac. Co wiasciwie robita?
Kochala swoje dzieci i kochata Paula. To bylo jej Zycie. Nie mogta pozwoli¢, by Bronte 1
Finney jej dyktowali, jak ma je przezywac. Byta matka, a oni zaledwie nastolatkami. Nie
musieli wiedzie¢ o przygodach swojego ojca, ale powinni zrozumie¢ decyzj¢ matki. Eve
zrozumiala, ze cho¢ zawsze nia pozostanie, to jest rowniez samotna, niezalezna kobieta i ze
bedzie musiala réwniez im pomdc to zrozumiec.

Nagle poczuta si¢ niewypowiedzianie zmgczona. Chciala zosta¢ sama i pomysle¢ o
tym wszystkim, czego si¢ dowiedziata.

- Muszg juz wraca¢ - stwierdzila.

- Nie idz.

Poczuta irytacj¢. Chciata znalez¢ si¢ w swoim 16zku, wéréd wiasnych poduszek.

- Daj spokoj, Annie. Jak na jedna noc, opowiedzialysmy sobie juz dos¢ sekretow. Poza
tym nie mogg tu zosta¢ do rana. Bronte jest w domu.

- Mozesz. W moim domu nie brakuje miejsca, a Bronte jest juz duza. Spij tutaj.

- Annie, co si¢ dzieje? To nie jest w twoim stylu.

- A co jest w moim stylu? Sama juz nie wiem. Eve przymruzyta oczy.

- Dobrze. Czego mi jeszcze nie powiedziatas?

- Niczego. Wszystkiego. - Umilkta na chwile. - A jesli ci powiem, dasz stowo, ze
nikomu nie powtorzysz?

- Oczywiscie, przyrzekam. - Usiadla na brzegu kanapy obok Annie, zdajac sobie
spraweg, ze to co$ powaznego. Spodziewata si¢ oznajmienia jej decyzji o rozwodzie.

- Mam raka.

- Co?! - zawotala Eve z oslupieniem. Natychmiast zapomniata o zmgczeniu 1 wzigla
przyjaciotke za reke.

- Dowiedziatam si¢ wczoraj. Rak macicy. To wyjasnia krwawienia. Kto by pomyslat?
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- prychngta. -Zawsze mi si¢ wydawalo, ze raka maja inni.

- Tak mi przykro, Annie - szepngta Eve, nie mogac znalez¢ odpowiednich stow. Teraz
byto jasne, dlaczego Annie tak bardzo nie chciala zosta¢ sama. Ale wlasciwie dlaczego byta
w domu sama? Eve poczuta w$ciekto$¢ na Johna.

- Jak John mogt si¢ dzisiaj z toba kloci¢? Dlaczego nie ma go przy tobie?

- Nie wie o niczym. Nie miatam czasu mu powiedzie¢. Eve, musisz mi obieca¢, ze mu
nie powiesz.

- Oczywiscie, ze obiecuje. Ale ty musisz mu to powiedzieé, gdy tylko wréci do domu.

Annie odwrocita glowe do $ciany 1 nie odezwala sig. Nie wiedziata, kiedy John wroci i
czy wroci w ogole.

- Jestem zmgczona - przyznala, opadajac na poduszki. Za oknem wtasnie zaczynato
switac. - Eve, zostan jeszcze przez chwilg. Juz jest prawie rano. Niedlugo dojdg do siebie. -
Zamkneta oczy i mocniej uscisneta reke przyjaciotki. - Tylko do rana.

Eve poczekata, az wzejdzie stonce 1 pokoj napeni si¢ szarym, porannym $wiattem.
Annie zapadta w glgboki, niespokojny sen. Wygladata mizernie. Eve otulila ja pledem 1
pogladzita po wtosach, myslac, ze musi by¢ bardzo trudno zawsze grac¢ role najsilniejsze;j
osoby, ktéra zna odpowiedz na kazde pytanie. Moze witasnie dlatego pociagat ja alkohol?
Biedna, kochana Annie.

W koncu wyszta, cicho zamykajac za soba drzwi. Po pdtnocno-zachodniej stronie
nieba gromadzity si¢ chmury - pewny znak, Ze nadciaga deszcz. To dobrze, pomyslata.
Deszcz bardzo sig przyda. W ogrodzie wszystko zaczynato juz z6tknaé, bo ziemia byla
wyschnigta.

Szczesliwie przed domem znalazta wolne miejsce do parkowania. Weszta do
mieszkania z uczuciem ulgi. Bylo tu przytulnie 1 bezpiecznie. Bronte jeszcze spata. Eve
pocatowata ja w czolo i1 na palcach wrécita do swojej sypialni. W chwili gdy wsuwata si¢ do
tozka, pierwsze krople deszczu zabgbnily o szyby.

Jej cialo domagato si¢ snu, ale umyst byt zbyt pobudzony. Przewracata si¢ z boku na
bok, nie mogac zasnac. Myslata o Tomie. Stowa Annie wywotaty lawing wspomnien,
wyraznych i klarownych.

Podniosta si¢ z 16zka, podeszta do szafy i wyciagngla puszysty, biaty szlafrok Toma,
jedna z niewielu jego rzeczy, ktorych nie oddata opiece spotecznej. Zachowata jeszcze
osobiste drobiazgi - ztote spinki do mankietéw dla Finneya, zegarek i pioro dla Bronte. Dla
siebie zostawila tylko szlafrok. Wciaz pachnial Tomem 1 gdy si¢ nim owingla, mogta sobie
wyobrazaé, ze jest w jego ramionach; nie czuta si¢ wtedy taka samotna. Byly jeszcze inne
rzeczy, do ktorych nikomu sig nie przyznawata. Nigdy nie siadata na jego miejscu przy stole
ani nie ktadta si¢ po jego stronie t6zka. Te drobne symptomy $wiadczyty o tym, ze okres
zatoby jeszcze si¢ dla niej nie skonczyt.

Nalozyla teraz szlafrok i1 zawigzata pasek. Potozyta si¢ tak na t6zku 1 zapatrzyla w
sufit. Przeszto$¢ wydawata jej si¢ bardziej realna od terazniejszosci. Jak brzmiato to zdanie z
Faulknera? ,,Przeszto$¢ nie umarla i nie jest nawet przesztoscia". No c6z, Faulkner si¢ mylit.
Przesztos¢ umarta, sptongta na popiét. Eve mogta albo to zaakceptowac, albo jak hinduska
ksigzniczka rzuci¢ si¢ na stos pogrzebowy meza, by sptona¢ razem z nim. Musiala rowniez
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pogodzi¢ si¢ z tym, ze Tom nie byt idealem ani ich matzenstwo nie byto doskonate. Annie
miata racje. Dopoki bedzie budowac ten ottarzyk, nigdy nie poczuje si¢ wolna na tyle, by moc
poj$¢ wilasng droga.

Nie miata pojgcia, co by sig stalo, gdyby dowiedziata si¢ o zdradzie Toma przed jego
$miercia. Wolata mysle¢, ze jako$ udatoby im sig przejs$¢ przez ten kryzys i ze gdyby
zdecydowata si¢ pozosta¢ z Tomem, to ze wzgledu na uczucie, a nie dlatego, ze tak byloby
tatwiej. Ale to juz na zawsze pozostanie w sferze spekulacji. Czuta jednak, ze jest juz teraz
inna osoba -silniejsza i bardziej niezalezna.

Ulewa wkrotce mingla i przez chmury przedarto si¢ stonce. Eve mocniej owingta si¢
szlafrokiem, wdychajac resztki zapachu Toma. Wiedziata, ze jest teraz blisko niej, bardzo
wyraznie czula jego obecno$¢. Byt tu, obok, i emanowal spokojem. Czuta jego mitos¢.

- Wybaczam ci, Tom - powiedziala gtosno, przekonana, ze on ja styszy. - I chcg ci
powiedzie¢, ze ci¢ kochalam. Naprawdg ci¢ kochatam.

ROZDZIAL SZESNASTY

Pani Pontellier zaczeta sobie uswiadamia¢ swoja pozycje w kosmosie jako istoty
ludzkiej oraz dostrzega¢ zwiazek migdzy soba jako indywidualno$cia a S$wiatem
wewngtrznym i zewngtrznym.

Kate Chopin, Przebudzenie

Doris obudzita si¢ wczes$nie, cho¢ nie spata dlugo. R.J. nawet nie zauwazyt, ze
ostatniej nocy wymkneta si¢ z matzenskiego t6zka ani ze w godzing pdzniej wrdcita
zzigbnigta 1 z mokrymi nogami. Chrapat jak drwal az do rana, a potem wstal wczesnie 1
poszedt pod prysznic. Lezac nieruchomo, Doris stuchata szumu wody w tazience. Nie
poruszyla si¢ rowniez wtedy, gdy wrécit do sypialni i1 peten wigoru przygotowywat si¢ do
nowego dnia. Wczorajsze przyjecie bardzo si¢ udato, totez R.J. byt teraz peten energii i
nowych planéw. Z btyskiem w oku oznajmit jej, ze wyjezdza z miasta; wypadta mu
niespodziewana podrdz w interesach.

Poczekala, az jej maz zniknie w kuchni, a potem podniosta sig, unikajac patrzenia w
lustro, zrzucita nocna koszule, 1 weszta do tazienki. Przypomniaty jej si¢ stowa Annie o
kobietach, ktére patrza w lustro i nie poznaja wlasnego odbicia.

Poruszata si¢ po $liskich kafelkach jak stary bokser, ktory po przegranym meczu idzie
do szatni. Puscila do wanny wodg tak goraca, ze az parzyla; pragneta, by wszystko, co zaszto
W ciagu ostatniej doby i oblepialo ja jak mroczna maz, wydostato si¢ przez pory skory na
zewnatrz.

Lezata bezwladnie w wannie, nastuchujac krokéw meza, ktéry w sypialni otwierat po
kolei szafy 1 szuflady. R.J. zawsze miat cigzki krok. Od czasu do czasu przystawat na chwile
przy drzwiach tazienki i wtedy Doris nakazywata mu w duchu: odejdz stad, odejdz. W koncu
odchodzit. Potem ustyszata stuk walizki zrzucanej na podtoge 1 R.J. znow zatrzymat sig przy
drzwiach tazienki.

- Co ty tam robisz tak dtugo? Nic ci si¢ nie stalo? Otworzyla usta, ale zaraz znow je
zamknela. Klamka u drzwi poruszyla sig.

- Otworz!
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To byl rozkaz, nie prosba. Gdy znéw nie odpowiedziata, mocniej szarpnal klamkg.

- Otworz te drzwi, bo je wylamig!

- Odejdz, R.J. IdZ sobie tam, dokad si¢ wybierasz - odkrzyknela. - Nie mam ochoty
otwiera¢ ci drzwi.

Po dluzszej chwili odezwat si¢ szorstko, cho¢ z pewna ulga:

- Zachowujesz si¢ jak primadonna. Myslisz tylko o sobie! Przez caly dzien wylegujesz
si¢ tutaj, nic nie robisz, gdy ja musze zarabia¢ na zycie. Ciekaw jestem, jak by$ sobie
poradzita beze mnie! Nie sta¢ by cig¢ bylo na wylegiwanie si¢ godzinami w wannie! Ani na
plotkowanie z przyjaciotkami. Dobrze o ciebie dbam, prowadzisz jedwabne Zycie i powinnas
to doceniac!

Doris zacisngla pig§ci, mamroczac pod nosem stowa, ktorych nie miata odwagi
wypowiedzie¢ gtosno. Zbudowates swoja firme dzigki moim pieniadzom. M¢j tato dat te
pieniadze mnie, a nie tobie. To przez ciebie czuje si¢ nieszczgsliwa. Przez ciebie 1 przez twoje
przyjaciolki. Juz od wielu miesigcy nawet mnie nie dotknates. Nie wiem, czy jestem dla
ciebie kobieta.

- Nie otworzysz? - pieklit sig R.J. - W porzadku! Dla mnie mozesz tam siedzie¢, ile
tylko zechcesz! Baw si¢ dobrze. Ja id¢ do pracy. Bedg¢ w domu jutro wieczorem i mam
nadziejeg, ze do tego czasu wroci ci rozum. Oczekuje kolacji na stole... Mam nadziejg, ze to
nie jest zbyt wiele!

Doris az skrgcato, postanowila go jednak ignorowac. Kroki przeniosty si¢ do holu i
wreszcie ucichly, a potem ustyszala trzasniecie drzwi wyjsciowych.

Nie ma go, pomyslata z bezbrzezna ulga. Nie bylo nikogo, dzieci tez. Zndéw zostata
sama w tym wielkim domu, w ktorym spegdzita cate zycie. Styszala glos matki: Popatrz
realnie, Doris. Masz pigédziesiat lat i wciaz mieszkasz w domu swoich rodzicoéw. Nadal kto$
ci mowi, co masz robic i jak si¢ zachowywaé. Kiedy ty wreszcie doro$niesz?

Wyjeta reke z wody 1 popatrzyta na pomarszczone palce. Gdy byta mata, zawsze w
kapieli zastanawiata sig, jak to mozliwe, by wyglada¢ tak staro na zewnatrz i czu¢ si¢ tak
mtodo w $srodku. Tak wlasnie czula si¢ teraz.

Wyszla z wanny, owingla si¢ zottym re¢cznikiem i przetarta lustro, a potem uwaznie
przyjrzata si¢ swojej twarzy. Zobaczyta zapuchnigte niebieskie oczy o cienkich jak bibutka
powiekach, sptowiate wlosy w kolorze brzoskwini 1 blada skorg. Ale tym razem nie odwrdcita
si¢ od swego odbicia z niechgcia, lecz przysungla sig blizej i jeszcze uwazniej spojrzata w
oczy, w ktore patrzyla przez cate zycie.

To byta twarz kobiety, ktora si¢ stala, twarz Doris Bridges. Postanowita, ze nie
pozwoli tej kobiecie u-mrze¢; najpierw musi ja dobrze poznac.

Chciata jak najszybciej wydostac sig z tego pokoju, a potem z domu. Nie tylko R.J.
mogt spakowac si¢ i wyjecha¢. Wrzucita do walizki kilka niezbednych rzeczy, z mokrymi
wlosami usiadia przy biurku 1 wyjelta swoj najlepszy papier listowy

Najpierw napisata kartk¢ do Sarah. Wiedziata, Ze jej corka nie bedzie sig posiadac z
oburzenia, gdy si¢ dowie, ze teraz do niej nalezy gotowanie i sprzatanie. Doris usmiechngla
sig. W domu byla gosposia 1 telefon. Czas juz, by Sarah nauczyla sig trochg
odpowiedzialnosci, tak jak Bronte. A moze jej corka zrzuci wszystkie obowiazki na R.J.?
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Doris zasmiata si¢. Mimo wszystko macierzynskie instynkty zrobity swoje i wypunktowata na
kartce dtuga liste wskazoéwek dotyczacych prowadzenia domu.

Napisata réwniez do syna, cho¢ watpita, by jej zniknigcie sprawito mu jakakolwiek
réznicg. Bobby miat swoj $wiat i swoich przyjaciol. Tak powinno by¢, pomyslata, zaklejajac
koperte.

Nastepny list byt do R.J. Doris zastygta z dlugopisem w reku. Jak miata mu opisac
swoje uczucia? Czy powinna go poinformowac, ze wie o jego romansach? Przeciez nie z tego
powodu opuszczata dom. Teraz myslata tylko o jednej kobiecie - o sobie samej. A moze
napisac, ze jest na niego zta, poniewaz zbyt dtugo zaniedbywat jej ciato 1 duszg? Ale czy
mogta go za to wini¢? Czy ona sama nie zaniedbywata siebie bardziej?

Przygryzta koncowke dtugopisu, probujac znalez¢ odpowiednie stowa. Byla wigzniem
tego domu petnego zasad 1 wspomnien przez tak dlugi czas, ze przestata si¢ rozwijaé. Pod
wieloma wzgledami wciaz byta dziewczynka, ktora mieszkata tu z rodzicami. Opinie R.J.
byly jej opiniami. Jego przekonania zawsze braty gore nad jej przekonaniami. A czy ona
rowniez nie probowata narzuca¢ swoich przekonan innym? Stata si¢ podpora spotecznosci,
ale ta wypolerowana skorupka kryta pustke. Byta woskowa lalka. Nie potrafita da¢ siebie
prawdziwej ani m¢zowi, ani dzieciom.

A teraz R.J. oddalit si¢ od niej, a dzieci dorosty i dobrze widziaty, ze ich matka jak
papuga powtarza slowa ojca. Gdy do nich méwita, z zazenowaniem odwracaty wzrok, a jesli
nawet stuchaty, to z pobtazliwym usmiechem.

Opuscita wzrok na szaroniebieski papier i napisata: ,,Drogi R.J., otworzytam drzwi.
Doris".

Pojechata prosto do domku nad jeziorem w Michigan. Drogi byty zatloczone
samochodami wyladowanymi kempingowym sprzgtem: wszyscy wyjezdzali na wakacje.
Doris przemierzala tg tras¢ juz od pigcdziesigciu lat, czasami na miejscu pasazera, czasem
jako kierowca. Tam, gdzie kiedy$ znajdowaty si¢ tylko pola i gdzieniegdzie przydrozna
restauracja, teraz 1$nity nowoscia stacje benzynowe i bary szybkiej obstugi.

Ale gdy zjechala z autostrady, krajobraz zmienit si¢ i zaczat bardziej przypominaé
widoki, jakie pamigtala z dziecinstwa. Jechata migdzy wzgorzami, ktorych zbocza pokrywaty
winnice, wielkie zagrody dla bydta i farmy. Zatrzymata si¢ 1 kupita satate, jagody i bukiet
jaskrawych kwiatéw na stot.

Przypomniata sobie, jak te podréze wygladaty w dziecinstwie: siedzieli z bratem na
tylnej kanapie buicka matki 1 liczyli tablice rejestracyjne spoza stanu. To z nich, ktore
naliczyto wigcej, dostawato od ojca dolara. Zwykle wygrywat Bill. Doris zawsze
podejrzewala, ze jej brat oszukuje, ale to nie miato znaczenia.

Mama 1 tato, babcia Alison, dziadek Jack, wujek Hugo, ciocia Deb... Wszystkie te
twarze wydawaty si¢ zdumiewajaco zywe i realne.

Zatrzymala sig jeszcze raz 1 tym razem kupila jajka, mleko, masto i chleb. Wkrotce
potem dotarta na miejsce. Zatrzymata samochod na zwirowym podjezdzie, wylaczyta silnik i
z glowa oparta na kierownicy gigboko westchneta. Zza $ciany drzew stychac¢ byto silniki
ptywajacych po jeziorze motorowek, krzyki dzieci i szczekanie psa. Nic sig nie zmieniato
przez lata. Zawsze czula si¢ tu bezpiecznie.
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Zwykle po dotarciu na miejsce najpierw sporzadzata list¢ rzeczy do zrobienia. Siatka
na drzwiach wej$ciowych byta zerwana, niecierpki domagaly si¢ wody, spod fundamentu
wybiegata $ciezka mrowek. W pierwszym odruchu Doris pomyslata, ze trzeba si¢ zajaé tym
wszystkim, ale zaraz uswiadomita sobie, ze wcale nie ma na to ochoty. Przeciez gdyby nie ten
nagly impuls i przyjazd tutaj, mrowki nadal spokojnie jadtyby kolacj¢, komary bez przeszkod
wlatywaty do domu, a kwiaty po prostu wigdly. Zycie toczytoby si¢ swoim torem bez jej
udziatu. Nie byla niezastapiona; i zamiast wpgdzi¢ ja w depresje, ta mysl sprawita, ze Doris
poczuta si¢ wolna, jakby spadly z niej kajdany.

Nad drzwiami wisiata metalowa tabliczka z napisem ,,Zostaw swoje klopoty przed
tymi drzwiami". Jej ojciec wypatrzyl ja na jakim$ przydroznym straganie, gdy Doris byla
jeszcze mala dziewczynka, 1 kupit. Matka zawsze wybuchata §miechem na widok tego napisu;
Doris podejrzewala, ze wigzata si¢ z nim jakas tylko im znana historyjka. Tabliczka wciaz tu
wisiata, z roku na rok coraz bardziej zardzewiata, i cho¢ R.J. chciat ja zdja¢ i wyrzuci¢, Doris
nigdy mu na to nie pozwolifa.

- Zostaw swoje ktopoty przed tymi drzwiami - powiedziata gtosno i weszta do srodka.

John wrécit do domu dopiero przed potudniem. Stanal w drzwiach 1 spojrzal na Annie
lezaca na kanapie, a potem bez stowa poszedt prosto do sypialni. Annie spokojnie lezata i
czekata. Niedlugo potem John wrécil na dot z walizka w reku. Postawit ja na podtodze i
wyprostowat si¢ godnie, jakby chciat obwiesci¢ co§ niezmiernie waznego.

- Wyjezdzam na Florydg - powiedziat sucho. - Na tydzien. Pod koniec tego tygodnia
zadzwonig i wtedy zdecydujemy, czy powinienem wrdci¢ do domu.

Jego twarz nie zdradzata Zadnych uczu¢, Annie zauwazyla jednak ciemne krggi pod
oczami. Patrzyla na niego z rowna obojgtnoscia, myslac, ze na pewno jest zaskoczony takim
jej zachowaniem. Zwykle wybuchala, domagata si¢ wyjasnien albo prowokowata go do ktotni
czy do rozmowy. Teraz jednak nie czula si¢ na sitach walczy¢ z nim. Miata nadziejg, ze on
jak zwykle zapyta: ,,Chcesz porozmawia¢?", a wtedy ona odpowie: ,,Tak" - i potem przez caty
dzien beda leze¢ razem na kanapie. Wyobrazata sobie, ze powie mu o raku, oznajmi, ze kocha
go 1 potrzebuje, a on odpowie na to, Ze tez ja bardzo kocha. Ale tym razem rzeczywisto$¢ byta
inna i John nie powiedziat zadnej z tych rzeczy.

Dlatego Annie tylko wzruszyta ramionami.

- Dobrze.

Patrzyl na nia jeszcze przez chwilg, coraz bledszy, a potem pochylit sig, podnidst
walizke 1 wyszedt z domu.

Byt wieczor. Annie siedziala na ogrodowym krzesle i patrzyta w mrok, czujac sig tak,
jakby spadata w dot bez spadochronu. Nie pita, nie zadzwonita do zadnej z przyjacidtek ani
nie oczekiwata na zadnego ksigcia, ktory na biatym koniu przybgdzie jej na ratunek. Nie
oczekiwata juz na nic. Naczynie byto puste; brakowato jej nawet lez.

Zastanawiala sig, dlaczego nigdy wczesniej nie przyszto jej do gtowy, by postucha¢
mowy drzew albo wpatrywac si¢ w burzowe chmury. Jej rodzice zawsze mieli na to czas.
Latem tanczyli z nia w deszczu i ze $miechem wskakiwali w katuze. Jesienia zabierali ja na
wyprawy w gory, gdzie razem wdychali dojrzaty zapach ziemi i podziwiali paletg jesiennych
lisci. Zima mama ubierata ja ciepto i zabierata na podworze, gdzie razem tapaty na jezyk
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ptatki $niegu, a wiosna tato pokazywat jej, jak doskonale palec nadaje si¢ do robienia dziurek
w ziemi pod nasiona.

Uswiadomita sobie ze zdumieniem, Ze to sa przyjemne wspomnienia. Latwo bylo
widzie¢ w rodzicach wytacznie wady, obwinia¢ ich, wyrzuci¢ na zawsze z zycia i zapomnie¢
wielka prawdg: ze ja kochali. Wiele lat temu uznata, Ze ich nie potrzebuje. Przez cate zycie
miata potrzebe kontroli wszystkiego, co ja otacza. Wydawalo jej sig, ze zapewni jej to
bezpieczenstwo, ze jesli bedzie nad wszystkim panowac, to nie stanie jej si¢ nic zlego.
Spedzata zycie w budynkach z klimatyzacja. Pogoda za oknem ani zmiany p6r roku nie miaty
na nig zadnego wplywu. Zbyt p6Zno u§wiadomita sobie wiasna naiwnos¢. Natura i tak robita
swoje.

Na wszystko jest czas. Czas, by si¢ urodzi€ i czas, by umrzec...

Przed domem trzasngty drzwiczki samochodu. Annie przechylita glowe 1
nastuchiwata. Ustyszata kroki na schodkach, odglos otwieranych drzwi, uderzenie walizki o
podtoge 1 brzgk kluczykow.

John wrécit.

Cale jej ciato napieto sie. Podciagneta kolana do piersi 1 otoczyta je ramionami,
zwijajac si¢ w kulke, ale nie zeszla z werandy. Kroki Johna przemierzaty caly dom. Nie
zawolat jej, ale wiedziata, ze jej szuka, i czekata na niego.

Gdy stanat za jej plecami, wstrzymata oddech. Zadne z nich nie chcialo odezwaé sie
pierwsze, cho¢ oboje wiedzieli o swojej obecnosci. Rusz sig, blagata go w duchu. Pragneta,
by wykazat si¢ odwaga, by wziat ja w ramiona i powiedziat glo$no wszystko, co lezalo mu na
sercu, by ja pocalowat i wszystko naprawil. Nie chciala znéw by¢ ta, ktora pierwsza
wyciagnie r¢ke, nie pragngta by¢ silna. Bata sig i byta zmgczona. Byta dziewczynka z
wlasnych wspomnien i chciala, by kto$ sig¢ nia zaopiekowal. Chociaz raz.

Cisza przedtuzata si¢ i przez glowg Annie przebiegta mysl, ze John zndéw probuje
odgrywac rolg bezradnego szczeniaka, ktorego trzeba pogtaskac po gltowie. Poczciwa, dobra
Annie powinna teraz roztadowac sytuacje serdecznym $miechem, dobrym zartem albo
namigtnym seksem. Nie tym razem, pomyslala, zaciskajac pigsci. Nie mam juz sity. Jesli John
chce co$ naprawi¢, sam musi wykazac inicjatywe.

- Chcesz porozmawiacé?

A wigc wyciagnat reke, chociaz jego glos brzmiat jak szelest zeschtych lisci. Powinna
teraz powiedzie¢: ,, Tak". Zbyt wiele jednak mieli sobie do wyjasnienia. Otworzyta usta, ale z
jej Scisnigtego gardta nie wydobyt si¢ zaden dzwigk.

Uslyszata, ze John odwraca si¢ i odchodzi. Opuscita nisko glowe i jej ramiona
zadrzaty od szlochu.

Naraz jego kroki zno6w zadudnily na podtodze, a drzwi na werandg otworzyty si¢ z
takim rozmachem, ze uderzyty o $ciang. John obszedt krzesto dokota i stanat przed nia. Wtosy
miat potargane, policzki nieogolone, a na jego twarzy malowala si¢ determinacja. Wreszcie
ich wzrok si¢ spotkat. Mitos$¢ blyszczaca w niebieskich oczach Johna o$lepita Annie. Widok
tej twarzy sprawiat jej fizyczny bol.

- Nie bedg tego wigeej robil! - wykrzyknal John. - Nic mnie nie obchodzi, czy masz
ochote rozmawiaé, czy nie! Mialas racje, Annie. Milczenie nie jest dla nas dobre.

142



Potrzebujemy rozmowy i musimy porozmawiac¢. Teraz. Nie bedziemy juz wigcej gra¢ w
zadne gry!

Annie byta oszolomiona. Gdy nie zareagowata, John pochwycit ja za ramiona tak
mocno, ze zabolalo, 1 postawit przed soba.

- Popatrz na mnie, do cholery!

Podniosta wzrok. Przez tzy zobaczyta, ze on rowniez placze.

- Annie, ja juz nie mogg tego znie$¢ - powiedziatl ochryptym glosem. - Jestem tak zty i
tak gleboko urazony, ze sam nie wiem, czy mam na ciebie krzycze¢, czy moze wyjs¢ stad i
juz nigdy nie wraca¢. Probowatem to zrobi¢, ale nie moge. Nie moge. Kocham cig. °©

- John...

Puscit ja 1 z westchnieniem potart czoto.

- Myslisz, ze cig zawiodtem, ze za mato ci¢ kocham, Ze nie jestem prawdziwym
mezczyzna, bo nie walczytem o ciebie z R.J.? Nie rozumiesz, ze to mnie zabija? Nic mnie nie
obchodzi R.J. Bridges. Ty mnie obchodzisz. Jak myslisz, jak si¢ czutem, gdy zobaczytem jego
reke na twoim udzie? Nie bylem wsciekty na niego, tylko na ciebie, ze mu na to pozwolitas!
Daj spokdj, Annie, przeciez nie jeste$ ghupia. Takie rzeczy nie zdarzaja si¢ same. To ty
zawsze kontrolujesz sytuacje.

- Ja... nie, John. To nieprawda.

- Owszem, to prawda - odwarknat ze ztoscia 1 dodatl po chwili: - A ja ci na to
pozwalatem. Mys$latem nawet, ze wlasnie dlatego jestesmy tak dobra para. Ty bytas lewa
potkula moézgu, a ja prawa. Zty gliniarz i mity gliniarz. Ale to nie zawsze dobrze wychodzi,
prawda?

Annie potrzasneta gtowa 1 wpatrzyta si¢ w swoje stopy.

- Postuchaj - podjat John, opacznie rozumiejac jej milczenie. - Przez jaki$ czas to
dziatalo, ale moze czas juz zmieni¢ scenariusz. Jesli tego chcesz, to ja si¢ zgadzam. Nie
zrozum mnie Zle, nie chcg niczego robi¢ na sitg. Jaskiniowe maniery moze sprawdzaja si¢ w
ksiazkach, ale nie w zyciu. W kazdym razie nie w moim. Ja po prostu taki nie jestem. -
Przerwal na chwilg i zmarszczyl brwi. - Myslalem dzisiaj o wielu rzeczach. To byty bolesne
mysli. Sprawitas, ze zaczatem si¢ zastanawiac, czy jestem mezczyzna.

- Przepraszam cig, John - westchngta Annie. - Nie powinnam tego méwié. Wielu
rzeczy nie powinnam robi¢. Prosze, wybacz mi.

Zacisnat usta i przez chwile wygladato, ze traci sity, ale wzial si¢ w gar$¢ i odrzekt
roéwnym tonem:

- Annie, dla mnie mgzczyzna to nie jest ktos taki, kto wymachuje patka. M¢zczyzna
trzyma si¢ swoich zasad. Broni honoru swojego i rodziny. Troszczy si¢ nie tylko o siebie, ale
tez o innych. Tysiace razy analizowatem t¢ sceng w ogrodzie 1 za kazdym razem dochodzitem
do tego samego wniosku: ze moja zona rozpoczeta niebezpieczna gre, ryzykujac to, co dla
mnie byto najcenniejsze na §wiecie - nasze matzenstwo. Wigc czego miatem broni¢? Z R.J.
juz to zatatwitem - machnat reka. - Migdzy mna a nim to zupekie inna sprawa. Ale teraz
chodzi mi o mnie i o ciebie. Dwoje dorostych ludzi. Nie powinienem zostawiac¢ ci¢ same;.
Przepraszam. Obiecujg, ze wigcej tego nie zrobig. Chceg ocali¢ nasze matzenstwo. Bedg o to
walczyt 1 poszukam pomocy, bo potrzebujemy jej. Mowig ci rowniez z gory, ze jesli tobie na
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tym nie zalezy, to nie bede walczyt o okruchy. To sig nie miesci w mojej definicji mgzczyzny.
Jestem w stanie odejs¢ 1 zy¢ bez ciebie. Ale nie cheg tego, bo cig kocham.

Annie poczuta si¢ bardzo mata i nic nie znaczaca, tak lekka, jakby mogt ja poniesc
najlzejszy podmuch wiatru.

- Obejmij mnie, John - poprosita cicho. Poczula wokot siebie jego ramiona, zapach
jego skory i wlosow. Jego zarost drapal ja w policzek. Miat twarde palce 1 spierzchnigte usta.
Calowata go, jakby od tego zalezato jej zycie. Potrzebowata go bardziej niz on jej. Nigdy nie
byta pewna, czy moze mu zaufaé,ze podtrzyma ja w chwili niepewnosci, a teraz przekonata
si¢ o tym 1 juz sig nie bala. Czy nie o to chodzilo w matzenstwie?

John wziat ja na rece, przytulit i zanidst do sypialni. Ich ciata przywarty do siebie
gwattownie. Krew z krwi 1 ko$¢ z kos$ci. Annie nigdy jeszcze nie rozumiata tych stow tak
dobrze jak teraz. W jego ramionach nie czuta si¢ stara, chora ani umierajaca, lecz mtoda,
piekna i bez wieku. Czula si¢ bezpiecznie.

Gdy lezata potem w cieplym kokonie jego ramion, ustyszata jego cichy $§miech 1
poczuta, ze ramiona Johna obejmuja ja mocniej. USmiechnela si¢ 1 przytulila si¢ jeszcze
bardzie;.

- Moze zrobili$my dzisiaj dziecko - szepnat. Poczula fizyczny bol i skurczyla sig
obronnie.

- Annie, co sig stato? - zapytal John natychmiast, unoszac si¢ na lokciu. - Annie?

Obrocita sig tak, by widzie¢ jego twarz. Nie prosit, by go chronita; przeciwnie, tym
razem to on czekal z wyciagnigtymi ramionami, by ja pochwycié. Ujeta jego dlonie w swoje,
wzigta gleboki oddech 1 powiedziata:

- John, nie bedzie dziecka. Mam raka.

W kilka dni p6zniej Midge zwolala nadzwyczajne spotkanie cztonkif klubu w ich
ulubionej wtoskiej restauracji o nazwie ,,Vivaldi". Przyszta tam pierwsza i od razu zamowita
warzywa z kozim serem z grilla i butelkg merlota. Spotkanie odbywato si¢ w porze lunchu,
nie miaty wigc wiele czasu. Midge nadal zywita uraz¢ do przyjaciodlek za to, ze nie pojawity
si¢ na wystawie, na razie jednak ta sprawa musiata poczeka¢. Wazniejsza byla Doris.

- Doris wyjechata do domu w Michigan - oznajmita Midge, gdy juz byty w komplecie.
- Sama.

Eve spojrzala na Annie 1 zapytata:

- Tak po prostu? Bez dzieci?

- To do niej niepodobne - westchngla Annie. - Nie sadzitabym, ze ja na to stac.

Midge wzruszyta ramionami.

- Zdziwitabys sig. Doris to twarda sztuka.

- Owszem, gdy chodzi o szkolny budzet 1 podatki. Ale nigdy nie zostawitaby R.J.
samego! Jesli kazatby jej podskoczy¢, spyta tylko, jak wysoko!

Midge zatrzymata na niej spojrzenie.

- Co sig ostatnio dzieje migdzy toba a Doris? - zapytata z troska.

Annie wsungta na nos ciemne okulary 1 odrzekta spokojnie:

- Pracujemy nad tym.

- To sprawa miedzy nimi dwiema - dodata Eve, wzrokiem sygnalizujac Midge, by
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zostawila ten temat.

- To jakas$ rywalizacja - stwierdzila Gabriella z przekonaniem. - Obydwie macie
zdecydowane opinie na kazdy temat, tylko ty nie boisz si¢ jej wyrazac.

- A dlaczego miatabym sig¢ bac?

- Nie ma zadnego powodu. Tylko Ze zanim si¢ do nas przytaczytas, niektore z nas si¢
baly. - Urwatla, zaskoczona zdziwieniem na twarzach pozostatych kobiet. - Dlaczego tak na
mnie patrzycie? Przeciez tak byto!

Midge potrzasngta glowa.

- Ja zawsze mowitam wszystko, co myslg.

- Prawie wszystko - poprawita ja Gabriella. - Doris byta krélowa tego roju, a my jej na
to pozwalaly$my.

- Cztowiek na piedestale jest samotny. Zawsze trzeba by¢ doskonalym - u§miechneta
sie Eve.

- Doris pewnie chce mie¢ troche czasu tylko dla siebie - wzruszyta ramionami
Gabriella. - Nie ma si¢ czym przejmowac.

Midge ztozyta dtonie w trojkat.

- Sama nie wiem. Nie podoba mi sig ten jej nagly wyjazd. Szczegdlnie Zze Doris jest w
depresji.

Eve szeroko otworzyta oczy.

- W depresji? Kto, Doris? Nie zauwazytam. Moze zreszta za bardzo bytam zajeta
wiasnymi problemami. Dlaczego tak my$lisz?

Midge, Annie i1 Gabriella spojrzaty na nia z niedowierzaniem.

- Nie zauwazylas, jak bardzo ostatnio przytyta? -zapytata Midge.

- I jak ciagle czula si¢ zmgczona? - zawtorowata jej Gabriella. - Za kazdym razem, gdy
do niej dzwonitam, budzitam ja z drzemki. Przestata dba¢ o odziez i malowac sig, chyba ze
juz naprawdg musiata; a kiedys$ bylo to dla niej bardzo wazne.

- Myslalam, Ze jest po prostu zta na R.J. - powiedziala Eve powoli. - Zto$¢ to nie to
samo co depresja.

- Tak, ale razem daja bardzo niebezpieczna mieszanke - zauwazyta Midge.

- Naprawdg wszystkie sadzicie, ze Doris cierpi na depresj¢? - powtorzyta Eve. - Czy
ktoras z was rozmawiata z nig o tym?

Midge z irytacja odwrécita wzrok.

- Nie jestem pewna, czy rozmowa wprost jest zawsze najlepszym wyjsciem.

- Ale czasami si¢ przydaje. Pamigtacie, jak ja si¢ zachowywalam po $§mierci Toma? W
ogole nie zdawatam sobie sprawy, ze jestem w glgbokiej depresji i dopiero Annie mi to
uswiadomita. Potrzasneta mna. Udato jej si¢ mnie rozsmieszy¢ 1 to mnie postawito na nogi; to
1jej szczeros¢. Po to wlasnie sa przyjaciele, zeby by¢ przy nas, gdy ich potrzebujemy.

Midge prychneta. Gabriella spojrzala na nia pytajaco, ale zostala zignorowana.

Annie, do tej pory zdumiewajaco cicha, naraz wyprostowala si¢ 1 powiedziala:

- Ja rozmawiatam z Doris.

Midge 1 Gabriella utkwity w niej zdumione spojrzenia.

- I co jej powiedziatas? - zapytata Midge oskarzy cielsko.
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Annie patrzyla na swoje rece.

- Ze R.J. ugania si¢ za kobietami.

- O mo6j Boze, nie - wymamrotala Gabriella. Midge patrzyla na Annie z milczaca
wéciekloscia.

- Musicie postucha¢ catej historii - wtracita Eve, réwniez spogladajac na Annie. Ta za$
westchneta z niechgcia, po czym krétko, nie wdajac si¢ w szczegdty, opowiedziata im o
feralnym wieczorze.

- Jak ona to przyjeta? Chyba nie zrobi niczego ghupiego? - zmartwita si¢ Gabriella.

- Nie, nie... - powiedziata Annie bez przekonania. - Zareagowata catkiem spokojnie.

- Wlasnie teraz czytamy Przebudzenie - mrukngla Gabby. - Nie mozna byto lepiej
trafi¢. Akurat wybraty$Smy ksiazke, ktorej bohaterka wyjezdza samotnie 1 popetnia
samobojstwo, topiac si¢ w oceanie. Czy Doris umie ptywac?

- Nie moéw ghupstw - prychneta Annie, zdejmujac okulary. - Nie sadzg, zeby posta¢ z
ksiazki mogta do tego stopnia wpltynaé na Doris. Mam nadziejg, Ze nie jestesSmy jednak az tak
stabe.

- Ale ksiazki naprawde na nas wptywaja, szczegdlnie w okresach przygnebienia -
bronita si¢ Gabriella.

- Mysle, ze Doris instynktownie postanowita postapi¢ najlepiej, jak to mozliwe -
powiedziata Midge w zamysleniu. - Chciata przez jakis czas poby¢ sama. Ale jesli wpadnie w
jeszcze glebsza depresje, to nie bedzie miata przy sobie nikogo, kto mogliby jej pomoc.

- Moze tam pojedziemy? - zaproponowala Eve.

- Pewnie nie chciataby, zeby jej przeszkadzaé. Doris nie lubi si¢ skarzy¢. Poza tym
wiasnie dostatam od niej list, w ktérym pisze, dokad pojechata, i przeprasza, ze nie pojawi si¢
na naszym najblizszym spotkaniu. Wyglada na to, ze mysli zupelnie jasno. Mozemy do niej
zadzwoni¢ podczas nastgpnego spotkania. Jesli nie bedzie chciala odebraé, to nie odbierze. W
koncu to ona sama zawsze mowita, ze spotkan Klubu Ksiazki nie wolno opuszczad.

W koncu lipca nadeszty upaly. Nawet wieczor nie przynosit ulgi. Dzieci, ktére
przedtem trzeba bylo sila zabiera¢ znad jeziora, teraz siedzialy w domach i graly w gry
planszowe albo ogladatly telewizj¢. Niebo czerwieniato.

Doris stata przy oknie, myslac, ze zapada dziwna noc. W atmosferze byto co$
magicznego. Petna tarcza ksigzyca wisiata nad jeziorem jak bogini dogladajaca swego
krélestwa. Doris czula jej przyciaganie. Swierszcze w trawie nad woda wolaly: przyjdz tu!
Przyjdz tu! Wszystkie komorki jej ciata ozywaly. Pomyslata, ze moze jak zawsze zosta¢ w
domu 1 patrze¢ na ksigzyc przez okno albo wyjs$¢ i zatanczy¢ nad brzegiem. Wiasciwie
dlaczego nie?

W poétmroku zejscie po dtugich, drewnianych schodach prowadzacych nad jezioro
bylo bardzo ryzykowne. Szta powoli, mocno $ciskajac porecz i zatrzymujac si¢ na kazdym
stopniu. Na wodzie migotalo kilka $wiatetek: ostatnie motorowki wracaty do brzegu, na tle
zachodzacego stonica majaczyla stara t0dz z siedzacym nieruchomo wedkarzem.

Niedaleko jaka$ matka wotata swoje dziecko. Jednak Doris nie chciata wracaé¢. Krok
po kroku, schodzila coraz nizej. Fale rozbijaty si¢ o metalowy pomost.

Staneta na brzegu, dotykajac wody czubkami stop. Byta ciepta. Podniosta gtowe i
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wielkimi haustami wdychata §wieze powietrze. Miata wrazenie, ze to powietrze wypycha z
niej cate poktady rozczarowania i znuzenia. Umyst miata zupetnie pusty, bez zadnej mysli.
Otaczalo ja wonne powietrze i szum fal rozbijajacych si¢ o brzeg, migdzy palcami stop
przesypywat si¢ migkki piasek, a przed nig na czarnej wodzie kuszaco rozposcierala si¢
smuga ksigzycowego blasku.

Doris poszta w jej strong. Szta coraz dalej, po drodze zdejmujac sukienkg, biustonosz,
majtki. Fragmenty ubrania odptywaly od niej 1 znikaty w ciemnosciach. Wyciagnegta rece do
cieplej, jedwabistej w dotyku wody. Jezioro zlewalo si¢ z niebem, tu i tam zaczynaly migotac
pierwsze gwiazdy. Doris miata wrazenie, ze ptynie wsrod diamentdéw. Zapragneta stopic sig z
tymi §wiatlami i pozosta¢ tu juz na zawsze, w spokoju i samotnos$ci dryfujac razem z
gwiazdami.

Ustyszata swoj wewngtrzny, znajomy glos, ktory szeptal: po prostu si¢ poddaj, ptyn
przed siebie 1 nie ogladaj si¢. Naraz poczuta chtod. Zadrzata i obejrzata si¢ przez ramig.
Daleko na brzegu zobaczyta swiatto w oknie swojego domu.

Wyptyneta za daleko. Sparalizowat ja nagty strach. Na oslep rzucila sig¢ na lewo,
potem na prawo. Znajdowata si¢ doktadnie posrodku kregu $wiatel. Uswiadomita sobie, ze
wyptyneta na $rodek jeziora.

Znbéw spojrzata na brzeg i odnalazta swoje swiatto. Bylo niewielkie, ale swiecito
jasno, tak jak przez wiele lat $wiecito matce 1 ojcu, przyjaciotom, dzieciom i m¢zowi. Poczuta
spokojna determinacje¢ i zaczgla ptyna¢ w tg strong.

Ramiona miala zmgczone, serce bito jej szybko, ale w réwnym tempie zblizala si¢ do
domu. Droga powrotna byta bardzo m¢czaca. Fale zalewaly jej usta, kilkakrotnie musiata
wypluwa¢ wodg, ale nie poddawata si¢ i w koncu doptyneta do brzegu.

Upadta na migkka trawg 1 przez chwilg swiadoma byla tylko wlasnego oddechu oraz
gorzkiego zapachu ziemi. Migdzy drzewami graty §wierszcze, nad jej glowa brzgczat
pojedynczy komar. Byto jej dobrze i w ogole nie myslata o tym, Ze jest naga. Czula si¢
chroniona przez noc, kotysana przez matke ziemig. Nie bata si¢ ciemno$ci ani owadow. Miata
wrazenie, ze jej krwioobieg stopil si¢ z ziemia i ze zapuszcza korzenie. Nie byla w stanie si¢
poruszy¢. Przymknegta oczy 1 usneta.

Gdy sig obudzita, noc byla juz chlodna i nawet blask gwiazd wydawat si¢ zimny.
Spata z kolanami

przyciagnigtymi do piersi i dlonmi zwinigtymi w pigsci. Podniosta sig, drzac na calym
ciele. O kilka metrow dalej znalazta sw¢j rgcznik, owingla si¢ nim 1 w Swietle gwiazd dotarta
do domu.

Poranek byt pigkny. Za oknem glosno $piewaly ptaki. Doris przeciagngla sig i
ziewneta glosno, a potem pochwycita swoje odbicie w lustrze. Tym razem nie odwrdcila sig
od niego z niechgcia, lecz dlugo patrzyta na swoje ciato: na piersi, ktore wykarmity dwoje
dzieci, rozstgpy pokrywajace uda i brzuch, zaokraglone biodra. Przesungla po nim rgkami od
gory do dotu. To bylo jej ciato, wehikut, ktory pozwalal jej wedrowac przez odysej¢
doswiadczen. Nie bylo stabe ani brzydkie. Bylo pigkne 1 mocne, odporne i trwate. Byto po
prostu tym, czym bylo, i tego ranka Doris zawarta z nim przyjazn.

Najchgtniej przez caty dzien pozostawataby naga, ale uznata, ze lepiej nie szokowac
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dzieci sasiadow. Nie chciata jednak naktada¢ niczego obcistego i krgpujacego ruchy.
Przejrzata szafg petna nagromadzonych przez lata starych ubran i znalazta powiewna
spddnicg z gniecionej bawelny w malinowym kolorze oraz z6ita koszulke. Kupila te rzeczy na
Jamajce, podczas podrdzy poslubnej, i nigdy ich nie nosita. Na szczgsécie byty w
uniwersalnym rozmiarze. Lekka bawelna przyjemnie owijata si¢ wokot ndg, materiat koszulki
ocierat si¢ o piersi. Doris czula si¢ w tym stroju prawie tak,jakby byta naga. Przejrzata si¢ w
lustrze 1 pomyslala, ze wyglada jak dziwaczny, tropikalny owoc. Gabriella bytaby
zachwycona.

Potezny glod wygonit ja do kuchni, nie siggneta jednak po rogaliki, ktore zwykle
jadata. Ogarnat ja niepowstrzymany apetyt na owoce i wodg - mndstwo wody, cate litry,
jakby musiata wyptukac z siebie resztki czarnej trucizny. Po $niadaniu przeszta si¢ po domu i
odkryla, Zze zamknigta przestrzen jej nie stuzy. Czula si¢ jak w wigzieniu. Poszta wigc na dtugi
spacer nad jezioro, podlata niecierpki 1 wyczys$cita kajak. Potem zebrata dojrzate jagody i
urzadzita sobie piknik pod wielkim klonem, na ktory wspinala si¢ w dziecinstwie.

To drzewo ma dobre konary, pomyslata, lezac na plecach na migkkiej trawie. Zatozyta
rece pod glowa i podziwiata $wiatlo stonca przeswietlajace liscie jak bibutke. W dziecinstwie
godzinami siedziala na tym drzewie, patrzac na jezioro i domy, pograzona w marzeniach.
Bywala krolowa, pasazerka statku kosmicznego, a czasami zwyczajnym dzieckiem,
szczg$liwym, Ze ma najlepsze drzewo do wspinania na catym $wiecie.

Szkoda, Ze nigdy nie zbudowano tam domku. Prosita o to ojca kazdego lata, ale on
zwyczajnie nie miat na to ochoty. Potem znow przez cate lata prosita R.J., by zbudowat
domek dla ich dzieci, on jednak z kolei nigdy nie miat na to czasu. Westchngla, patrzac na
grube konary rosnace rownolegle do ziemi. Bytyby doskonata podpora nadrzewnego domku.

Naraz co$ jej przyszlo do gltowy. Kietkujaca mysl szybko sig rozrastata i po chwili na
twarzy Doris pojawit si¢ szeroki usmiech.

- Gdzie ja widziatam ten mlotek?

,Droga Midge,

Musiatam na jaki$ czas oderwac si¢ od R.J. i dzieci, od samotnos$ci, w ktorej zytam.
Wiem, ze moze wydawac ci si¢ dziwne, iz uciektam od samotnosci w jeszcze glebsze
odosobnienie. Ale to wcale nie tak! Oto najwigksza niespodzianka. Tutaj mogg przebywac ze
soba w zupetnie nowy dla mnie sposéb. Moze bedziesz si¢ ze mnie $miata, gdy ci napisze, ze
przez caly czas Spiewam t¢ piosenke, ktora tak bardzo lubitySmy w szkole §redniej: ,,Poznaje
ci¢". Ta melodia mnie u-szczesliwia, bo wlasnie teraz poznaje siebie. Ostatni miesiac byt
niezwykty. Czasami jestem mala, smutna dziewczynka, ktora ptacze i tupie nogami. Czasami
znoéw czuj¢ si¢ bardzo stara i zmeczona. Wtedy po prostu lez¢ na werandzie 1 pozwalam, by
tazily po mnie r6zne owady. Nic mnie nie rozprasza, wigc mam czas, by poznawac wszystkie
swoje wewnetrzne gltosy. Czesto stysze matke 1 ojca. Przez caly czas osadzaja mnie i
krytykuja. Ale ich glosy staja si¢ coraz cichsze. Ich akceptacja 1 aprobata przestaly mnie juz
obchodzi¢. Ich juz nie ma, a to jest moje zycie.

Oczywiscie stysze tez R.J. 1 dzieci. Gdy mam ochote poptywac nago w jeziorze -
owszem, robig to! -czasami w mojej glowie odzywaja si¢ przerazone glosy dzieci: ,,Mamo,
jak mozesz przynosi¢ nam taki wstyd!" Albo R.J.: ,,Zastanow sig, jaki przyktad dajesz
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dzieciom!" Mysle o tym, jaki bytby na mnie zly, i tylko si¢ $miej¢! Tra la la!

Nie, nie zwariowatam, naprawdg, Midge. Czujg¢ si¢ dobrze. Mam nadziejg, Ze ty
zrozumiesz mnie najlepiej ze wszystkich. Zapisz mnie na te warsztaty poznawania siebie, na
ktore zawsze mnie namawiatas. Gdy wroce, pojde tam z toba, obiecujg. Ale jeszcze nie teraz.
Gloséw jest weiaz zbyt duzo i brzmia zbyt mocno. Jeszcze ich wszystkich nie poznatam.
Mam wrazenie, ze kraza dokota i wykradaja czastki mnie. Zatruwaja mnie. Ale nie stang si¢
Emma Bovary. Jestem zdecydowana przepedzi¢ je wszystkie, jeden po drugim. Nie moge
weciaz shucha¢ innych, bo czuje si¢ wtedy staba i nic nie znaczaca. Budzi si¢ we mnie zto$¢.
Och, Midge, jestem juz bardzo zmgczona ta ztoscia.

Proszg wigc, przekaz moje przeprosiny przyjaciotkom z klubu. Na nastgpnym
spotkaniu tez si¢ nie pojawig, a moze rowniez i na kolejnym. Nie wiem, kiedy wroce, wigc na
razie nie wigzcie ze mna zadnych planow. Nie chcg, by ktokolwiek liczyt na mnie teraz w
jakiejkolwiek sprawie. Musz¢ zajac sig soba.

Kto$ mowit mi kiedys o kobietach, ktore daja i daja, az wreszcie nic im nie pozostaje.
Wtedy mnie to rozztoscito. Uznalam, Ze to stowa egoisty. Ale w ciagu ostatnich tygodni
przekonatam sig, ze to prawda. Teraz wigc musze da¢ cos$ sobie i mam nadzieje, ze pozniej
znow bedg potrafita dawaé¢ innym. USciski, Doris".

ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Wszystko ma swQj czas 1 jest wyznaczona godzina na wszystkie sprawy pod niebem:
jest czas rodzenia i czas umierania...

Koh 3, 1-8

Jasnozielona szpitalna koszula nadawala twarzy Annie zéttawy odcien.

- Powinni wprowadzi¢ tu jakie$ zywsze kolory, nie sadzisz? - skrzywita sig, patrzac na
cienki materiat. - Za te pieniadze, ktore si¢ im placi, mogliby wynajac jakiegos plastyka-
konsultanta. Nie trzeba by¢ geniuszem, by wpas¢ na to, Ze zielony plus chory to nie jest dobra
kombinacja. Nawet w weselszych okoliczno$ciach wygladatlabym w tym fatalnie, a co
dopiero w dniu operacji. Ciekawe, czy mogtabym ich zaskarzy¢? Na pewno patrzenie w lustro
powoduje u mnie jakis$ uraz psychiczny.

Eve roze$miata si¢ i wzigla ja za reke.

- Wygladasz pigknie - sklamata. - Dla mnie zawsze wygladasz pigknie.

Annie u$cisngla jej dion, zdejmujac z twarzy maske fatszywej wesotosci.

- Wszystko bedzie dobrze - pocieszala ja Eve. -Lekarz powiedzial, ze masz wszelkie
szanse na wyzdrowienie.

Annie skingta glowa 1 niespokojnie spojrzata na zegar. Operacja miata si¢ zaczaé za
godzing 1 jej niepokdj wzrastat z minuty na minutg.

- Czekanie jest najgorsze. Po co wieszaja tu zegary? Jesli juz, to powinni wiesza¢ takie
z kukultka. Jeszcze nigdy nie miatam Zadnej operacji.

- Wierz mi, nie bedziesz niczego pamigtac. Najgorsze jest wychodzenie z narkozy, ale
wszystkie bgdziemy na miejscu 1 bedziesz nas mogta zawotac.

- Jesli obiecasz, ze bedziecie przy mnie, to ja obiecujg, ze nie bedg krzycze¢.

Widok Annie byl trudny do zniesienia: z oklapnigtymi wtosami 1 Sciagnigta twarza
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przypominata lezacy na szpitalnym t6zku worek kos$ci. Kontrast z energiczna, zadbana
kobieta, ktora Eve znata i kochata, byt szokujacy.

- Oczywiscie. Bede tu przez caly czas - zapewnila przyjaciotke. - John tez. Przeciez
wiesz, ze on nie odstgpuje cig na krok.

- Wiem. Nie miatam pojecia, ze potrafi by¢ taki silny. Przynosi mi witaminy i
lekarstwa, rozmawia z lekarzami, karmi mnie ekologicznym jedzeniem, a z homeopata
przeszedt juz na ty. Gdzie on teraz jest?

- Rozmawia z pielggniarkami. Nie przysigegng, ale zdaje mi sig, ze kupit im roczny
zapas batonikow.

Annie pokrecita glowa.

- On chyba naprawde mnie kocha.

- Wydajesz si¢ tym zdziwiona.

- Bo jestem - przyznata Annie, obracajac obraczke na palcu. - Nigdy nie uwazatam si¢
za osobe, ktora mozna kochac.

- Albo zwariowalas, albo jestes zwyczajnie ghupia. Wszyscy ci¢ kochamy.

Na bladych policzkach Annie pojawity si¢ stabe rumience. Eve nigdy nie
przypuszczata, ze doczeka si¢ widoku Annie w takim stanie.

- Rozmawiatas$ z Doris? Powiedziatas jej, ze mi przykro? To znaczy... Nie chciatabym
zabiera¢ ze soba tej winy na tamten $wiat - dodata nieprzekonujaco kpiacym tonem.

- Tak - odrzekta Eve powaznie.

- I co jej powiedziatas?

- Wszystko.

Annie nerwowo poruszyta palcami.

- A ona co ci powiedziata? Na ustach Eve zadrgat u§miech.

- Niewiele. Gtownie ptakata.

- Cata Doris - za§miata si¢ Annie z wyrazna ulga i, zmieniajac ton, zapytata: - A co
tam stycha¢ u profesora? Czy zndéw jestescie razem? Je§li mi nie powiesz prawdy, to
przysiggam, bedg cig straszy¢ po $mierci.

- RozmawialiSmy i przedstawitam go dzieciom. Bronte przygotowata kolacj¢. Mozesz
w to uwierzy¢?

Mysle, ze wszystko si¢ jakos utozy, ale nie cheg niczego przyspieszac. Paul
przeciwnie. On wie, czego chce. Twierdzi, ze mnie kocha.

- Ty jednak masz szczgs$cie do matzenstw.

- Hola, hola! Jeszcze nam do tego daleko. Poza tym wcale nie chcg na razie wychodzié¢
za maz. Zbyt wiele trudu kosztowalo mnie dotarcie do miejsca, w ktorym jestem teraz. Tak
tatwo nie wyrzekng si¢ niezaleznosci.

- Przeciez wcale nie musisz. Ale obiecaj mi, ze nikomu si¢ nie przyznasz, ze nie
chcesz wyjs¢ za Paula Hammonda. Nie chcialabym, zeby$ zostata zamordowana we $nie.

Eve za$miata si¢. Do sali wszedt John w towarzystwie pielggniarki i1 lekarza z
zawodowymi usmiechami przylepionymi do twarzy.

- Annie, teraz zasniesz, a gdy si¢ obudzisz, poradzisz mi, co powinnam zrobi¢ -
powiedziata Eve na ten widok 1 pochylita sig, by ucatlowac przyjaciotke. - Kocham cig -
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szepneta jej do ucha.

Uscisngly sobie dlonie i wymienity jeszcze jedno, ostatnie spojrzenie.

- No dobrze - powiedziata Annie, patrzac na lekarza i ukradkiem ocierajac 1zy. -
Robcie swoje i niech juz bgdzie po wszystkim

Odwrocita glowe do $ciany, zeby nie patrzeé, jak pielegniarka wkiuwa jej igle w zyle.
Obok stat student medycyny pochtonigty robieniem notatek.

- Doktorze, moze pan przypadkiem wie, jak si¢ robi hormony? - zapytala go Annie.
Styszac to, John jeknal, a Eve wzniosta oczy ku niebu. Student jednak potraktowat pytanie
powaznie i potrzasnat glowa. Annie uwielbiata naiwnych chtopcow.

- Nie plaécie mu! - zawotata jeszcze.

Gdy Doris pojawita si¢ w poczekalni w dwie godziny pozniej, Eve, Midge 1 Gabriella
zerwaly si¢ ze swoich miejsc 1 podbiegtly, by ja usciska¢. Dopiero po chwili zauwazyty, jak
bardzo Doris si¢ zmienita w ciagu ostatnich szesciu tygodni.

- Wspaniale wygladasz! - zachwycita si¢ Gabriella. I rzeczywiscie, Doris zrzucita
sporo kilogramow, byla opalona, a przede wszystkim jej oczy odzyskaty blask. W dtugie;j
dzinsowej spodnicy, niebieskiej bawetnianej bluzce 1 z narzuconym na ramiona azurowym
szalem wygladata jak bohaterka westernu.

Midge przymruzyla oczy i obrzucita ja wzrokiem od stop do glow.

- Przyznaj sig, Bridges, ile kilogramoéw stracitas?

- Nie mam pojgcia - odrzekta Doris beztrosko. -W domku nie ma wagi, a, szczerze
moéwiac, nie interesuje mnie to. Nie mysle o kaloriach ani gramach thuszczu i juz nigdy w
zyciu nie zdecydujg si¢ na zadna dietg. Jem zdrowe jedzenie, gdy jestem glodna, a przestaj¢
jese, gdy gtod mija, codziennie ptywam i chodzg na spacery. To si¢ nazywa zdrowy tryb
zycia,, dziewczyny. Prawde mowiac, w ogole nie zamierzatam si¢ odchudza¢, to si¢ stato
samo. Bardziej mnie teraz interesuje zdrowie niz wyglad, a przede wszystkim to, co si¢ dzieje
w mojej glowie.

- Skoro juz wspomniatas o glowie, to zauwazytam, ze na zewnatrz tez si¢ trochg
zmienita - stwierdzita Midge z aprobata.

Doris przesungta palcami po wlosach, ufarbowanych na srebrzysty blond.

- Znudzito mi sig juz to farbowanie. Pomyslatam, ze zrobig to jeszcze tylko raz, zeby
pozbyc¢ si¢ tamtego koloru 1 zeby wiosy mogty sobie dalej spokojnie rosna¢. A prawda jest
taka, ze wigkszo$¢ moich wloséw jest siwa.

- Wigc dlaczego nie chcesz ich farbowac? - zdziwila si¢ Gabriella, przerazona na sama
mysl, ze moglaby posiwiec.

- Nie chcg sztucznego koloru wtosow, tak samo jak nie chce sztucznych tkanin na
ciele. Moze pomyslicie, ze zwariowalam, ale na samym poczatku, gdy przyjechatam nad
jezioro, miatam wrazenie, ze jaka$ czarna trucizna wypetnia mnie cata 1 wychodzi ze mnie
wszystkimi porami skory, nawet przez cebulki wloséw. Pitam mnéstwo wody, codziennie
ptywalam, jadtam owoce i robitam pompki. Teraz czujg si¢ czysta w srodku. Czysta i pusta,
jak wielki parowiec, ktory czeka na zatadunek. Ale tym razem bede¢ bardzo doktadnie
sprawdzac, co ze soba zabieram.

- Wigce nie chcesz niczego sztucznego? - zapytata Midge, zafascynowana.
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- Niczego. To wcale nie jest trudne, gdy si¢ raz zacznie.

Gabriella wciaz przygladata si¢ wlosom Doris.

- To dziwne - mrukneta. - Siwe wlosy kojarza sig ze staro$cia, z kims$ takim jak
Barbara Bush. Ale tobie jest w nich do twarzy. Twoja cera wydaje si¢ przy nich zywsza, a
oczy bardziej niebieskie. Nie mogg uwierzy¢, ze tak moéwig - dodala z szerokim usmiechem. -
Podobaja mi sig te wlosy. To znaczy, twoje.

- Mnie tez - zgodzita si¢ z nig Eve. Doris promieniata.

- Jesli chodzi o wlosy, to rzeczywiscie poczatkowo obawiatam sig, ze z dnia na dzien
zmieni¢ si¢ w staruszke - przyznala. - Ale starzalam si¢ juz przeciez od lat, udawatam tylko,
ze tego nie widzg. Przez caly czas bylo we mnie mnostwo zlosci, chociaz nie wiedziatam,
dlaczego wilasciwie jestem zla; a teraz staro§¢ wcale mnie nie martwi. Ignorowatam te siwe
wlosy, tak samo jak wiele innych sygnatow. Czego ja si¢ wiasciwie batam? To tylko moje
ciato 1 moje wlosy. Zamierzam uzywac ich jeszcze przez jakies dwadziescia albo trzydziesci
lat, wigc powinnam jak najlepiej o nie dbac. A gdy juz zaczg¢tam to robié, to polubitam moje
ciato razem z jego wszystkimi niedoskonalo$ciami, polubitam nawet t¢ siwizng. Akceptuje
wszystko, co jest czeScia mnie, 1 dzigki temu czuj¢ si¢ silna. Moze nie jestem juz mtoda, ale
na pewno jestem mtoda duchem. W kazdym razie to jestem ja. Siwizna zostaje.

- A co o tym mysli R.J.? - zapytala ostroznie Midge.

- Nie pytalam go i nic mnie to nie obchodzi.

To stwierdzenie zostato przyjete wybuchem entuzjazmu. Doris zasmiata sig:

- Nie cieszcie si¢ tak. Nie jestem pewna, czy on to w ogole zauwazy.

- To juz inna sprawa - wzruszyla ramionami Eve, patrzac z przyjemnos$cia na Doris.
Jej przyjacidtka byta znow ta sama kobieta, ktéra Eve poznata wiele lat temu, zaraz po
przeprowadzce do Riverton. Tamta Doris, ktéra pewnego dnia zastukata do jej drzwi z mata
Sarah uczepiona spddnicy i na poczatek znajomosci przyniosta jej ciasto z wisniami.

- A jak tam w glowie? - dopytywata si¢ Midge.

- Niezle - odrzekta Doris krotko, trochg w swoim starym stylu. - Wciaz nad tym
pracujg, ale wszystko jest w porzadku. Porozmawiamy o tym pdzniej. Co z Annie? - zmienita
temat. - Czy juz co$ wiadomo?

- Nie - odrzekta Eve, powazniejac. - Operacja zaczela si¢ jakas godzing temu i wcigz
czekamy na wiadomosci.

Doris potrzasngta glowa.

- Tak mi przykro. Pomysle¢ tylko, Zze martwilySmy si¢ o menopauzg i starzenie.
Powinny$my sie cieszy¢, ze w ogble mamy okazje si¢ zestarze¢. Zatuje, ze nie wiedzialam o
wszystkim wczesniej. Moze wtedy nasze kontakty wygladalyby inaczej.

- Masz jeszcze szansg - zauwazyta Midge. - Annie niedtugo wyjdzie ze szpitala.

- Chce sprobowac - powiedziata Doris cicho.

- Zrobitas juz dobry poczatek, przyjezdzajac tutaj z tak daleka - usmiechngta si¢ Eve.

- Prawde¢ mowiac, niewiele brakowato, zebym zostata. Gdy do mnie zadzwonityscie,
przestraszytam si¢. Wolatam nie zna¢ zadnych nowin, bo jesli o czyms$ nie wiedziatam, to nie
musiatam si¢ o to martwic.

- Chyba wszystkie czuty$my si¢ podobnie - zauwazyta Eve. - Taka wiadomo$¢
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stwarza poczucie zagrozenia. Mysl, ze jedna z nas ma raka... i to wlasnie Annie, ktora ¢wiczy
1 zdrowo si¢ odzywia. Skoro kto$ taki jak ona moze zachorowac, to c6z dopiero inne?

- A jak Annie to zniosta?

- Znasz ja. Nie stosuje unikow. - Eve podeszta do krzesta i usiadta. Naraz poczuta sig
bardzo zme¢czona. - Ale martwig si¢ o nia. Najgorsze jest przed nia. Jeszcze nie miata czasu
pogodzi¢ si¢ ze §wiadomoscia, ze juz nigdy nie urodzi dziecka.

- Przez kilka miesigcy bedzie w depresji - pokiwata gtowa Midge.

- Wszystkie bedziemy ja wspiera¢ - powiedziata cicho Gabriella.

Zapadto milczenie

- Przyszto mi do glowy - odezwata sig¢ po chwili

Eve - Ze moze na nastepny miesiac powinnysmy wybrac¢ ksiazke, ktora zainspiruje
Annie. Cos, co skieruje jej mysli we wlasciwym kierunku.

- Dobry pomyst - ozywita si¢ Midge. - Macie jaki$ pomysi?

Wymienily kilka tytutow najnowszych bestsellerow, opowiesci o przyjazni kobiet,
wspomnien 0sob, ktore przezyly zyciowe dramaty, kilka biografii, ale zadna z tych ksiazek
nie wydawata si¢ wlasciwa.

- To musi by¢ co$, co daje prawdziwa pociechg, ksiazka wielkiej sity 1 madrosci -
powiedziata Gabriella.

- Moze Biblia? - rzucita ni stad, ni zowad Midge. Zapadla cisza. Eve przechylila glowa
na bok. Doris wydeta usta.

Midge potrzasngta glowa.

- Moze jednak nie.

- Dlaczego nie? - ozywita si¢ naraz Gabriella.

- Jak to? Cata Biblia? - jekngla Midge z przerazeniem.

Eve ten pomyst podobat si¢ coraz bardzie;j.

- Moze by¢ cata. Muszg si¢ przyznaé, ze nigdy nie przeczytalam caltej Biblii, a wy?
Wigkszos$¢ jej fragmentow, ktore znam, styszatam podczas mszy. To moze by¢ bardzo
ciekawe.

- Bedziemy teraz grupa badaczek Biblii? - zasmiata si¢ Midge i wszystkie rozesmialy
si¢ z nig razem, byto jednak jasne, ze pomyst zdobyt uznanie.

- Nie musimy czyta¢ cato$ci. Mozemy si¢ jakos podzieli¢ - zauwazyta Doris.

- Ja chce przeczytac cata, od deski do deski -stwierdzita Gabriella. - Inne ksiazki
czytalySmy w catosci. Pamigtacie Odyseja! Mozemy to uznac za projekt specjalny.

- To kamien wegielny naszej kultury - przytaczyta si¢ Eve. - Mnostwo dziet literackich
wywodzi si¢ z Biblii. No i jeszcze psalmy. Trudno znalez¢ co$ pigkniejszego.

Gabriella wyciagneta z torby kalendarz.

- Nie wybraty$my jeszcze terminu. Wszystkie daty sa wolne. Doskonale.

Doris zajrzata jej przez ramig.

- To moze zabrac¢ sporo czasu, ale c6z, moze przyda si¢ nam wszystkim, nie tylko
Annie.

Midge pochylita si¢ na krzesle 1 ztozyla rgce na brzuchu. Czula, Ze decyzja juz
zapadla, nie pozostalo jej wigc nic innego, jak tylko si¢ z nia pogodzi¢. Wzruszyta ramionami
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1 powiedziala z niepewnym usmiechem:

- Tylko nie méwcie nic mojej matce, bo nie da mi spokoju do konca zycia. Begdzie
pali¢ $wiece, odmawia¢ nowenny i twierdzié, ze zdarzyt si¢ cud.

- Teraz musimy jeszcze tylko przekona¢ Annie -westchngta Eve. - Ona nie jest zbyt
religijna.

- Od jutra bedzie - stwierdzila Gabriella z przekonaniem.

Doris pokiwata glowa, krzyzujac ramiona na piersiach.

- Po tym wszystkim kazda z nas stanie sig religijna.

W dwie godziny od rozpoczecia operacji do poczekalni wszedl John w towarzystwie
doktor Gibson. Czlonkinie Klubu Ksiazki zerwaty si¢ na rowne nogi.

John byl bardzo blady i wydawat si¢ wstrzasnigty.

- Nowotwor siggat glebiej, niz wszyscy przypuszczali - powiedzial i spojrzat na
lekarke, a ta podjeta wyjasnienia:

- Nowotwor zaatakowal §ciankg macicy. UsungliSmy macicg, obydwa jajniki 1
jajowody. Niestety, konieczna bedzie radioterapia. Ale Annie zniosta to doskonale - dodata z
cieptym usmiechem. - Wsparcie bliskich 0sob jest bardzo wazne w walce z nowotworem.
Mysle, ze majac takie przyjaciotki, Annie bardzo szybko wyzdrowieje.

Gdy lekarka i John wyszli, cztery kobiety splotty ramiona i rozptakaty si¢ z ulgi. Z
powodu Annie wszystkie musiaty stawi¢ czoto wlasnej Smiertelnosci 1 wiedziaty, ze kazda z
nich moze by¢ nastgpna w kolejce. Jednak tego dnia Doris, Eve, Midge 1 Gabriella byty tymi,
ktérym udato sig przetrwac.

Doris wedrowata po zalanych stoncem pokojach domu, ktory przez piecdziesiat lat byt
jej miejscem na ziemi. Pamigtata te pomieszczenia jeszcze z dziecinstwa. Patrzyla na stare
meble i czula, jak energia mieszkajacych tu pokolen wnika w jej ciato, zupehie jakby z
prochéw przodkéw powstawalo nowe oblicze jej samej.

Gdy tak szla, jej umyst odruchowo zaczat sporzadzac listg rzeczy do zrobienia. Trzeba
umy¢ okna, wytrze¢ kurz pod meblami w salonie... na kazdym kroku byto wida¢, ze w domu
zabrakto gospodyni. W kuchni przejrzata szafki i lodéwke i ulozyta nastgpna listg, tym razem
koniecznych zakupow. Z rozbawieniem zauwazyta w lodéwce niskotluszczowe i
niskokaloryczne dania. Oczywisty dowdd, ze to Sarah zajmowala si¢ zakupami.

Musiata jednak przyznacé, ze jej corka radzita sobie catkiem niezle 1 bardzo
wydoroslata podczas nieobecnosci matki. Ich dtugie rozmowy telefoniczne stopniowo
zmieniaty swoj charakter: litanie skarg i narzekan po jakims$ czasie przeksztatcily si¢ w
szczere rozmowy, w ktorych kazda z nich dowiadywata sig czego$ o drugiej. Sarah nie
oczekiwata, ze Doris bedzie usuwac z jej drogi wszystkie przeszkody; potrzebowata raczej
modelu kobiecej roli. Doris czula, Ze po raz pierwszy od wielu lat corka zaczgta wreszcie
uwaznie si¢ jej przygladac.

Poszta do biblioteki, usiadta przy biurku i1 jedna reka zaczeta porzadkowac diugie listy
rzeczy do zrobienia, a druga siggneta po telefon. Najpierw zadzwonita do sprzataczki i
zapytala, czy ta mogtaby kilka razy przyj$¢ dodatkowo. Potem byla firma strzygaca trawniki,
nastgpnie pralnia i mleczarz. Minglo dwadzie$cia pig¢ minut i Doris u§wiadomita sobie ze
zgroza, ze nadal znajduje si¢ na samym poczatku listy. Potrzebowata wielu dni, by
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doprowadzi¢ wszystko do nalezytego porzadku, a trzeba jeszcze byto kupi¢ dzieciom ubrania
do szkoty 1i...

W drzwiach biblioteki stanat R.J. Patrzyt na nia z mieszaning zdumienia i
pobtazliwosci. Doris powoli odtozyta dtugopis. Zastanawiata si¢ weze$niej, jak zareaguje na
widok me¢za. Nienawi$¢ juz w niej wygasta; niestety, razem z nig znikngly mito$¢ i szacunek.
Teraz, patrzac na niego, uswiadomita sobie ze zdumieniem, ze zupehie nic do niego nie
czuje.

- A wigc wrécitas - powiedzial.

Milczata, pod$wiadomie oczekujac, ze R.J. zapyta o swoja kolacje.

- Byl juz najwyzszy czas - mruknatl, mierzac ja wzrokiem generata, ktory zastanawia
si¢, jaka kar¢ wymierzy¢ podwiadnemu.

Doris w dalszym ciagu milczala, przygladajac mu si¢ uwaznie. Jeszcze miesigc temu
zapewne od razu zaczetaby mu nadskakiwac albo wybuchnetaby ptaczem. Bogu dzigki, ta
nieszczgsna istota, jaka wtedy byta, juz nie istniata. Pomyslata o domu nad jeziorem,
przypomniata sobie poranki spgdzane na werandzie i wolnos¢, ktéra ptyneta z poczucia, ze
nie musi bezustannie spetnia¢ zyczen meza i dwojga dzieci.

Opuscita powieki 1 jej wzrok padl na starannie spisane listy. Zasmiata si¢ krotko z ich
niedorzecznosci. Jak tatwo byto wpasowac si¢ w stara foremke.

Spojrzata w rozztoszczone oczy R.J. Jej dwudziestojednoletni syn Bobby miat taki
sam wyraz twarzy, gdy mu powiedziata, ze w tym roku sam musi spakowa¢ walizk¢ przed
wyjazdem do college'u.

- To dobrze, Zze wrocilas - powiedzial R.J. - Dom rozsypuje si¢ bez ciebie. Jeste$ tu
potrzebna.

Nie powiedziat: kocham cig, ani: tgskniliSmy za toba. Tylko: jestes tu potrzebna.

- Ale ja wcale nie wrécitam - odrzekta Doris spokojnie.

- Jak to? - zajaknat si¢ R.J., czerwieniejac z oburzenia. - Chyba nie sadzisz, ze znéw
pozwolg ci spakowa¢ manatki i znikna¢?

Doris z trudem powstrzymatla si¢ od $miechu.

- Nie ma najmniejszego znaczenia, na co mi pozwolisz, a na co nie - rzekta sucho.

- Jeszcze zobaczymy.

- Usiadz, R.J. Wlasciwie mozemy porozmawiaé juz teraz. I zamknij drzwi, proszg.

Byt tak ostupiaty, ze postusznie zrobil, co mu kazata. Zamknat drzwi, podszedt do
biurka 1 nonszalancko usiadl na swoim ulubionym fotelu, zaktadajac noge¢ na noge.

- O czym mamy rozmawiac?

- Ja tu nie wroce, R.J. - powiedziata Doris, pod-

noszac na niego wzrok. - A w kazdym razie nie w taki sposob, jak myslisz. Zostang
przez kilka dni, zeby moc odwiedzi¢ w szpitalu moja przyjaciotke, Annie, i pomoc dzieciom
przygotowac sig¢ do szkoty. Dam im pieniadze 1 wys$lg na zakupy. Zanim wpadniesz w szat,
chceg ci jeszcze powiedzieé, Ze moje plany sa juz ustalone. Rozmawiatam juz o tym z Bobbym
1 Sarah. Prawd¢ mowiac, Sarah jest zachwycona tym, ze nie bedg jej przez caty czas wisie¢ na
karku.

Usmiechneta si¢ na wspomnienie rozmowy, jaka przeprowadzita z coérka poprzedniego
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wieczoru. Obydwie lezaty na jej 16zku 1 po raz pierwszy od lat rozmawiaty zupetnie szczerze.

R.J. patrzyl na nig takim wzrokiem, jakby widzial ja po raz pierwszy w zyciu.

- Dobrze wygladasz - rzekt wspanialomyslnie. -Chyba trochg schudtas? I zrobitas cos
z wlosami. Nie wiem, co, ale wygladasz zupelnie inacze;.

- Bo jestem inna - ucigta krotko Doris, nie pozwalajac si¢ ztapa¢ na haczyk
komplementu.

R.J. poprawit si¢ na fotelu.

- Moze jednak te wakacje dobrze ci zrobily. Chyba potrzebowali§my troche¢ dystansu,
zeby za soba zatgskni¢. Ten dom bez ciebie jest inny. Chyba nie doceniatem tego
wszystkiego, co tu robitas. Moze za bardzo si¢ do tego przyzwyczaitem. Sarah radzita sobie
zupehnie dobrze, no 1 mamy przeciez sprzataczke, ale nikt tak nie potrafi wszystkiego
dopilnowac¢ jak ty. Masz wyjatkowy dar. Chyba za rzadko ci o tym méwitem.

- R.J., jak ja mam na imig?

- Co? - zdumiat sie.

- Pytam, jak mam na imi¢. Nigdy nie moéwisz do mnie po imieniu. Juz od kilku lat.
Ktos$ powiedziat, ze dla kazdego cztowieka najpigkniejszym dzwigkiem na §wiecie jest
dzwigk wlasnego imienia. Mysle, Ze to prawda, bo przez wiele lat bardzo chciatam je ustyszec¢
z twoich ust.

- Doris, ja...

Podniosta r¢ke 1 potrzasneta glowa.

- Proszg cig, R.J., nie teraz. Juz jest za pdzno.

- Za p6zno? Na co? Co to ma znaczy¢? - zapytal zimnym, rzeczowym tonem.

- To znaczy, ze nasze malzenstwo jest juz skonczone. - Widok jego twarzy sprawit jej
niektamang przyjemnos¢. - Rozmawiatam juz z prawnikiem i dowiedzialam sig, ze dowody
twoich zdrad, ktore posiadam, absolutnie wystarcza do uzyskania rozwodu. Radzg ci, zeby$
takze poszukat sobie prawnika, bo zamierzam rozpoczaé postgpowanie rozwodowe
najszybciej, jak to mozliwe. Skontaktowatam sig rowniez z agencja nieruchomosci i
wystawilam dom na sprzedaz. Zamierzam podzieli¢ posiadto$¢ na cztery dziatki i kazda z
nich sprzeda¢ osobno.

Oniemiaty R.J. wstat i podszedt do niej.

- Nie mozesz tego zrobic!

- Owszem, mogg. I zrobitam. To ja jestem wiascicielka tego domu, a takze potowy
twojej firmy. -Zgarngta swoje notatki z biurka 1 wrzucita je do kosza. R.J. stal naprzeciwko
niej, cigzko oddychajac, i obserwowat kazdy jej ruch. Wstata i wygtadzita spodnice.

- Masz czas do konca wrze$nia, a potem musisz si¢ stad wyprowadzi¢. Ja teraz
wracam nad jezioro. Kiedy znow przyjade, ma ci¢ tu nie by¢. To chyba wszystko, co
mieli$my sobie do powiedzenia, prawda? - zakonczyta z uprzejmym u$miechem i wyszta z
biblioteki.

Zaczal sig kolejny rok szkolny. Wakacje si¢ skonczyly i ruch uliczny w Oakley wrocit
do normy. Matki w calym miescie znéw pakowaty kanapki, kupowaty skarpetki i bielizng,
whnosity rézne optaty i z ulga odprowadzaty swoje dzieci na inauguracj¢ roku szkolnego.

Bronte 1 Finney denerwowali si¢ bardziej niz zazwyczaj, ale to byto normalne,
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zwazywszy na to, ze szli do nowej szkoty. Sarah Bridges i Bronte zndw byty bliskimi
przyjaciotkami i spedzity razem caty poprzedni tydzien, chodzac po sklepach i kupujac
wszystkie niezbgdne rzeczy. Finney denerwowat sig, czy zostanie przyjety do druzyny
futbolowej. Caly sierpien spgdzit na obozie treningowym i teraz tez ¢wiczyt w kazdej wolnej
chwili.

Eve rowniez zostata studentka. Zapisata si¢ na wieczorowe kursy, ktore miaty
odnowi¢ jej nauczycielski certyfikat. Dzieci catym sercem popieraty t¢ decyzje 1 obiecaly jej
pomoc w domu, Eve miala wigc nadzieje, ze jako$ uda jej si¢ pogodzi¢ dom, prace i zycie
uczuciowe. Gdy Bronte 1 Finney pouktadali sobie wlasne sprawy, przestali widzie¢ w Paulu
Hammondzie zagrozenie dla siebie i rodziny.

Eve zaparkowala przed domem swoje stare volvo, ktore musiato wytrzymac jeszcze
rok, 1 czule poklepala staruszka po kierownicy. Juz na progu domu poczuta zapach bazylii 1
czosnku. Z usmiechem na ustach staneta w progu salonu.

Bronte 1 Sarah siedziaty na zielonej kanapie, zajete oktadaniem podrecznikéw w
gruby, brazowy papier. Na podtodze Finney i dwoch jego kolegdw, ktorych Eve nie znala,
grali w gre wideo. Byla to zwykla scena, jakie matki widuja codziennie, dla Eve jednak byta
ona balsamem na duszg: zycie ich trojki znéw wracato do normalnosci.

- Cze$¢, dzieci! - zawolala z szerokim usmiechem.

- O, cze$¢, mamo - powiedziata Bronte zyczliwie, podnoszac glowg. - Jak tam Annie?
Lepiej sig czuje?

- Wszystko jest w najlepszym porzadku. Za to ja jestem wyczerpana.

Bronte podeszta i obdarzyta ja mocnym usciskiem.

- O ciebie tez si¢ martwitam, mamo. Wygladasz na zmgczona. Jadta§ cos$? Zrobitam
kolacjg.

Eve spojrzata na swa corke z podziwem, zastanawiajac sig, jak udato jej si¢ wychowac
tak wspanialg kobietg.

Finney réwniez podnidst si¢ z podtogi i pomachat do niej.

- Hej, tygrysie - zawotala Eve. - Co nowego?

- Dostatem si¢ do druzyny! - zawotatl z btyskiem w oczach.

- Naprawdg cig przyjeli? - zakpita Bronte, ale na jej twarzy malowata si¢ duma nie
mniejsza niz na twarzy Eve. Finney zaczerwienit si¢ z radosci. Byt w tej chwili tak podobny
do Toma, ze Eve poczuta uscisk w gardle.

- Jestem z ciebie bardzo dumna - powiedziala. -Tato tez bylby z ciebie dumny.

Chtopiec poczerwieniat jeszcze bardziej i pod wptywem impulsu szybko si¢ do niej
przytulil. Znowu byt dawnym soba, jej ukochanym synkiem, cho¢ sylwetke miatl juz niemal
mgska.

Po chwili obydwoje, Bronte 1 Finney, wrocili do swoich zajec¢ 1 Eve poczula sig
niewidzialna we wiasnym domu. Dzieci byly tuz obok, ale krazyty po swoich wiasnych
orbitach. Czy nie tak wtasnie powinno by¢?

Annie szybko wracata do zdrowia 1 w kilka tygodni pdzniej Klub Ksiazki zebrat si¢ na
nieformalnym spotkaniu w ogrodzie jej domu. Byt pogodny, wrzesniowy wieczor.
Przyjaciotki urzadzity sobie piknik na trawniku, a gdy zaczat zapada¢ zmrok, w zacisznym,
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oslonigtym zakatku, rozpalily niewielkie ognisko i rozsiadly si¢ dookota, patrzac w plomien.
Tym razem nie rozmawiaty o ksiazkach, wazniejsze bowiem byly zmiany, ktore zachodzity w
zyciu kazdej z nich.

- Lato juz mingto - stwierdzita Doris. - Jakie macie plany na jesien? Jesli chodzi o
mnie, no céz... Moje dzieci sa juz doroste. Zastanawiatam sig, co chciatabym zrobi¢ z reszta
zycia, 1 postanowitam wréci¢ do szkoly. Zawsze zatowatam, ze nie skonczytam college'u.
Teraz mam chyba okazj¢ to nadrobic.

- Swietny pomyst! - zawotata Eve z uznaniem.

- Moja matka zostaje w Chicago na stale - westchngta Midge z rezygnacja. - Ale nie
jest juz ta sama kobieta co kiedys$. Teraz potrzebuje mnie bardziej niz ja jej. Chyba obydwie
trochg ztagodnialy$Smy.

- A ja mam dobre wiadomosci - oznajmita Gabriella. - Fernando zostal zaproszony na
decydujaca rozmowe w sprawie pracy, na ktorej naprawde mu zalezy. Zapalitam na tg
intencja tuzin $wieczek w kosciele Wniebowstapienia. Jesli dostanie te prace, a jestem pewna,
ze tak, zrezygnuj¢ z nadgodzin 1 bede miata wigcej czasu dla rodziny. No i1 wreszcie
odzyskam wstep do mojej kuchni!

Wszystkie roze§miaty si¢ glo$no, a potem zamilkly, patrzac teraz wyczekujaco na
Annie. Ta poruszyta si¢ 1 po chwili zacze¢ta mowi¢ spokojnym, cichym gltosem:

- Wlasciwie mogg wam powiedzie¢ juz dzisiaj. Doris, nie wspominatam ci o tym
wczesniej, ale John rozstal si¢ z R.J. Teraz rozglada si¢ za praca i by¢ moze wyjedziemy,
chociaz bedzie mi trudno opusci¢ Chicago. Nie tylko z powodu mojej pracy. Jestescie jedyna
prawdziwa rodzina, jaka mam... - Glos jej zadrzal i na chwilg umilkta. - Ale gdy tylko dostang
btogostawienstwo od doktor Gibson, wezmg kilka miesigcy urlopu i wyruszymy w drogg.
John nie moze si¢ juz doczekaé. Codziennie co$ kupuje. Mam juz cala szafg ubran z polaru,
szwajcarski scyzoryk i podrdzng apteczke wielko$ci walizki - prychneta z rozbawieniem. -
Zachowuje sig jak dzieciak, ale mito patrze¢ na jego entuzjazm. Pojedziemy na zachod.
Bedziemy si¢ zatrzymywac¢ w réznych miejscach, robi¢ mnostwo zdjec i zachowywac sig jak
prawdziwi turysci... Cheg odwiedzi¢ rodzicow - wyznata naraz chtodnym, trzezwym tonem,
ale trwalo to tylko chwilg. - Nie zdziwcie sig, jesli wrocimy obwieszeni koralikami, §piewajac
mantry.

Ze wszystkich stron posypaly si¢ stowa aprobaty dla planéw Annie. Doris zerkng¢ta
przez rami¢ na Eve, ktora siedziata na trawie, obejmujac ramionami kolana i patrzac w niebo.

- A ty? - zapytala, wyrywajac ja z zamyslenia. -Jakie masz plany na jesien?

Eve przez chwilg zbierata mysli.

- Wiasnie si¢ nad tym zastanawiatam. Nie mam chyba zadnych planow. W moim
zyciu tyle si¢ juz zmienito, ze nie chciatabym planowac niczego nowego. Mam nadziejg na
odrobing spokoju.

- Mam pomyst! - zawotata nagle Gabriella 1 wyciagneta z kieszeni notes. - Kiedy
bytam mata, bawilam si¢ w pewna gre. Niech kazda z nas napisze na kartce swoje zyczenie.

Wyrwala z notesu kilka kartek i rozdata je przyjacidtkom, a gdy wszystkie zapisaty juz
to, czego pragna najbardziej, kazala im mocno zmia¢ kartki.

- Teraz trzeba je wrzuci¢ do ogniska - powiedziata, pochylajac si¢ nad ptomieniem, i
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wrzucila swoja kulke w ogien, szepczac co$ do siebie.

Jedna po drugiej karteczki znikaty w ptomieniach. Naraz rozlegl si¢ glo$ny trzask i
gruba gataz w samym $rodku ogniska pekta na dwoje, wysylajac w niebo snop iskier. Eve
poczula mocne bicie serca. To byt znak! Napisata na swojej karteczce prosbg do Toma, by
pokierowat jej nastgpnym krokiem. Prosita go o jaki$ znak - i oto go otrzymata. Teraz
wiedziata juz, co powinna zrobic.

EPILOG

Byt zimny, listopadowy wieczor. Gwiazdy $wiecily jasno jak krysztatki lodu. W
oddali fale jeziora Michigan rozbijatly si¢ o granitowy brzeg. Drzewa w parku dawno juz
stracily liScie i teraz staly, nagie i szare, jak wartownicy podczas uroczystosci.

Niebo przeszyla pomaranczowa raca wystrzelona o jakie$ trzysta metrow dalej nad
brzegiem jeziora. Byl to sygnat, ze wszyscy maja si¢ zgromadzi¢ w jednym miejscu.
Zapanowalo wyczekujace milczenie. Zblizata si¢ wyznaczona pora. Stangli w krggu na
trawiastym zboczu nad plaza. Byli tu dzisiaj wszyscy: Annie i John, Midge, Susan 1 Edith,
Gabriella 1 Fernando razem z czworka dzieci, Doris z Bobbym Juniorem. Sarah i Bronte
trzymaty sig za rece.

Eve miata po obu stronach dwoch swoich mezczyzn: po lewej Finneya, ktory juz
doréwnywal jej wzrostem, a po prawej Paula, ktory zachowywat peten szacunku dystans.
Prosita go o przyjscie, bo bardzo chciata, by byt tu razem z nia.

Naraz w ciszy rozlegt si¢ gtosny dZzwigk 1 w gorg poszybowato pomaranczowe
swiatetko, ktore po chwili rozprysto si¢ w symetryczny kwiat. Ztote smugi opadaty w dot jak
galgzie placzacej wierzby.

Lzy sptyngty jej po policzkach, gdy patrzyla na ztocisty pyt zastygly na tle czarnego
nieba; uswiadomila sobie, ze prochy Toma mieszaja si¢ z gwiazdami.

Finney objat ja mocno. W $wietle fajerwerku widziata jego twarz tak podobna do
twarzy ojca. Bronte podeszta do niej z drugiej strony i rowniez ja objeta. Stali nieruchomo,
czekajac, az wszystkie drobinki iskier spadna do jeziora.

- Do widzenia, Tom - powiedziala Eve, pewna, ze ja ustyszal.

Potem otarta oczy, pocatowata dzieci, pozegnala przyjaciot i, trzymajac Paula za reke,
poszta w stron¢ domu.
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